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La marque SpPécialiste
qui en fait plus pour vous

WwWWwWW.crouzet.com

Détecteurs

Controle

Notre expertise de votre métier et notre savoir-faire sont
pour vous lI'assurance de bénéficier de produits personnalisés
et innovants.
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Une marque de reférence

Un spécialiste reconnu

S'appuyant sur une expérience de 30 ans

et fort d’'une maitrise technique et industrielle,
Crouzet est un acteur incontournable du marché
"Contréle". Aujourd'hui leader mondial des fonctions
de gestion du temps et de grandeurs physiques,
Crouzet confirme son ambition d’aller toujours

de 'avant. Ce n’est donc pas un hasard si nous
avons gagné la confiance de nombreuses societés
industrielles. Une confiance que les hommes de
Crouzet défendent et développent au quotidien.

Une avancée_
technologique

De la Recherche et Développement pure a la plus simple amélioration d’'un produit standard,
c'est en nous remettant toujours en cause que nous pouvons proposer des produits
personnalisés sans jamais cesser d'innover : le contréleur logique Millenium 11+

en est la parfaite illustration.
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Une marque
de differenciation e

Crouzet adopte une vraie logique de spécialiste
pour aller au-dela de la simple réponse produit.
Sa profondeur de gamme unique —
et son savoir-faire exclusif font de Crouzet S
'un des acteurs majeurs dans l'univers
du Controle.

Notre offre s’articule autour de 3 spécialités :

=» La gestion du temps =>» La gestion des grandeurs => Le comptage
physiques et électriques

Compétence et proximite

Personnalisation oblige, de la pré-étude a la maintenance, notre
centre d'adaptation Clients met a votre disposition tout son savoir
faire pour adapter les produits, leur environnement ou leur association :
c'est l'intégration assurée dans vos équipements.

Nos distributeurs et nos intégrateurs spécialisés sont formés
pour vous accompagner dans la recherche du meilleur choix :
c'est une proximité locale renforcée.

Toutes les capacités d'écoutes et de compréhension de nos
ingénieurs commerciaux, de nos services techniques et logistiques
sont mobilisées pour développer et industrialiser vos produits.

Une organisation internationale
dédiée a votre efficacite

Parce que vos besoins sont multiples, nos solutions sont concues pour s’adapter a ’ensemble
de vos contraintes, aussi bien en terme de techniques, de normes, de délais que de budget.
En associant les compétences d'ingénieurs, de responsables commerciaux nous vous offrons
la plus grande réactivité.

Une priorité, satisfaire au plus pres de vos attentes pour vous accompagner au plus loin
dans votre développement.

Plus d’'informations sur www.crouzet.com C . i;? Qrouzet




Pour passer commande

Produits spécifiques, adaptations,
informations complémentaires
Examinons ensemble

une réponse personnalisée

Call Center

Tel. + 33 825 333 350
Fax + 33 475 802 120

www.crouzet.com

WESULTAT DE VOTRE RECHERCHE

i

DT 24 » 240
Produits disponibles sur stock
voe fc“ * 240V 5 5% Préciser la référence, en blanc.
DC /24 & 240V
AC
f24 2 240V

AC

DC/24 3240V

Produits réalisés sur commande
Préciser la référence en noir et
les caractéristiques complémentaires

Avertissement :

Les informations techniques contenues dans le catalogue sont données uniquement a titre d'information et ne constituent pas un engagement contractuel. CROUZET
Automatismes et ses filiales se réservent le droit d'effectuer sans préavis toute modification. Il est impératif de nous consulter pour toute utilisation/application
particuliére de nos produits et il appartient a l'acheteur de contréler, notamment par tous essais appropriés, que le produit employé convient a lutilisation. Notre
garantie ne pourra en aucun cas étre mise en ceuvre ni notre responsabilité recherchée pour toute application telle que notamment toute modification, adjonction,
utilisation combinée a d'autre composants électriques ou électroniques, circuits, systemes de montage, ou n'importe quel autre matériel ou substance inadéquate, de nos
produits, qui n‘aura pas été expressément agréée par nous préalablement a la conclusion de la vente.

{—?f Crouzet




| offre Crouzet

Controle \

Relais temporisés, Contréleur
logique, Compteurs, Tachymetres,
Relais de contréle, Relais
statiques, Modules entrées/sorties,
Régulateurs de température, Micro-

automates, Sécurité machines,
Unités de contréle pour brileurs a
gaz

Moteurs

Moteurs directs a courant continu,

Moteurs Brushless, Moteurs linéaires,

Moteurs synchrones, Moteurs pas a pas,

Moteurs asynchrones, Ventilateurs \
Détection

Minirupteurs, Détecteurs de position,
Détecteurs de proximité inductifs,
Détecteurs de proximité capacitifs,
Détecteurs  opto-électroniques,
Modules de visualisation

Auxiliaires

de commande
et signalisation
Composants de commande
et signalisation, Terminaux,
Affichages, Commutateurs de
sélection, Consoles et postes de
conduite, Unités de commande
personnalisées

Pneumatique

Mini-distributeurs  électro-pneumatiques,
Mini-distributeurs de sécurité intrinséque,
Electrovannes multi-fluides, Dialogue
Homme/Machine, Détecteurs de
position, Composants  d'interface,
Détecteurs de pression et amplificateurs,
Composants logiques pneumatiques,

Qmposants pour le vide ‘

Senior products

www.crouzet.com/OLC

Pour votre maintenance le site senior products rassemble
une sélection de produits ne figurant plus dans ce catalogue.

o i e
e s r—

| Pour faciliter votre recherche, cet espace vous aidera a retrouver les caractéristiques

techniques et tarifaires qui vous permettront d'approvisionner ces produits.
3 R
P Bien s0r, votre interlocuteur Crouzet reste a votre écoute pour compléter cette
- W information ou vous proposer la meilleure solution de substitution.

Plus d’informations sur www.crouzet.com Y@’ Crouzet
) el M
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Controleurs logiques
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Guide de choix Contréleur logique Millenium I1*

Sorties Afficheur LCD

H

g

i Avec SA 12 Page 16
4 relais 24 VDC 9
8A Sans EC 12 Page 18

Série EC 12

Série SA 20

Série EC, EX 20

SA 20 Page 16
Avec XT 20 P 17
i age
8 relais 24 VDG 9
8A EC 20 Page 18
Sans
EX 20 Page 17

=> Alimentations

230 VAC / 24 VDC 3

o

W 1,3A Page 22

Alimentation
Millenium II*

@ Crouzet Plus d'informations sur www.crouzet.com
- —_—




. . s B : XC 01
=» Extensions contiglies i <l
o
Entrées Sorties Tension Type S
12 VDG -
2 relais 24 VDC I ) - « 4
4 PNP 8 A = XC 01 Page 20 | ]
100 & 240 VAC E < -
24 VAC — : t ! ‘f
Vil |
4 NPN 2 relais 8 A 24 VDC XC 01 Page 20 = h* -
=L =
Unité d’échange AS-i 24 VDC XC 02 Page 21 H N
s XC 02
Unité d’échange MODBUS 24 VDC XC 03 Page 21 | ) o
= _rY XC 03
=» Extensions locales
Liaison locale M2-M2 (2 modules) XL 01 Page 20
4 sorties statiques Tout ou Rien / PWM 0,7 A XL 05 Page 20
2 sorties relais XL 06 Page 20 L =
XL 01/ XL 05

-» Kit de découverte

Entrées Sorties Tension Afficheur LCD Type
24 VDC
8 PNP 4 relais Avec KIT SA 12 Page 14
100 a 240 VDC
KIT SA 20
24 VDC
KIT XT 20
12 PNP 8 relais Avec Page 14
KIT SA 12
100 a 240 VDC
KIT XT 20

Chaque kit comprend :

- un Millenium Il standard ou extensible (versions 24 VDC ou 100 a 240 VAC)

- une interface de liaison PC / Millenium Il

- un CD ROM interactif incluant I'atelier logiciel, le didacticiel, la bibliothéques d'applications, les notices techniques.

-» Kits de découverte métier
Type Désignation
Kit contréle de niveau Contréle de niveau Page 14

Ce kit comprend :
1 SA12 + 1 CD Rom de programmation + 1 cable de programmation + 1 adaptateur de sonde de niveau + 4 sondes de niveaux S7

Type Désignation
Kit régulation Régulation, chaud, froid, climatisation Page 14

Ce kit comprend :
1 SA12 + 1 CD Rom de programmation + 1 cable de programmation + 1 alimentation PS24 + 1 sonde de T° déportée + 1 relais statique avec dissipateur thermique

=> Accessoires

Cable USB Page 23
KIT MODEM RTC Page 21
KIT MODEM GSM Page 21
Plastrons étanches 4 modules Page 23
Plastrons étanches 8 modules Page 23
Plastrons étanches 13 modules Page 23
Sonde de T° (-40°C/+20°C) Page 24
Convertisseur PWM/0-10V Page 23
Convertisseur 4-20mA/0-10V Page 23
Logiciel de programmation sur CD-Rom Page 23
Module de mémoire EEPROM Page 23
Interface de liaison PC-module Page 23
Plastron pour montage facade EC12/SA12 Page 23
Plastron pour montage facade EC20/SA20/XT20 Page 23
Capteurs de température d’ambiance (-10 a +40°C) Page 24
Capteurs de température de conduit d’air (-10 a +60°C) Page 24
Capteurs de température d’extérieur (-10 a +40°C) Page 24
Sonde immergée / déportée Page 24

Plus d'informations sur www.crouzet.com g;‘\ "’4 o uzet




Millenium Il + : caractéristiques techniques générales

=» Alimentation
=% Capteurs de température
=» Accessoires

=¥ Kit de découverte =% Economique
=¥ Kit de découverte Métier =® Cartes nues
=» Standard =» Extensions locales

=» Détection de niveau

=» Extensible

Isolement

=?» Extensions contigues

=» Modules de communications

7 MQ

Classe de sécurité

0 industriel / Il coffret domestique

Mise a la terre

Aucune

Alimentation 12V DC

Tension d’utilisation

12V DC +30 % -15 % (+30 % -11
% pour XT20 relais 88 950 065)

Protection

IP20 / Borniers IP40
IPOO pour version CN12 et CN20

Limites d’utilisation

10,2V DC —-15,6 VDC (10,68 VDC
—15,6 V DC pour XT20 relais 88

Certifications CE, UL, cUL 950 065)
Conformité aux normes EN 60947-1 Immunités aux micro-coupures 1ms

EN 60730-1 Courant d’appel maximum 6 A

EN 60601-1 Puissance absorbée maxi SA12-EC12-CN12:2,2 W
Méthode de programmation Blocs fonctions / SFC SA20-EC20-CN20:4,5W
Taille programme 128 blocs XT20-EX20:5,5W
Mémoire programme Flash EEPROM
Mémoire amovible EEPROM Tension d’entrée (V AC) 100 - 240 (+10 % / -15 %)

Mémoire des données 256 bits / 64 Mots sauvegarde 10 Fréquence d’utilisation 50/60 Hz
ans Impédance d’entrée (kQ2) 700

Afficheur LCD Afficheur de 4 lignes de 12 Tension d’enclenchement > 80
caracteres a I’état 1 logique (V AC)

Horloge temps réel Dérive < 1 min / mois a 25 °C avec Tension de relachement <40
correction de dérive paramétrable a I’état 0 logique (V AC)
Autonomie : 10 ans (pile lithium) Temps de réponse 50 ms

Température de stockage (°C)

40 = +70

Température d’utilisation (°C)

-5 = +55

Humidité relative (sans
condensation)

90 =95 %

Dimensions (I x h x p)

Caractéristiques électriques

SA12-EC12:72 x 90 x 60 mm
SA20-XT20-EC20-EX20 : 125 x 90
x 60 mm

CN12:72 x 90 x 42 mm

CN20: 125 x 90 x 42 mm

Alimentation 100 ... 240 V AC

Tension d’utilisation

100 VAC —» 240V AC +10 % -15 %
50/60 Hz

Limites d’utilisation 85V AC - 264 V AC
Immunité aux micro-coupures 10 ms
Courant d’appel maximum 5A

Puissance absorbée maxi

SA12-EC12-CN12: 6 VA
SA20-EC20-CN20:6,5 VA
XT20-EX20 : 8 VA

Alimentation 24 V AC

Tension d’utilisation

24 V AC +10 % -15 % 50/60 Hz

Limites d’utilisation 20,4V AC —»28,8V AC
Immunité aux micro-coupures 10 ms
Courant d’appel maximum 2,5A

Puissance absorbée maxi

Alimentation 24 V DC
Tension d’utilisation

SA12-EC12-CN12: 6 VA
SA20-EC20-CN20: 6,5 VA
XT20-EX20 : 8 VA

24V DC +20 % -15 %

Limites d’utilisation

20,4V DC—-288VDC

Immunité aux micro-coupures

1ms

Courant d’appel maximum

6 A

Puissance absorbée maxi

SA12-EC12-CN12:3,5W
SA20-EC20-CN20: 4 W
XT20-EX20:5W

£~ -~
T

Indicateur d’état

Sur écran LCD pour SA12, SA20,
XT20

Entrées 24 V AC

Tension d’entrée (V AC)

24 (+10 % / -15 %)

Fréquence d’utilisation 50/60 Hz
Impédance d’entrée (k) 4
Tension d’enclenchement > 15

a I’état 1 logique (V AC)

Tension de relachement <5

a I’état 0 logique (V AC)

Temps de réponse 50 ms

Indicateur d’état

Sur écran LCD pour SA12, SA20,
XT20

Entrées analogiques (modéle 24 V DC uniquement)

CN12-SA12-EC12

4 entrées de 15a 18

CN20-SA20-EC20-XT20

8entréesde 15a 112

Plage de mesure

(0—=10V) ou (0 =V alimentation)

Résolution

8 bits

Temps de conversion 10 ms
Tension d’entrée maxi 28,8V DC
Impédance d’entrée (k) > 22
Précision +/-5%
Dérive en température +/- 3 LSB
Commande par potentiomeétre 22kQ/05W

Entrées 24 V DC

Tension d’entrée

24 (+20 % -15 %) V DC

Courant d’entrée

3,2 mA /5,5 mA max.

Impédance d’entrée (k) 6,8
Tension d’enclenchement > 15V DC
a I’état 1 logique

Tension de relachement <5VDC
a I’état 0 logique

Temps de réponse 5ms
Isolation galvanique Non

Type de capteur

Contact ou PNP ou NPN 3 fils

Indicateur d’état

~, Crouzet

Sur écran LCD pour SA12, SA20,
XT 20

Plus d’'informations sur www.crouzet.com



Entrées 12V DC

Tension d’entrée 12 (+30 % -15 %) V DC (sauf XT20R +30 % -11 %)

Courant d’entrée 1,9 mA /2,3 mA max.

Impédance d’entrée (kQ2) 6,45

Tension d’enclenchement a I'état 1 logique > 8VDC

Tension de relachement a I’état 0 logique <3VvDC

Temps de réponse 10 ms

Isolation galvanique Non

Type de capteur Contact ou PNP ou NPN 3 fils

Indicateur d’état Sur écran LCD pour SA12, SA20, XT20

CN12-SA12-EC12 4 entrées de 15a 18

CN20-SA20-EC20-XT20 8 entrées de 15218

Plage de mesure 0—-10V

Résolution 8 bits

Temps de conversion 10 ms

Tension d’entrée maxi 15,6 VDC

Impédance d’entrée (kQ2) > 10 (14 typique)

Précision +/-5 %

Dérive en température +/- 3 LSB

Commande par potentiométre 22kQ/05W

Tension de coupure maxi 250 VAC/30V DC

Courant de coupure 8 A

Durée de vie 8 A /250 V AC résistif (100 000 manoeuvres)

Charge mini 10mAa5VDC

Temps de réponse 10 ms

Indicateur d’état Sur écran LCD pour SA12, SA20, XT 20

Sorties statiques PWM SA12-EC12-CN12: 01 a 04
SA20-XT20-EC20-CN20 : O1 a O6

Tension de coupure 5-28,8 VDC

Courant de coupure 0,7A/5-28,8V DC

Charge mini 1 mA

Charge inductive maxi 0,7 A

Charge incandescante maxi 0,1A

Courant de fuite 0,1mA/24V DC

Temps de réponse 1ms

Isolation Non

Fréquence PWM 113 Hz a 1807 Hz (paramétrable)

Rapport cyclique PWM 0 a 100 % (256 pas)

Précision PWM a 120 Hz <5 % (de 15 % a 85 %) charge a 10 mA

Précision PWM a 500 Hz <10 % (de 20 % a 80 %) charge a 10 mA

Indicateur d’état Sur écran LCD pour SA12, SA20, XT 20

Plus d’informations sur www.crouzet.com G {’d rouzet
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Millenium |l +

=» Kit de découverte

Hl Découvrez les atouts de Millenium Il + \ —

B Chaque kit comprend : Ly . ) :
- un Millenium Il + standard ou extensible = *‘ g —
.. i ..

- une interface de liaison PC / Millenium Il +

- un CD-rom intéractif incluant I'atelier logiciel, le ' '_—:jw—" - i—
didacticiel, la bibliotheque d’applications, les notices
techniques.

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code

KIT SA 12 8 4 relais 24V DC 88 950 070
8 4 relais 100 - 240 VAC 88 950 071

Kit SA 20 12 8 relais 24V DC 88 950 072
12 8 relais 100 - 240 V AC 88 950 073

Kit XT 20 12 8 relais 24V DC 88 950 074

12 8 relais 100 -240V AC 88 950 075

=» Kit de découverte Métier

B Découvrez les atouts de Millenium Il + avec ses
ensembles complets nécessaires a votre application
B Chaque kit comprend :
- 1 Millenium Il + SA12
-1 CD ROM Logiciel de programmation
- 1 cable de programmation plus
B pour le kit Contréle de niveau
- 1 adaptateur de sonde de niveau
- 4 sondes de niveaux S7
B pour le kit Régulation
- 1 alimentation PS24
- 1 sonde de température déportée
- 1 relais statique avec dissipateur thermique

Caractéristiques

Type Désignation Code
KIT Contrdle de niveau Contrdle de niveau 88 950 076
KIT Régulation Régulation chaud-froid-climatisation 88 950 077

Pour passer commande, voir page 6

Q C ro Ulet Plus d'informations sur www.crouzet.com




Millenium |l +

=» Kit de détection de niveau

Un ensemble dédié a la détection de niveau
Cet ensemble comprend :

- Un millenium Il + type SA12

- Un adaptateur sonde de niveau

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code
SA 12 + adaptateur sonde de niveau 8 4 relais 24V AC 88 950 813
Encombrements
SA 12 Adaptateur sonde de niveau
72 mm 3,5 < < 44 » > <175
T —Jol55 58850000 4 leed
[ B
E| E
®
i - :
OO v b :
¥~ 13%%%0° 209 5[
A
59,2 mm 60 mm 60 >
5,5
Pour passer commande, voir page 6
Plus d’informations sur www.crouzet.com G {’H rouzet
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Millenium |l +

=» Standard

Monobloc non extensible

Programmation intuitive par bloc fonction (FBD) ou
grafcet (SFC)

Fonction : temporisation, comptage, régulation ...
Fonctions métiers : permutation circulaire,
programmateurs a cames, calculs...

Entrées tout ou rien, analogiques ou
potentiométriques

Sorties relais, statiques ou PWM

Indicateur sur afficheur LCD rétroéclairé
Protection du programme par mot de passe
Horloge programme calendaire

Paramétrable en face avant

s ssissines i

U]
°
.

N ——

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code
SA 12 8 PNP 4 relais 24V DC 88 950 041
8 4 relais 100 - 240 V AC 88 950 043
8 4 relais 24V AC 88 950 044
8PNP 4 statiques 24V DC
8 PNP 4 relais 12 VDC 88 950 045
8 PNP 4 statiques 12 VDC 88 950 046
8 NPN 4 relais 24V DC 88 950 049
SA 20 12 PNP 8 relais 24V DC 88 950 051
12 8 relais 100 - 240 V AC 88 950 053
12 8 relais 24V AC 88 950 054
12 PNP 8 statiques 24V DC
12 PNP 8 relais 12V DC 88 950 055
12 PNP 8 statiques 12V DC 88 950 056
12 NPN 8 relais 24V DC
SA 12 SA 20
72 mm 125 mm

T T
100 066660000 0000

E| E E| E
£l E o’e ElE ®
8 & 8 &
® Mifonum ® Mk 1
¥ ——45,30,00 ocoo) y ———flooo oooooo ooo ooo[q
59,2 mm 60 mm 112,6 mm 60 mm |
1

Caractéristiques techniques générales

voir page 12

Pour passer commande, voir page 6

£~ . .
t y e ulet Plus d'informations sur www.crouzet.com




Millenium |l +

=» Extensible

Extensible : communication, entrées/sorties ... "\ 1h _-_-;;;‘._5;;,_';;;'_‘, N FEREESPIPP L
Programmation intuitive par bloc fonction (FBD) ou o= = e -
grafcet (SFC) B = = I -

Fonction : temporisation, comptage... I - ., |

Fonctions métiers : permutation circulaire, s 2 e — =

eSS § =T

programmateurs a cames, calculs...

Entrées tout ou rien, analogiques ou
potentiométriques

Sorties relais, statiques ou PWM

Indicateur sur afficheur LCD rétroéclairé (XT 20
uniquement)

Protection du programme par mot de passe
Horloge programme calendaire

Paramétrable en face avant (XT 20 uniquement)
Peut recevoir une extension contigué XC et une
extension locale XL

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code
XT 20 12 PNP 8 relais 24V DC
12 8 relais 100 - 240 VAC
12 8 relais 24V AC 88 950 064
12 PNP 8 statiques 24V DC
12 PNP 8 relais 12V DC 88 950 065
12 PNP 8 statiques 12V DC 88 950 066
12 NPN 8 relais 24V DC
EX 20 12 PNP 8 relais 24V DC
12 8 relais 100-240V AC
12 8 relais 24V AC 88 950 834
12 PNP 8 statiques 24V DC
12 NPN 8 relais 24V DC
Encombrements
XT 20 EX 20
125 mm 125 mm N
——1O8% 568600006860 ——J©T5% 58850000 8860
]
E| E ® E| E
E| € ® E| E
o (3} o 3V
o @ ® Mioniun @ @
— tlooo o0o0oo000 00O ooo‘o L Y _I'looo oo0o o000 00O OOO\O
112,6 mm 60 mm 112,6 mm 60 mm

Caractéristiques techniques générales

voir page 12

Pour passer commande, voir page 6

Toformet A
Plus d’informations sur www.crouzet.com t Pr e rgu;et




Millenium |l +

=» Economique

Sans afficheur ni touches de paramétrage \Eﬁ"@ e
Programmation intuitive par bloc fonction (FBD) ou | — —
grafcet (SFC) o
Fonction : temporisation, comptage... I

Fonctions métiers : permutation circulaire, H — —
programmateurs a cames, calculs... f_ ;:{-—-,

Entrées tout ou rien, analogiques ou
potentiométriques

Sorties relais, statiques ou PWM

Protection du programme par mot de passe
Horloge programme calendaire

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code
EC 12 8 PNP 4 relais 24V DC 88 950 021
8 4 relais 100 - 240 V AC 88 950 023
8 4 relais 24V AC 88 950 024
8 PNP 4 statiques 24V DC 88 950 022
8 PNP 4 relais 12V DC 88 950 025
8 PNP 4 statiques 12V DC 88 950 026
8 NPN 4 relais 24V DC 88 950 029
EC 20 12 PNP 8 relais 24V DC 88 950 031
12 8 relais 100 - 240V AC 88 950 033
12 8 relais 24V AC 88 950 034
12 PNP 8 statiques 24V DC 88 950 032
12 PNP 8 relais 12V DC 88 950 035
12 PNP 8 statiques 12V DC 88 950 036
12 NPN 8 relais 24V DC 88 950 039
Encombrements
EC 12 EC 20
72 mm 125 mm N
— O[5 66850000 ——JOT0% 366500006860
£l €
E| £ E| E
8 8 8| &
¥~ 13%%%°° 209 ——fooo _oooooo ooo ooo Q)
59,2 mm 60 mm 112,6 mm 60 mm
> |

Caractéristiques techniques générales

voir page 12

Pour passer commande, voir page 6

£~ . .
t y e ulet Plus d'informations sur www.crouzet.com




Millenium |l +

=» Cartes nues

Pour application grande série
Programmation intuitive par bloc fonction (FBD) ou
grafcet (SFC)

Fonction : temporisation, comptage...
Fonctions métiers : permutation circulaire,
programmateurs a cames, calculs...
Entrées tout ou rien, analogiques ou
potentiométriques

Sorties relais, statiques ou PWM

Protection du programme par mot de passe
Horloge programme calendaire

Caractéristiques

Type Entrée Sortie Alimentation Code
CN12 8 PNP 4 relais 24V DC 88 950 001
8 4 relais 100 - 240 V AC 88 950 003
8 4 relais 24V AC 88 950 004
8 PNP 4 statiques 24V DC 88 950 002
8 PNP 4 relais 12V DC 88 950 005
8 PNP 4 statiques 12V DC 88 950 006
8 NPN 4 relais 24V DC 88 950 009
CN20 12 PNP 8 relais 24V DC 88 950 011
12 8 relais 100 - 240V AC 88 950 013
12 8 relais 24V AC 88 950 014
12 PNP 8 statiques 24V DC 88 950 012
12 PNP 8 relais 12V DC 88 950 015
12 PNP 8 statiques 12V DC 88 950 016
12 NPN 8 relais 24V DC 88 950 019
Encombrements
CN 12 CN 20
72 mm 125 mm
——J©Jo0 00000000 ——0lo0 000000000000
E| €
E| E El E
8 8 8 8
Y 7—(0“00“00“000‘@ 7»000“ooHoooHoooHooo‘o
59,2 mm 42 mm) 112,6 mm 42 mm

Caractéristiques techniques générales

voir page 12

Pour passer commande, voir page 6
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Millenium |l +

=» Extensions locales

Pour XT 20 et EX 20 uniquement (1 extension locale ;.;'
par module) e
Liaison locale Millénium - Millénium f
Double les capacités matériel et logiciel
Une communication transparente entre 2 XT 20
Distance maxi entre 2 XT 20 : 10 meétres

Nature du cable : paire torsadée blindée

L]

Caractéristiques

Type Désignation Alimentation Code

XL 01 Liaison locale M2 - M2 (2 modules) Toutes versions 88 950 200
XL 05 4 sorties statiques Toutes versions 88 950 204
XL 06 2 sorties relais 100 -240 V AC 88 950 810

=» Extensions contigiies

B Pour XT 20 et EX 20 uniquement (une extension
contigué par module)

H Communication sous protocole MODBUS ou ASI
(Module esclave)

H 6 entrées/sorties supplémentaires

Caractéristiques

Type Désignation Alimentation Code
XC 01 4 entrées PNP 2 sorties relais 24V DC 88 950 210
4 entrées 2 sorties relais 24V AC 88 950 211
4 entrées 2 sorties relais 100 - 240V AC 88 950 212
4 entrées 2 sorties relais 12V DC 88 950 215
4 entrées NPN 2 sorties relais 24V DC

Encombrements

XC o1

36 mm 60 mm
[

——JOJcoo0o

€ £
£ £
gl @
¥ foooo O
24 mm|
|

Pour passer commande, voir page 6

£~ . .
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Millenium |l +

=» Modules de communication

Bl Communication sous protocole MODBUS ou ASI apnaanEss
(Module esclave) pour XT 20 et EX 20 uniquement (une i
extension contigué par module)

B Liaison par modem RTC ou GSM

"

siksnnnues

Caractéristiques

Type Désignation Alimentation Code
XC 02 Unité d’échange esclave ASI 24V DC 88 950 213
XC 03 Unité d’échange Modbus 24V DC 88 950 214
Modems RTC 88 950 106
GSM 88 950 107
Encombrements
XC Modem
26mm  SOmm 55mm 110 mm _
I ——JOJcooo
0000000006+
- £ £
o [aV] S €
I @ 8 o
A, —10000 O 000000000G+— ¥
24 mm)|
[

Pour passer commande, voir page 6

L
L
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Alimentation boitier modulaire

=» Alimentation

H Le potentiométre permet le réglage de la tenion de .82

sortie de 100 a 120 % pour compenser les éventuelles
chutes de tension en ligne.

B Le voyant LED signale en continu la présence de
tension en sortie et son clignotement de
déclenchement de I’auto-protection.

B A découpage, régulées et protégées contre les
surcharges et courts-circuits, les nouvelles
alimentations s’intégrent facilement dans les tableaux
et armoires en se confondant avec la gamme
Millenium II.

Caractéristiques

Type Tension Puissance nominale Code
PS 12V DC 22 W
24V DC 30 W

Caractéristiques générales

Tension d’entrée 100 = 240 V AC monophasé
Tension de sortie Ajustable de 100 a 120 %
Technologie Alimentations électroniques a découpage primaire
Protection court-circuit °
Protection surcharges °
Réarmement aprés défaut automatique
Signalisation d’état LED en sortie
Montage Rail DIN EN 50022
Conformité aux normes EN 50081-1

EN 50082-1

CEI 61000-8-2

CEI 950
Certifications CE, UL-CSA, TuV, CTick

66,6 mm

I

I

[

\
90 mm
110 mm

51,6 mm|| 4 mm 60mm |
L |
56,1 mm 72 mm

Pour passer commande, voir page 6
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Accessoires

=» Plastrons

'f'i[iIiIiI|i1I|

ALLLE LR
e &
Caractéristiques
Type Désignation Code
Plastrons pour montage en fagade Plastron pour montage en fagade EC12-SA12 89 750 103
Plastron pour montage en fagade EC20-SA20-XT20-EX20 89 750 109
Plastrons d’étanchéité Plastron étanche pour SA12-EC12 89 750 160

Plastron étanche pour SA20-XT20-EC20-EX20 89 750 161
Plastron étanche pour SA20-XT20-EC20-EX20 + 1 extension contigue 89 750 162

O e
\ A

Caractéristiques

=» Cables de liaison

Type Désignation Code

Liaison PC - Millenium Il Cable de liaison PC-Millenium 11 DB9 88 950 102
Cable de liaison PC-Millenium Il USB 88 950 105

Liaison Modem - Millenium I 88 950 111

=% Supports de programmation

| § i

Caractéristiques

Type Désignation Code

Logiciel Logiciel de programmation sur CD ROM 88 950 100
Logiciel d’installation des modems 88 950 113

Module Module mémoire EEPROM 88 950 101

=>» Convertisseurs

Caractéristiques

Type Désignation Entrée Sortie Code
Convertisseur 0-20 mA /0-10 V Module d’entrée (17,5 mm) 4 4 88 950 108
Convertisseur PWM / 0-10V Module de sortie (17,5 mm) 1 1 88 950 112

Pour passer commande, voir page 6
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Capteurs de température

=% Capteurs température

H Convertisseur intégré : sortie 0-10 V DC i
B Applications : Industrielle, Tertiaire e

Caractéristiques

Type Gamme Précision Protection boitier Protection sonde Code
Ambiance -10 »+40 °C -02°C+1,2°C 1P30 89 750 150
Conduit d’air -10 »+40 °C -0,2°C+1,9°C 1P65 IP30 89 750 151
Extérieure -10 »+40°C -0,2°C+1,2°C 1P65 89 750 152
Sonde immergée / déportée -10 - +150 °C -0,2°C+1,2°C 1P65 P67 89 750 153
Déportée -40 - +20 °C -0,2°C +1,9°C 1P65 IP67 89 750 155
Accessoires

Accessoires Température d’utilisation (°C) Pression d’utilisation (bar) Code
Doigt de gant en cuivre -20 =»+100 10 89 750 146
Doigt de gant en inox 316 -20 = +400 16 89 750 147
Graisse thermique - - 18 372 112

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation 24V DC (£10 %)

Sortie 0—-10VDC

Coefficients de température Dérive 0,01 % / °C de la pleine échelle
Coefficients de température Offset 1,5mV/°C

Température ambiante (°C) -10 = +60

Humidité ambiante 5—-95% RH

Matiere boitier Autoextinguible

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

89 750 150 89 750 151
93 mm
(T E T 7
i fETT
& 0
L smm | ﬂ ﬂ E% =)
85 mm £ IS
© ~
= = <SS
@ 150 mm
. g 32 mm
13
5 g 98 mm
70 mm
@ 23 mm pour vis M3 x 8
® prédécoupes
© trous de fixation
© empreinte pour écrou carré M3
® profondeur totale 26 mm
89 750 152 89 750 153 et 89 750 155

| 1]

67 mm

1

i@

32 mm
98 mm

67 mm

—

Accessoire pour 89 750 153 et 89 750 155

@ 6 mm 1/2 BSP 511

110 mm 38 mm

O vis M4
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Relais temporisées
“fond d’armoire”

£7, Crouzet




Relais temporises fond d’armoire CHRONQOS 2

Intensité

Boitier Sortie Tension Connexion Désignation .
nominale

--_----4

17,5 mm ) 24 VDC ) Page 36
1 relais 24 3 240 VAC Bornes a vis 8A
22,5 mm Page 38

17 5 mm statique 24 a240 VAC  Bornes a vis MHS2 Page 36

24 VDC
22 5 mm 1 relais 24 3 240 VAC Bornes a vis TQR1 8A Page 38

17,5 mm ) 24 VDC ) MHR1 Page 36
1 relais 24 3 240 VAC Bornes a vis 8A
22,5 mm THR1 Page 38

MAR 1

MONOFONCTION

TAR 1

OLR 1
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Relais temporises fond d'armoire CHRONQOS 2

Fonction Boitier Sortie Tension Connexion Désignation Inter_lsﬂe
nominale
12 VAC/DC MUR4
Bornes a vis
MUR3
1 relais 12 a 240 VAC/DC B . 8A
17,5 mm ormes a MURc3 Page 36
ressort
24 VDC
24 2 240 VAC MURT
statique 24 a 240 VAC MUS2 0,7 A
« Retard a la mise sous tension (A) Bornes a vis
« Totalisateur (At) 12 VAC/DC TUR4
« Calibrateur
Mise en forme (B) TUR3
» Temporisation a I'ouverture 1 relais 12 a 240 VAC/DC B .
Retard au déclenchement (C) CIES &) TURc3
« Temporisation a la mise sous T ressort
tension (H) 22,5 mm ‘ TUR1 Page 38
« Totalisateur (Ht) g 24 3 240 VAC 9
« Clignotant Démarrage par 12 VAC/DC TU2R4
L LOC LRy Bornes a vis
28 - Clignotant 2 relais 24 VDC TU2R1
o Démarrage par temps 24 a 240 VAC
'6 d'impulsion (Di) .
4 * Différenciateur ou contact de 122230 VAC TU2R3 8A
fl passage (Bw)
Pl * Temporisation combinée 12 VAC/DC OUR4
5l ouverture / fermeture (Ac)
s 1relais 12 a 240 VAC/DC 8 broches OUR3
35 mm LY o Page 42
24 a 240 VAC PU2R1
2 relais 12 VAC/DC 11 broches PU2R4
12 2 240 VAC/DC PU2R3
« Enclenchement retardé par
commande (pas resetable) (Ad)
« Clignotant cycle unique par Uz ot MXR1 FEEEEE
commande (par resetable) (Ah) i
« Chien de garde (N) clais
« Chien de garde retardé (O) 24 VDC -
« Impulsion fixe retardée (P) 24 a 240 VAC HEES L e B
« Impulsion retardée totalisateur (Pt)
« Télérupteur (TL) 22,5 mm Page 38
« Télérupteur temporisé (Tt) 2 relais TX2R1

« Temporisation au déclenche-
ment dés la fin de l'impulsion (W)

Gammes de temps 0,1 s a 100 h (générique a tous les CHRONOS 2)

Relais temporises miniatures fond d'armoire

Fonction Sortie Tension* Connexion Désignation mter'lsne
nominale
12VDC
24 VDC
= 2 relais 24 VAC 8 broches RTMA 2 5A
o
= 110 VAC
e 230 4 240 VAC
[l Retard a la mise sous tension (A) Page 46
l-ol- 12VDC
F 24 VDC
= 4 relais 24 VAC 14 broches RTMA 4 3A
110 VAC
230 a 240 VAC

Gammes de temps 0,1 sa 100 h
*48 VAC ou VDC possible en utilisant résistance additionnelle
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Relais temporises fond d'armoire serie S

Fonction @ Iéeﬁ:i‘rztl’:ii?ntri::‘e) Tension Connexion Désignation stsa:’tl;tc:ze
12 VDC
24 VAC
A 60 min 48 VAC C°Zf§53 ;f;w” SAS 0,7 A Page 50
110 VAC
220-240 VAC
12VDC
24 VAC
Ap 100 s 48 VAC C°§:°'3e55 rf:;m" SAS P 0,7 A Page 50
110 VAC
220-240 VAC
12 VDC
24 VAC
Ad 60 min 48 VAC C°z:°‘;55 rf:;t"" SAS D 0,7 A Page 50
110 VAC
220-240 VAC
12 VDC
24 VAC
Ai 60 min 48 VAC C°Z,s§55 faston - sas) 0.7 A Page 50
110 VAG
220-240 VAC
24 VAC
B 60 min 48VAC ~ Cosses faston SBS 0,7 A Page 52
110 VAC 6,35 mm
230 VAC I
24 VAC
z Bp 100's 48VAC Cossesfaston  smsp 0.7 A Page 52
2 110 VAC ,35 mm
g 230 VAC
E 24 VAC
2 Bd 60 min 48 VAC Cossesfaston  sBsD 0,7 A Page 52
110 VAC ,35 mm
230 VAC
24 VAC
c 60 min #8VAC  Cosses faston scs 0.7 A Page 53
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Cp 100s 48VAC  Cossesfaston  goqp 0.7 A Page 53
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
cd 60 min #BVAC  Cossesfaston oo, 0.7 A Page 53
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
E 10 min #8VAC  Cossesfaston  gpop 07A Page 56
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Ep 10 min #BVAC  Cossesfaston  gpopp 0.7 A Page 56
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Ed 10 min #8VAC - Cossesfaston  gpq gy 07A Page 56
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
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Temporisation Sortie

Fonction (& définir & la commande) Tension Connexion Désignation statique
40 a 240 VAC SDS 1A
E1 1s (CEEEDIEE 0,7 A Page 56
10 2 50 VAC 6,35 mm SDS 2A
40 a 240 VAC SHS 1B
E2 1s e 0,7A Page 56
10 4 50 VAC 6,35 mm SHS 2B
24 VAC
48 VAC
H (2 fils) 60 min Sz iien SHS B 0,7 A Page 54
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
48 VAC Cosses faston
Hp (2 fils] 100 s SHS BP 0,7 A Page 54
el 110 VAC 6,35 mm g
230 VAC a
24 VAC
48 VAC
Hd (2 fils) 60 min Sl [ 0,7 A Page 54
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
48 VAC
Hi (4 fils) 60 min Cosesianil SHI S 0,7 A Page 54
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
48 VAC
H (3 fils) 100 s SRR (i SHS 0,7 A Page 54
110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
48 VAC
= H (3 fils) 60 min C°253955 faston  gysp 07A Page 54
= 110 VAC »30 MM
g 230 VAC
o
[T
g 24 VAC
48 VAC
) - . Cosses faston
Hp (3 fils] 60 min SHS D 0,7 A Page 54
= PRI 110 VAC 6,35 mm i
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle 48 VAC
spécial compresseur 10 min Sl lesitan SAS X 0,7 A Page 60
(ACC1) 110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle 48 VAC
spécial compresseur 10 min Sz SAS C 0,7 A Page 60
(ACC2) 110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle 180 s 48 VAC
spécial compresseur 240 s COZS:: ::::on SAS CB 0,7 A Page 60
(AcC3) 330's 110 VAC :
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle . . 48 VAC
spécial compresseur ::.- 0:._} . gg min SRR i SGS 0,7 A Page 58
(La) off : 60 min 110 VAC 6,35 mm
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle . 48 VAC
o . T on : 60 min Cosses faston
spécial ct(::;presseur T off : 60 min TS 6.35 mm SGS | 0,7 A Page 58
230 VAC
24 VAC
Anti-court cycle . 48 VAC
e T1 on : 60 min Cosses faston
spécial compresseur T2 off : 60 min SR 6,35 mm SFS 0,7 A Page 59
230 VAC
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Relais de degivrage pour climatisation et froid industriel

_ Temporisation max. Tension Connexion Désignation  Sortie

Cosses faston

90 min 90 4 260 VAC 6,35 mm

NFR 1 relais Page 62

Relais temporises electromecaniques fond d'armoire

- Sortie Temporisation Désignation Inter_lsute Tension Connexion
nominale
24 VAC

42 4 48 VAC
110 a 127 VAC
220 a 240 VAC
1 relais TOP 2000 5A Bornes a vis Page 64
24 VAC
42 a 48 VAC
110 2 127 VAC

220 a 240 VAC TOP 2000

6sai12min

MULTI-FONCTIONS

6minai2h

)

\
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Notions de base

relais temporises

B

Un relais temporisé est un appareil d'automatisme qui permet a l'issue
d'un temps préalablement déterminé, de transmettre une information
électrique. On I'appelle aussi relais de tout ou rien a temps spécifié ou
encore minuterie.

Le démarrage du cycle de temporisation, cycle unique ou répétitif , est
obtenu par un contact maintenu ou impulsionnel, d'ou un grand nombre
de fonctions réalisables.

Il'y a 2 types de présentations :

=» Fond d'armoire
Produit destiné a étre en salillie a l'intérieur d'une armoire.

=» Facade

Produit destiné a étre monté en face avant d'un panneau afin d'étre
accessible par I'utilisateur.

Les sorties sont de 2 types :

Les contacts temporisés dépendant de la valeur du temps affiché

Les contacts instantanés solidaires de la mise hors tension et sous tension
du produit de fagon instantanée (sauf cas particuliers, ex : mémoire).

= Remarque :

Les relais temporisés électromécaniques a réarmement automatique

sont équipés :

M soit d'un embrayage normal : pendant la temporisation I'électro
d'embrayage est sous tension,

M soit d'un embrayage inversé : pendant la temporisation I'électro
d'embrayage est hors tension.

Les relais temporisés a réarmement manuel nécessitent une intervention

"manuelle” , pour le départ d'un nouveau cycle, afin de repositionner le

bouton d'affichage sur la valeur de temporisation.

Définitions
=» Temps minimum de commande par contact

C'est le temps minimum de I'impulsion permettant la commande
d'un cycle.

=» Temps de réarmement (ou de retour)

C'est le temps nécessaire a l'issue d'un cycle pour réinitialiser le relais
temporisé en vue d'effectuer un nouveau cycle.

=» Erreur limite de précision

C'est I'écart maximum entre la valeur d'affichage et la valeur obtenue
(vraie) de la temporisation choisie. Elle est exprimée en % de la valeur
maximale de la gamme considérée, dans les conditions de référence.

=> Erreur limite de fidélité

C'est I'écart maximum entre plusieurs valeurs répétitives. Elle est
exprimée en % de la valeur maximale de la gamme considérée, dans les
conditions de référence.

=» Intensité thermique

Courant limite de service ininterrompu d'un circuit de valeur la plus
élevée du courant, qu'un circuit de contact préalablement fermé est
capable de supporter en permanence dans des conditions spécifiées.

=» Pouvoir de coupure

Valeur du courant qu'un contact est capable de couper dans des
conditions spécifiées.

www.crouzet.com c _,; Crouzet

=» Isolement selon norme VDE 0109, CEIl 255.5 et
CEIl 664

Spécifications pour le dimensionnement des lignes de fuite et distance
dans I'air du matériel électrique.

-> Degré de protection

Selon CEI 529 : classification des degrés de protection procurés
par les enveloppes (boitier, bornier)

M contre les corps solides

M contre les liquides.

=>» Protection aux surtensions

Cette protection a pour but d'éliminer les pointes de surtensions,
générées par I'environnement industriel. Elle est généralement assurée
par une varistance dont la capacité d'absorption est exprimée en joules.
Exemple :

2 joules = 5000V x 400 Amp. x 1us

Pour des réseaux fortement perturbés (supérieur a 2 joules) I'utilisateur
doit prévoir la protection adéquate.

=» Comptabilité électromagnétique

Les tests aux compatibilités électromagnétiques mesurent le niveau
d'immunité d'un équipement soumis a différents types de pertubations
selon des normes CEI.

=» Procédure de contréle

Nos produits sont contrdlés de fagon systématique au cours des
opérations d'assemblage et au niveau du produit terminé. La surveillance
des moyens de vérification d'atelier, I'exploitation des résultats, les
expertises éventuelles pouvant en découler, font partie des attributions
du Contréle Qualité. Tous nos produits subissent un contréle final, soit a
100% soit selon les régles de préléevement statistique des Normes
Francaises X 06-022, lesquelles prévoient un classement des défauts
éventuels en 3 groupes : critique, majeur, mineur.

=» Nota :

Sur demande du client et, pour certaines gammes de produits devant
répondre a des besoins spécifiques exprimés dans un cahier des
charges, il est toujours possible de créer ou d'adapter une spécification
de contréle issue d'un produit standard ou spécial et de moduler la
sévérité de l'inspection. Il peut arriver que le seuil de tolérance soit nul
sur certains paramétres directement liés au bon accomplissement d'une
mission dont la réussite doit étre certaine : le défaut est alors
rédhibitoire. Ces exigences particulieres conduisent néanmoins a une
plus value sur le produit.




FONCTIONS

U :AIimgntation . C (Y1) : Commande =» Fonction B : calibrateur
R : Relais (_je s_ortle ou charge o Mise en forme
T : Temporisation 0 : indéfini
Apres la mise sous tension, une impulsion )
(= 50 ms) ou un contact maintenu améne un 1 Relais
=> Fonction A : Retard a la mise sous tension changement d'état du relais de sortie "R" v
(ou la charge) qui retombe en fin de tempori- c —
. - Lo N 1 Relai sation. ] [
Cycle unique de temporisation qui débute a la cas R e
i i u L i oo la—
mise sous tension. _] Remarque : Procédé qui permet d'allonger
. ’ ou de raccourcir une information.
Le relais de sortie "R" (ou la charge) change T c —
d'état en fin de temporisation. — L
U ) o R1/R2
2 relais temporisés ou > o le—T —»
) . R1/R2 mm 2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
2 relais temporisés ou
2 relais dont 1 instantané R2 INST N
T =» Fonction Bw : Différenciateur ou

contact de passage

N 1 Relais
=» Fonction Ab : Double temporisation cycle unique A la fermeture o louverture du contact de y
Impulsion retardée commande C (Y1), le relais de sortie "R" (ou Cm -
Le relais de sortie "R" (ou la charge) change v la charge)_ ch_amge d'état pendant la durée de R
14 ! iemti la temporisation Tl T
d'état en fin de temporisation T1, pendant
une durée T2 w1472l u
s L
2 relais temporisés ou R =
: 2 relais dont 1 instantané T e T—pi
=» Fonction Ac : Temporisation combinée fermeture / ouverture relais dont 1 instantane

Apres la mise sous-tension, une fermeture du ' Fe! n =» Fonction C : Temporisation i I'ouverture
~ 4 | p— .
contact de cc_)mrr_]ande entralne le dem_ar[aglg'e = = Retard au déclenchement
de la temporisation T. Le relais de sortie "R Cm i tati iliai
(ou la charge) change d'état a la fin de celle- - — (avec alimentation auxiliaire)
ci. Aprés l'ouverture du contact C (Y1), le Tl e T . ) ) 1 Relais
relais "R" retombe aprés une seconde tempo- Apres la mise sous tension, une fermeture du
risation T. U contact de commande C (Y1) entraine le chan- U
R [ gement d'état du relais de sortie "R" (ou la c
T charge). Am -
’ . R1/R2 La temporisation ne débutera qu'a l'ouverture woola le—T—>
2 relais temporisés ou e T feT— N
2 relais dont 1 instantané R2 Inst. de ce 'T'eme Con_taCt- L
Le relais "R" revient dans sa position initiale c
en fin de temporisation ] L
R1/R2
=>» Fonction Ad : Enclenchement retardé par commande .
2 relais t . R2 inst.
table) rel a!s empor!ses ou ) - T
(pas rese 1 Relais 2 relais dont 1 instantané -l
Apres la mise sous-tension, une impulsion ou u . .
un contact maintenu de la commande, lance la =» Fonction D ou Di : clignotant
temporisation. A la fin de la temporisation la R 1 Relals
sortie est excitée. La sortie sera réinitialisée T Tl Cycle répétitif qui met alternativement au repos
lors d’une nouvelle impulsion ou un contact et au travail le relais de sortie "R" (ou la charge) u
maintenu de la commande. pendant des temps égaux Red =
srird LD
Fonction D : Le cycle débute par la position
P
=» Fonction Ah : clignotant cycle unique par commande repos du relais "R". A2
(pas resetable) 2 relais temporisés ou MTaTd b U
2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
Apres la mise soqs-tensmn, une impulsion U o —— 1 Relais
ou un contact maintenu de la commande, I F tion Di : L le début | it
lance la temporisation. A la fin de la tempo- Com N °n°f| Ign II " ?F;yc € debute par la position v
risation la sortie est excitée. La temporisa- R1/R2 ravail au refais "R R = lT_l-l_l-l_l
tion est alors réinitialisée. A la fin de cette  R2 Inst. = e > -
nouvelle temporisation la sortie retombe a U
sa valeur initiale. ) » R/F2
2 relais temporisés ou
. ; ) EREEREN=
2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
=» Fonction At : Totalisateur 1 Relais p - B ) )
=>»> Fonction H : Temporisation a la mise sous tension
U
. \ . ntact
Totalise le temps d'ouverture d'un contact. Contact de passage 1 Rolai
elals
Le relais d e "R" la ch h PTG Des la mise sous tension, le relais de sortie "R"
d'e' refais f_e zorUe (ou la charge) change T-t1st2 (ou la charge) change d‘état, y reste pendant
etat en fin de temporisation. toute la durée de la temporisation et retombe en "= 1]
v fin de cycle unique.
c Remarque : C'est la fonction U
R1/R2 complémentaire de A.
2 relais temporisés ou let1 e t29] ) - R1/R2
2 relais dont 1 instantané R2 Inst. 2 rela!s tempor!ses ou T/
T=t1+t2 2 relais dont 1 instantané R2 Inst.

C'Gj? Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




=» Fonction Ht : Totalisateur =>» Fonction P : impulsion fixe retardée

Totalise le temps d'ouverture d'un contact. 1 Relais La temporisation débute & la mise sous- u
Dés la mise sous tension, le relais de sortie "R" Y tension. R o
(ou la charge) change d'état, y reste pendant c En fin de temporisation, le relais de sortie "R" T rl
toute la durée de la temporisation R (ou la charge) change d'état pour une durée P =500 ms
et retombe en fin de cycle unique. [PETEY T*_‘zn*nz d'environ 500 millisecondes.
U
c =>» Fonction Pt : impulsion retardée totaliseur
R1/R2
2 relais temporisés ou fet1n]  let2n X
2 relais dont 1 instantané  R2 Inst. — Totalise le temps d’ouverture d’'un contact. —

En fin de temporisation, la sortie est excitée

- pendant une durée d’environ 500 ms. R mEIPERECE PN

=» Fonction K : Retard a la mise hors tension Tt
Retard au déclenchement
(sans alimentation auxiliaire)

=» Fonction Q : Démarrage "Etoile-Triangle"

A la mise sous tension, le relais de sortie "R" 1 Relais
(ou la charge) change d'état. = . . R
Dés la mise hors tension la temporisation R — A la mise sous tension le contact * étoile” se v
commence et le relais "R" ne retombera qu'a la T fe'rme |nstan_tanement et 'Ia t_emporlsanon _ R —
fin de cette temporisation. - débute. En fin de temporisation le contact Ti Tl Ti I
"étoile" s'ouvre.
2 relais temporisés ou R1 Aprés une pause delé}o a_ 100 ms le contact "tri_angle" se fem_1e et _
5 relais dont 1 instantané R2 reste dans cette position jusqu'a ce que la tension d'alimentation soit
=T interrompue.
=» Fonction L : Générateur d'impulsion
Double temporisation =» Fonction T : Totalisateur 2 mémoire
Cycle répétitif de deux temps réglables indépen- 1 Relais a - par signal d'entrée L
dant. A chaque temporisation correspond alterna- La minuterie totalise les temps de 0 o
tivement un état différent du relais de sortie = L fermeture du contact de commande (c1). .
"R"(ou la charge). JridTo e Le réarmement s'effectue uniquement par la o >
remise a l'origine (c2). 12
Remarque : Le cycle débute par la position Fotiet2
repos du relais "R". 2 relais temporisés ou v
2 relais dont 1 instantané R1/R2 i
"T1eT2 s b - par signal d'alimentation o
: [ " . La minuterie totalise les temps de présence %3 T
=» Fonction Li : Générateur d'impulsion de Ia tension d'alimentation (u). . |
Double temporisation Le réarmement s'erffectue uniqguement par la “ 2 1
1 Relals remise a l'origine (c2). Fotiet2
Cycle répétitif de deux temps réglables indépen-
dant. A chaque temporisation correspond alter- u
nativement un état différent du relais de sortie R =>» Fonction T : Télérupteur
"R"(ou la charge). »TidT2
| . . . Aprés la mise sous-tension, une impulsion ou v
Remarque : Le cycle débute par la position travail du relais "R". un contact maintenu de la commande, colle le c
2 relais temporisés ou U re'Iais. Une deyxiéme impulsion de la commande R R
2 relais dont 1 instantané R1/R2 décolle le relais.
wTb T2l
=» Fonction N : "Chien de garde" =>» Fonction Tt : Télérupteur temporisé
A la premiére impulsion de commande la sortie U Aprés la mise sous-tension, une impulsion ou
est excitée. Si l'intervalle entre deux impulsions — un contact maintenu de la commande, colle le
est supérieur a la valeur de la temporisation, = relais et lance la temporisation. Le relais se
cette derniére s'effectue normalement et le R - P décolle & la fin de la temporisation ou par une R Tl <t
relais de sortie "R" (ou la charge) changera deuxiéme impulsion de la commande.
d'état en fin de temporisation. Dans le cas
contraire, le relais "R" reste dans I'état du départ
jusqu'a ce que la condition soit remplie.
=» Fonction W : Temporisation au déclenchement
=» Fonction O : "Chien de garde retardé" dés la fin de I'impulsion
A la mise sous tension, une premiére tempori- Aprés la mise sous-tension, une ouverture du
sation s'effectue et le relais de sortie v contact de commande entraine le changement
"R" (ou la charge) change d'état. o] — d'état de sortie "R" (ou la charge) et le L
Deés l'apparition d'une impulsion de commande, R =, démarrage de la temporisation. R P —
le relais "R" revient dans sa position initiale et y ‘T’J‘” 'T’J‘”\‘ ‘T" o En fin de temporisation, le relais "R" revient
restera tant que l'intervalle de temps entre 2 dans son état initial.

impulsions soit inférieur a la valeur de la temporisation.
Dans le cas contraire, le relais "R" changera d'état en fin
de temporisation.

Plus d’informations sur www.crouzet.com C@’ Crouzet
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Chronos 2

=» 17,5 mm

Sortie relais ou statique

Multifonction ou monofonction

Multigamme (7 gammes commutables)
Multitension

Bornes a vis ou a ressort

Visualisation des états par 1 led (version relais)
Possibilité d’alimenter une charge en parallele
Commande possible par capteur 3 fils

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie Intensité Connexions Tension d’alimentation
nominale

MUR1 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC | chitbdady ik
MAR1 A - At 1relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC | clitbdadykls)
MBR1 B 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC | chitbldy Vi
MCRA1 C 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 5240V AC | cltplas ks
MHRA1 H - Ht 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240V AC | cltplniis
MLR1 Li-L 1relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC | chitbddy s
MUR4 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 12V AC/DC 88 826 100
MUR3 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 125240V AC/DC 88 826 103
MURCc3 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1relaisinverseur 8A Bornes a ressort 12240V AC/DC 88 826 503
MXR1 Ad-Ah-N-O-P-Pt-TL-Tt-W 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240V AC | cltrlbis
MUS2 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw Statique 0,7 A Bornes a vis 24 -240V AC 88 826 004
MAS5 A Statique 0,7A Bornes a vis 24 -240V AC/DC 88 826 014
MHS2 H Statique 0,7A Bornes a vis 24 -240V AC 88 826 044

MLS2 Li-L Statique 0,7A Bornes a vis 24 -240V AC 88 826 054

Sortie 1 relais inverseur Sortie 1 relais inverseur Sortie statique
2 -2
Al iw 15
R
ﬁ
A2 l
~. 16 15
[ ]
Al Y1
A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac/BW Ad - Ah - Li-L A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac/BW Ad - Ah -
N-O-P-Pt-TI-Tt-W N-O-P-Pt-TI-Tt-W
Sortie statique Sortie statique
P
* Al
L]
A2
. C——IR
& o
A2 Y1
A/H L/Li
Caractéristiques techniques générales
voir page 45
Pour passer commande, voir page 6
36 ‘—(;}_' Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Encombrements
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55
Courbes

Fonction A

e T—»

Retard a la mise sous tension 1 relais

Fonction Ah

U
C

R1/R2
R2 Inst.

Tolale] el
Clignotant cycle unique par commande (pas
resetable) 1 relais

Fonction Bw

T

Différenciateur ou contact de passage 1
relais

Fonction Di

R = lT-l--

PR

Clignotant 1 relais Démarrage par temps de
pause

Fonction L

T2

Double temporisation 1 relais Démarrage
par pause

Fonction O

lapl e lapleora
T T
Chien de garde retardé

Fonction TI
u

C
R

— o —F

Télérupteur 1 relais

Fonction Ac

e T ]

Temporisation combinée fermeture /
ouverture 1 relais

Fonction At

e 125

T=t1+t2

et

Totalisateur 1 relais

Fonction C

—T—

Temporisation a I'ouverture 1 relais

temporisé
Ul
R
T

Temporisation a la mise sous tension 1

relais
u
R;?ﬂr
»iT14-T2

Double temporisation 1 relais Démarrage
par impulsion

Fonction H

Fonction Li

Fonction P

>7T4:l<

P =500 ms
Impulsion fixe retardée 1 relais

Fonction Tt

U
C

R

T
Télérupteur temporisé 1 relais

et

Fonction Ad

T

PR

Enclenchement retardé par commande (pas
resetable) 1 relais

Fonction B

le—T—

Calibrateur 1 relais

Fonction D

R
srarb bbb

Clignotant 1 relais Démarrage par temps de
pause

Fonction Ht

fat2m]
T=t1+2

Totalisateur 1 relais

a1

Fonction N
—
R
N leT—»!
Chien de garde
Fonction Pt
T
R IS
pittle w2 1aPs]

T=t1+2
Impulsion retardée totalisateur 1 relais

Fonction W

le—T—»]

Temporisation au déclenchement dés la

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Chronos 2

=» 22,5 mm

Multifonction ou monofonction
Multigamme (7 gammes commutables)
Multitension

Bornes a vis
Visualisation des états par 1 led

Commande possible par capteur 3 fils

Sortie 2 relais : 8 A-250V (10 A UL) dont 1 instantané

Possibilité d’alimenter une charge en parallele

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie Intensit¢é  Connexions Tension d’alimentation Code
nominale
TUR1 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :liciads k)
TAR1 A - At 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :lielas bl
TBR1 B 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :lcfads Pid
TCR1 C 1 relais inverseur 8A Bornes a vis 24V DC /24 =240V AC | lielaady ki
THRA1 H - Ht 1 relais inverseur 8A Bornes a vis 24V DC /24 =240V AC | clielaaiy iy
TLR1 Li-L 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| Ll bl
TQR1 Q 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :ldelass g
TUR4 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 12V AC/DC 88 865 100
TUR3 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8A Bornes a vis 12 5240V AC/DC 88 865 103
TURc3 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1 relais inverseur 8A Bornes aressort 12 -240V AC/DC 88 865 503
TXR1 Ad-Ah-N-O-P-Pt-TL-Tt-W 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :lciads bkl
TU2R1 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 2 relais temporisés 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC| :hftlaielil
dont 1 instantané
TA2R1 A-At 2 relais temporisés 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240 V AC | :Litlasiva k)
TK2R1 K 2 relais temporisés 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240V AC
TU2R4 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 2 relais temporisés 8 A Bornes a vis 12V AC/DC 88 865 300
dont 1 instantané
TQR6  Q: Etoile / Triangle 1 relais inverseur 8 A Bornes a vis 230 V—400 V AC
TU2R3 A, B, C, H, Di, Ac, BW + (At, Ht, D) 2 relais , le 2 éme soit 8 A Bornes a vis 125230 VAC 88 865 303
instantané soit temporisé
TX2R1T Ad-Ah-N-O-P-Pt-TL-Tt-W 2 relais temporisés dont 8 A Bornes a vis 24V DC /24 -240V AC
1 instantané
Branchement
Sortie 1 relais inverseur Sortie 1 relais inverseur Sortie 1 relais inverseur
<Y ~ 4
Al fm 15 Al 15
R R
=
A2 A2 l_ l
~. 16 15 ~ 28 18
[ —
Al Y1
A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-BwAd- Li-L Q
Ah-N-O-P-Pt-TL-Tt-W

Sortie 2 relais inverseurs

-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-BwAd-
h-N-O-P-Pt-TL-Tt-W

Sortie 2 relais inverseurs

Caractéristiques techniques générales

26 28

voir page 45

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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Fonction A

e T—»

Retard a la mise sous tension 1 relais

Fonction Ac

U
[o]

R1/R2

R2 Inst.

Temporisation combinée fermeture /
ouverture 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

Fonction At

letln] et

T=t1+t2
Totalisateur 1 relais
Fonction B

u

o =

R1/R2 =
e T

R2 Inst.

Calibrateur 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

Fonction C

R
M oola fe—T—»]

Temporisation a 'ouverture 1 relais
temporisé

Fonction D

u
R1/R2

Mt L Ll e

R2 Inst.

Clignotant Démarrage par temps de pause
2 relais temporisés ou 2 relais dont 1
instantané

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Fonction A

u

R1/R2 ml

R2 Inst.

l— T —m|

Retard a la mise sous tension 2 relais
temporisés ou 2 relais dont 1 instantané

Fonction Ad

PR

Enclenchement retardé par commande
(pas resetable) 1 relais

Fonction At

u

C
R1/R2

le 2]

e t1-pf

R2 Inst.

T=t1+2

Totalisateur 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

Fonction Bw

T

T

Différenciateur ou contact de passage 1
relais

Fonction C

u
c
R1/R2 =
R2 inst. ms
1 T
Temporisation a I'ouverture 2 relais
temporisés ou 2 relais dont 1 instantané

Fonction Di

Wit L TR

Clignotant 1 relais Démarrage par temps
d’impulsion

£~
&7, Crouzet

Fonction Ac

T

Temporisation combinée fermeture /
ouverture 1 relais

Fonction Ah

u
C

R1/R2

R2 Inst.

Py i Py

Clignotant cycle unique par commande
(pas resetable) 1 relais

Fonction B

Calibrateur 1 relais

Fonction Bw

T

[T

Différentiateur ou contact de passage 2
relais temporisés ou 2 relais dont 1
instantané

Fonction D

R
i bl

Clignotant 1 relais Démarrage par temps
de pause

Fonction Di

u

R1/R2 g

WTITL 4 4 ) e

R2 Inst.
Clignotant Démarrage par temps

d’impulsion 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané




Fonction H

Tl '

Temporisation a la mise sous tension 1

relais

Fonction Ht

u

(¢}

R1/R2

fatl o a2

R2 Inst.

T=t1+2

Totalisateur 2 relais ou 2 relais dont 1

instantané

Fonction Li

u
"
wT1eT2

Double temporisation 1 relais Démarrage

par impulsion

Fonction P
U
R —
>7T4P~l<
P =500 ms

Impulsion fixe retardée 1 relais

Fonction TI

R

Télérupteur

Fonction H

u
R1/R2

T

R2 Inst.

Temporisation a la mise sous tension 2
relais temporisés ou 2 relais dont 1
instantané

Fonction K

R1

R2

T

Retard a la mise hors tension Retard au
déclenchement (sans alimentation
auxiliaire) 2 relais temporisés

Fonction N

R
NIER” T

Chien de garde

Fonction Pt

pittle pt2-1aPyl
T=t1+t2

Impulsion retardée totalisateur

Fonction Tt

Tl et
Télérupteur temporisé 1 relais

o
<, Crouzet

Fonction Ht

fatlm  lat2m
T=t1+2

Totalisateur 1 relais

Fonction L

U
R =}
Wb T2

Double temporisation 1 relais Démarrage

par pause

Fonction O

hep] oo L oo lan] oo L
TOT T

Chien de garde retardé

Fonction Q

T Ti la

Démarrage "Etoile-triangle”

Fonction W

le—T—

Temporisation au déclenchement dés la

fin de l'impulsion

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Chronos 2

=» Embrochables

Multifonction ou monofonction

Multigamme (7 gammes commutables)
Multitension

Sortie 1 ou 2 relais : 8 A -250 V (10 A UL)
Embrochables

Visualisation des états par 1 led

Possibilité d’alimenter une charge en parallele
Commande possible par capteur 3 fils

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie Intensité ~ Connexions Tension d’alimentation Code
nominale
OUR1 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1relais temporisé 8 A Culot : 8 broches 24V DC /24 =240V AC| :hitlan (i)

OA2R1 A 2 relais temporisés 8 A Culot : 8 broches 24V DC /24 =240V AC| Glitlan vak)
OCR1 C 1 relais temporisé 8 A Culot : 8 broches 24V DC /24 =240V AC| litlan (k)
OLR1 Li-L 1 relais temporisé 8A Culot : 8 broches 24V DC /24 —»240 V AC| :Lftlan 1)
OUR4 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1relais temporisé 8 A Culot : 8 broches 12V AC/DC 88 867 100
OUR3 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 1relais temporisé 8 A Culot : 8 broches 125240V AC/DC 88 867 103
PU2R1 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 2 relais temporisés 8 A Culot : 11 broches 24V DC /24 =240V AC| litlar <k
dont 1 instantané
PA2R1  A-At 2 relais temporisés 8A Culot : 11 broches 24V DC /24 —»240 V AC| :Lftlar 2l
PC2R1 C 2 relais temporisés 8A Culot : 11 broches 24V DC /24 —»240 V AC| :Lftlar cx1
PL2R1 Li-L 2 relais temporisés 8 A Culot : 11 broches 24V DC /24 =240V AC| :liclan k)
PU2R4 A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 2 relais temporisés 8 A Culot : 11 broches 12V AC/DC 88 867 300
dont 1 instantané
PU2R3  A-At-B-C-H-Ht-Di-D-Ac-Bw 2relais temporisés 8 A Culot : 11 broches 12 -240 VAC/DC

dont 1 instantané

Accessoires

Code
Socle connecteur 8 broches 25 622 128
Socle connecteur 11 broches (pour toute la gamme) 25 622 077
Branchement
8 broches 1 relais 8 broches 2 relais 8 broches 1 relais
T Y
R1 R2 :
Bie 50
%0
| p—1
2 6
Fonctions A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac/B Fonction A Fonctions Li - L
11 broches 2 relais 11 broches 2 relais
[ J—
2 6
Fonctions A-At/H-Ht/B/C/Di-D/Ac/Bw Fonctions L - Li
Caractéristiques techniques générales
voir page 45
Pour passer commande, voir page 6
P C ro uzgt Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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30
Courbes

Fonction A

e T—»

Retard a la mise sous tension 1 relais

Fonction Ac

f T ]

Temporisation combinée Fermeture /
ouverture 1 relais

Fonction At

u

C
R1/R2

e 2]
T=t1+2

Totalisateur 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

a1}

R2 Inst.

Fonction Bw

C
T =T
Différenciateur ou contact de passage 1
relais
Fonction C
u
c
R1/R2 =
R2 inst. =
-2 T

Temporisation a I'ouverture 2 relais
temporisés ou 2 relais dont 1 instantané

Fonction Di

WTIT .

Clignotant 1 relais Démarrage par temps
d’'impulsion

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Fonction A

u ;:F
R1/R2 mi ™
le—T—»/

Retard a la mise sous tension 2 relais
temporisés

Fonction Ac

u
o]

R1/R2

Tl Tl

R2 Inst.

Temporisation combinée fermeture /
ouverture 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

Fonction B

oo le—T—»]

Calibrateur 1 relais

Fonction Bw

[T

o

Différenciateur ou contact de passage 2
relais temporisés ou 2 relais dont 1
instantané

Fonction D

R
NSRRI A

Clignotant 1 relais Démarrage par temps
de pause

Fonction Di

u
R1/R2 e

NS W

R2 Inst.
Clignotant Démarrage par temps
d’'impulsion 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

£~

Fonction A

u

R1/R2 mk

R2 Inst.

T —»

Retard a la mise sous tension 2 relais
temporisés ou 2 relais dont 1 instantané

Fonction At

e 129

T=t1+t2

Totalisateur 1 relais

e t1 3]

Fonction B

u

c
R1/R2 pm
>

R2 Inst.

Calibrateur 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

Fonction C

R
[ Py P —|

Temporisation a I'ouverture 1 relais
temporisé

Fonction D

u

R1/R2

Mt L Ll e

R2 Inst.

Clignotant Démarrage par temps de pause
2 relais temporisés ou 2 relais dont 1

instantané
Ul
R ol
leT

Temporisation a la mise sous tension 1
relais

Fonction H




Fonction H

U
R1/R2

R2 Inst.

Temporisation a la mise sous tension 2
relais temporisés ou 2 relais dont 1
instantané

Fonction L
Ul
R
»T1eT2.

Double temporisation 1 relais Démarrage
par pause

Fonction Li
Ul

R1/R2m!
wTT2

Double temporisation Démarrage par
impulsion 2 relais temporisés

Fonction Ht

fatln a2
T=t1+2

Totalisateur 1 relais

Ul
R1/R2 m]
»T14T2

Double temporisation Démarrage par
pause 2 relais temporisés

Fonction L

A
—_, Crouzet

Fonction Ht

u

C
R1/R2

fatl et

R2 Inst.

T=t1+2

Totalisateur 2 relais temporisés ou 2 relais
dont 1 instantané

U]
Ry
w14 T2

Double temporisation 1 relais Démarrage
par impulsion

Fonction Li
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Chronos 2 : caractéristiques techniques générales

=» 17,5 mm
=» 22,5 mm
=» Embrochables

Temporisation
Fidélité de répétition
(a parameétres constants)

+0,5 % (CEl 1812-1)

Dérive en température

+0,05%/°C

Dérive en tension

+02%/V

Précision d’affichage selon CEI
1812-1

+10 % /25°C

Caractéristiques générales

Conformité aux normes CEIl 1812-1,
EN 50081-1/2, EN 50082-1/2,
directives BT (73/23/CEE + 93/68/
CEE (marquage CE) + CEM (89/336/
CEE + CEIl 669-2-3)

Homologations et agréments

Durée minimum de 'impulsion 30 ms UL - CSA - cUL en cours

typique (version relais) Températures limites emploi (°C) -20 = +60
Durée minimum de I'impulsion 50 ms Températures limites stockage (°C) -30 = +60
typique (version statique) Catégorie d’installation Catégorie de surtension
Durée minimum de I'impulsion 100 ms (selon CEI 664 - 1)

typique (version relais avec charge) Lignes de fuite et distance dans I'air 4 kV /3
Temps de réarmement maxi par 100 ms selon CEIl 664-1

coupure de tension typique (version Degré de protection (CEl 529) IP 20

relais) Bornier

Temps de réarmement maxi par 350 ms Degré de protection (CEI 529) Boitier 1P 40
coupure de tension typique (version Degré de protection (CEI 529) IP 50
statique) Face avant (sauf Tk2R1)

Temps d’'immunité aux >10 ms Tenue aux vibrations f=10-55Hz
microcoupures : typique selon CEIl 68-2-6 A =0,35mm

Alimentation
Tension d’alimentation multitension

Selon version

Fréquence (Hz)

50/60

Plage d’utilisation

852110 % Un
(852120 % Un pour 12 V AC/

DC)
Facteur de marche 100 %
Puissance absorbée maxi 0,6 W24V AC/DC
1,5 W 230V AC
32 VA 230V AC
Eléments de sortie
Sorties relais
Relais 1 ou 2 inverseurs AgNi (sans 2000 VA/80 W
cadmium)
Pouvoir de coupure 2000 VA/80 W
Courant maximum de coupure 8AAC8ADC
Courant minimum de coupure 10mA/5V DC
Tension maximum de coupure 250 V AC/DC
Durée de vie électrique 10°
(manoeuvres) (8 A 250V résistif)
Durée de vie mécanique 5x10°
(manoeuvres)
Rigidité diélectrique selon 25kV/1min/1mA/50Hz
CEIl 1812-1

Tension de choc selon CEIl 664-1,
CEIl 1812-1

5kV
onde 1,2/50 ps

Sortie statique

Pouvoir de coupure 0,7 AAC/DC
20°C (0,5 A UL)
Dérating 5mA/°C
Courant maximum admissible 20A< 10 ms
Courant minimum de coupure 10 mA
Courant de fuite <5mA
Tension maximum de coupure 250 V AC/DC
Chute de tension typique aux bornes 3fils4V -2fils8V
Durée de vie électrique 108
(manoeuvres)
Durée de vie mécanique 108
(manoeuvres)

Rigidité diélectrique selon CEIl 664,
CEI 255-5

25kVa1mA/1min

Type d’entrée

- Contact sec hors potentiel

- Commande possible par capteur
3 fils sortie PNP tension
résiduelle maximum : 0,4 V quelle
que soit la tension d’alimentation
de la minuterie

Gammes de temporisation
(7 gammes)

1s-10s-1min-10min-1h-
10 h-100 h

Pour passer commande, voir page page 6

Humidité relative selon 68-2-3 sans
condensation

93 % sans condensation

Compatibilité électromagnétique -
Immunité aux décharges
électrostatiques selon CEI 1000 - 42

Niveau IlI (Air 8 KV / Contact 6
KV)

Immunité aux champs
électromagnétiques selon ENV
50140/204 (CEI 1000-4-3)

Niveau 111 10 V/m (80 MHz a 1
GHz)

Immunité aux transitoires rapides en
salves selon CEI 1000-4-4

Niveau IlI (direct 2 kV/Pince de
couplage capacitif 1KV)

Immunité aux ondes de choc sur
alimentation selon CEI 1000-4-5

Niveau Il (mode commun 2 KV/
mode différentiel 1KV)

Immunité a la fréquence radio en
mode commun selon ENV 50141
(CEI 1000-4-6)

Niveau Il (10V efficaces : 0,15
MHz a 80 MHz)

Immunité aux creux et coupures
tension selon CEI 1000-4-11

30 %/10 ms
60 %/100 ms >

95 %/5 s
Emissions conduites secteur et
rayonnées selon EN 55022 (EN Classe B
55011 Groupe 1)
Fixation : rail DIN symétrique (EN 35 mm
50022)
Capacité de serrage - sans embout 2 x 2,5 mm?
Capacité de serrage - avec embout 2x 1,5 mm?
Bornes aressort, 2 bornes par point 1,5 mm?
de raccordement - fils souple
Bornes aressort, 2 bornes par point 2,5 mm?

de raccordement - fils rigide

Matiere boitier

Autoextinguible

Masse : boitier 17,5 mm 60 g
Masse : boitier 22,5 mm 9Ng
Masse : boitier embrochable 80 g

£, Crouzet
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= RTM

B Miniature et embrochable (21 x 27 mm)

B Fonction A : retard a la mise sous tension

Bl Multigamme de 0,1 s a 100 h

B Sorties relais 2 ou 4 inverseurs 5A/250 V AC

H Visualisation de la mise sous tension et de I’activation
du relais par deux leds

Caractéristiques

Type Fonctions  Sortie relais Intensité nominale Tension d’alimentation  Puissance absorbée (W) Code

RTMA2 A 2 inverseurs temporisés 5AAC 12V DC 1,5 88 895 201
A 2 inverseurs temporisés 5AAC 24V DC 1,2 88 895 202
A 2 inverseurs temporisés 5AAC 24V AC 1,7 88 895 203
A 2 inverseurs temporisés 5AAC 110 VAC 2,6 88 895 206
A 2 inverseurs temporisés 5AAC 230 VAC 3 88 895 207

RTMA4 A 4 inverseurs temporisés 3AAC 12V DC 1,5 88 896 201
A 4 inverseurs temporisés 3AAC 24V DC 1,2 88 896 202
A 4 inverseurs temporisés 3AAC 24V AC 1,7 88 896 203
A 4 inverseurs temporisés 3AAC 110 VAC 2,6 88 896 206
A 4 inverseurs temporisés 3AAC 230 VAC 3 88 896 207

Accessoires

Code
Socle pour circuit imprimé RTMA2 26 532 709
Socle montage rail DIN RTMA2 26 532 707
Clip ressort pour socle bornier 26 532 702
Clip ressort pour socle circuit imprimé 26 532 704
Socle pour circuit imprimé RTMA4 26 532 708
Socle montage rail DIN RTMA4 26 532 706
Branchement
RTMA2 RTMA4
C % % % %2
-13 sl 16l I2 7| 3 sl 4
1.2 3 4
EN NN
9 [10 1112
13 14
N N
©) (+)
13 - 14 Alimentation d’entrée 13 - 14 Alimentation d’entrée
1-5-9/4-8-12 Sortie relais temporisés 1-5-9/2-6-10/3-7-11/ 4-8-11
ou instantanés (commutateur sur "INST") Sortie relais temporisés ou instantanés
(commutateur sur "INST")
Pour passer commande, voir page 6
G" C ro uzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Caractéristiques générales

Gamme de temporisation

0,1—=1s
1-10s
0,1 =1 min
1 =10 min
0,1 =1h
1-10h
10 -100 h

Précision d’affichage

-0 % / +10 % a 25°C de la valeur pleine échelle, selon CEI/ EN 61812

Fidélité de répétition (typique a parametres constants)

+0,5%

Dérive en température

+0,05 %/°C

Dérive en tension +0,2 %/V
Temps de rearmement maxi par coupure de tension en cours de 50 ms
temporisation

Temps de réarmement maxi par coupure de tension apres la temporisation 250 ms

Plage d'utilisation

+15 % de Un (AC)
+10 % de Un (DC)

Fréquence (Hz)

50/60 Hz +1 Hz

Temps d'immunité aux microcoupures : typique <5ms
Taux d’ondulation +10 % (DC)
Facteur de marche 100 %

Eléments de sortie
Pouvoir de coupure max. (résistif)

1250 VA /120 W

Intensité minimum 100 mA
Tension max de coupure 250 VAC
Nature des contacts AgNi
Nombre de manoeuvres admissibles maximum sous | maxi 250 V AC 600
résistif par heure

Durée de vie électrique sous | max 250 V AC résistif (manoeuvres) 10°
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 107

Rigidité diélectrique selon CEI/EN 61812-1 et 60601-1

2kVa1mA/1min/50 Hz

Fonctionnement et utilisation

Visualisation des états par LED

verte : sous tension
jaune : sortie active, aprés temporisation

Conformité aux normes

CEI/EN61812-1, CEI/EN60601-1, EN50081-2, EN61000-6-2, CEI/
EN60601-1-2, Directives BT (73/23/CEE + 93/68/CEE (marquage CE) ) +
CEM (89/336/CEE)

Homologations et agréments UL - cUL
Températures limites emploi (°C) -20 — +60
Températures limites stockage (°C) -40 = +70

Coordination de I'isolement (CEI 60664-1)

4 kV / catégorie de surtension 3 sauf entre circuits de contacts juxtaposés

Degré de protection CEI 60529

IP 50 (boitier)

Tenue aux vibrations
selon CEl 68-2-6

f=10-55Hz
A =0,35mm

Humidité relative (sans condensation)

95 % max (CEI 60068-2-3)

Compatibilité électromagnétique

Classe d’application : 2 selon EN 61812-1/A11

Immunité aux décharges électrostatiques selon CEI/EN 61000-4-2

Niveau Il (Air 8 K : contact 6 kV)

Immunité aux champs électromagnétiques selon ENV 50140/204 (CEI
1000-4-3)

Niveau Il (10 V/m de 26 MHz a 1 GHz / 900 MHz)

Immunité aux transitoires rapides en salves selon CEl 1000-4-4

Niveau Il (Direct 2 kV : couplage : 1 kV)

Immunité a la fréquence radio en mode commun selon ENV 50141 (CEI
1000-4-6)

Niveau Il (10 V efficace de 0,15 MHz a 80 MHz)

Immunité aux ondes de choc selon CEI/EN 61000-4-5

AC : niveau lll (mode commun 2 kV : mode différentiel : 1 kV)
DC : MC/MD : 0,5 kV

Immunité aux creux et coupures tension selon CEI 1000-4-11

30%/10ms, 60 % /100ms/1s

>95%5s
Emissions conduites secteur et rayonnées selon EN 55022 (EN 55011 Classe B
Groupe 1)
Matiere boitier Auto extinguible
Masse (g) 55

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Encombrements

RTMA2 - RTMA4

21

3,5

65,5

sO

27

59,6

Socle montage rail DIN
RTMA2 - 26 532 707

i 30
24

68

DOOE
ROO&

Deec©
£l = 0 o

ST 1=®

4,1

008
=

Clip ressort pour socle bornier

21

i

27

Clip ressort pour socle circuit imprimé

26 532 702 26 532 704

93,5 ‘ ’ 745 2=

26

g

i

Socle montage rail DIN Socle pour circuit imprimé RTMA4 - Socle pour circuit imprimé RTMA2
RTMA4 - 26 532 706 26 532 708 26 532 709
215 5 ‘ 11,5 ‘z 3x44 = 21,5 ‘5 115 =‘ 13,2 ‘z
w| | ] i -~
cooo [ = | = - 2] I W
= PEC =R s = = = s
TNeaa| © ; % Sy g |= = g — gl q )
[ o 0o — Aé;l,,,‘f,ﬁ
‘ 135 @»T \ V\A
13,5 = | =
215
Courbes
Fonction A Fonction A
13-14 13-14
159 159
4-8-12 2610
T 3-7-11
4-8-12
2 relais 4 relais
Autres informations
Version monogamme : nous consulter.
Q Crou&et Plus d'informations sur www.crouzet.com
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction A

Sortie statique 1
Monofonction

Monogamme - temporisation fixe ou réglable par

potentiomeétre extérieur ou incorporé

Monotension

Sortie statique 0,7 A a 20 °C

Versions : 2 ou 3 fils

Protection étanche par enrobage sous résine

polyuréthane

Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

B

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Temporisation max (a  Particularité Code
définir a la commande)

SAS 88 870 1 12V DC A 60 min Fixe o
24V AC DC 50/60 Hz A 60 min Fixe D
48 V AC DC 50/60 Hz A 60 min Fixe 5
110 V AC 50/60 Hz DC A 60 min Fixe 5
220 - 240V AC50/60 HzDC A 60 min Fixe o

SASP 888701 12V DC Ap 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de100) .
24 V AC DC 50/60 Hz Ap 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de100) .
48 V AC DC 50/60 Hz Ap 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de100) .
110 V AC 50/60 Hz DC Ap 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de100) .
220 —» 240V AC 50/60 HzDC Ap 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de100) .

SASD 888701 12V DC Ad 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
24 V AC DC 50/60 Hz Ad 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC DC 50/60 Hz Ad 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz DC Ad 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
220 = 240 V AC 50/60 Hz DC Ad 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .

SAIS888701 12V DC Ai 60 min Fixe o
24V AC DC 50/60 Hz Ai 60 min Fixe D
48 V AC DC 50/60 Hz Ai 60 min Fixe 5
110 V AC 50/60 Hz DC Ai 60 min Fixe 5
220 —» 240V AC 50/60 HzDC Ai 60 min Fixe D

Caractéristiques générales

Précision

Fonction A, Ai, Ad : £ 10 %
Fonction Ap : -10 % +30 %

Fidélité de repétition (typique a parametres constants)

+0,5%

Dérive selon VDE 0435

0+40°C:£3%
-20+60°C:+5%

Temps de réarmement en cours de temporisation 150 ms
Temps de réarmement apres temporisation 25 ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7A
Intensité nominale - | min 10 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 5mA
Chute de tension aux bornes 3,5V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Masse (g) SAS, SASP, SASD : 55 g
SAIS:60g

Pour passer commande, voir page 6. Accessoires, encombrements, fonctionnement et utilisation, autres informations, voir page 61
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Branchement

SAS SASP SASD
"1 i Rz
/] 470k0
V4 -¢-
~ 14w
n
n
SAIS
T
1518 ATA2
n

Courbes
Fonction A Fonction Ap Fonction Ad

Al T—— Al p— Al “ee—

—— T -~

A2 t—— et A2 T/ ——t— St ———
Fonction Ai

AlA2 —p—

_———
15118 —t } t
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction B

Sortie statique

Bl Monofonction

B Monogamme - temporisation fixe ou réglable par
potentiomeétre extérieur ou incorporé

Bl Monotension

B Sortie statique 0,7 A 3 20 °C

B Versions : 2 ou 3 fils

B Protection étanche par enrobage sous résine
polyuréthane

Bl Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Temporisation max Particularité Code
(a définir a la commande)

SBS 888702 24V AC 50/60 Hz B 60 min Fixe o
48 V AC 50/60 Hz B 60 min Fixe B
110 V AC 50/60 Hz B 60 min Fixe .
230 V AC 50/60 Hz B 60 min Fixe D

SBSP 88 8702 24 V AC 50/60 Hz Bp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
48 V AC 50/60 Hz Bp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
110 V AC 50/60 Hz Bp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
230 V AC 50/60 Hz Bp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .

SBSD 88 8702 24 V AC 50/60 Hz Bd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Bd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz Bd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
230 V AC 50/60 Hz Bd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .

Caractéristiques générales

Précision

Fonction B, Bd : £ 10 %
Fonction Bp : -10 % +30 %

Fidélité de répétition (typique a parametres constants)

+0,5%

Dérive selon VDE 0435

0+40°C:£3%
-20+60°C: 5%

Impulsion mini sur commande 20 ms
Temps de réarmement en cours de temporisation 800 ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7 A
Intensité nominale - | min 5 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 2mA
Chute de tension aux bornes 3,5V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Masse (g) 55
Branchement
SBS SBSP SBSD
~ f_—
st
47040
-¢- BT
114
§2
~
Courbes
Fonction B Fonction Bp Fonction Bd
Al To—— Al C—— Al Teeee——
*B1 :—T:T_: *Bl e pe—— *Bl e —
18 T Tl 18 [ S T ] 18 [Py P

Pour passer commande, voir page 6. Accessoires, encombrements, fonctionnement et utilisation, autres informations, voir page 61
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction C

Sortie statique
Monofonction

Monogamme - temporisation fixe ou réglable par

|
|
potentiomeétre extérieur ou incorporé
Bl Monotension

B Sortie statique 0,7 A 3 20 °C

B Versions : 2 ou 3 fils

|

|

Protection étanche par enrobage sous résine

polyuréthane
Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Temporisation max Particularité Code
(a définir a la commande)

SCS 888703 24V AC 50/60 Hz C 60 min Fixe o
48 V AC 50/60 Hz C 60 min Fixe o
110 VAC50/60Hz C 60 min Fixe o
230 VAC50/60Hz C 60 min Fixe o

SCSP 88 8703 24V AC 50/60 Hz Cp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
48 V AC 50/60 Hz Cp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
110 VAC 50/60 Hz  Cp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .
230 VAC 50/60 Hz Cp 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 100) .

SCSD 888703 24V AC 50/60 Hz Cd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Cd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz  Cd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
230 VAC50/60Hz Cd 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .

Caractéristiques générales

Précision

Fonction C,Cd : £ 10 %
Fonction Cp : -10 % +30 %

Fidélité de répétition (typique a parametres constants)

+0,5%

Dérive selon VDE 0435

0+40°C:£3%
-20+60°C: 5%

Impulsion mini sur commande 20 ms
Temps de réarmement en cours de temporisation 800 ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7 A
Intensité nominale - | min 5 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 2mA
Chute de tension aux bornes 3,5V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Branchement
SCs SCSP SCsD
st
228 A1 BIZIZ2
114
sz(
~ §2
~n
Courbes
Fonction C Fonction Cp Fonction Cd

Al T————

*B{
18 T | b NT;'
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Pour passer commande, voir page 6. Accessoires, encombrements, fonctionnement et utilisation, autres informations, voir page 61
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction H

Sortie statique 1
Monofonction

Monogamme - temporisation fixe ou réglable par

potentiomeétre extérieur ou incorporé

Monotension

Sortie statique 0,7 A a 20 °C

Versions : 2 ou 3 fils

Protection étanche par enrobage sous résine

polyuréthane

Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Type Tension Fonctions  Temporisation max Particularité Code
(a définir a la commande)
SHSB 88 870 4 24V AC 50/60 Hz H (2 fils) 60 min Fixe o
48 V AC 50/60 Hz H (2 fils) 60 min Fixe .
110 V AC 50/60 Hz  H (2 fils) 60 min Fixe o
230 V AC 50/60 Hz  H (2 fils) 60 min Fixe o
SHSBP 88 8704 24 V AC 50/60 Hz Hp (2 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Hp (2 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz ~ Hp (2 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
230 V AC 50/60 Hz Hp (2 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
SHSBD 88 8704 24 V AC 50/60 Hz d (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Hd (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz ~ Hd (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
230 V AC 50/60 Hz Hd (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
SHIS 88 870 4 24V AC 50/60 Hz Hi (4 fils) 60 min Fixe o
48 V AC 50/60 Hz Hi (4 fils) 60 min Fixe o
110 V AC 50/60 Hz  Hi (4 fils) 60 min Fixe o
230 V AC 50/60 Hz  Hi (4 fils) 60 min Fixe .
SHS 88 870 4 24V AC 50/60 Hz H (3 fils) 100 s Fixe o
48 V AC 50/60 Hz H (3 fils) 100 s Fixe o
110 V AC 50/60 Hz  H (3 fils) 100 s Fixe o
230 V AC 50/60 Hz  H (3 fils) 100 s Fixe o
SHSP 88 870 4 24V AC 50/60 Hz H (3 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) o
48 V AC 50/60 Hz H (3 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz  H (3 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
230 V AC 50/60 Hz (3 fils) 100 s Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
SHSD 88 870 4 24V AC 50/60 Hz Hp (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz ~ Hp (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
230 V AC 50/60 Hz (2 fils) 60 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
Caractéristiques générales
Précision Fonction H, Hd, Hi: £ 10 %
Fonction Hp : -10 % +30 %
Fidélité de répétition (typique a paramétres constants) +0,5%
Dérive selon VDE 0435 0+40°C: 3%
-20+60°C: x5 %
Temps de réarmement en cours de temporisation 150 ms
Temps de rearmement aprés temporisation 150 ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7 A
Intensité nominale - | min Fonction H, Hi : 5 mA
Fonction HB : 15 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C Fonction H, Hi: < 2 mA
Fonction HB : < 6 mA
Chute de tension aux bornes Fonction H, Hi: 3,5V
Fonction HB : 8 V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/°C
Durée de vie électrique (manoeuvres) >10°8
Masse (g) H, Hd, Hp : 50
Hi: 60

Pour passer commande, voir page 6. Accessoires, encombrements, fonctionnement et utilisation, autres informations, voir page 61
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Branchement

SHS-B SHS-BP SHS-BD
"1 i Rz
/] 470k0
V4 -¢-
~ 4w
~
n
SHIS SHS SHSP
1\ — n
T | I A
S
516 A7 A2 AZ18AT ATAT
/|
~ ~
SHSD
Courbes
Fonction HB Fonction Hp Fonction HBp
Al ssssesss—— Al-A2 peeeee—— o P ——
—T— —T— —T—
A2 et i — P —
Fonction Hd Fonction HBd Fonction HI
Al emee— Al pmes— Al/A2 —eee—
—T— 7 —T—
A2 et Py — 15/18 et —

Fonction H

Al-A2

1 T !

i h

jEm —
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Relais temporisés électroniques série S/SE

iR E

=» Fonction E

Sortie statique
Monofonction

potentiomeétre extérieur ou incorporé
Monotension
Sortie statique 0,7 A a 20 °C

polyuréthane

|
|
|
|
|
Bl Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Monogamme - temporisation fixe ou réglable par

Protection étanche par enrobage sous résine

Type Tension Fonctions Temporisation max (a Particularité
définir a la commande)
SDSB 888705 24V AC 50/60 Hz E 10 min Fixe 5
48 V AC 50/60 Hz E 10 min Fixe .
110 V AC 50/60 Hz E 10 min Fixe o
230 V AC 50/60 Hz E 10 min Fixe D
SDSBP 88 8705 24V AC 50/60 Hz Ep 10 min Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Ep 10 min Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz Ep 10 min Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
230V AC 50/60 Hz Ep 10 min Ajustable sur le produit (dynamique de 10) .
SDSBD 888705 24V AC 50/60 Hz Ed 10 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
48 V AC 50/60 Hz Ed 10 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
110 V AC 50/60 Hz Ed 10 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
230V AC 50/60 Hz Ed 10 min Ajustable a distance (dynamique de 10) .
SDS1A 888705 10—-50V AC50/60Hz E1 1s Fixe o
SDS2A 888705 40 —-240V AC 50/60 Hz E1 1s Fixe o
SDS1B 888705 10—-50V AC 50/60 Hz  E2 1s Fixe o
SDS2B 888705 40—-240V AC50/60Hz E2 1s Fixe o

Caractéristiques générales

Précision

Fonctions E, Ed : £ 10 %
Fonctions Ep, E1, E2 :-10 % +30 %

Fidélité de repétition (typique a parametres constants)

+0,5 % (E, Ep, Ed)

Dérive selon VDE 0435

0+40°C:£3%
-20+60°C:+5%

Temps de réarmement en cours de temporisation

150 ms

Temps d'immunité aux microcoupures

<20 ms

Intensité nominale - | max a 20 °C

Fonctions E, Ed, Ep : 0,7 A
Fonctions E1,E2: 1 A

Intensité nominale - | min

Fonctions E, Ed, Ep : 15 mA
Fonctions E1, E2 : 10 mA

Intensité maxi admissible

20A<0,01s

Courant de fuite a 20 °C

< 6 mA

Chute de tension aux bornes

Fonctions E, Ed, Ep: 8 V
Fonctions E1, E2: 5V

Réduction de In en fonction de I'écart de température

Fonctions E, Ed, Ep: 5mA/°C
Fonctions E1, E2: 10 mA/ °C

Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Masse (g) E, Ed, Ep: 50
E1,E2:60

Pour passer commande, voir page 6. Accessoires, encombrements, fonctionnement et utilisation, autres informations, voir page 61
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Branchement

SDSB SDSBP SDSBD
A A A T
s 1=
"1 "L )
VA V4 410K
"' 91/4w
ns
SDS1A ou 2A
n j__
S
7
Courbes
Fonction E Fonction Ep Fonction Ed
At - Al T— Al O ——
e TofeToteToteTs ool Tole Tode ol e Tofe FaleTole o
A2 A2 ittt —— A2 — ettt l——
Fonction E1 Fonction E2

A
1.65% 35%.

Az:ﬁ—:(' T‘
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction L

Sortie statique

Monofonction

Monogamme (temporisation fixe)
Monotension

Sortie statique : 0,7 A a 20 °C

Doseur cyclique

Protection étanche par enrobage sous résine
polyuréthane

Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Temporisation max (a Particularité Code
définir a la commande)

SGS 888707 24V AC 50/60 Hz La : Anti-court cycle Ton:60min/ T off : 60 min Fixe .
48 V AC 50/60 Hz La : Anti-court cycle Ton:60min/Toff: 60 min Fixe .
110 V AC 50/60 Hz La : Anti-court cycle Ton:60min/Toff: 60 min Fixe .
230 V AC 50/60 Hz La : Anti-court cycle Ton:60min/Toff: 60 min Fixe .

SGSI1888707 24V AC 50/60 Hz L : Anti-court cycle Ton:60 min/ T off : 60 min Fixe .
48 V AC 50/60 Hz L : Anti-court cycle Ton:60min/ T off : 60 min Fixe .
110 V AC 50/60 Hz L : Anti-court cycle Ton:60min/Toff: 60 min Fixe .
230 V AC 50/60 Hz L : Anti-court cycle Ton:60min/Toff: 60 min Fixe .

Caractéristiques générales

Fidélité de répétition (typique a paramétres constants) +0,5%

0+40°C:+3%
-20+60°C: 5%

Dérive selon VDE 0435

Temps de réarmement en cours de temporisation 200 ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Eléments de sortie
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7 A
Intensité nominale - | min 5 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 5mA
Chute de tension aux bornes 3,5V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/°C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Masse (g) 55
Branchement
SGS - SGSI
~ ﬁ—_
s
A2 16 A1
~
Courbes
Fonction La Fonction L
Al At

| Toff_Ton Toff ‘Ton;‘_ |
1 | t I 1 I

18 Tl

Ton, Toff Ton, Toff ,

TE————
i -
18:&:‘-:

Pour passer commande, voir page 6. Encombrements et autres informations, voir page 61
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction X

Sortie statique

Monofonction

Monogamme (temporisation fixe)
Monotension

Sortie statique : 0,7 a 20 °C
Doseur cyclique

polyuréthane

Caractéristiques

Protection étanche par enrobage sous résine

Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Type Tension Fonctions Temporisation max (a Particularité Code
définir a la commande)
SFS 888709 24V AC 50/60 Hz X : Anti-court cycle T1:60 min/ T2 :60 min Fixe .
48 V AC 50/60 Hz X : Anti-court cycle T1:60 min/ T2 :60 min Fixe .
110 V AC 50/60 Hz X : Anti-court cycle T1:60 min/ T2 :60 min Fixe o
230 V AC 50/60 Hz X : Anti-court cycle T1:60 min/ T2 :60 min Fixe .

Caractéristiques générales

Précision

+10 %

Fidélité de répétition (typique a parametres constants)

+0,5%

Dérive selon VDE 0435

0+40°C:£3%
-20+60°C: 5%

Temps de réarmement en cours de temporisation 200 ms
Temps de réarmement aprés temporisation 200 ms (SFS)
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7 A
Intensité nominale - | min 5 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 5mA
Chute de tension aux bornes 3,5V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/°C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108

Masse (g) 55

Fonction X
Al ——

[yl S —
18 1w ]2

Pour passer commande, voir page 6. Encombrements et autres informations, voir page 61
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Relais temporisés électroniques série S/SE

=» Fonction ACC

Sortie statique

Bl Monotension

B Monogamme (temporisation fixe)

Bl Monotension

B Sortie statique : 0,7 4 20 °C

B Spécialement adapté pour compresseurs et pompes a
chaleur

B Protection étanche par enrobage sous résine
polyuréthane

Bl Raccordement par cosses Faston 6,35 mm

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Temporisation max (a Particularité Code
définir a la commande)
SASX 888708 24V AC 50/60 Hz ACC1 : Anti-court cycle 10 min Fixe .
48 V AC 50/60 Hz spécial compresseur .
110 V AC 50/60 Hz o
230 V AC 50/60 Hz o
SASC 888700 24V AC 50/60 Hz ACC2 : Anti-court cycle 10 min Fixe °
48 V AC 50/60 Hz spécial compresseur .
110 V AC 50/60 Hz o
230 V AC 50/60 Hz o
SASCB 88 8706 24V AC 50/60 Hz ACC3 : Anti-court cycle 180s-240s-330s Fixe .
48 V AC 50/60 Hz spécial compresseur .
110 V AC 50/60 Hz o
230 V AC 50/60 Hz o
Caractéristiques générales
Précision 888708/888700:+10 %
888706 :+30 %
Fidélité de répétition (typique a paramétres constants) 888708/888700:+0,5%
888706:+4 %
Dérive selon VDE 0435 0+40°C888708/888700:+3 %
0+40°C888706:+10 %
Temps de réarmement en cours de temporisation 88 8708/888700: 100 ms
Temps de rearmement apres temporisation 25ms
Temps d'immunité aux microcoupures <20 ms
Intensité nominale - | max a 20 °C 0,7A
Intensité nominale - | min 10 mA
Intensité maxi admissible 20A<0,01s
Courant de fuite a 20 °C < 6 mA
Chute de tension aux bornes 888708/888700:35V
888706:8V
Réduction de In en fonction de I'écart de température 5mA/°C
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Masse (g) 60
Branchement
SASX SASC SASCB
A A
1
il 7 /]
~ ~n
Courbes
Fonction ACC1 Fonction ACC2 Fonction ACC3
Al —————— Al ee—— Al e —
— e — ; Dol T | |
i12 pelw o ’ po—=1= =Tl po! aine Baained

Pour passer commande, voir page 6. Encombrements et autres informations, voir page 61
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Accessoires

Code

Potentiometre pour commande a distance de la temporisation associable TRPe

Encombrements

QAT O L7,

Sur rail DIN symétrique EN 50022 Sur rail DIN asymétrique EN 50023 a I'aide de I'accessoire réf. = 26 882 591
Montage

A 4

4,2 1,5

2X04,2

6,35

—

35

20
—
— =gt —
0.8

50

o 0 —— ¢
=)/

I
|

Fonctionnement et utilisation

Protection aux surtensions instantanées + 1400 V < 100 ps
Température limite d’emploi (°C) -20 - +60
Température limite de stockage (°C) -25 - +70
Isolement selon norme VDE 0110 Groupe C 250V
Homologation en cours UL - CSA .

Conformité VDE 0435 2021 .

Degré de protection IP40
Branchement : Faston 6,35 mm .

Fixations : Sur rail DIN symétrique 35 mm (EN 50022) et sur panneau par vis M4 .

Autres informations

Réalisé a la commande et par quantité minimum de livraison de 100 pieces

Plus d’informations sur www.crouzet.com g;\\ {’drouzet




Relais de dégivrage pour climati

sation et froid industriel

=>» NFR

H Contrdle de la formation de givre par sonde de
température
B Choix du temps de dégivrage

Caractéristiques

Type

Code

NFR

88 899 204

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation

90 ¢ 260 V AC 50 /60 Hz

Variations maximales de fréquences

+1Hz

Choix de cumul de temps de fonctionnement du compresseur avant
dégivrage (par commutateur situé sous I'appareil)

25 min, 50 min, 75 min, 90 min

Durée de dégivrage

10 min £10 %

Température 01 -3°C
Température 02 +18 °C
Sonde KTY - 1 kQ
Longueur du cable de la sonde de température 1,6 m
Puissance absorbée 36 VA
Masse (g) 155

Sortie relais 1 inverseur

Nature des contacts

AgNi - sans cadmium

Pouvoir de coupure

2000 VA AC DC ; 80 W

Courant maximum de coupure 8V ACDC

Courant minimum de coupure 10 mA AC DC
Tension de coupure maximum 250 VAC

Durée de vie électrique (manoeuvres) 10° a 2000 VA résistif
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 20 x 10°

Bornes type faston 6,35 mm
Températures limites d’emploi selon CEI 62.2.14 - Boitier 0—+55°C
Températures limites d’emploi selon CEl 62.2.14 - Sonde -20 »+70 °C
Humidité relative (selon CEI 68.2.30) 93 %

Températures limites de stockage boitier et sonde selon CEl 68.2.1/2 -25-++70 °C

Degré de protection (CEI 529) Facade IP 20

Degré de protection (CEI 529) Boitier IP 40

Compatibilité électromagnétique

CEI 255.22.1 classe lll

CEI 1000.4.2/3/4/5/6 niveau 3
CEI 1000.4.11

EN 55022 classe B

Rigidité diélectrique selon CEIl 255-5

2,5kVAC/1min/1mA/50Hz

Résistance d’isolement (CEI 255.5)

> 100 MQ sous 500 V DC

Tenue a la tension au choc selon CEl 664-1/255.5 appareil non alimenté

5kV /onde 1,2/50 ps

Coordination de I'isolement CEIl 664-1
Encombrements
Montage Sur rail DIN Sur panneau par 2 vis M4
B
T : — B
0 =
0 ! =
i =
il =
— -
H g
Pour passer commande, voir page 6
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Branchement

oJ

@ Contact alimentation auxiliaire

L]
B = @ Thermostat commande compresseur
Z1 |3 .
0 o= © Bobine contacteur compresseur
w = @ Commande compresseur
A2 =2
(@) - O Sonde
)= @ Alimentation
12 | =3
@ Commande dégivrage
Courbes

+8°C
Y A
3C 7 X R
[ L ‘tg 3 ] !
on —
L) [
OFF [
T=ti +22+13 [
R
10mn

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Principe de fonctionnement :

Le relais de dégivrage NFR permet d’optimiser le fonctionnement de I'échangeur d’'un appareil de
climatisation ou de froid.

De petite taille, avec une protection IP20 et une capacité de fixation par vis ou rail DIN, sa mise en
place sur I'échangeur.

La longueur du céble entre la sonde et le relais NFR est de 1,6 m en standard. D’autres longueurs
sont disponibles a la demande en fonction des quantités.

Le choix sur I'appareil de différents temps de dégivrage permet de bien I'adapter au cas particulier
de l'installation.

Mode de fonctionnement :

Quand dans un systeme de climatisation, la paroi de I'échangeur entre le fluide frigorigene et I'air
est a une température trop basse, du givre se forme sur la paroi et les performances de
I'échangeur diminuent. Il est alors nécessaire de dégivrer en inversant le cycle ou par des
résistances de chauffage.

Quand le temps de fonctionnement cumulé du groupe atteint le temps T (par ex. 50 min) alors que
la température de la paroi de I'échangeur est en dessous de 01 (-3 °C) , le cycle de dégivrage est
établi pendant un temps t (10 min). Le cycle de dégivrage s’arréte avant la fin de ce temps si la
température de I'échangeur froid dépasse 02 (18 °C).

Le bouton en partie supérieure permet, s'’il est pressé pendant un temps supérieur a 2 secondes,
d’enclencher un cycle de dégivrage (si la température de sonde est inférieur a 18 °C). Il s’arréte
automatiquement au bout de 10 min ou immédiatement en débranchant momentanément un fil de
I'alimentation (bornes A1 ou A2) ou un fil de sonde (bornes Z1 ou Z2).

£~ Crouzet
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Fond d’armoire

=> TOP 2000

Hl Multifonction

Bl Multigamme

Bl Monotension

B 1 inverseur temporisé et 1 contacteur instantané

H Possibilité de mémoire mécanique du temps écoulé en
cas de coupure d’alimentation

B Visualisation du déroulement du cycle

H Boitier fixation rail DIN

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie relais Tension Code
6s-12min Multifonction : 2 -3 - 4 1 inverseur temporisé 5 A 24V AC 88 225 013
1 instantané
42 -48V AC 88 225 019
110 - 127 VAC 88 225 012
220 - 240V AC
6min-12h Multifonction : 2 -3 - 4 1 inverseur temporisé 5 A 24V AC 88 225 016
1 instantané
42 48V AC 88 225 017
110 - 127 VAC 88 225 015
220 -»240V AC
Accessoires
Code
Ondulateur pour alimentation CC 24 - 48 V DC 84 861 501
Ondulateur pour alimentation CC 110 - 127 V DC 84 861 503

Encombrements

Onduleur pour alimentation CC
84 861501:24-483V CC

84 861 503:110-127VCC
Masse 150g

375,
32
o

|
—

!
pI=

(,

‘ﬂ‘

e

80
625
70

§

« 08 ]

@ Avec mémoire @ Trous de fixation @5
® Sans mémoire

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Erreur limite de précision

+2 % (5 % / 6s)

Fidélité de répétition

+1,5 % (¥4 % / 6s)

Temps de réarmement
Eléments de sortie

0,20 s

Bidirectionnel temporisé

1

Unidirectionnel instantané

1

Intensité thermique

6,3A

Pouvoir de coupure (cos ¢ = 0,41) 10* manoeuvres
Fonctionnement et utilisation

5A-230V

Variations de tension admissibles a température maxi de 55 °C selon
norme CEIl 255-100

24V +10%-42V-15%-48V +10 % - 110V -20 % - 127V 0 % - 220 V -
20 %-240V 0 %

Puissance absorbée : moteur 3VAcos 0,7
Facteur de marche 100 %
Température limite d’emploi (°C) -10 = +55 °C
Température limite de stockage (°C) -20 - +70 °C
Résistance a I'environnement Tropicalisation selon norme CEI 68-2-10 °

Tenue aux vibrations sur les 3 axes (normes Véritas) 4G-55Hz

Tension d’essai diélectrique suivant normes CEl 255-5 ou VDE 0435

1000 V-Un< 60V
2000V -Un>60V

Isolement selon norme VDE 0110 Groupe C

380 VAC-440V DC

Degré de protection Boitier

IP 40

Degré de protection Bornier

IP 10

Conformités aux normes NFC 45250 - VDE 0110 - 0435 - 0660 ou CEI 255
-1-00

Branchement : par vis a cavaliers autorelevables sur face avant

Capacité de serrage Monobrin

(1-2) x 0,75 - 2,5 mm?

Capacité de serrage : Multibrin avec embouts autosertissables

(1-2) x 0,75 - 2,5 mm?

Fixation : par vis 2 x M5
Fixations : Enclipsable sur rail DIN symétrique 35 mm (EN 50022) °
Masse (g) 185

Branchement

Fonction n°2 Fonction n°3

———— 23 15
MA '
A1 (
24 18l l16

A2

Fonction n°4

Schéma interne

A1 123 ng
AZ é. 5

Courbes

a la mise sous tension, risque de
rebondissement du contact instantané
pendant 250 ms.

Repérage des bornes

o [

Al
16 18 24 A2

A1 - A2 : Alimentation
15 - 16 - 18 Contact temporisé
23 - 24 Contact instantané

Fonction n°2

442
]
23.24
-
18 |
15 " —
T — = |

Autres informations

Fonction n°3

L
: i4¥
>400ms
F

Fonction n°4

AR
nun
1

[T —
>400ms—l—ta s =24 le20oms
¥

Fréquence 60 Hz : nous consulter

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Normes et homologations

Nos appareils sont généralement concus suivant, les recommandations
internationales, CEIl, les normes américaines (UL), canadiennes (CSA)
et européennes (EN), allemandes (VDE)...

L'attestation de conformité a ces normes et recommandations est
réalisée par "I'homologation" (la marque ou le certificat de conformité
délivré par un organisme habilité) ou par la déclaration de conformité du
fabricant (rédigé conformément au guide ISO/CEI 22).

Dans le tableau ci-contre, nous avons repéré les principales
homologations obtenues.

Les conformités aux normes sont indiquées dans les "caractéritiques
techniques".

Sécurité des machines

Nos produits sont compatibles avec la norme EN 60204-1
(CEI 201-1) sécurité des équipements électriques des machines.

Sigles de reconnaissance

Homologations nationales Conformité
UL
® @
ASE CSA BV VDE
Suisse | Canada Etats-Unis | France |Allemagne
W =

)

rouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Relais temporises
“facade”




Guide de choix Relais temporises électroniques de facade

Fonction Sortie Tension Connexion Désignation Inter_nsute Temporisation
nominale
12 2 240 VDC
TMR 48 A 0,02 sa300h Page 74
24 a 240 VAC
2 relais 24 VAC/DC 8 broches 5A
TMER 812 N
110 VAC Afficheur LCD 0,01 s 29999 h Page 82
220 a 240 VAC
E 01sails
5 05sa10s
2
o A 100 a 240 VAC/DC Llzhai s 400 mA 3sa6l0s 12
[ 22 mm
2 0,5 min 210 min
o
=

3 min a 60 min
statique Bornes a vis Page 90
O,1sails
0,5sal10s
24 VDC Lil2hsl 200 mA 3sa6l0s
22 mm
MB.

0,5 min a 10 min A

3 min a 60 min

A-B-C-W- ) 12 4 240 VDC .
2 relais 11 broches TMR 48 U 5A 0,02sa300h Page 74
G-Ac-Bw 24 2 240 VAC
A1-A2-H1- 12 2240 VDC
H2-Q1-Q2- 2 relais = 8 broches TMR 48 X 5A 0,02 sa300h Page 74
D-Di 24 2240 VAC
12 a2 240 VDC
L-Li-G-Gi 2 relais 8 broches TMR 48 L 5A 0,02 s a300 h Page 74
24 a2 240 VAC
12 VDC / 24 VDC
A-Ab-B-C . N TOP 948 N
D-Di-H-T 1 relais 24 VAC / 42 a 48 VAC 11 broches Afficheur LCD 5A 0,01 s 2999,9 h Page 78
2 100 a 127 VAC / 220 a 240 VAC
o 12VDC /24 248 VAC/DC 8 broches  TIMER 814
'6 R " cb Page 82
= 24 VAC/DC /110 2240 VAC 11 broches Afficheur L
o
L 8 broches
|—; 24 VAC/DC / 48 VAC/DC TOP 948
=l A-B-CD i 11 broches .
2 3 1 relais 8A 0,01 s 2a999,9 h
= Di-H Y o 8 broches TIMER 816
24 VAC/DC / 110 VA 11 broches Afficheur LCD Page 86
8 broches
24 VAC/DC / 220 a 240 VAC
11 broches
12 VDC / 24 a 48 VAC/DC 11 broches TIMER 814
24 VAC/DC /110 2 240 VAC ~ 8 broches  Afficheur LCD
AITEAM 2 relais 12 VDG /42 2 48 VAC/DC 8A  001529999h  Page 82
TIMER 815 TIMER 816

24 VDC / 220 a 240 VAC 11 broches Afficheur LCD

24 VAC/DC /110 VAC

é.':‘\':" C?’D uzet Plus d’informations sur www.crouzet.com




Relais temporises electromecaniques de facade

Fonction Sortie Tension Désignation Inter.'s'te Modéle T?mp.s maxi
nominale d’affichage
5 min 4min40 s
15 min 14 min
88 256 4 30 min 28 min
Unipolaire 60 min 56 min
1 relais 5 .
Réarmement 120 min 1 h 53 min
manuel 5h 4 h 43 min
15h 14 h 10 min
30 h 28 h 20 min
5 min 4 min40 s
= 15 min 14 min
2 88 256 5 30 min 28 min
g Bipolaire 60 min 56 min
o A 2 relais 127 VAC / 230 VAC 16 A : : Page 96
l-é- Réarmement 120 min 1 h 53 min
3 manuel 5h 4 h 43 min
= 15h 14h 10 min
30 h 28 h 20 min
5 min 4 min40 s
15 min 14 min
88 256 9 30 min 28 min
Tripolaire 60 min 56 min
3 relais . :
Réarmement 120 min 1 h 53 min
manuel 5h 4 h 43 min Y
15h 14 h 10 min Série 88 256 9
30 h 28 h 20 min
Fonction Sortie Tension Désignation Inter_lsue Temporisation Connexions
nominale
6sa12min .
Bornes a vis
24 VAC 6minai2h
8 broches
6sa12min
6minai2h
Bornes a vis
(7} 6sa12min
= 42 a 48 VAC
o 6minai2h
5 T 8 broches
2 . TOP 2000 salsmin
E 2-3-4 1 relais 48 x 48 5A T Page 92
l—; Bornes a vis
o . N .
g 110 a 127 VAC 6sai12min TOP 2000
8 broches
6minai2h
Bornes a vis
220 a 240 VAC 6sa12min
8 broches
6minai2h
Plus d’informations sur www.crouzet.com vg;\ ;'—- o uzet




Notions de base

relais temporises

_—

Un relais temporisé est un appareil d'automatisme qui permet a l'issue
d'un temps préalablement déterminé, de transmettre une information
électrique. On l'appelle aussi relais de tout ou rien a temps spécifié ou
encore minuterie.

Le démarrage du cycle de temporisation, cycle unique ou répétitif , est
obtenu par un contact maintenu ou impulsionnel, d'ou un grand nombre
de fonctions réalisables.

Il'y a 2 types de présentations :

=» Fond d'armoire
Produit destiné a étre en salillie a l'intérieur d'une armoire.

=» Facade

Produit destiné a étre monté en face avant d'un panneau afin d'étre
accessible par I'utilisateur.

Les sorties sont de 2 types :

Les contacts temporisés dépendant de la valeur du temps affiché

Les contacts instantanés solidaires de la mise hors tension et sous tension
du produit de fagon instantanée (sauf cas particuliers, ex : mémoire).

= Remarque :

Les relais temporisés électromécaniques a réarmement automatique

sont équipés :

M soit d'un embrayage normal : pendant la temporisation I'électro
d'embrayage est sous tension,

M soit d'un embrayage inversé : pendant la temporisation I'électro
d'embrayage est hors tension.

Les relais temporisés a réarmement manuel nécessitent une intervention

"manuelle” , pour le départ d'un nouveau cycle, afin de repositionner le

bouton d'affichage sur la valeur de temporisation.

Définitions
=» Temps minimum de commande par contact

C'est le temps minimum de I'impulsion permettant la commande
d'un cycle.

=» Temps de réarmement (ou de retour)

C'est le temps nécessaire a l'issue d'un cycle pour réinitialiser le relais
temporisé en vue d'effectuer un nouveau cycle.

=» Erreur limite de précision

C'est I'écart maximum entre la valeur d'affichage et la valeur obtenue
(vraie) de la temporisation choisie. Elle est exprimée en % de la valeur
maximale de la gamme considérée, dans les conditions de référence.

=> Erreur limite de fidélité

C'est I'écart maximum entre plusieurs valeurs répétitives. Elle est
exprimée en % de la valeur maximale de la gamme considérée, dans les
conditions de référence.

=» Intensité thermique

Courant limite de service ininterrompu d'un circuit de valeur la plus
élevée du courant, qu'un circuit de contact préalablement fermé est
capable de supporter en permanence dans des conditions spécifiées.

=» Pouvoir de coupure

Valeur du courant qu'un contact est capable de couper dans des
conditions spécifiées.

=» Isolement selon norme VDE 0109, CEI 255.5 et
CEl 664

Spécifications pour le dimensionnement des lignes de fuite et distance
dans l'air du matériel électrique.

-» Degré de protection

Selon CEI 529 : classification des degrés de protection procurés
par les enveloppes (boitier, bornier)

M contre les corps solides

M contre les liquides.

=>» Protection aux surtensions

Cette protection a pour but d'éliminer les pointes de surtensions,
générées par I'environnement industriel. Elle est généralement assurée
par une varistance dont la capacité d'absorption est exprimée en joules.
Exemple :

2 joules = 5000V x 400 Amp. x 1us

Pour des réseaux fortement perturbés (supérieur a 2 joules) l'utilisateur
doit prévoir la protection adéquate.

-»> Comptabilité électromagnétique

Les tests aux compatibilités électromagnétiques mesurent le niveau
d'immunité d'un équipement soumis a différents types de pertubations
selon des normes CEI.

=» Procédure de contréle

Nos produits sont contrélés de fagon systématique au cours des
opérations d'assemblage et au niveau du produit terminé. La surveillance
des moyens de vérification d'atelier, I'exploitation des résultats, les
expertises éventuelles pouvant en découler, font partie des attributions
du Contréle Qualité. Tous nos produits subissent un contréle final, soit a
100% soit selon les régles de préléevement statistique des Normes
Francaises X 06-022, lesquelles prévoient un classement des défauts
éventuels en 3 groupes : critique, majeur, mineur.

=» Nota :

Sur demande du client et, pour certaines gammes de produits devant
répondre a des besoins spécifiques exprimés dans un cahier des
charges, il est toujours possible de créer ou d'adapter une spécification
de contréle issue d'un produit standard ou spécial et de moduler la
sévérité de l'inspection. Il peut arriver que le seuil de tolérance soit nul
sur certains paramétres directement liés au bon accomplissement d'une
mission dont la réussite doit étre certaine : le défaut est alors
rédhibitoire. Ces exigences particulieres conduisent néanmoins a une
plus value sur le produit.




Normes et homologations

Nos appareils sont généralement concus suivant, les recommandations
internationales, CEIl, les normes américaines (UL), canadiennes (CSA)
et européennes (EN), allemandes (VDE)...

L'attestation de conformité a ces normes et recommandations est
réalisée par "I'homologation" (la marque ou le certificat de conformité
délivré par un organisme habilité) ou par la déclaration de conformité du
fabricant (rédigé conformément au guide ISO/CEI 22).

Dans le tableau ci-contre, nous avons repéré les principales
homologations obtenues.

Les conformités aux normes sont indiquées dans les "caractéritiques
techniques”.

Sécurité des machines

Nos produits sont compatibles avec la norme EN 60204-1
(CEI 201-1) sécurité des équipements électriques des machines.

Sigles de reconnaissance

Homologations nationales Conformité
UL
® @
ASE CSA BV VDE
Suisse | Canada Etats-Unis | France [Allemagne
O
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FONCTIONS

U :AIimgntation . C (Y1) : Commande =» Fonction B : calibrateur
R : Relais (_je s_ortle ou charge o Mise en forme
T : Temporisation 0 : indéfini
Apres la mise sous tension, une impulsion )
(= 50 ms) ou un contact maintenu améne un 1 Relais
=> Fonction A : Retard a la mise sous tension changement d'état du relais de sortie "R" v
(ou la charge) qui retombe en fin de tempori- c —
. - Lo N 1 Relai sation. ] [
Cycle unique de temporisation qui débute a la cas R e
i i u L i oo la—
mise sous tension. _] Remarque : Procédé qui permet d'allonger
. ’ ou de raccourcir une information.
Le relais de sortie "R" (ou la charge) change T c —
d'état en fin de temporisation. — L
U ) o R1/R2
2 relais temporisés ou > o le—T —»
) . R1/R2 mm 2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
2 relais temporisés ou
2 relais dont 1 instantané R2 INST N
T =» Fonction Bw : Différenciateur ou

contact de passage

N 1 Relais
=» Fonction Ab : Double temporisation cycle unique A la fermeture o louverture du contact de y
Impulsion retardée commande C (Y1), le relais de sortie "R" (ou Cm -
Le relais de sortie "R" (ou la charge) change v la charge)_ ch_amge d'état pendant la durée de R
14 ! iemti la temporisation Tl T
d'état en fin de temporisation T1, pendant
une durée T2 w1472l u
s L
2 relais temporisés ou R =
: 2 relais dont 1 instantané T e T—pi
=» Fonction Ac : Temporisation combinée fermeture / ouverture relais dont 1 instantane

Apres la mise sous-tension, une fermeture du ' Fe! n =» Fonction C : Temporisation i I'ouverture
~ 4 | p— .
contact de cc_)mrr_]ande entralne le dem_ar[aglg'e = = Retard au déclenchement
de la temporisation T. Le relais de sortie "R Cm i tati iliai
(ou la charge) change d'état a la fin de celle- - — (avec alimentation auxiliaire)
ci. Aprés l'ouverture du contact C (Y1), le Tl e T . ) ) 1 Relais
relais "R" retombe aprés une seconde tempo- Apres la mise sous tension, une fermeture du
risation T. U contact de commande C (Y1) entraine le chan- U
R [ gement d'état du relais de sortie "R" (ou la c
T charge). Am -
’ . R1/R2 La temporisation ne débutera qu'a l'ouverture woola le—T—>
2 relais temporisés ou e T feT— N
2 relais dont 1 instantané R2 Inst. de ce 'T'eme Con_taCt- L
Le relais "R" revient dans sa position initiale c
en fin de temporisation ] L
R1/R2
=>» Fonction Ad : Enclenchement retardé par commande .
2 relais t . R2 inst.
table) rel a!s empor!ses ou ) - T
(pas rese 1 Relais 2 relais dont 1 instantané -l
Apres la mise sous-tension, une impulsion ou u . .
un contact maintenu de la commande, lance la =» Fonction D ou Di : clignotant
temporisation. A la fin de la temporisation la R 1 Relals
sortie est excitée. La sortie sera réinitialisée T Tl Cycle répétitif qui met alternativement au repos
lors d’une nouvelle impulsion ou un contact et au travail le relais de sortie "R" (ou la charge) u
maintenu de la commande. pendant des temps égaux Red =
srird LD
Fonction D : Le cycle débute par la position
P
=» Fonction Ah : clignotant cycle unique par commande repos du relais "R". A2
(pas resetable) 2 relais temporisés ou MTaTd b U
2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
Apres la mise soqs-tensmn, une impulsion U o —— 1 Relais
ou un contact maintenu de la commande, I F tion Di : L le début | it
lance la temporisation. A la fin de la tempo- Com N °n°f| Ign II " ?F;yc € debute par la position v
risation la sortie est excitée. La temporisa- R1/R2 ravail au refais "R R = lT_l-l_l-l_l
tion est alors réinitialisée. A la fin de cette  R2 Inst. = e > -
nouvelle temporisation la sortie retombe a U
sa valeur initiale. ) » R/F2
2 relais temporisés ou
. ; ) EREEREN=
2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
=» Fonction At : Totalisateur 1 Relais p - B ) )
=>»> Fonction H : Temporisation a la mise sous tension
U
. \ . ntact
Totalise le temps d'ouverture d'un contact. Contact de passage 1 Rolai
elals
Le relais d e "R" la ch h PTG Des la mise sous tension, le relais de sortie "R"
d'e' refais f_e zorUe (ou la charge) change T-t1st2 (ou la charge) change d‘état, y reste pendant
etat en fin de temporisation. toute la durée de la temporisation et retombe en "= 1]
v fin de cycle unique.
c Remarque : C'est la fonction U
R1/R2 complémentaire de A.
2 relais temporisés ou let1 e t29] ) - R1/R2
2 relais dont 1 instantané R2 Inst. 2 rela!s tempor!ses ou T/
T=t1+t2 2 relais dont 1 instantané R2 Inst.
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=» Fonction Ht : Totalisateur =>» Fonction P : impulsion fixe retardée

Totalise le temps d'ouverture d'un contact. 1 Relais La temporisation débute & la mise sous- u
Dés la mise sous tension, le relais de sortie "R" Y tension. R o
(ou la charge) change d'état, y reste pendant c En fin de temporisation, le relais de sortie "R" T rl
toute la durée de la temporisation R (ou la charge) change d'état pour une durée P =500 ms
et retombe en fin de cycle unique. [PETEY T*_‘zn*nz d'environ 500 millisecondes.
U
c =>» Fonction Pt : impulsion retardée totaliseur
R1/R2
2 relais temporisés ou fet1n]  let2n X
2 relais dont 1 instantané  R2 Inst. — Totalise le temps d’ouverture d’'un contact. —

En fin de temporisation, la sortie est excitée

- pendant une durée d’environ 500 ms. R mEIPERECE PN

=» Fonction K : Retard a la mise hors tension Tt
Retard au déclenchement
(sans alimentation auxiliaire)

=» Fonction Q : Démarrage "Etoile-Triangle"

A la mise sous tension, le relais de sortie "R" 1 Relais
(ou la charge) change d'état. = . . R
Dés la mise hors tension la temporisation R — A la mise sous tension le contact * étoile” se v
commence et le relais "R" ne retombera qu'a la T fe'rme |nstan_tanement et 'Ia t_emporlsanon _ R —
fin de cette temporisation. - débute. En fin de temporisation le contact Ti Tl Ti I
"étoile" s'ouvre.
2 relais temporisés ou R1 Aprés une pause delé}o a_ 100 ms le contact "tri_angle" se fem_1e et _
5 relais dont 1 instantané R2 reste dans cette position jusqu'a ce que la tension d'alimentation soit
=T interrompue.
=» Fonction L : Générateur d'impulsion
Double temporisation =» Fonction T : Totalisateur 2 mémoire
Cycle répétitif de deux temps réglables indépen- 1 Relais a - par signal d'entrée L
dant. A chaque temporisation correspond alterna- La minuterie totalise les temps de 0 o
tivement un état différent du relais de sortie = L fermeture du contact de commande (c1). .
"R"(ou la charge). JridTo e Le réarmement s'effectue uniquement par la o >
remise a l'origine (c2). 12
Remarque : Le cycle débute par la position Fotiet2
repos du relais "R". 2 relais temporisés ou v
2 relais dont 1 instantané R1/R2 i
"T1eT2 s b - par signal d'alimentation o
: [ " . La minuterie totalise les temps de présence %3 T
=» Fonction Li : Générateur d'impulsion de Ia tension d'alimentation (u). . |
Double temporisation Le réarmement s'erffectue uniqguement par la “ 2 1
1 Relals remise a l'origine (c2). Fotiet2
Cycle répétitif de deux temps réglables indépen-
dant. A chaque temporisation correspond alter- u
nativement un état différent du relais de sortie R =>» Fonction T : Télérupteur
"R"(ou la charge). »TidT2
| . . . Aprés la mise sous-tension, une impulsion ou v
Remarque : Le cycle débute par la position travail du relais "R". un contact maintenu de la commande, colle le c
2 relais temporisés ou U re'Iais. Une deyxiéme impulsion de la commande R R
2 relais dont 1 instantané R1/R2 décolle le relais.
wTb T2l
=» Fonction N : "Chien de garde" =>» Fonction Tt : Télérupteur temporisé
A la premiére impulsion de commande la sortie U Aprés la mise sous-tension, une impulsion ou
est excitée. Si l'intervalle entre deux impulsions — un contact maintenu de la commande, colle le
est supérieur a la valeur de la temporisation, = relais et lance la temporisation. Le relais se
cette derniére s'effectue normalement et le R - P décolle & la fin de la temporisation ou par une R Tl <t
relais de sortie "R" (ou la charge) changera deuxiéme impulsion de la commande.
d'état en fin de temporisation. Dans le cas
contraire, le relais "R" reste dans I'état du départ
jusqu'a ce que la condition soit remplie.
=» Fonction W : Temporisation au déclenchement
=» Fonction O : "Chien de garde retardé" dés la fin de I'impulsion
A la mise sous tension, une premiére tempori- Aprés la mise sous-tension, une ouverture du
sation s'effectue et le relais de sortie v contact de commande entraine le changement
"R" (ou la charge) change d'état. o] — d'état de sortie "R" (ou la charge) et le L
Deés l'apparition d'une impulsion de commande, R =, démarrage de la temporisation. R P —
le relais "R" revient dans sa position initiale et y ‘T’J‘” 'T’J‘”\‘ ‘T" o En fin de temporisation, le relais "R" revient
restera tant que l'intervalle de temps entre 2 dans son état initial.

impulsions soit inférieur a la valeur de la temporisation.
Dans le cas contraire, le relais "R" changera d'état en fin
de temporisation.
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Analogique TMR 48

=>» TMR 48

Multifonction ou monofonction
Multigamme de 0,02 s jusqu’a 300 h
Multitension 12 a 240 VDC / 24 a 240 V AC
Lecture directe du temps

2 relais inverseurs 5 A / 250 VAC
Visualisation des états par 2 LED

Boitier 48 x 48 mm

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie relais Courant de coupure Tension Raccordement Code
maximum d’alimentation
TMR48U A B,C,W,G,Ac, Bw 2inverseurs temporisés 5A /250 VAC 12-240VDC  Embrochable
24 - 240 VAC 11 broches
TMR48A A 2 inverseurs 5A/250 VAC 12 5240 VDC Embrochable
temporisés 24 - 240 VAC 8 broches
TMR 48 X  A1,A2,H1,H2,Q1, 2inverseurs temporisés ou 5 A /250 VAC 12 -240VDC Embrochable
Q2, D-Di 1 temporisé et 1 instantané 24 - 240 VAC 8 broches
TMR48L  L/Li-G/Gi 2 inverseurs temporisés 5A /250 VAC 12 -240VDC Embrochable
24 - 240 VAC 11 broches

Accessoires

Code
Socle 11 broches 25 622 080
Socle 8 broches 25 622 130
Clips ressort (sachet de 2) 79 237 740

Capot de facade noir, gris, autre couleur

nous consulter

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un

12 -240VDC
24 - 240 VAC

Plage d'utilisation

+10 % Unen DC
-15%/+ 10 % Unen AC

Fréquence

50/60 Hz

Puissance consommée

4,8 VA /230 VAC
25VA/110 VAC
1,1 VA /24 VAC

0,5W /24 VDC
0,8 W/12VDC

Gamme de temporisation (14 gammes commutables) 0,02-12s 02-12min. 02-12h
0,05-3s 0,5-30min. 0,5-30h
02-12s 2-120min. 2-120h
0,5-30s 5-300min. 5-300h
2-120s
5-300s

Fidélité de répétition

+0,5 % de la valeur max. d’affichage a 25°C (typique a paramétres constants)

Dérive en température selon CEI/EN 61812

+ 0,05 % de la valeur max. d’affichage

Précision d’affichage

+5 % de la valeur max. d’affichage a 25°C

Temps minimum d’impulsion START 25 ms
Temps minimum d’impulsion GATE 60 ms
Temps minimum d’'impulsion RESET 60 ms
Retard a la disponibilité par coupure de tension (START strappé) 50 ms
Eléments de sortie

Intensité nominale 2x5A
Tension nominale d’isolement 250 VAC
Pouvoir de coupure max. (charge Q) 2000 VA
Intensité minimum 10 mA
Durée de vie électrique sous | max 250 V AC résistif (manoeuvres) 10°
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 30 x 10°

Fonctionnement et utilisation
Visualisation des états par 2 LED

Verte : ON sous tension, Clignotante en temporisation
Jaune : ON sortie active, OFF sortie inactive

Température limite d’emploi (°C) -20 = +55
Rigidité diélectrique -40 = +70
Température limite de stockage (°C) 2 KV

Classe de protection (CEI 60529) - Fagade IP 50

Classe de protection (CEI 60529) - Boitier IP 40

Matiere boitier Auto-extinguible
Masse (g) 140

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

TMR48U/A/X/L

@39
L

ol

&g

48

68 64,5
96,8

48

Découpe panneau

Socle connecteur - 25 622 080 - 25 622 130

45
Y 18,5
0 35 [ 15
N L1
s Tl
2
24,2
Branchement
TMR 48 U TMR 48 A TMR 48 X
~ o ~ o
+ U U
@ ® @ ®
RIF \R2 R \R2
ONO, ONO,
®06 0]0)
O O off start oO0L
0-O onstart 00 G
Courbes
Fonction A (TMR 48 A) Fonction A1 Fonction A2
Retard a la mise sous tension Retard a la mise sous tension Retard a la mise sous tension
U@ Elo) H U@
R2(®®®) - R (®®®) R2(®®®) —
R (O@@) R (O@@) u R (0@ HFH—M‘:F
T T T T T T
Fonction H1 Fonction H2 Fonction Q1
Temporisation a la mise sous tension Temporisation a la mise sous tension Démarrage "Etoile-Triangle"
V@) U @@ 1 U @D | A
REee) R (©®6) R(GOE)
RIOE@®) R (D@@) R (DO®) —
T T T T o o <_,ﬂ
T T T Ti
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Fonction Q2
Démarrage "Etoile-Triangle" 2

Fonction D-Di
Clignotant symétrique

U@o U@o)
R (©®®6) R (©®®) ™
M Eeo P @@@)!;ﬁ%;#d%
” ” TIT TIT
T Ti T T Ti
Fonction A (TMR 48 U) Fonction B
Retard a I’enclenchement Calibrateur
U (@®) —u L L U@0 U L
Start (@) Iy S— L St @® _Junrlj'un'_ﬂ_’_l_r_l_J—l_
Gate (@®) ] m— Gate @6
Reset (@) I M Reset @@
|
o Egg; R (DOE)
R (@®0)
A I I (I A
IT=t1+t2 T T
Fonction C Fonction W
Temporisation au déclenchement Temporisation au déclenchement
U @0 = L U (@) LI L
start (@®) —|—I[[1—| '\_(_I_J | Start @) 1 | I 1
Gate (@) / Gate (@©) :
Reset (@) 1 Reset (2@) L 1
ey = = EE: i (D@m= -
SN S Ee— N
R (@00 “ = immiaEREmE R Hwﬁ_ﬁ- %
T Th # T T T T e T T
T=t+12) T=t14+2
Fonction G Fonction Ac
Fonction cyclique Temporisation combinée fermeture/ouverture
U (@0 U L U@
St (©®) — st (@@®) — — 1 U [ I—
Gate (@6) Gate (@®) | [ —
Reset (@) Reset (@@) [T
Rl (D@®@) Rl O@) o —
R2 (®@@0) R2 ®@@)
T T R T T TOT T T
P T=ti+t2  [T=t4t2
T=t142 P =t1+3+4
Fonction Bw
Différenciateur
U (@@) L
Start (@®) | ]
Gate (@6)
Reset (@)
R1 (@@@) N S ——
R2 (®®) SN S SN Ee—— i |
I T T T A EAE K
Tt [Tt
Fonction L/Li - G/Gi
Clignoteurs cyclique
L L G Gi
U (@®) ] [ L
Gate (@B) ) l L Iy
OFF start/ ON start (9®)
LG @@)
R1 (DE®@)
R2 (@@) — I n — — n - | Jh— _— - _— —
Ton| [Ton|||| ||| || L.l [Ton| fTonp| L1 1| fo Jor || E[ [Ton| [Ton| UL
e it 1l t |1 ] ||
Toff Toff M1 1 Tof Toff PP t TT 13t
Toff =|Ton= Ton = [Toff =! Ton =13+4 Ton =t1+2
t1+2 t1+2 t+2 [t1+2 P=t1+2+4 P=t1+2+3+14]
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Digitale TOP 948

=>» TOP 948

Sortie relais

Multifonction

Multigamme de 0,01 s 2 999,9 h

Multitension (plage de tension)

1 relais inverseur

Possibilité de garder en mémoire le temps écoulé en
cas de coupure d’alimentation

Verrouillage facultatif au clavier de la touche Reset et
de I'acces aux valeurs de temporisation
Raccordement par culot undécal

Boitier 48 x 48 mm

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie relais Tension d’alimentation Intensité nominale Code

TOP 948 A-Ab-B-C-D-Di-H-T 1inverseur temporisé 12/24V DC 5AAC 88 857 502
A-Ab-B-C-D-Di-H-T 1inverseur temporisé 2442248V AC 5AAC 88 857 504
A-Ab-B-C-D-Di-H-T 1inverseur temporisé 1102127 /2202240 VAC 5AAC 88 857 508

Accessoires

Code
Socle connecteur undécal 25 622 077
Socle arriere 11 poles 79 694 002
Bouchon 11 broches a souder 25 622 076
Adaptateur asymeétrique 79 694 005
Clip ressort 79 237 790
Encombrements
Découpe panneau Socle arriére 11 poles Bouchon 11 broches a souder
79 694 002 25622 076
Montage facade
45103 « Y 355 ©30,2
25 205 7 _
: S — " = 8 80
: i MK L:J = =
2 0089 = = @
2 S | - E = j@@@ = 7
87
: \ 1l v [Pooa® e
<33 3

Bornier a vis ou socle connecteur
25 622 077

38 235

56

MMMy

N

@ Panneau épaisseur 1.4 3,5 mm
@ Cadre de montage en fagade
© Vis de positionnement

TOP 948

CHECK
] [°[ 4
5,5 48
14,5

A
y
7y

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Capacité d’affichage
Nombre de digits

4

Hauteur des chiffres

8 mm

Gammes de temporisation (7 gammes programmables)

99,99 s - 999,9 s - 99 min 59 s - 99,99 min - 999,9 min - 99 h 59 min -
999,9 h

Fidélité de repétition (y compris dérive en température) * si départ T ON

+0,005 % +£20 ms

+50ms *
Précision d’affichage +0,05% £20ms
Temps de réarmement par coupure de tension <0,05s
Temps de réarmement par contact de commande <0,05s
Temps de réarmement par <0,05s

RAZ
Eléments d’entrée

Entrée commande et RAZ - Par contact

Entrée commande et RAZ - Statique PNP niveau 0 0—-1V
Entrée commande et RAZ - Statique PNP niveau 1 4-30V
Impédance 10kQ £10 %
Impulsion mini sur commande 50 ms

Eléments de sortie

Intensité nominale

5AVAC1AVDC

Tension nominale d’isolement 250 V AC/DC
Pouvoir de coupure max. (résistif) 1250 VA - 30 W
Durée de vie électrique sous 10°

| maxi 250 V AC résistif (cycles)

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 2x107
Nombre de manoeuvres admissibles maxi/h sous 360

5 A 250 V AC résistif
Fonctionnement et utilisation

Mémoire des fonctions et de la configuration EEPROM (ans) 10

Variation de tension admissible +10%-15%

Temps d'immunité aux microcoupures < 3ms

Puissance maximum absorbée 0,5 W/12VDC
1 W/24VDC
1,3VA/24V AC
4VA 48V AC
8VA/115V AC
17 VA /230 V AC

Températures limites emploi (°C) -10 = +50

Températures limites stockage (°C) -25 =+ +70

Classe de protection selon NFC C 20010 - CEI 529 - DIN 40050 Facade °

Isolement suivant norme VDE 0010 - CEI 255 Groupe C 250 VAC DC

Rigidité diélectrique selon CEIl 255-5 3kV

Perturbation de I'alimentation (CEI 801-4 niveau 3) 2 kV

Perturbation des entrées (CEI 801-4 niveau 3) 1kV

Onde oscillatoire amortie (CEI 255-4) 3 kV

Tension de choc (CEI 255-5) 5kV

Décharges électrostatiques en fagade (CEI 801-2) 15 kV

Degré de protection fagade IP 65

Fixation en facade par étrier °

Fixation en fond d’armoire sur socle °

Masse (g) 100

@
|

@ VAC ou +VDC
® VAC ou + 0VDC

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Fonction A
Retard a la mise sous tension

@ sans mémoire
® avec mémoire

Fonction B
Calibrateur

t1+12=T OFF

@ sans mémoire
@ avec mémoire

Fonction D ou La
Double temporisation
Cycles répétitifs

t1+12=T ON

@ sans mémoire
® avec mémoire

Fonction H
Temporisation a la mise sous tension

t1+12=T OFF

@ sans mémoire
@ avec mémoire

t1+12=T ON

Fonction Ab
Double temporisation
Cycle unique

2-10

]

3 B

P —
4 —
ggTOFFtoo |mTOFF
-

@ sans mémoire
@ avec mémoire

Fonction C
Temporisation a 'ouverture

t1+12=T ON

@ sans mémoire
@ avec mémoire

Fonction Di ou L
Double temporisation
Cycles répétitifs

t+t2=T ON

@ sans mémoire
® avec mémoire

Fonction T
Totalisateur T=t1 + t2

t1+12=T ON

t1+12=T OFF

@ sans mémoire
@ avec mémoire

A
—_, Crouzet

t1+12=T OFF
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Digitale TIMER 812, 814, 815

=» 812-814-815

Sortie relais

B Affichage LCD

Bl Multifonction ou monofonction

Bl Multigamme

B Multitension

B Sortie 1 ou 2 relais

B Fonction reset en fagade (Timer 815)

B Mémoire en cas de coupure secteur (Timer 815)

H Verrouillage de I'accés a la programmation (Timer 814 et 815)
H Mode comptant ou décomptant
B Alimentation interne par pile lithium (10 ans / 20 °C)

Caractéristiques

Type Fonctions Connexions Sortie relais Tension d’alimentation Intensité Code
nominale

Timer 812 A culot 8 broches 2 double inverseur temporisé 24V AC DC 2x5A 88 857 409

A culot 8 broches 2 double inverseur temporisé 110V AC 2x5A 88 857 406

A culot 8 broches 2 double inverseur temporisé 220 -240V AC 2x5A 88 857 400
Timer 814 A, B, C,D, Di,H culot 8 broches 1 inverseur temporisé 12V DC/24 -48V ACDC 8A 88 857 003

A,B,C,D,Di,H culot8 broches 1 inverseur temporisé ou instantané 24 VACDC/110 -240VAC 8A

A, B, C,D,Di,H culot 11 broches 1 inverseur temporisé ou instantané 12V DC/24 -48V AC DC 8A 88 857 103

A, B,C,D,Di,H culot 11 broches 1 inverseur temporisé 24VACDC/110 -240VAC 8A
Timer 815 A1, A2, AM, AMt culot 11 broches 1 inverseur temporisé ou instantané 12V DC 42 =48 V AC DC 2x8A 88 857 302

A1, A2, AM, AMt culot 11 broches 1 inverseur temporisé ou instantané 24 V AC DC 110 V AC 2x8A 88 857 307

A1, A2, AM, AMt culot 11 broches 1 inverseur temporisé ou instantané 24 V DC 220 —» 240 V AC 2x8A
Accessoires

Code

Adaptateur asymeétrique A 79 694 005
Bouchon 8 broches a souder 25 622 301
Socle connecteur undécal 25 622 077
Bouchon 11 broches a souder 25 622 076
Clips ressort 79 237 790
Socle connecteur octal 25 622 128

Socle arriere 11 péles

79 694 002

Pour passer commande, voir page 6
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Courbes
Fonction A

2-10
1.3.4;3
- T-p!

Retard a la mise sous tension 1 relais
temporisé

Fonction AM

TR tT Tt

Retard a la mise sous tension Mémoire
pendant la temporisation. Reset

Fonction C

240
25
1-3-4

> ¥ - «T»‘

Temporisation a I'ouverture

Fonction H

2-10 =
1-3-4
|t T

Temporisation a la mise sous tension

Caractéristiques générales

Fonction A1 Fonction A2
2-10 2-10
1-3-4 1-3-4
8-9-11 8-9-11
> al > T
H<T t2<T T H<T t2<T
Retard a la mise sous tension 1 relais Retard a la mise sous tension 2 relais
temporisé 1 relais instantané temporisés
Fonction AMt Fonction B
210 — 2-10
25 R o e ———
1-3-4 1-3-4 =
8911 R
TR tT et
Retard a la mise sous tension Mémoire Calibrateur
pendant la temporisation. Reset
Fonction D Fonction Di
21 p— 2-10 ot
e EnNek 3
bt Te T4 TeTeT T T THTHT
Clignotant Clignotant

Capacité d’affichage
Nombre de digits

4

Hauteur des chiffres

8 mm

Gamme de temporisation

99-99s5/999-59s5/9999s/99mMn59s/99—-99 mn/999 -9 mn
9999 mn/99h 59 mn /99 -99h /999 -9 h /9999 h

Fidélité de repétition (typique a parametres constants)

+0,03 % +20 ms

Précision d’affichage

+0,03 % +20 ms

Impulsion mini sur commande 50 ms
Temps de réarmement maxi par coupure de tension en cours de 50 ms
temporisation

Temps de réarmement maxi par coupure de tension aprés la temporisation 50 ms

Eléments de sortie

Intensité nominale

TIMER 814 -815:8 AAC8 ADC
TIMER812:5AAC5ADC

Tension de coupure maximum

250 VAC 30V DC

Pouvoir de coupure max. (résistif)

TIMER 814-815: 2000 VA - 190 W
TIMER 812 : 1250 VA - 120 W

Intensité maxi admissible 15A<0,01s
Intensité minimum 100 mA
Durée de vie électrique sous 10°

I maxi 250 V AC résistif (cycles)

Nombre de manoeuvres admissibles maximum sous | maxi 250 V AC 600

résistif par heure

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 5x10°

Fonctionnement et utilisation

Variation de tension admissible

TIMER 814 : +10 % - 15 %

Temps d'immunité aux microcoupures

<0,03s

Puissance absorbée maxi

05W/12V 1VA/24V
05W/24V 35VA/110V
1TW/48V 11 VA/220V

Températures limites emploi (°C)

-10 °C - +60 °C

Températures limites stockage (°C)

-30°C —-+70°C

Degré de protection fagade

1P65

Isolement suivant norme VDE 0010 - CEI 255 Groupe C

Classe de protection selon UTE C 20010 - CEI 529 - DIN 40050

Conformité aux normes CEI 255 - VDE 0435 - 2021

Fixation en facade par étrier

Fixation en fond d’armoire sur socle

Matiére

Autoextinguible UL 94 grade VO

Masse (g)

TIMER 814 : 100
TIMER 812 - 815 : 140

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Encombrements

=
®© © @ o
9,7 48
74,2 |16
Socle arriere 11 poéles
79 694 002
Montage facade
< 47 >
<25 205 7
i — ‘A
il tlogoed
5 (E g E 5 j@Q@E
Y 0l v [®e006®
<« 33 3

Branchement

Découpe panneau

Bouchon 8 ou 11 broches a souder
25622 301 - 25 622 076

35,5 30,2

o

7

\

A

@ Panneau épaisseur 1 & 3,5 mm
@ Cadre de montage en fagade
® Vis de positionnement

Socle connecteur undécal 25 622 077
octal 25 622 128

38 235
o 22@ 4
< @ @
SO I
PN
@532
30

Timer 812

: % %
7 3 46 5
2-7 Alimentation

1-3-4 Contact de sortie temporisé
8-5-6 Contact de sortie temporisé

Timer 814 - 8 broches

@ Possibilité de brancher une charge

Timer 815

@ Possibilité de brancher une charge

Timer 812 - 8 broches

Timer 814 - 11 broches

2-10 Alimentation

(2-11) Pont pour alimentation 24 V AC DC
ou12VDC

2-5 Contact de commande ou reset

1-3-4 Contact de sortie temporisé

Timer 815

o
2y % k%‘
10 3l laol ls

2-10 / 2-7 Alimentation

(2-7) (2-7) Pont pour alimentation 24 V AC
DCou 12V DC

1-3-4 Contact de sortie temporisé

8-9-11 Contact de sortie temporisé ou
instantané

£~ Crouzet

Timer 814 - 11 broches

@ Possibilité de brancher une charge

Timer 814 - 8 broches

-
6f 28 %‘
7 sl la

2-7 Alimentation

(2-8) Pont pour alimentation 24 V AC DC
ou12VDC

2-6 Contact de commande ou reset
1-3-4 Contact de sortie temporisé

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Digitale 816

-» 816

Sortie relais

Affichage lumineux rouge

Multifonction

Multigamme

Multitension

Sortie 1 relais

Verrouillage de I’accés a la programmation

Mode comptant ou décomptant

Alimentation interne par pile lithium (10 ans / 20 °C)

Caractéristiques

Type Fonctions Connexions Sortie relais Tension d’alimentation Intensité Code
nominale
Timer 816 A, B,C,D,Di,H Culot : 8 broches 1 inverseur temporisé 24V ACDC/48V AC DC 8A 88 857 604
A, B, C, D, Di,H Culot : 8 broches 1 inverseur temporisé 24V ACDC/ 110V AC 8A 88 857 607
A, B, C,D,Di,H Culot : 8 broches 1 inverseur temporisé 24 V AC DC /220 a 240V AC 8 A 88 857 601
A, B, C,D, Di,H Culot : 11 broches 1 inverseur temporisé 24V ACDC /48 V AC DC 8A 88 857 704
A, B, C,D,Di,H Culot : 11 broches 1 inverseur temporisé 24V ACDC/ 110V AC 8A 88 857 707
A, B,C,D,Di,H Culot : 11 broches 1 inverseur temporisé 24 V AC DC /220 a 240 V AC 8 A

Accessoires

Code
Adaptateur asymeétrique A 79 694 005
Bouchon 8 broches a souder 25 622 301
Bouchon 11 broches a souder 25 622 076
Culot 8 broches a souder 79 694 016
Clips ressort 79 237 790
Socle connecteur undécal 25 622 077
Socle connecteur octal 25 622 128
Socle arriére 11 péles

Timer 816 - 11 broches Timer 816 - 8 broches Timer 816 - 11 broches

2-10 Alimentation

(2-11) Pont pour alimentation 24 V
2-5 Contact de commande ou reset
1-3-4 Contact de sortie temporisé

@ Possibilité de brancher une charge @ Possibilité de brancher une charge

Timer 816 - 8 broches

Lo
ef 2is %
7 3l la

2-7 Alimentation

(2-8) Pont pour alimentation 24 V
2-6 Contact de commande ou reset
1-3-4 Contact de sortie temporisé

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Capacité d’affichage

Nombre de digits

4

Hauteur des chiffres

7 mm

Gamme de temporisation

99 —+99s5/999-9s/9999s/99 mn 59 s/99 - 99 mn /999 -9 mn
9999 mn /99 h59mn/99 =99 h/999 -9 h /9999 h

Fidélité de repétition (typique a parametres constants)

+0,03 % +20 ms

Précision d’affichage

+0,03 % +20 ms

Impulsion mini sur commande 50 ms
Temps de rearmement maxi par coupure de tension en cours de temporisation =~ 50 ms
Temps de rearmement maxi par coupure de tension apres la temporisation 50 ms

Eléments de sortie

Intensité nominale

8AAC8ADC

Tension de coupure maximum

250 VAC 30V DC

Pouvoir de coupure maximum (en résistif)

2000 VA - 190 W

Intensité maxi admissible 15A<0,01s
Intensité minimum 100 mA
Durée de vie électrique sous 10°

I maxi 250 V AC résistif (cycles)

Nombre de manoeuvres admissibles maximum sous | maxi 250 V AC résistif 600

par heure

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 5x10°

Fonctionnement et utilisation

Variation de tension admissible

+10 % -15 %

Temps d'immunité aux microcoupures <0,03s
Puissance maximum absorbée 05W/24V
1,5W/48V
1VA/24V
1,5VA/48V
4VA/110V
12VA/230V
Températures limites emploi (°C) -10 = +60
Températures limites stockage (°C) -30 = +70
Degré de protection fagade IP65

Isolement suivant norme VDE 0010 - CEI 255 Groupe C

Classe de protection selon UTE C 20010 - CEI 529 - DIN 40050

Conformité aux normes CEI 255 - VDE 0435 - 2021

Fixation en facade par étrier

Fixation en fond d’armoire sur socle

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Matiere Autoextinguible UL 94 grade VO
Masse (g) 100
Courbes
Fonction A Fonction B Fonction C
2-10 2-10 2-10
1-3-4mm 2-5/6 el i mnion 2506
- T 134 — 1-3-4
>¥<7T—>‘ Y - «T»‘
Retard a la mise sous tension 1 relais Calibrateur Temporisation a I'ouverture
temporisé
Fonction D Fonction Di Fonction H
210 e — 210 2-10 o
13-4 ;ﬁf 1-3-4 T 1-3-4 g
T ATATe T4 T »—TLTLTL TLTL - T
Clignotant Clignotant Temporisation a la mise sous tension




Encombrements

Découpe panneau
=
® © @ o
97 48
74,2 o118
@ Panneau épaisseur 1 & 3,5 mm
@ Cadre de montage en fagade
© Vis de positionnement
Socle arriére 11 poles Bouchon 8 ou 11 broches a soucer Culot 8 broches a souder
79 694 002 25622 076 - 25 622 301 79 694 016
Montage facade
« 7, 355 30,2 <2y 17.3
25 205 7 9]q 4807
< i < >H< — 3
Y 7y o E & g A o (S50, o
L 090 = N@Es | Be)® 8
-+ P |+ B el A AN
| = el
a8 52,
Y 1 v [Posec® o
-t 33 >
© 2 trous I3
Socle connecteur undécal 25 622 077
octal 25 622 128
38 23,5
o (o2
| ) @
5@ 9
30 DO
Q@ v
<39
?_‘ Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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MBA (D 22 mm)

=»> MBA2F /| MBA3F

Sortie statique

B Minuterie facade de type " boutonnerie "

B Fonction A retard a la mise sous tension

B 10 plages de temporisation : 0,05 s a 60 min.

H Alimentation 24 V DC et 100 —» 240 V DC AC 50 — 60 Hz

B Réglage rapide de la temporisation sur automate
(compatible CEI 1131)

H IP 65

Caractéristiques

Type Fonctions Gamme de temps Sortie Tension Intensité nominale  Code
d’alimentation
MBA2F A 0,1s—-1s statique 100 -240 VAC/DC 400 mA 88 901 308
A 0,5s—-10s statique 100 - 240 VAC/DC 400 mA 88 901 328
A 3s—60s statique 100 - 240 VAC/DC 400 mA 88 901 348
A 0,5 min =10 min statique 100 =240 VAC/DC 400 mA 88 901 378
A 3 min =60 min statique 100 - 240 VAC/DC 400 mA 88 901 398
MBA3F A 0,1s—-1s statique 24V DC 200 mA 88 901 302
A 0,5s—-10s statique 24V DC 200 mA 88 901 322
A 3s—-60s statique 24V DC 200 mA 88 901 342
A 0,5 min =10 min statique 24V DC 200 mA 88 901 372
A 3 min = 60 min statique 24V DC 200 mA 88 901 392
Caractéristiques générales
Précision
Fidélité de répétition (typique a parameétres constants) +/-0,2 %
Précision d’affichage +5%
Temps de réarmement maxi par coupure de tension MIN BOU 7ms
- En cours de temporisation
Temps de réarmement maxi par coupure de tension MIN BOU 5ms
- Apres la temporisation
Temps de réarmement maxi par coupure de tension MBA2F 60 ms
- En cours de temporisation
Temps de rearmement maxi par coupure de tension MBA2F 30 ms

- Apres la temporisation
Eléments de sortie

Sortie statique PNP collecteur ouvert °
Chute de tension aux bornes MBA2F : < 5V AC
MBA3F : < 3V DC
Intensité nominale MBAZ2F : 400 mA a 20°C (derating 5 mA/°C)
MBAS3F : 200 mA a 20°C (derating 1,5 mA/°C)
Courant de fuite MBA2F : < 5 mA AC
MBA3F : < 0,1 mA DC
Durée de vie électrique (manoeuvres) > 108
Protection contre les inversions de polarité MBA3F
Protection contre les courts-circuits de la charge MBA3F
Immunité aux microcoupures .
Visualisation des états par DEL : sortie au travail .
Visualisation des états par DEL : sous tension .

Rigidité diélectrique 1500 V /50 Hz / 1 min

Taux d’ondulation +10 %
Consommation MBA3F : < 1W
Températures limites emploi (°C) -20 = +60
Températures limites stockage (°C) -20 = +80

Protection contre les surtensions par varistance

Dérive en température

+/- 0,05 %/°C

Dérive en tension +/- 0,2 %IV
Conformité aux normes VDE 0435 / CEI 255/ CEIl 1131/ CEI 801 4 .

Classe de protection selon NFC C 20010 - CEI 529 - DIN 40050 Facade 1P65

Classe de protection selon NFC C 20010 - CEI 529 - DIN 40050 Bornier IP10

Matiere boitier Autoextinguible
Capacité de serrage Monobrin 1 x4 mm?
Capacité de serrage Multibrin avec embout 1x2,5mm?
Vis de serrage M3

Couple de serrage (Nm) 0,5Nm

Masse (g) 27

£~
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Encombrements

@ Panneau
® Ecrou
© Joint d’étanchéité

Branchement

Découpe panneau

A

22,3mm 3"

50 min.

‘ 30 min.

Version 110 - 240 V DC AC 50 - 60 Hz

TE?

o
lo

@ cCharge

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Version 24 V DC sur relais

~—=

[18]
[AT1] (@)
A2 =

@ Charge

& Crouzet

Version 24 V DC sur automate

Rl
=
1S

©
(2}

@ Entrée
® Sortie




Facade

=> Top 2000

Sortie relais

Hl Multifonction

Bl Multigamme

Bl Monotension

B 1 inverseur temporisé et 1 contacteur instantané

H Possibilité de mémoire mécanique du temps écoulé en
cas de coupure d’alimentation

B Visualisation du déroulement du cycle

B Boitier 48 x 48 mm

Hl Connexion par bornier a vis ou culot octal

Caractéristiques

Type Fonctions Sortie relais Tensions Code
6s-12min Multifonction 2 - 3 - 4 1 inverseur temporisé 5 A 24V AC 88 226 013
1 instantané 42 -48V AC 88 226 019
110 - 127 VAC 88 226 012
220 =240 VAC
24V AC 88 226 501
42 48V AC 88 226 502
110 - 127 VAC 88 226 503
220 -240V AC 88 226 504
6min-12h Multifonction 2 - 3 - 4 1 inverseur temporisé 5 A 24V AC 88 226 016
1 instantané 24V AC 88 226 505
42 48V AC 88 226 017
42 48V AC 88 226 506
110 - 127 VAC 88 226 015
110 - 127 VAC 88 226 507
220 -240V AC 88 226 014
220 —»240 V AC 88 226 508
Accessoires
Code
Connecteur a cosses a souder Octal 25 622 301
Socle connecteur 8 broches 25 622 128
Onduleur pour alimentation 84 861 501
Onduleur pour alimentation 84 861 503
Courbes
Fonction n°2 Fonction n°3 Fonction n°4
M.A2 M [
I,
2.4 R 23-24
I — - >400ms
] ¥
L — PR — 5 8
2400 ms: = 200ms
¥
A la mise sous tension, risque de
rebondissement du contact instantané
pendant 250 ms

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Erreur limite de précision

+2 % (£ 5 %/6 5)

Fidélité de répétition

+1,5% (x4 %/6 s)

Finesse d’affichage 12min:0,1s
12h:6s
Temps de réarmement 0,20 s

Eléments de sortie

Bidirectionnel temporisé

1

Unidirectionnel instantané

1

Intensité thermique

6,3 A

Pouvoir de coupure (cos ¢ = 0,41) 10* manoeuvres
Fonctionnement et utilisation

5A-230V

Puissance absorbée : moteur

3 VAcos ¢ 0,8

Variations de tension admissibles a température maxi de 55 °C selon
norme CEI 255-100

24V +10%-42V-15%
48V +10 % - 110 V -20 %
127V 0 % - 220V -20 %

240V 0 %
Facteur de marche 100 %
Températures limites emploi (°C) -10— +55
Températures limites stockage (°C) -20—70
Résistance a I'environnement Tropicalisation selon norme CEl 68-2-10 °
Tenue aux vibrations sur les 3 axes (normes Véritas) 4G-55Hz

Tension d’essai diélectrique suivant normes CEl 255-5 ou VDE 0435

1000 V-Un< 60V
2000V -Un>60V

Isolement selon norme VDE 0110 Groupe C

380 VAC-440V DC

Degré de protection Boitier IP 40
Degré de protection Bornier IP 10
Conformités aux normes NFC 45250 - VDE 0110 - 0435 - 0660 ou CEI 529  *
Branchement : vis étrier °
Capacité de serrage 1 ou 2 fils monobrin 0,75 - 2,5 mm?
Capacité de serrage 1 ou 2 fils multibrin 0,5-1mm?
Fixation : en saillie sur socle octal M
Masse (g) 185
88226 0 882265 Découpe panneau
. 103 > ;//
| B & A .
i ‘
o ? g N i ' m
|| 30 a6
’LA'ai — il ¥ tHES
> 0 L) Y L 4
« 48 90 >
-0
@ Epaisseur maxi panneau 10 mm @ Epaisseur maxi panneau 10 mm
® Ecrou M3

Connecteur a cosses a souder
25 622 301 - octal

D

Socle connecteur undécal 25 622 077
octal 25 622 128

Onduleur pour alimentation cc
84 861501:24-48V CC

84 861 503 :110-127V CC
Masse 150 g

315
35
i s

=

E

230

62,5
70

45

08 ]

@ Trous de fixation @5

5

i

-

128 SO%

56
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Branchement

Fonction n°2

———— 23 15
MA '
A1 (
24 18l l16
AD

Schéma interne 88 226 0

88226 5

2-7 Alimentation
8-5-6 Contact temporisé
3-1 Contact instantané

Fonction n°3

Repérage de bornes 88 226 0

Aln 15240 23]

alelelel

161 18HA2
A1-A2 Alimentation
15-16-18 Contact temporisé
23-24 Contact instantané

&~ Crouzet

Fonction n°4
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Facade

=» Réarmement manuel

Sortie relais

Bl Monofonction

H Monogamme

Bl Monotension

B Réarmement manuel

B Visualisation du déroulement du cycle

B Sortie 1,2 ou 3 contacts inverseurs (16 A max par
contact)

B Multifixation

Caractéristiques

Type Tension Fonctions Sortie relais Pouvoir de coupure Modéle Temps maxi Graduationdu Code
par contact affichable cadran
88 256 4 127/230 V AC  Monofonction 1 temporisé 16 A 5 min 4min40s 15s 88 256 401
50 Hz 15 min 14 min 30s 88 256 402
30 min 28 min 1 min 88 256 403
60 min 56 min 2min30s 88 256 404
120 min 1 h 53 min 5 min 88 256 405
5h 4 h 43 min 5 min 88 256 406
15h 14 h 10 min 30 min 88 256 407
30 h 28 h 20 min 1h 88 256 408
88 256 5 127/230 V AC  Monofonction 2 temporisés 16 A 5 min 4min40s 15s 88 256 506
50 Hz 15 min 14 min 30s 88 256 507
30 min 28 min 1 min 88 256 508
60 min 56 min 2min30s 88 256 509
120 min 1h 53 min 5 min 88 256 510
5h 4 h 43 min 5 min 88 256 511
15h 14 h 10 min 30 min 88 256 512
30h 28 h 20 min 1h 88 256 513
88 256 9 127/230 V AC  Monofonction 3 temporisés 16 A 5 min 4min40s 15s 88 256 906
50 Hz 15 min 14 min 30s 88 256 907
30 min 28 min 1 min 88 256 908
60 min 56 min 2min30s 88 256 909
120 min 1h 53 min 5 min 88 256 910
5h 4 h 43 min 5min 88 256 911
15h 14 h 10 min 30 min 88 256 912
30h 28 h 20 min 1h 88 256 913

Accessoires

Code
Onduleur pour alimentation 84 861 501
Onduleur pour alimentation 84 861 503

Caractéristiques générales

Précision
Erreur limite de précision
Eléments de sortie

+4 %

Bidirectionnel temporisé Tou2ou3
Intensité thermique 20A

Durée de vie mécanique (manoeuvres) > 107
Pouvoir de coupure (cos ¢ = 0,41) 10* manoeuvres 16 A-230V

Fonctionnement et utilisation

Variations de tension admissibles a température maxi de 55 °C selon
norme CEl 255-100

+10 % -15 % Un

Puissance absorbée : moteur

3,1 VAcos ¢ 0,8

Facteur de marche

100 %

Températures limites emploi (°C) -5-+70

Températures limites stockage (°C) -40— +80

Résistance a I'environnement Piéces métalliques protégées - Bobine °

moteur surmoulée

Tenue aux vibrations sur les 3 axes (normes Véritas) 4G-55Hz

Tensions d’essai diélectrique suivant normes CEl 255-5 ou VDE 0435 1000 V-Un< 60V

Isolement selon norme VDE 0110 Groupe C 380 VAC
440V DC

Degré de protection : bornier IP10

Position de fonctionnement indifférente °

Branchement : Cosses 6,35

Branchement : Fils moteur 250 mm

Fixation : par vis 2xM3-2xM4

Masse (g) 225/ 245

Pour passer commande, voir page 6

A
< Crouzet
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Encombrements

Découpe du panneau

Onduleur pour alimentation CC
84 861501:24-48V CC
84 861503:110-127V CC

Masse 150 g
55 ; 375
75 75 6,2 >
§ [ I%35
— | | g —-—— -
) o L— L
AN l] Jﬂ o
- 2 "lm &
['e]
g = K ‘
[ 45 ‘Ka < 106
_2x(32
2x@4,2
@ Trous de fixation ¢ 5
L 55
20 w| |75 PrA-]
4 \
S ] a
8 A28 | e
TS < EINL
Lo | 2 0 /9«3 5 @
I | e
/A o
Type 882564/ L 72 mm
Type 882565/ L 83,5 mm
Type 882569/ L 94 mm
Branchement
Unipolaire Bipolaire Tripolaire
o O o 0o
T a0
T
G S
® Rouge © Rouge © Rouge
® Bleu ® Bleu ® Bleu
© Blanc © Blanc ® Blanc
Unipolaire Bipolaire Tripolaire
g 1% 2% 1% 2% 3%
@I ®
Bipolaire
Courbes
Unipolaire Bipolaire Tripolaire

"u I |
PR —
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Relais de controle
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Guide de choix Relais de controle de PHASE

Relais Plage . . . .
1 inverseur EWS
3x230a440VAC 3x2002a500VAC Page 120
2 inverseurs EWS2
¢ Absence totale de phases 3x230VAC 3 x230VAC
¢ Ordre de succession des phases 2 inverseurs EwW2 Page 122
e Chute de tension d'une ou plusieurs phases 3 x 400V AC 3x400V AC
3x230VAC 3x230VAC
2 inverseurs EWA2 Page 122
3 x 400V AC 3 x 400V AC EWA2
180 a 260 V AC 3 x 230 V AC EEen22.5 mm
3102440V AC 3 x380VAC
320 2460 VAC 3 x 400V AC

¢ Ordre de succession des phases

e Coupure d'une phase au moins - 5
o G ereen) 2 inverseurs 330 4480V AC FW 3x415VAC Page 124

¢ Tension réseau ajustable par potentiomeétre

3502510 VAC 3x440V AC
380 a 550 V AC 3 x480V AC
460 a 660 V AC 3x 575V AC
. 3x230VAC
1 inverseur FWA 3% 400V AC Boitier 45 mm
0,821,2x la tension X Page 126
d’alimentation 3x 230 VAC
2 inverseurs FWA2
3 x 400V AC

Relais de controle de TENSION

. e . SRR Désignation Alimentation
alimentation de mesure
0,22 60V DC 24V DC
24V AC
EUL
0,2 a 60V AC/DC 120V AC
230 VAC
Page 138
152600V DC 24V DC
24V AC EUL
EUH -
15 2 600 V AC/DC 120V AC RRl122,5 mm
230 VAC
Non
0,22 60V DC 24V DC
HDU-L 24V AC
0,2 4 60 V AC/DC Afficheur LCD 120 V AC
230 VAC
Page 130
152600V DC 24V DC
HDU-H 24V AC .
Boitier 36 mm
230 VAC Afficheur LCD
12V DC
EUS 20 a 80 V AC/DC
Oui - 65 a 260 V AC/DC Page 140
EUSF 20 a 80 V AC/DC
2 seuils (hautlbas) 65 a 260 V AC/DC
F3US - Contrdle entre 3x230VAC
phases 3 x 400 V AC
Triphasés Oui - Page 142
F3USN - Contrdle entre S X 230 VAC i
phases et neutre 3 x 400 V AC

Boitier 45 mm

Plus d’informations sur www.crouzet.com ‘Qﬂ Crouzet
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Relais de controle d’ INTENSITE

Plage de mesure Désignation Alimentation

-- I MCI

24V DC Page 136 Boitier 17,5 mm

HDI-L Afficheur LCD 24V DC Page 130
EIH 24V AC Page 136

HDI-H Afficheur LCD 24V DC Page 130

Boitier 36 mm
. movac Afficheur LCD

Relais de controle / MOTEURS

23500 mA

0,1a10A

=» Relais de contréle de CHARGE de moteurs (Cos. ()

Relais de sortie Désignation Alimentation

144

FFP
Boitier 45 mm

=» Relais de controle de SOUS-VITESSE de moteurs

Relais de sortie Désignation Alimentation

Relais de sortie Désignation Alimentation

=» Relais de PROTECTION THERMIQUE de moteurs
--
148
--
~ 20VAC

@ Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
C s Lrouzet
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FRL
Boitier 45 mm

ETM
Boitier 22,5 mm




Relais de controle de NIVEAUX de liquides conducteurs

_ Sensibilité Désignation Alimentation
Sensibilité BASSE 250 © - 5 kQ e
Sensibilité NORMALE 5 kQ - 100 kQ ENRM 120 VAC Page 106
Sensibilité HAUTE 50 kQ - 1 MQ 230V AC
24V AC
Sans alarme
Sensibilité 5 k& - 100 k ENE DT e 104 3
230 VAC ENRM
Remplissage OU vidange
(2 niveaux haut/bas) 24VAC
Avec alarme 48V AC
(Débordement ou désamorcage) FN Page 116
Sensibilité 5 kQ - 100 kQ 120 VAC
230 VAC
24V AC
Sensibilité 5 kQ - 100 kQ LN 120 VAC Page 110
230 VAC
24V AC n
Boitier 45 mm
48V AC
F2N Page 114
120 VAC
Combiné remplissage ET vidange Sensibilité 5 k2 - 100 k 230V AC
(2 niveaux haut/bas)
24V AC
L2N 120 V AC Page 112
230 VAC

Tension de . . . .
e Alimentation Sortie Intensité
0/10V 230 VAC 1 relais 8A Page 152

VRT 300

Plus d’informations sur www.crouzet.com ‘Qﬂ Crouzet




Controle de niveaux

=>» ENR

B Régulation de deux niveaux (min / max)

B Controle remplissage (UP) ou vidange (DOWN)
sélectionnable par commutateur en face avant.

B Sondes traversées par un courant alternatif.

B Réglage de la sensibilité en face de 5 KQ a 100 KQ.

1-'.:

Caractéristiques

Type Caractéristiques Tensions Code
ENR Contréle remplissage UP 24V AC
Contréle vidange DOWN 48 V AC 84 870 202
120 VAC
230 VAC

Caractéristiques générales

Plage d'utilisation

0,85 —-1,10 x Un

Puissance maximum absorbée 3 VA
Sensibilité reglable 5KQ =100 KQ
Précision de la mesure (au maximum de la sensibilité) +30 %

Tension d’électrodes (maximum)

24V AC (50/60 Hz)

Courant d’électrodes (maximum)

T mA (50/60 Hz)

Capacité de cable maximum 10 nF
Temps de réponse niveau haut 300 ms
Temps de réponse niveau bas 500 ms

Relais de sortie (suivant AC1 charge résistive)

1 inverseur AgNi 8 A AC max.

Isolation galvanique par transformateur (4 KV, 8 mm de lignes de fuite)

Classe Il VDE 0551

Isolement des contacts et des électrodes avec I'alimentation 2,5kV AC
Température limite d’emploi (°C) -20 = +50°C
Température limite de stockage (°C) -40 =»+70°C
Masse (g) 150

Encombrements

ENR
32 - 63
35 b g 225
[+X+1H)
c =
III
b i © @
, 0 000
| ‘ v [+
< 95
» 5
Branchement
ENR
-t
<
Al -
<
A2
V)

A1-A2 : alimentation

Pour passer commande, voir page 6

<, Crouzet
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Controéle remplissage ou vidange ENR

Un
e N
(@) Am—
(20
Down —_
0, M/ 1 —

@ Niveau max
@ Niveau mini
© Relais de sortie Down ou Up

Autres informations

Principe de fonctionnement

Contréle maximum et/ou minimum de liquides conducteurs (eau du robinet, eau de mer, eaux
usées, solutions chimiques, café...). Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente
du liquide entre deux sondes immergées. Lorsque cette valeur est inférieure au seuil pré-réglé en
face avant de I'appareil, le relais de sortie change d’état. Pour éviter les phénoménes d’électrolyse,
les sondes sont traversées par un courant alternatif. Application en industries agro-alimentaires,
chimiques...

Régulation de deux niveaux Minimum / Maximum

Le relais de sortie change d’état lorsque le niveau de liquide atteint I'électrode maximum,
I'électrode minimum étant immergée. Il reprend son état initial lorsque la seconde minimum n’est
plus en contact avec le liquide.

Note
Si la coupure de tension T est supérieure ou égale a 1 seconde, le relais se réexcite
instantanément en fonction "UP" et se met au repos en fonction "DOWN"

Le cable des sondes (maximum 100 meétres) peut étre non blindé, mais il est déconseillé de le monter en parallele avec les cables d’alimentation.
Possibilité d’utiliser du cable blindé, le blindage étant raccordé au commun.

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Controle de niveaux

=» ENRM

B Régulation de un ou deux niveaux (min / max).

B Controle remplissage (UP) ou vidange (DOWN)
sélectionnable par commutateur en face avant.

B Sondes traversées par un courant alternatif.

B Réglage de la sensibilité en face avant de 250 Q a 1MQ.

B Temporisation anti-vague réglable de 0,1 a 5s.

Fid
ad

Caractéristiques

Type Caractéristiques Tensions Code
ENRM Contréle remplissage UP 24V AC
Contréle vidange DOWN 48 V AC 84 870 212
120 VAC
230 VAC

Caractéristiques générales

Plage d'utilisation

0,85 —-1,10 x Un

Puissance maximum absorbée 3 VA
Sensibilité reglable 250 Q =1 MQ
Précision de la mesure (au maximum de la sensibilité) +30 %

Tension d’électrodes (maximum)

24V AC (50/60 Hz)

Courant d’électrodes (maximum)

T mA (50/60 Hz)

Capacité de cable maximum 10 nF
Temps de réponse niveau haut 300 ms
Temps de réponse niveau bas 500 ms

Relais de sortie (suivant AC1 charge résistive)

1 inverseur AgNi 8 A AC max.

Isolation galvanique par transformateur (4 KV, 8 mm de lignes de fuite)

Classe Il VDE 0551

Isolement des contacts et des électrodes avec I'alimentation 2,5kV AC
Température limite d’emploi (°C) -20 = +50°C
Température limite de stockage (°C) -40 =»+70°C
Masse (g) 150

Encombrements

ENRM

32 63
3.5 22,5

57
78
@

©
[
y
&

Pour passer commande, voir page 6

£~ C
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Régulation de deux niveaux Contréle vidange "Down"
Controle remplissage "Up"

R—e R
T T
S R S R N
L 1T T L IR t
S S
afi1]c - af1fc —

%E
i
%F
wMHJ

14112| A2 ‘

@ Commun @ Commun

O Arrét O Arrét

©® Marche © Sortie

O Sortie A1-A2 : alimentation

A1-A2 : alimentation

Principe de fonctionnement

Principe général :

L’ENRM contréle des niveaux de liquides conducteurs. Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente du liquide entre 2 sondes immergées.
Lorsque cette valeur est inférieure au seuil pré affiché en face avant de I'appareil, le relais change d’état. Pour éviter les phénoménes d’electrolyse, les
sondes sont traversées par un courant alternatif. Un commutateur rotatif en face avant permet de choisir la fonction et la gamme de sensibilité désirées. Le
contréle d’un niveau peut étre réalisé a I'aide du 2° commutateur rotatif.

Dans ce cas la sonde max reste en I'air et une temporisation réglable évite I'effet de vague.

Une LED verte indique la présence de la tensin d’alimentation.

Une LED jaune indique I'état du relais de sortie.
Les LED verte et jaune clignotent pour indiquer une position de réglage non conforme.

Commutateur rotatif en mode 2 - Tempo. a ’enclenchement - Fonction remplissage

Contréle d’un niveau , fonction remplissage, temporisation a ’enclenchement

v (level : 1 - on delay , fonction Up LS (Low Sensitivity : 250 W a 5k W) , Up St (Standard Sensitivity :
| | 5k W a 100 kW) , Up HS (High Sensitivity : 50 kW a 1 MW).
"\ ‘ Lorsque le niveau de liquide descend en dessous de la sonde pendant un temps supérieur a la
(@) ! /\v'\\ > 4i valeur de la temporisation T réglée sur la face avant, le relais s’enclenche et reste enclenché
\_/ [ : jusqu’a ce que le niveau de liquide atteigne a nouveau la sonde.
o LTI T Si le niveau de liquide remonte au dessus de niveau réglé avant la fin de la temporisation, le relais
2} ! : r T ne s’enclenche pas.
© Niveau Note
o Relais Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie ne s’enclenche qu’apres la

temporisation T si le niveau de liquide est inférieur au seuil.

Commutateur rotatif en mode 2 - Tempo. a I'’enclenchement - Fonction vidange

Contrédle d’un niveau , fonction vidange, temporisation a ’enclenchement

v (level : 1 - on delay , fonction Dwn LS (Low Sensitivity : 250W a 5kW) , Dwn St (Standard
\ | | Sensitivity : 5kW a 100kW) , Dwn HS (High Sensitivity : 50kW a 1MW).
; Lorsque le niveau de liquide monte au dessus de la sonde pendant un temps supérieur a la valeur
(@) — de la temporisation T réglée sur la face avant, le relais s’enclenche et reste enclenché jusqu’a ce
que le niveau de liquide redescende a nouveau sous la sonde.
T T T Si le niveau de liquide redescend en dessous du niveau réglé avant la fin de la temporisation, le
: R lais ne s’enclenche pas.

() = 0O ©
© Niveau Note
® Relais Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie ne s’enclenche qu’aprés la

temporisation T si le niveau de liquide est supérieur au seuil.

Plus d’informations sur www.crouzet.com Q rrou&et
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Commutateur rotatif en mode 3 - Tempo. au déclenchement - Fonction remplissage

U
N
(@) : C
S I
(@) [ 1
© Niveau
O Relais

Contréle d’un niveau , fonction remplissage, temporisation au déclenchement
(level : 1 - off delay , fonction Up LS (Low Sensitivity : 250W a 5kW) ou Up St (Standard
Sensitivity : 5kW a 100kW) ou Up HS (High Sensitivity : 50kW a 1MW).

Lorsque le niveau de liquide descend en dessous de la sonde, le relais s’enclenche
instantanément et reste enclenché jusqu’a ce que le niveau de liquide atteigne a nouveau la sonde
et reste supérieur a celle-ci pendant un temps supérieur a la temporisation T réglée sur la face
avant.

Si le niveau de liquide redescend sous le niveau réglé avant la fin de la temporisation, le relais
reste enclenché.

Note
Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie s’enclenche instantanément si le
niveau de liquide est inférieur au seuil.

Commutateur rotatif en mode 3 - Tempo. au déclenchement - Fonction vidange

U

o /\, AN N
(2 i -
O Niveau
O Relais

Contréle de deux niveaux, fonction vidange

u

(@) N
O

(3]

@ Niveau max
® Niveau mini
© Relais de sortie : Down

Controle de deux niveaux, fonction remplissage

u
/\
SAS
(3]

@ Niveau max
® Niveau mini
© Relais de sortie Up

Autres informations

Contréle d’un niveau, fonction vidange , temporisation au déclenchement
(level : 1 - off delay , fonction Dwn LS (Low Sensitivity : 250W a 5kW) ou Dwn St (Standard
Sensitivity : 5kW a 100kW) ou Dwn HS (High Sensitivity : 50kW a 1TMW).

Lorsque le niveau de liquide monte au dessus de la sonde, le relais s’enclenche instantanément et
reste enclenché jusqu’a ce que le niveau de liquide redescende sous la sonde pendant un temps
supérieur a la valeur de la temporisation T réglée sur la face avant

Si le niveau de liquide remonte au dessus du niveau réglé avant la fin de la temporisation, le relais
reste enclenché.

Note
Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie s’enclenche instantanément si le
niveau de liquide est supérieur au seuil.

Contréle de deux niveaux, fonction vidange
(level : 2, fonction Dwn LS (Low Sensitivity : 250W a 5kW) , Dwn St (Standard Sensitivity : 5SkW a
100kW) , Dwn HS (High Sensitivity : 50kW a 1MW).

Tant que le niveau du liquide n’a pas atteint la sonde max., le relais de sortie reste ouvert. Dés que
le niveau max. est atteint le contact se ferme et permet alors la vidange du réservoir (ouverture de
vanne, démarrage de pompe,\xd5 85) . Quand le niveau descend sous le niveau min. le contact
s’ouvre afin d’interrompre le processus de vidange.

Rem : En contrdle de deux niveaux la temporisation anti vague n’est pas active.

Note
Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie s’enclenche instantanément si le
niveau de liquide est supérieur au seuil.

Controle de deux niveaux, fonction remplissage
(level : 2, fonction Up LS (Low Sensitivity : 250W a 5kW) ou Up St (Standard Sensitivity : 5kW a
100kW) ou Up HS (High Sensitivity : 50kW a 1TMW).

Tant que le niveau du liquide n’a pas atteint la sonde max., le relais de sortie reste enclenché. Dés
que le niveau max. est atteint le contact s’ouvre et le pompage s’arréte. Quand le niveau descend
sous le niveau min. le contact se ferme a nouveau et le pompage reprendre de sorte a faire
remonter le niveau du liquide.

Rem : En contrdle de deux niveaux la temporisation anti vague n’est pas active.

Note
Aprés une coupure, lorsque la tension revient le relais de sortie s’enclenche instantanément si le
niveau de liquide est inférieur au seuil.

Le cable des sondes (maximum 100 meétres) peut étre non blindé, mais il est déconseillé de le monter en paralléle avec les cables d’alimentation.
Possibilité d’utiliser du cable blindé, le blindage étant raccordé au commun.
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Controle de niveaux

=» Embrochable LN

Régulation de deux niveaux :

- minimum

- maximum

Fonction vidange

Embrochable 8 ou 11 broches
Sensibilité réglable de 5 kQ a 100 kQ

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Culot Code

LN 24V AC 8 broches 84 870 301
120 V AC 8 broches 84 870 303
230V AC 8 broches 84 870 304
24V AC 11 broches 84 870 306
120 V AC 11 broches 84 870 308
230 VAC 11 broches 84 870 309
230 VAC 11 broches (culot spécifique) 84 870 807

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un

230V, 110V, 48V, 24 VAC

Plage d'utilisation

0,85—-1,15x Un

Puissance absorbée maxi 3 VA
Sensibilité reglable 5kQ — 100 kQ
Précision de la mesure (au maximum de la sensibilité) 0—+30 %

Tension d’électrodes (maximum)

24V AC (50/60 Hz)

Courant d’électrodes (maximum)

T mA (50/60 Hz)

Capacité de cable maximum 10 nF
Temps de réponse niveau haut 300 ms
Temps de réponse niveau bas 500 ms

Relais de sortie (suivant AC1 charge résistive)

1 inverseur AgCdO 8 A AC max.

Isolation galvanique par transformateur (4 KV, 8 mm de lignes de fuite)

Classe Il VDE 0551

Isolement des contacts et des électrodes avec I'alimentation 2,5kV AC
Température limite d’emploi (°C) -20 — +60
Température limite de stockage (°C) -30 = +70
Masse (g) 140
Encombrements
LN LN
*2@ sros 70 39
o * 5
o) i
A P N
@ @ o 53
95092 = @
38 ) 1
35 16
Socles connecteurs
- Undécal : réf. 25 622 078
- Octal : réf. 25 622 129
Pour passer commande, voir page 6
Q C ro Ulet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




LN

@ Entrée
® Commun
® LN 11-pin
O LN 8-pin

Contréle vidange

un

(@) =A™

(2 ()
Oro ,4!_L!_L4!_L @

@ Niveau max

® Niveau mini

© Relais de sortie

O Down

® Mise sous tension de l'appareil
@ Niveau controlé

@ Fonction vidange

Principe de fonctionnement

Contréle maximum et/ou minimum de liquides conducteurs (eau du robinet, eau de mer, eaux
usées, solutions chimiques, café...). Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente
du liquide entre deux sondes immergées. Lorsque cette valeur est inférieure au seuil pré-réglé en
face avant de I'appareil, le relais de sortie change d’état. Pour éviter les phénomeénes d’électrolyse,
les sondes sont traversées par un courant alternatif. Application en industries agro-alimentaires,
chimiques...

Régulation de deux niveaux Minimum / Maximum

Le relais de sortie change d’état lorsque le niveau de liquide atteint I'électrode maximum,
I'électrode minimum étant immergée. Il reprend son état initial lorsque la seconde minimum n’est
plus en contact avec le liquide.

Nota
Si la coupure de tension AT est supérieure ou égale a 1 seconde, le relais se réexcite
instantanément en fonction "UP" et se met au repos en fonction "DOWN".

Autres informations

Le cable des sondes (maximum 100 metres) peut étre non blindé, mais il est déconseillé de le monter en paralléle avec les cables d’alimentation.
Possibilité d’utiliser du cable blindé, le blindage étant raccordé au commun.

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Controle de niveaux

=» Embrochable L2N

Relais de niveau de liquides conducteurs

Fonction combinée remplissage vidange
Régulation de vidange d’un puits et de remplissage
d’une cuve combinée

Embrochable 11 broches

LED de visualisation de I’état du relais de sortie
Sensibilité réglable de 5 kQ a 100 kQ

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Culot Code

L2N 24V AC 11 broches 84 870 401
120 V AC 11 broches 84 870 403
230 VAC 11 broches 84 870 404
230 VAC 11 broches (culot spécifique) 84 870 808

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un

230V, 110V, 48V, 24 V AC, 50/60 Hz

Plage d'utilisation

0,85—-1,15x Un

Puissance absorbée maxi 3 VA
Sensibilité reglable 5 kQ — 100 kQ
Précision de la mesure (au maximum de la sensibilité) 0—+30 %

Tension d’électrodes (maximum)

24V AC (50/60 Hz)

Courant d’électrodes (maximum)

T mA (50/60 Hz)

Capacité de cable maximum 10 nF
Temps de réponse niveau haut 300 ms
Temps de réponse niveau bas 500 ms

Relais de sortie (suivant AC1 charge résistive)

1 inverseur AgCdO 8 A AC max.

Isolation galvanique par transformateur (4 KV, 8 mm de lignes de fuite)

Classe Il VDE 0551

Isolement des contacts et des électrodes avec I'alimentation 2,5kV AC
Températures limites emploi (°C) -20 — +60
Températures limites stockage (°C) -30 = +70
Masse (g) 140
Encombrements
72@ 2x05 " -
| L " o
@ @) o n
@502 = @
38 ) 1

Socles connecteurs
- Undécal : réf. 25 622 078
- Octal : réf. 25 622 129

Branchement

RST

—I

£~
P

@ Bouton poussoir
® Sortie

® cuve

O Entrée

® Commun

0 Puits

@ ro ulet Plus d’'informations sur www.crouzet.com



Controle vidange

@ Bouton poussoir
© Puits
©® cuve
O Relais de sortie

Principe de fonctionnement

Contréle maximum et/ou minimum de liquides conducteurs (eau du robinet, eau de mer, eaux
usées, solutions chimiques, café...). Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente
du liquide entre deux sondes immergées. Lorsque cette valeur est inférieure au seuil pré-réglé en
face avant de I'appareil, le relais de sortie change d’état. Pour éviter les phénoménes d’électrolyse,
les sondes sont traversées par un courant alternatif. Application en industries agro-alimentaires,
chimiques..

Fonction combinée Remplissage / Vidange

Le relais de sortie change d’état lorsque le niveau de liquide de la cuve atteint I'électrode "max",
I'électrode "min" étant immergée. Il reprend son état initial lorsque la sonde "min" n’est plus en
contact avec le liquide.

Quand le niveau de liquide du puits atteint I'électrode "mini", la pompe s’arréte.

Si, a la mise sous tension ou alors apres une coupure d’alimentation, I'électrode "max" de la cuve
est immergée, réarmer le dispositif en appuyant sur le bouton poussoir BP.

Autres informations

Le cable des sondes (maximum 100 meétres) peut étre non blindé, mais il est déconseillé de le monter en paralléle avec les cables d’alimentation.
Possibilité d’utiliser du cable blindé, le blindage étant raccordé au commun.

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Controle de niveaux

=% Vidange et remplissage F2N

H Controle et régulation automatique de niveaux
liquides.

B Sensibilité réglable de 5 a 100 kQ.

B Régulation combinée : vidange d’un puits et
remplissage d’une cuve.

|

relais de sortie.

LEDs de visualisation de I'alimentation et de I’état du

Caractéristiques

Type Tensions Code

F2N 24V AC 84 870 601
48 VAC 84 870 602
120 V AC 84 870 603
230VAC

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation

Plage d'utilisation 0,85a1,15Un
sauf 120 VAC : 0,85a 1,1 Un
Puissance nominale 3 VA max. a Un
Puissance maximale 4VAaUn+15%
Immunité aux microcoupures 10 ms
Retard a la disponibilité T1 =400 ms
Temps de réponse a la mise hors tension T4 =500 ms

Coordination de l'isolement

Catégorie Ill, degré de pollution 2 selon CEI 664.1 / VDE 0110 : 4 KV/2

Caractéristiques techniques du controle
Gamme de sensibilité

5ke 100 kQ

Précision d’affichage

+30 % au maximum de sensibilité

Tension d’électrodes

15 VAC (50 .. 60 Hz)

Courant d’électrodes 1 mA

Précision +30 % au maximum de sensibilité
Temps de réponse a I'immersion T2 =400 ms

Temps de réponse a I'émersion T3 =700 ms

Caractéristiques du circuit de sortie
Sortie

1 inverseur AgCdO

Pouvoir de coupure 2000 VA -80 W
Courant maximum de coupure 8 AAC/DC
Courant minimum de coupure 100 mA AC/DC
Tension de coupure maximum 250 V AC/DC
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 5x10°

Durée de vie électrique AC 12

2000 VA - 10° manoeuvres

Durée de vie électrique AC 15

Cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres

Durée de vie électrique DC 13

L /R =300 ms - 6000 manoeuvres

Caractéristiques générales
Matiére boitier

Autoextinguible

Capacité des bornes

2 x 1,5 mm? avec embout, 2 x 2,5 mm? sans embout

Température limite d’emploi (CEI 68.1.14) (°C) -20 = +60
Température limite de stockage (CEI 68.1.1/2) (°C) -30 = +70
Humidité relative (sans condensation) 93 % (+2 % ; -3 %)
Masse (g) 250
Encombrements
N
3,5 23 77
5 4,2
\ | Teee|@e®
o ©
~ L | | @
5 i 3 3
. Iy °
| \ PO OO®
100 45

Pour passer commande, voir page 6

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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F2N
L1 @ Marche
'Eg O Arrét
L4 { © Puits ou citerne d’approvisionnement
Min, O Cuve
c 1 [Max 1 OsBP
Ale 11 3
R A1 - A2 : Tension d’alimentation
11-12 - 14 : Relais de sortie (R)
| C - Min1 - Max1 : Entrées sondes cuve
A2812414dyin; Max,g‘ C - Min2 - Max2 : Entrées sondes puits ou citerne d’approvisionnement
2| 2 —

Fonction combinée Remplissage / Vidange

Principe de fonctionnement

Un L] L Contrdle de remplissage d’une cuve sur 2 niveaux (Min1, Max1) avec simultanément le contréle de
; ; vidange du puits ou de la citerne d’approvisionnement sur 2 niveaux (Min2, Max2) afin d’assurer la
Max2 _\ (9] B protection de la pompe contre le désamorgage.
‘\ Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente du liquide entre les sondes
Min2lt AN - immergées. Pour éviter les phénoménes d’électrolyse, les sondes sont traversées par un courant
(@) alternatif.
Dans certaines applications, un réglage affiné de la sensibilité permet de s’affranchir de détections
MaxT|—-pooo - \_ ----- ,_/’ non désirables comme la présence de mousse ou de bulles en surface ou I'apparition
Mint| | — B d’'impédances de fuite entre sondes (capacité de ligne grande longueur, humidité ..)
(2 Fonction combinée Remplissage / Vidange
R Le relais de sortie change d’état (se met au repos) lorsque le niveau de liquide de la cuve atteint la
—{ 1 ‘— sonde Max1, la sonde Min1 étant immergée. Il reprend son état initial (se recolle) lorsque la sonde
R RIS T4) Min1 n’est plus en contact avec le liquide.
‘ ‘ ‘ Quand le niveau de liquide du puits atteint la sonde Min2, la pompe s’arréte (relais décollé.
© Min 2 Puits Protection : évite que la pompe tourne & vide).

Si a la mise sous tension ou alors apres une coupure d’alimentation la sonde Max2 du puits est

© Min 1 Cuve émergée, il faut réarmer le dispositif en appuyant sur le bouton poussoir (B.P.)

O®B.P.

T1 : Retard a la disponibilité

T2 : Temps de réponse a 'immersion

T3 : Temps de réponse a I'émersion

T4 : Temps de réponse a la mise hors tension

Autres informations

Le cable des sondes peut étre non blindé, mais il est déconseillé de le monter en parallele avec les cables d’alimentation. Pour la conformité a la directive
CEM (89/336/CEE) , il est nécessaire d'utiliser un cable blindé, le blindage étant relié au commun et a la terre.

Plus d’informations sur www.crouzet.com Q rrou&et
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Controle de niveaux

=» Avec alarme FN

H Controle et régulation automatique de niveaux
liquides.

B 2 gammes de sensibilité.

B Fonction vidange ou remplissage sélectionnable par
dip switch.

Hl Alarme haute ou basse sélectionnable par dip switch.

Bl Mémoire sélectionnable.

H LEDs de visualisation d’état de I’alimentation, du relais
de sortie, du relais d’alarme.

Caractéristiques

Type Tensions Code

FN LS 230 VAC 84 870 803

FN 24V AC 84 870 501
48V AC 84 870 502
120 V AC 84 870 503

230 VAC 84 870 504

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation

Tension d’alimentation Un 230, 120, 48 et 24 V AC 50/60 Hz isolation galvanique par transformateur
Plage d'utilisation 0,85a 1,15 Unsauf 120 VAC :0,85a 1,1 Un
Puissance nominale 3VAaUn
Puissance maximale 4VAaUn+15%
Immunité aux microcoupures 10 ms
Retard a la disponibilité T1=environ2s
Temps de réponse a la mise sous tension T4 =500 ms
Coordination de I'isolement Catégorie Ill, degré de pollution 2 selon CEI 664.1/VDEO0110 : 4 kV/2
Gamme de sensibilité FN 5 kQ — 100 kQ
Gamme de sensibilité FNLS 250 Q =5 kQ
Précision d’affichage + 30 % au maximum de sensibilité
Tension d’électrodes 15V AC (50/60 Hz)
Courant d’électrodes 1 mA
Temps de réponse a I'immersion T2 =400 ms
Temps de réponse a I'émersion T3 =700 ms
Sortie 2 inverseurs AgCdO
Pouvoir de coupure FN LS : 2000 VA
FN: 80 W
Courant maximum de coupure FNLS:8AAC
FN:8 ADC
Courant minimum de coupure FNLS: 100 mA AC
FN : 100 mA DC
Tension de coupure maximum FNLS: 250V AC
FN:250V DC
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 2x10°
Durée de vie électrique AC 12 2000 VA - 10° manoeuvres
Durée de vie électrique AC 15 Cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres
Durée de vie électrique DC 13 L/R =300 ms - 6000 manoeuvres
Caractéristiques générales
Matiere boitier Autoextinguible
Capacité des bornes 2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout
Température limite d’emploi (CEI 68.1.14) (°C) -20 — +60
Température limite de stockage (CEI 68.1.1/2) (°C) -30 = +70
Humidité relative (sans condensation) 93 % (+2 % ; -3 %)
Masse (g) 280

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
FN/FNLS
3,5 23 77
5 7‘4!2
| 00000
. ©
D o] N~ ™
5 2| g8
. Iy °
| \ POO[©0®
100 45
Branchement
Contréle de remplissage avec alarme haute
L1 A1 - A2 : Tension d’alimentation
L2 11-12 - 14 : Relais de sortie (R1)
ti T 21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) Alarme
' C - Min - Max - Al : Entrées sondes
Note : Dans le cas ou le réservoir est conducteur (métal) , il peut étre
C Lun fwoxl utilisé comme électrode de référence (C).
A~ AT + L Une LED verte visualise I'alimentation.
R17 R2 =gl Une LED jaune visualise I'état du relais de sortie.

12614¢224214244

@:@

Une LED rouge visualise, I'état du relais d’alarme.

Controéle de remplissage avec alarme basse

(@) @)
/\
/ \ L
/ /
N—/
T v
L] 1 | =
T T2 T3 | T2 T4
e el e — -

Controle de remplissage avec alarme haute

. © 2
AN

// \\

7

7 nm Y

| L m

L L I

LI R VIR,

Plus d’informations sur www.crouzet.com

A la mise sous tension, la sonde Al estimmergée, les relais R1 et R2 passent a I'état travail et la
pompe est ON : il y a remplissage, la LED du relais R1 est allumée. Lorsque le niveau atteint la
sonde Max, le relais R1passe a I'état repos et la pompe est OFF : arrét du remplissage, la LED du
relais R1 s’éteint. Le relais R1 repasse a I'état travail lorsque la sonde Min est immergée. En cas
de défaut (baisse continuelle du niveau) la sonde Al estimmergée, le relais R2 passe a I'état repos
et I'alarme est enclenchée : la LED du relais R2 s’allume.

Ce défaut peut étre mémorisé.

@ Mémoire OFF
@ Mémoire ON

T1 : Retard a la disponibilité

T2 : Temps de réponse a I'immersion

T3 : Temps de réponse a I'émersion

T4 : Temps de réponse a la mise hors tension

A la mise sous tension, le niveau de la cuve est bas, les relais R1 et R2 passent a I'état travail et la
pompe est ON : il y a remplissage, la LED du relais R1 est allumée. Lorsque le niveau atteint la
sonde Max, le relais R1passe a I'état repos et la pompe est OFF : arrét du remplissage, la LED du
relais s’éteint. Si en cas de défaut, le niveau continue a monter et atteint la sonde Al, le relais R2
passe a I'état repos et I'alarme est enclenchée : la LED du relais R2 s’allume.

Ce défaut peut étre mémorisé.

@ Mémoire OFF
® Mémoire ON

T1 : Retard a la disponibilité
T2 : Temps de réponse a 'immersion
T3 : Temps de réponse a I'émersion

£~ Crouzet




Controle de vidange avec alarme basse

o 2) A la mise sous tension, les sondes Min, Max et Al sont immergées, les relais R1 et R2 passent a
; - - I'état travail et la pompe est ON : il y a vidange, la LED du relais R1 est allumée. Lorsque la sonde
_—. Min est émergée, le relais R1 passe a I'état repos et la pompe est OFF : arrét de la vidange, la LED
Un du relais R1 s’éteint. Si en cas de défaut, le niveau continue a descendre, la sonde Al est émergée,
" A\ | le relais R2 passe a I'état repos et I'alarme est enclenchée : la LED du relais R2 s’allume.
ax :

i \ /‘ \  Ce défaut peut étre mémorisé.
Min ‘ \\/ @ Mémoire OFF

Al ® Mémoire ON

R1 — B T1 : Retard a la disponibilité

- T2 : Temps de réponse a I'immersion

R2 t— i —J T3 : Temps de réponse a I'émersion

T1 T3 T3 1'T2 1iT2
- i .

Controle de vidange avec alarme haute

1) ) A la mise sous tension, les sondes Min, Max sont immergées et la sonde Al est émergée. Les
. - relais R1 et R2 passent a I'état travail et la pompe est ON : il y a vidange, la LED du relais R1 est
Un [ ‘ I allumée. Lorsque la sonde Min est émergée, le relais R1 passe a I'état repos et la pompe est OFF :
arrét de la vidange, la LED du relais R1 s’éteint. Le relais R1 repasse au travail lorsque la sonde
Al = A Max est immergée. Si en cas de défaut, le niveau continue & monter et atteint la sonde Al, le relais
Max ™\ VAN '_\\ R2 passe a I'état repos et I'alarme est enclenchée : la LED du relais R2 s’allume.
/ \ / \_/ Ce defaut peut étre meémorisé.
Min
\ © Mémoire OFF
12 ® Mémoire ON
RT || N J
- T1 : Retard a la disponibilité
R ! I T2 : Temps de réponse a I'immersion
T T3 T2 T4 T3 : Temps de réponse a I'émersion
— . - — —ra
T4 : Temps de réponse a la mise hors tension

Programmation

Principe de fonctionnement

! 0 10 Contrdle d’un niveau liquide de conducteur a des points spécifiques (niveau haut et bas) avec

[4) OFF ON alarme pour un niveau soit anormalement haut ou soit anormalement bas.
Le principe est basé sur la mesure de la résistance apparente du liquide entre des sondes

e ) 0 [ immergées. Lorsque cette valeur est inférieure au seuil préaffiché en face avant, le relais de sortie

() 0 0 1 R1 et/ou le relais d’alarme R2 changent d’état.
Pour éviter les phénomeénes d’électrolyse, les sondes sont traversées par un courant alternatif.

@ Mémoire Réglage de la sensibilité

9 Alarme Fixer celle-ci pour avoir un changement d’état du relais lorsque les sondes sont en contact avec le
liquide. Vérifier ensuite que le relais revient a sa position initiale dés que les sondes sont

© Fonction émergées.

O Basse Dans certaines applications, un réglage affiné de la sensibilité permet de s’affranchir de détections

@ Vidange non désirables comme la présence de mousse ou de bulles en surface ou I'apparition
d’'impédances de fuite entre sondes (capacité de ligne grande longueur, humidité ..)

0 Haute Note :

(7] Remplissage Une mémorisation en cas de défaut du relais d’alarme R2 a I'état repos est possible par

programmation d’'un commutateur sous I'appareil (la manipulation du commutateur se fait appareil
hors tension). Pour réarmer le relais d’alarme R2, il faut couper I'alimentation de I'appareil a
condition que les niveaux soient rétablis.

Programmation

Le contréleur de niveau FN est programmable a I'aide de 3 commutateurs situés sur la face
inférieure

Note :

La sélection Mémoire, Alarme et Fonction doit s’effectuer uniquement appareil hors tension.

tgi" C ro uzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




Controle de niveaux

=» Portes électrodes et sondes

B Accessoires pour contréle de niveaux

Caractéristiques

Type Accessoires Température d’utilisation (°C) Pression Code

S8 Porte-électrode léger et compact a 3 sondes (inox) 80 2 kg/cm? 79 696 044
Porte-électrode et sonde 1000 mm
Particulierement recommandé pour distributeurs de boissons et dans le cas
ou I'espace d'installation est restreint

S3 Porte électrode a une seule sonde fournie dans la longueur standard de < 200 < 25Kg/cm? 79 696 014
1000 mm. (Acier inox 304).
Prise filetée 3/8" gaz composée d’une téte hexagonale. Pour vissage,
utiliser une clef de 24 mm. Adapté pour emplois sur chaudiéres, autoclaves

S7 Electrode protégée a suspendre. Enveloppe de protection : PUC (S7). 79 696 043
Electrode : acier inox.
Longueur de cable sur demande (C1) : 79 696 001

S5 Adapté pour les hautes pressions, et les hautes températures. < 350 < 15Kg/cm? 79 696 006
Parties métalliques en acier inoxidable isolées par céramique.
Prise filetée 3/8" gaz.

Encombrements

79 696 014 - S3 79 696 043 - S7 79 696 006 - S5
© G 3/8A 80 0
© iy
= e - — Ilie‘l‘
el b1
1000 60 N
Porte-électrode a une seule sonde fournie Electrode protégée a suspendre. @ 9,5 surplat
dans la longueur standard de 1000 mm. (Acier Enveloppe de protection : PUC (S7) @ 1/4 whit
inox 304). Electrode : acier inox. © 5/32 whi
Prise filetée 3/8" gaz composée d’une téte Longueur de cable sur demande (C1) : /32 whit
hexagonale. Pour vissage, utiliser une clef de 79 696 001 O NPT 3/8 conique
24 mm. Adapté pour emplois sur chaudiéres, Adapté pour les autres pressions, et les hautes
autoclaves et dans les cas ou il y a des températures. Emploi jusqu’a 350 °C
conditions de haute température, jusqu’a 15 kg/cm?
200 °C, et de haute pression, jusqu’a Partie métalliques en acier inoxydable isolées
25 kg/cm 2 par céramique.
Prise filetée 3/8" gaz.

79 696 044 - S8

Porte-électrode Iéger et compact a 3 sondes (inox).
Porte-électrode et sonde 1000 mm.
Particulierement recommandé pour distributeurs
de boissons et dans le cas ou I'espace

fa«— 385 —»

<u><—32—>
7,12
(T R Y e B 0 2

d’installation est restreint.
o — 14 Température d'utilisation : 80 °C
Pression maxi : 2 kg/cm ?
< 3
fa——1 m—»
Pour passer commande, voir page 6
Plus d’informations sur www.crouzet.com G {’H rouzet
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Contrdle de phases

=» EWS /| EWS2

B Mise en oeuvre et gain de place (22,5 mm) optimisés
H Controle : installez simplement votre relais de contréle
de phases EWS/EWS2, et sans réglage, surveillez

I’absence ou l'inversion d’une des phases.

B Sécurité : la série EWS/EWS2 permet de choisir le
niveau de sécurité de votre installation en utilisant 1
ou 2 inverseurs de sorties

H Auto-alimenté : simple a mettre en oeuvre, EWS/EWS2
utilisent le réseau controlé pour sa propre
alimentation.

Caractéristiques

Type Relais de sortie Code
EWS 1 inverseur 84 892 299
EWS2 2 inverseurs 84 873 004

Caractéristiques générales

Plage d’alimentation 200 =500 VAC
Plage d’utilisation 3 AC 230 =440 VAC
Fréquence 50/60 Hz +/- 1 Hz
Consommation maximum 25 VA
Sortie
Relais de sortie 1 ou 2 inverseurs
Nature des contacts Sans cadmium
Intensité nominale 8A
Tension max de coupure 250 VAC
Tension max. 440V AC
Pouvoir nominal de coupure 2000 VA
Courant de coupure minimum 10mA/5V
Durée de vie électrique (manoeuvres) AC12 : 10° manoeuvres a 8 A/ 250 V AC
Cadence maximum (a pleine charge) 360 manoeuvres / heure
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 2x107
Retard a I'attraction T1 <200 ms
Retard a la retombée T2 < 300 ms en cas de coupure d’'une phase
Capacité de serrage - sans embout 2 x 2,5 mm?
1 x4 mm?
Capacité de serrage - avec embout 2 x 1,5 mm?
Couple max. de serrage 1 Nm (vis M3 / CEI 947-1)
Température de fonctionnement (°C) -20 = +50
Température de stockage (°C) -30 = +70
Matiere boitier Auto-extinguible
Protection selon CEl 60529 - Boitier 1P40
Protection (CEI 60529) - Bornier 1P20
Rigidité diélectrique (CEI 60255-5) 25KV/1mn/1mA/50Hz
Coordination de I'isolement (CEI 60664-1) Catégorie de surtension Il : degré de pollution 3:4 KV /3
Masse (g) 110
EWS / EWS2
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000
A
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: g 000
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Pour passer commande, voir page 6
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Branchement

EWS
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Chronogrammes EWS

@ Phase L1
@ Phase L2
© Phase L3
O Relais

Chronogrammes EWS2

0%

O 11-12-14
O 21-22-24
11-14/21-24
11-12/21-22
© Phase L1
@ Phase L2
© Phase L3

O Relais
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O Alimentation auxiliaire

Principe de fonctionnement

EWS

Surveillance moteur triphasé
Réenclenchement manuel aprés
disparition du défaut.
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@ Sectionneur

® Contacteur

© Alarme

O Alimentation auxiliaire pour bobine
contacteur et signalisation

Le relais EWS / EWS2 surveille le bon ordre des phases L1, L2 et L3 ainsi que I'absence totale

d’une phase.

Lorsque l'ordre de phase est correct, le relais de sortie est excité, visualisé par un voyant jaune.
Le relais retombe (voyant éteint) si I'un des défauts suivants est présent :
Mauvaise succession des phases aux bornes L1, L2 et L3.

Absence totale d’'une phase ou des trois phases (seuil de détection d’absence de phase < 50 Vac).

£~




Contrdle de phases

=» EW2 / EWA2

H Contréle :
- le déséquilibre (asymétrie) entre phases (pour EWA2)
- 'ordre de succession des phases
- 'absence totale de phases
- chute de tension d’une ou plusieurs phases

B Taux d’asymétrie ajustable en face avant de -5 a-15 %
de Un (pour EWA2)

H Alimentation 3 x 230 V AC et 3 x 400 V AC

B Bi-fréquence 50 et 60 Hz

M Indication par LED jaune de présence de phases et état
du relais

B Relais de sortie : 2 inverseurs 8 A

Caractéristiques

Code

84 873 511

84 873 512

84 873 501

Type Tension

EW2 230 VAC
400 V AC

EWA2 230 VAC
400 V AC

84 873 502

Caractéristiques générales

Plage d’alimentation nominale Un

3VAC230V
3V AC 400V

Plage d'utilisation

+15/-20 % de Un

Fréquence

50-60 Hz +/-1 Hz

Consommation maximum

Sortie

17 VA a Un /50 Hz (20 VA a 60 Hz)
23 VA a Un +15 % / 50 Hz (27 VA & 60 Hz)

Relais de sortie

2 inverseurs

Nature des contacts

Sans cadmium

Intensité nominale 8 A

Tension max de coupure 250 V AC/440V AC
Pouvoir nominal de coupure 2000 VA

Courant de coupure minimum 100 mA/12V

Durée de vie électrique (manoeuvres)

AC12 : 10° manoeuvres a 8 A/ 250V AC

Cadence maximum (a pleine charge)

360 manoeuvres / heure

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 2x107
Temps d’apparition du défaut T2 <200 ms
Temps de disparition du défaut T1 <200 ms
Capacité de serrage - sans embout 2 x 2,5 mm?
1 x4 mm?
Capacité de serrage - avec embout 2 x 1,5 mm?

Couple max. de serrage
Environnement

1 Nm (vis M3/ CEl 947-1)

Température de fonctionnement (°C) -20 = +50
Température de stockage (°C) -40 = +70
Humidité relative (sans condensation) 95 % HR
Matiere boitier Auto-extinguible
Protection selon CEI 60529 - Boitier 1P40

Protection (CEI 60529) - Bornier 1P20

Rigidité diélectrique (CEI 60255-5)

25KV/1mn/1mA/50Hz

Coordination de I'isolement (CEI 60664-1)

Catégorie de surtension Ill : degré de pollution 3:4 KV /3

Vibration (CEI 60068-2-6)

Amplitude : 0,35 mm créte
Fréquence : 10-55 Hz

Masse (g)

120

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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Principe

Chronogrammes

o Principe de fonctionnement

o Les relais EW2 / EWA2 surveillent le bon ordre des phases L1, L2 et L3 ainsi qu’un taux de

@ ~ régénération de 90 % (-10 % de Un).

P o Lorsque l'ordre de phase est corerect, le relais de sortie est excité, visualisé par un voyant jaune.
T4z Le relais retombe (voyant éteint) si I'un des défauts suivants est présent :

- Mauvaise succession des phases aux bornes L1, L2 et L3,
- Chute de tension d’une ou plusieurs phases.

@ Phase L1
@ Phase L2
© Phase L3
O Relais

L
L
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Contrdle de phases

> FW

H Controle : sesess
- ordre de succession des phases

- coupure d’une phase au moins

- sous-tension

Controéle sa propre tension d’alimentation . S
Tension réseau ajustable par potentiométre r:" *
Temporisation en cas de défaut ajustable : 0,2a10 s
Sortie 2 relais inverseurs 8 A

Indication tension et relais par 2 leds

Caractéristiques

Type Tensions Plages de réglage Code

FW 3x230VAC 180 - 260 V AC 84 873 010
3x380VAC 310-440V AC 84 873 011
3x400VAC 320 -460 V AC 84 873 012
3x415V AC 330-480V AC 84 873 013
3x440V AC 350-510 VAC 84 873 014
3x480VAC 380-550 VAC 84 873 015
3X575VAC 460 - 660 V AC

Caractéristiques générales

Caractéristiques techniques

Alimentation Auto-alimenté
bornes L1 - L2
Plage d'utilisation 0,7 1,2x Un
Fréquence (Hz) 50/60 Hz
Consommation 6 VA max.
Immunité aux microcoupures 10 ms
Retard a la disponibilité 500 ms
Coordination de I'isolement Catégorie Ill, Degré de pollution 2 selon CEI 664-1, VDE 0110 : 4 KV/2
Circuit d’entrée
Résistance d’entrée de mesure 1 KQ x Un
Taux de régénération 70 % max. du seuil réglé
Détection de sous-tension (baisse symétrique) AC 20 % du seuil réglé
Précision d’affichage du seuil +10 %
Circuit de sortie
Relais de sortie 2 inverseurs AgCdO
Pouvoir de coupure 2000 VA AC - 80 W DC
Courant maximum de coupure 8 AACDC
Courant minimum de coupure 100 mA AC DC
Tension de coupure maximum 250 VAC DC
Durée de vie électrique (A) AC 12 :2000 VA - 10° manoeuvres

AC 15 : cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres
DC 13 : L/R = 300 ms - 6000 manoeuvres

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 5x10°

Cadence maximum (a pleine charge) 360 manoeuvres / h
Temporisation en cas de défaut 0,2—-10s (0 —+50 %)
Visualisation Présence tension LED verte
Visualisation Relais LED jaune

Boitier Autoextinguible
Bornes sans embout 2 x 2,5 mm?

Bornes avec embout 2 x 1,5 mm?

Bornes Serrage 0,6 mN max.
Température limite d’emploi (°C) -20 = +60
Température limite de stockage (°C) -30 = +70

Humidité relative (sans condensation) 93 %

Vibrations Amplitude 0,35 mm

Vibrations Fréquence 10 - 55 Hz

Résistance d’isolement > 100 MQ sous 500 V
Homologation UL et cUL File E 87 133

Rigidité diélectrique 3 kV a1 mA pendant 1 minute / 50 Hz
Masse (g) 350

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

FW
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O Alimentation auxiliaire O Alimentation auxiliaire pour bobine

contacteur et signalisation

FW
Principe de fonctionnement
Dans un réseau triphasé, le FW surveille simultanément I'ordre des phases, I'absence d’une phase
uLn avec taux de régénération maximum de 70 % de la tension affichée en face avant par
potentiometre, la baisse symétrique en tension des 3 phases inférieure a 20 % de la valeur
V(L2 préréglée.
Lorsque les 3 phases sont en ordre direct, le relais de sortie est excité et visualisé par une LED
W (L3) jaune.

Le relais de sortie retombe (LED éteinte) aprés une temporisation T, réglable en face avant de 0,2
a 10 s, si l'un des défauts suivants est présent :

- inversion du sens de rotation des phases,

- absence d’une ou plusieurs phases,

- chute de tension.

R1/R2

Remarque :

La temporisation T n’est pas opérationnelle lors des coupures L1 et L2. Elle fonctionne en cas de
coupure L3, d'inversion de phase ou de baisse de tension. Son role est d’éviter des battements
intempestifs des relais de sortie en cas de régimes transitoires notamment lors des démarrages
moteurs.

.
_ S
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Contrdle de phases

=>» Asymétrie de phases auto-alimenté FWA/FWA2

H Contréle :

- Le déséquilibre (asymétrie) entre phases,

- 'ordre de succession des ph .

- la coupure d’une phase avec réinjection de 95 % de
Un.

Taux d’asymétrie ajustable en face avant (5 % a 20 %).
Alimentation sur réseaux triphasés 3 x 230 V AC et 3 x
400 V AC.

Bi-fréquence : 50 et 60 Hz.

Indication de présence de phases et d’état du relais
par 2 leds.

Temporisation en cas de défaut réglable de 0,5 a 10
secondes.

Relais de sortie : 2 inverseur 8 A.

Caractéristiques

Type Sortie Tension d’alimentation Code

FWA 1 relais 3x230VAC 84 873 300
3x400V AC 84 873 301

FWA2 2 relais 3x230VAC 84 873 310

3 x400V AC 84 873 311

Principe
FWA | FWA2

Principe de fonctionnement

100 %
o 0 °/: _l— -]

100 % L’appareil est auto-alimenté par deux phases.
00 %
(@) 0% _] L3 Un voyant vert visualise la présence de tension d’alimentation.
o 100 % m B Lorsque l'ordre des phases est correct et que le taux d’asymeétrie est inférieur au seuil affiché en
108 2? face avant, le relais de sortie est excité, visualisé par un voyant jaune (allumé).
o ° _0 Le relais de sortie retombe apres la temporisation T1, réglable en face avant, si 'un des défauts
f— suivants est présent :
0% igNEn - mauvaise succession des phases
T3 T1 | T2T3T2T3 T1:T3 T2 - absence de L3
e e e e e R e ) B o . . . . .
[6) 1 1 - taux d’asymétrie plus élevé que le seuil affiché.
Ce déséquilibre représente 'augmentation, ou la diminution de la tension de deux phases par
@ Phase L1 rapport a la tension d’une autre.
0 Phase L2 Le relais de sortie retombe instantanément en cas de coupure de L1 ou L2.
© Phase L3 Un hystérésis fixe d” environ 10 % assure un basculement franc du relais au voisinage du seuil.
L. Le principe de mesure étant du type différentiel, le FWA ne réagit pas a une baisse ou une hausse
O Asymétrie symétrique du réseau.

@ Seuil taux d’asymétrie
0 Relais de sortie (voyant jaune)
@ Hystérésis

T1 : Temporisation en cas de défaut
T2 : Retard a la mise hors tension
T3 : Retard a la mise sous tension

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques gé

ques techniques
Alimentation auxiliaire

Tension auxiliaire (auto-alimenté a partir des bornes L1 et L2)

230 V AC, 400 V AC

Plage d'utilisation 0,8¢1,2xUn

Fréquence (Hz) 50 - 60 Hz

Consommation 4 VA max. a Un
8 VAaUn +20 %

Immunité aux microcoupures 10 ms

Retard a la mise sous-tension T3 1's max.

Retard a la mise hors tension T2 300 ms max.

Coordination de l'isolement

Circuit d’entrée

Catégorie d'installation Ill, Degré de pollution 2 selon CEIl 664-1
VDE 0110 : 4 KV/2

Réseau triphasé Tension nominale

3x230VAC-3x400V AC

Réseau triphasé Plage de fonctionnement

1852275V AC - 3202480V AC

Fréquence (commutable par switch sous I'appareil)

50 - 60 Hz

Taux de régénération

95 % maximum de Un

Réglage taux d’asymétrie

5220 % de Un

Précision d’affichage du seuil (selon VDE 0435)

+20 % a pleine échelle

Dérives Température

0,1%/°C

Fidélité de répétition

+1 % a pleine échelle

Hystérésis fixe
Circuit de sortie

10 % du seuil affiché

Sortie

relais inverseur libre de potentiel

Nature des contacts AgCdO

Pouvoir de coupure 2000 VA - 80 W DC
Courant de coupure maximum 8V ACDC

Tension de coupure maximum 250 VAC DC
Courant de coupure minimum 100 mA AC DC

Durée de vie électrique AC 12

2000 VA - 10° manoeuvres

Durée de vie électrique AC 15

Cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres

Durée de vie électrique DC 13

L/R =300 ms - 6000 manoeuvres

Cadence max.

360 manoeuvres / heure a pleine charge

Durée de vie mécanique (manoeuvres)
Caractéristiques générales
Temporisation en cas de défaut T1

5x10°

0,54 105 (-0 ; +60 %)

Visualisation Alimentation LED verte
Visualisation Relais LED jaune
Classe de protection (CEI 529) - Bornier IP 20
Classe de protection (CEI 60529) - Boitier IP 30

Matiere boitier

Autoextinguible

Montage

Sur panneau ou rail DIN

Masse (g)

360

Capacité de serrage du bornier

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Couple de serrage (Vis M3 / CEI 947.1)

0,6 Nm max

Température limites d’emploi (CEI 68.2.14) (°C)

-20°C « +60 °C

Température limite de stockage (CEI 68.2.1/2) °C

-30°C e +70 °C

Humidité relative (selon CEI 68.2.30)

93 % (+2 %, -3 %)
sans condensation

Vibrations (CEI 68.2.6) Amplitude

0,35 mm

Vibrations (CEI 68.2.6) Fréquence

10a55Hz

Résistance d’isolement (CEI 255.5)

> 100 mQ sous 500 V DC

Rigidité diélectrique selon CEI 255-5

25KV/1mn/1mA/50Hz

Tension de choc (CEI 255.5 / 664.1)

5KV /Onde 1,2 -50 us

89,7
99,3

Encombrements
FWA / FWA2
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Controle avec afficheur LCD - Tension - Intensité

=» HDU HDI
B Affichage de la valeur courante et de la présélection RERSa paEaas
sur LCD. -_— =
B Contréle de signaux alternatifs et continus (détection _l
automatique). =3
B Modes surcharges ou sous-charges sélectionnables. i;“ _\,a\\s'%
B Seuil et hystérésis réglables séparément. e = ‘“«\Q‘G o
B Fonction mémoire en cas de défaut. e 00“\\9"“@%
B Temporisation ou franchissement du seuil. et

Caractéristiques

HDU - L HDU - H HDI- L HDI - H

Gammes de mesure 0,2-60V 15-600 V 2 —-500 mA 0,17—-10A

Tension d’alimentation

24 DC 84 872 301 84 872 306 84 871 301 84 871 306

24 VAC 84 872 302 84 872 307 84 871 302 84 871 307

120 VAC 84 872 304 84 872 309 84 871 304 84 871 309

230 VAC 84 872 305 84 872 310 84 871 305 84 871 310

Caractéristiques générales

Gammes de mesure E1-M:0.2-2V E1-M:15-150V E1-M:2-20 mA E1-M:0,1-1A
E2-M:1-10V E2-M: 30 - 300V E2-M : 10 - 100 mA E2-M:0,5-5A
E3-M:6-60V E3-M : 60 - 600 V E3-M : 50 - 500 mA E3-M:1-10A

Résistance d’entrée E1-M: 2 kQ E1-M : 100 kQ E1-M:5Q E1-M:0,1Q
E2-M : 10kQ E2-M : 300 kQ E2-M:1Q E2-M : 0,02 Q
E3-M : 60kQ E3-M : 650 kQ E3-M:0,2Q E3-M: 0,01 Q

Tension maximum permanente a 20 °C E1-M:4V E1-M: 200V E1-M : 40 mA E1-M:2A
E2-M :20V E2-M : 350 V E2-M : 200 mA E2-M: 10 A
E3-M : 120V E3-M: 650 V E3-M: 1A E3-M: 14 A

Surcharge en pointe <1 ms a 20 °C E1-M :50V E1-M:2kV E1-M: 1A E1-M: 17 A
E2-M : 100 V E2-M : 2 kV E2-M:5A E2-M :20 A
E3-M : 300 V E3-M: 2 kV E3-M:8 A E3-M : 50 A

Tension maximum de ligne Réseau 277 / 480 VAC  Réseau 277 / 480 VAC Réseau 277 /| 480 VAC  Réseau 277 / 480 VAC

Encombrements

HDI / HDU
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Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Alimentation

Tension d’alimentation

230, 120, 24 V AC - 50 / 60 Hz
24 V DC pas d’isolation galvanique protégée contre les inversions de
polarité

Plage d'utilisation

0,85 1,10 x Un

Puissance maximum absorbée

3 VA sous 230, 120 et 24 V AC
1 W sous 24V DC

Immunité aux microcoupures

10 ms

Retard a la disponibilité

500 ms

Coordination de l'isolement
Circuit de sortie

Catégorie Ill, Degré de pollution 2 selon CEI 664 - 1, VDE 0110 : 4 KV/2

Sortie

1 relais inverseur AgCdO -5 A - 250 V

Courant minimum

100 mA

Durée de vie mécanique (manoeuvres)

5x 10°

Cadence max.

360 manoeuvres / h a pleine charge

Durée de vie électrique (A)

Caractéristiques générales

AC 12 : 1250 VA - 10° manoeuvres
AC 15 : cosf = 0,3 - 6000 manoeuvres
DC 13 : L/R = 300 ms - 6000 manoeuvres

Temporisation au franchissement du seuil

0,1a3secx10 %

Visualisation sur LCD

Etat du relais

Mode OVER ou UNDER

Fonction mémoire

Type de signal (AC ou DC)
Dépassement capacité de mesure

Classe de protection (CEI 529) - Bornier IP 20

Classe de protection (CEI 60529) - Facade IP 40

Classe de protection (CEI 60529) - Boitier IP 50

Matiere boitier Autoextinguible
Masse (g) 160

Capacité bornier

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Serrage 0,6 mN max.
Températures limites fonctionnement (°C) -20 « +60 °C
Température limite de stockage (°C) -30 ¢ +70 °C

Humidité relative (sans condensation)

93 % (+2 % -3 %)

Rigidité diélectrique (Veff)

CEI255.5,2.5KV /1 min/1mA/50Hz

Hystérésis

Réglable de 5 a 50 % du seuil

Fréquence du signal mesuré

40 — 500 Hz (AC)

Précision d’affichage du seuil +10 %
Fidélité de répétition (typique a parameétres constants) +0,1 %
Dérive en température +0,05 %/ °C
Dérive en tension <05 %

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Principe de fonctionnement

Ces appareils sont destinés a contrdler un signal électrique alternatif ou continu : la tension avec les HDU, le courant avec les HDI
Le seuil et I'hystérésis sont réglables séparément par deux potentiométres en face avant. Avant de mettre I'appareil sous tension, il faut sélectionner le
mode de fonctionnement a I'aide de deux dip-switches placés sous I'appareil (avec/sans mémoire, sur/sous valeur).

Le mode est validé lorsque I'alimentation est aplliquée aux bornes A1-A2
Le signal a surveiller est raccordé entre les bornes E1, E2, E3 selon la gamme et la borne M.

Contréle de tension (HDU) ou courant (HDI) sans mémoire

Lorsque la valeur du signal contrélé, alternatif ou continu, atteint le seuil réglé en face avant, le
relais de sortie s’ouvre (sécurité positive) a la fin de la temporisation T. Il se ferme instantanément
lorsque le signal devient inférieur (ou supérieur en mode sous valeur) au seuil moins I'hystérésis
(plus I'hystérésis en mode sous valeur).

Remarques

La temporisation au franchissement du seuil T, réglable en face avant de 0,1 a 3 sec, assure une
immunité aux transitoires et autres parasites, empéchant ainsi des battements intempestifs du
relais de sortie.

En fonction "sous valeur", la valeur absolue de lhystérésis ne pourra étre supérieure au maximum
de la gamme de mesure.

© Seuil
© Fonct. R Surcharge

© Seuil
O Fonct. R Sous-charge
@ Hystéresis

Contréle de tension (HDU) ou courant (HDI) avec mémoire

Lorsque le seuil est atteint, le relais de sortie s’ouvre a la fin de la temporisation T et reste dans
cette position.

Pour le réarmer, il faut couper I'alimentation.

Ce mode de fonctionnement permet de détecter des sur ou sous valeurs de courte durée.

O Seuil

© Fonct. R Surcharge
© Seuil

O Fonct. R Sous-charge
@ Hystéresis

@ Mémoire
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Controle de courant

=>» Alternatif MCI

Transformateur d’intensité incorporé a passage du
cable en fagade.

Seuil de courant alternatif réglable de 1 a 20 A AC
(30 Hz a 400 Hz) par bouton facade.

o

Alimentation multitension : 110 a 230 V AC 50-60 Hz -~ e

24V ACDC

|
|
B Sortie relais 5 A - 250 V AC - 1 contact NO.
|
|

.}‘A
“o“wﬂ\e‘“aQ
Boitier 17,5 mm encliquetage sur rail DIN symétrique. e

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation

Code

MCI 24V ACDC/110-240V AC

84 871 102

Caractéristiques générales

Caractéristiques
Tension d’alimentation Un

24V ACDC/110-240V AC

Fréquence (Hz)

50/60 Hz

Plage d'utilisation

+15 % pour le 24 V DC AC
-15% a 10 % de 110V a 240 V AC

Consommation maximum 1VAa24VAC
9VAaz240V AC
0,6 Wa24VDC

Dérive Température 0,06 % /°C

Fidélité de répétition 0,45 %

Taux d’humidité relative 95 % HR

Plage de courant mesuré

de 1 A a 20 A sinusoidal

Plage de fréquence du courant mesuré

30 Hz « 400 Hz

Précision d’affichage

+10 % de la valeur maximale d’échelle

Hystérésis de la commutation

15 % de la valeur affichée

Courant maximum permanent

40 A

Courant accidentel de surcharge

100A/3s

Temps de réponse a la détection T2

400 ms +50 %

Temps de réponse a la détection T3

120 ms +50 %

Retard a la disponibilité T1
Circuit de sortie

500 ms maximum

Sortie

Un contact normalement ouvert

Pouvoir de coupure 1250 VA

Courant maximum de coupure 5AACDC

Courant minimum de coupure 10 mA AC DC

Tension de coupure maximum 250 VAC DC

Durée de vie électrique (A) 10° manoeuvres a 1250 VA résistif
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 30 x 10°

Nature des contacts AgcdO

Capacité de serrage du bornier

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Température limite d’'emploi (°C)

-20 °C - +60 °C

Température limite de stockage (°C)

-30 °C - +70 °C

Masse (g)

80

Rigidité diélectrique (Veff)

25KV /1mn/1mA/50Hz (CEI 255.5)

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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~
A1 - A2 : Alimentation 110...240 VAC
A1 - A3 : Alimentation 240 VAC

MCI
| Principe de fonctionnement
UA1-A2 [ Fermeture du contact relais (11 et 14) si le courant est supérieur au seuil.
0 Ouverture du contact relais (11 et 14) si le courant est inférieur de 15 % (hystérésis) du seuil.
77777777 Remarque :
(@) Retard a la disponibilité (T1) de 500 ms maximum. Temps de réponse a la détection (T2)
de 400 ms =50 %
temps de réponse a la retombée (T3) de 120 ms + 50 %
) 1 L’échelle graduée de la consigne en fagade correspond a une mesure de courant de forme
0 sinusoidale ou triangulaire. Le MCI peut mesurer des courants non sinusoldaux, par exemple issus
T1» »aT3 d’un contrdle de phase, I'affichage peut alors étre affecté d’un coefficient d’erreur qui sera fonction
»—aT2 de I'angle de déclenchement du contréleur de phase (facteur de forme).
O seuil
O Relais

©® Amplitude courant mesuré
O Hystéresis = Seuil -15 %
® Fermé

0 ouvert
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Controle de courant

=> El

B Surveillance d’intensité

B 3 relais pour couvrir 7 gammes de mesures
B Reconnaissance automatique CA/CC

B Fréquence jusqu’a 500 Hz

Caractéristiques

EIL EIH EIT
Plage de mesure 2 =500 mA 0,1—-10A 10 - 100 A
avec transformateur d’intensité
Tension d’alimentation
24 DC 84 871 020 84 871 030 84 871 040
24 VAC 84 871 021 84 871 031 84 871 041
48 VAC 84 871 022 84 871 032 84 871 042
120 VAC 84 871 023 84 871 033 84 871 043
230 VAC 84 871 024 84 871 034 84 871 044
Entrées E1-M E1-M
E2-M
E3-M
Sensibilité E1-M:2 -20 mA E1-M:0,1-1A E1-M:10-100 A
E2-M : 10 = 100 mA E2-M:0,5-5A
E3-M : 50 = 500 mA E3-M:1-10A
Résistance d’entrée E1-M:5Q E1-M: 0,1 Q E1-M :20 Q
E2-M:1Q E2-M : 0,02 Q
E3-M:0,2 Q E3-M: 0,01 Q

Accessoires

Accessoires Code
Transformateur d’intensité pour EIT 100 A /50 mA 26 852 304

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un

230V, 110V, 48 V, 24 Va 50 / 60 Hz (isolation galvanique par
transformateur)

24 V DC (pas d'isolation galvanique). Dans ce cas, les alimentations du
produit et du circuit de mesure doivent étre isolées galvaniquement.

Plage d'utilisation 0,85 —=1,15Un

Puissance maximum absorbée 3VAenAC
1WenDC

Fréquence du signal mesuré 40 - 500 Hz

Hystérésis réglable

5 =50 % du seuil affiché

Valeur de seuil

10 = 100 % de la gamme

Précision d’affichage du seuil présélectionné +10 %

Fidélité de répétition (a parametres constants) +0,1 %

Dérive en tension 0,1 % (£10 % Un)
Dérive en température +0,02 %

Temporisation a la mise sous tension T2

15s-20s+10 %

Temporisation au franchissement du seuil T1

0,1s—-3s+10 %

Retard a la disponibilité 500 ms
Relais de sortie 1 inverseur AgNi, 8A AC max
Température limite d’emploi (°C) -20 = +50
Température limite de stockage (°C) -30 = +70
Masse (g) 140
Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

EIL /EIH /EIT
32 63
35, |, i v 225
| — 080
b 1 o 4
0 I+
_ v [+
< 95
» 5
Branchement
EIL / EIH EIT
U
~ Y ~ U
+) E1 E2 E3 - T
ML @@ o " A1 E1 1
Tt +

l l l |

A2 M 12 14 ?
A2 M 12 14

— 0
A1-A2 : Alimentation A1-A2 : Alimentation

Controle de courant alternatif/continu avec fonction mémoire

Principe de fonctionnement

Contrédle de courant alternatif / continu sans mémoire

L | (&)
Lorsque la valeur du courant contrdlé, alternatif ou continu, atteint le seuil affiché en face avant, le
(6) relais de sortie change d’état a la fin du temps T1.ll revient instantanément a I'état initial lorsque le
(@) Y courant devient inférieur au seuil d’hystérésis, ou par coupure d’alimentation.
0 N | @
B A I e R RSO
%) : L ; L Contréle de courant alternatif / continu avec mémoire
[ ‘ Le relais de sortie change d’état a la fin du temps T1 et reste verrouillé dans cette position. Pour le
) T réarmer, il faut réactiver la fonction mémoire par coupure de I'alimentation auxiliaire.
R A TN (@)
o — N\ . N0 Fonction sur-intensité (UPPER)
o i [ La temporisation a la mise sous tension T2 permet d’inhiber les pointes de courant dues au
— ‘ ' démarrage de moteurs.

. La temporisation au franchissement croissant du seuil T1 assure une immunité aux transitoires et
o Seuil autres parasites, empéchant ainsi des battements intempestifs du relais de sortie.

@ Hystérésis
. Fonction sous-intensité (UNDER)
© Fonction UPPER La temporisation a la mise sous tension T2 permet d’inhiber d’éventuels creux de courant.
o Fonction UNDER La temporisation au franchissement décroissant du seuil T1 assure une immunité aux baisses

© Mise sous tension de I'appareil aléatoires, empéchant ainsi des battements intempestifs du relais de sortie.

@ Courant contrélé Nota : En fonction "sous charge", la valeur absolue de I'hystérésis ne pourra étre supérieure au
@ Mémoire maximum de la gamme de mesure.

Controle de courant alternatif/continu sans fonction mémoire

Un © Seuil
o @ Hystérésis
— L ® Fonction UPPER
oL , ) (4] Fc')nction UND;R ‘ '
> SNV A— ~  / - @ © Mise sous tension de I'appareil
12l e LS 12, @ Courant contrdlé
(O ] |
. 0
g R A WY [ I @)
T2 . T1 T1 T2 )
O U ; L

L
L
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Controle de tension

=» EUL/EUH

B Surveillance de tensions

B 2 relais couvrant 6 gammes de mesure : 0,2V a 600 V
B Reconnaissance automatique CA/CC

B Fréquence jusqu’a 500 Hz

Caractéristiques

EUL EUH
Plage de mesure 0,2-60V 15-600 V
Tension d’alimentation
24V DC 84 872 020 84 872 030
24V AC 84 872 021 84 872 031
120V AC 84 872 023 84 872 033
230 VAC 84 872 024 84 872 034
Entrée E1-M
E2-M
E3-M
Sensibilité E1-M:0,2-2V E1-M: 152150V
E2-M:1-10V E2-M : 30 a 300 V
E3-M:6-60V E3-M : 60 a 600 V
Résistance d’entrée E1-M: 2 kQ E1-M : 100 kQ
E2-M : 10 kQ E2-M : 300 kQ
E3-M : 60 kQ E3-M : 600 kQ

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un 24V, 120V, 230 V, 50/60 Hz (isolation galvanique par transformateur)
24 V DC (pas d'isolation galvanique). Dans ce cas, les alimentations du
produit et du circuit de mesure doivent étre isolées galvaniquement.

Plage d'utilisation 0,85 —1,15Un
Puissance maximum absorbée 3VAen AC/1WenDC
Fréquence du signal mesuré 40 - 500 Hz
Seuil Ue Réglable de 10 a 100 % de la gamme
Hystérésis Réglable de 5 a 50 % du seuil affiché
Précision d’affichage + 10 % de la pleine échelle
Temporisation au franchissement du seuil T1 0,1—-3s+10%
Relais de sortie 1 inverseur AgNi, 8 A AC max
Température de fonctionnement (°C) -20 = +50
Température de stockage (°C) -30 = +70
Encombrements
EUL / EUH
¢ 32 > 63 >
35, 4 25
i _ j 4 leeo
0
B [ R o
y 0 coo
| v [8%%

Pour passer commande, voir page 6
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Branchement

EUL EUL / EUH
~ _U_ -
) E1 E2 E3 * | o,
Al B ) @) 11 S1
)
T T ? ) . L1
R A1[11] [E1[E2[E3
i (4}
¢ l l 12[14] [ [m[A2
) A2 (M) 12 14 DC )
~ * () OV L2
A1-A2 : Alimentation @ Tension alternative ou continue a contréler
Principe
Controle de tension alternative / continue sans mémoire
Un Lorsque la valeur de la tension contrélée, continue ou alternative, atteint le seuil Ue affiché en face
avant, le relais de sortie change d’état au bout d’une temporisation T1 réglable en face avant de
L] (6) t, | lais d rtie ch dé bout d’ t isation T1 réglabl f td
0,1a3s.
és que la tension devient inférieure de 5 a b du seuil (hystérésis) , le relais de sortie rechange
1) De | ion devient inféri de5a50%d il (hystérésis) , | lais d i h
état instantanément. Le changement de I'hystérésis en face avant ne modifie donc pas la valeur
> Y A N J\ d’état instantané t. Le ch t de I'hystérési f t difie d | |
T (6] du seuil présélectionnée.
L] L
o ) @ Seuil Ue
g R Y A W /- @ Hystérésis
© Fonction UPPER
o ol O Fonction UNDER

© Mise sous tension de l'appareil
0 Tension controlée

Controle de tension alternative / continue avec mémoire
Un Lorsque la valeur de la tension contrélée, continue ou alternative, atteint le seuil Ue affiché en face

L] | | (6) avant, le relais de sortie change d’état au bout d’'une temporisation T1 réglable en face avant de
0,1 a 3 s et reste verrouillé dans cette position.

@ Seuil Ue

@ Hystérésis

© Fonction UPPER

O Fonction UNDER

® Mise sous tension de l'appareil
0 Tension controlée

@ Mémoire

.
_ S
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Controle de tension

=» EUS/EUSF

H Contrélent leur propre alimentation

B Détectent automatiquement la forme du signal AC ou DC

Hl EUS pour le contréle de sur ou sous tension
(sélectionnable)

Bl EUSF pour le contrdle entre deux valeurs (fonction
fenétre)

Bl Mémoire du défaut sélectionnable

Caractéristiques

EUS EUSF
Tension d’alimentation
12V DC 84 872 040 84 872 056
20-80 V AC/DC 84 872 046 84 872 057
65-260 V AC/DC 84 872 047

20a80VDCAC
6524260V DCAC
Avec protection contre

Tension d’alimentation 75-18V DC
15-150V DC AC
50 -275V DC AC

Avec protection contre les erreurs de
les erreurs de branchement
branchement

Seuil Ue Réglage direct Réglable direct
9,6 -15,6 VDC 20a80VDCAC

20-80V DCAC
65 —260 V DC AC

654260V DCAC

Hystérésis

Réglable de 5 a 20 %

Visualisation

LED verte : Alimentation
LED jaune fixe : Etat
relais sur tension

LED haute : Etat du relais

Fixe 5 %

LED jaune fixe : Etat
relais sur tension

LED jaune clignotante :
Etat relais sous tension

Caractéristiques générales

Puissance maximum absorbée 0,5W sous 12V DC

0,5 VA sous 80 V et 260 V AC
1,5 W sous 80 V DC et 260 V DC
Fréquence du signal mesuré 50/60 Hz
Précision d’affichage (de la pleine échelle) +10 %
Temporisation au franchissement croissant du seuil 0,1-3s+10%
Relais de sortie 1 inverseur AgNi
8 A AC max
Température de fonctionnement (°C) -20 = +60
Température de stockage (°C) -30 = +70
Encombrements
EUS / EUSF
¢ 32 > 63 »
3,5 22,5
_ Y
h ]
: .o
y 0 000
[ \ ., [e©©
< 95
» 5
Pour passer commande, voir page 6
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EUS / EUSF EUS / EUSF
’\/_/_U_ +
(+) ~
Al 11 AL T T ]
)
@) R
R !
U><|f--+ l 12114 T T [A2
® l -
(o A2 12 14
~
@ Tension d’alimentation & surveiller

Controle de tension sans fonction mémoire

Un Principe de fonctionnement

EUS - Le principe de fonctionnement des relais de contrdle EUS est identique a celui des relais de
contréle EU. Deux modes de fonctionnement sont proposés :

- contréle de tension alternative / continue sans mémoire

- controle de tension alternative / continue avec mémoire

Note : La temporisation T1 au franchissement des seuils haut et bas assure une immunité aux
phénomeénes transitoires, empéchant ainsi des battements intempestifs du relais de sortie.

e0 © 6o

o

@ Seuil Ue

@ Hystérésis

© Fonction UPPER

O Fonction UNDER

® WMise sous tension de l'appareil
@ Tension contrdlée

Controle de tension avec fonction mémoire

Un @ Seuil Ue

- | FR O @ Hystérésis

© Fonction UPPER

O Fonction UNDER

@ Mise sous tension de I'appareil
0 Tension controlée

@ Mémoire
EUSF
Un Principe de fonctionnement
| (3) EUSF - Le relais de seuil a fenétre EUSF contrdle une tension électrique qui est sa propre tension
d’alimentation (cablage simplifié). Lorsque la valeur de la tension controlée, alternative ou
(@) v continue, sort de la fenétre, le relais de sortie retombe au bout d’'une temporisation T1, réglable en
,,,,,,,,,,,,,,,,,, /oo N\ ...._.] face avantde 0,13 3 s.
,,,,,,,,,,,,, i i Il se réenclenche lorsque la tension revient dans la fenétre et reste comprise entre les seuils haut
(@) i et bas affichés par deux potentiomeétres en face avant. Un hystérésis fixe assure un basculement
«T1 «T1 franc du relais au voisinage des seuils.
L [ — L
Note : La temporisation T1 au franchissement des seuils haut et bas assure une immunité aux
phénomeénes transitoires, empéchant ainsi des battements intempestifs du relais de sortie.
@ Seuil haut
® Seuil bas

® Mise sous tension de l'appareil
O Hystérésis
® Tension controlée

™
IS
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Controle de tension

=% Réseau triphasé F3US / F3USN

H Contréle la surtension et la sous-tension sur sa propre
alimentation (fenétre).

F3US : entre-phases / F3USN : entre phases et neutre.
Seuils minimum et maximum réglables séparément.
Détection absence de neutre sur le F3USN.
Temporisation au franchissement du seuil haut ou du
seuil bas réglable en face avant de 0,1 a 10 sec.

2 LEDs jaunes de visualisation sur et sous tension.

1 LED verte d’indication de présence d’alimentation.
2 relais de sortie : seuil haut et seuil bas.

2 temporisations séparées.

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Seuil bas Seuil haut Code
F3US 3x230VAC 195 a 225 235 a 264 84 873 200
3x400V AC 340 a 392 408 a 460
F3USN 3x230VAC 1122130 135 a 152 84 873 210
3 X400V AC 195 a 225 235 a 264

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation

Tension d’alimentation Un sur les bornes L1 - L2 230 et 400 V AC +20 % - 50/ 60 Hz
Puissance (W) 4 VA maximum a Un
8 VA maximum a Un +20 %
Retard a la disponibilité Environ 3 s
Immunité aux microcoupures 10 ms
Coordination de I'isolement Catégorie d'installation Ill, degré de pollution 2 selon CEI 664.1 / VDE
0110 : 4 KV/2
Caractéristiques du circuit de controle
Réglage du seuil haut 102 =115 % de Un
Réglage du seuil bas 85 —98 % de Un
Temporisation défaut 0,1 - 10 sec (0, +50 %)
Hystérésis Environ 3 %
Précision d’affichage +10 %
Fidélité de répétition seuil haut : 0,06 %
seuil bas : 0,09 %
Dérive Température +0,05%/°C
Sortie 2 inverseurs AgCdo
Pouvoir de coupure 2000 VA /80 W
Courant maximum de coupure 8 AAC/8 ADC
Tension de coupure maximum 250 VAC/250V DC
Courant minimum de coupure 100 mA AC /100 mA DC
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 30 x 10°
Durée de vie électrique AC 12 2000 VA - 10° manoeuvres
Durée de vie électrique AC 15 Cos¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres
Durée de vie électrique DC 13 L/R =300 ms - 6000 manoeuvres
Temporisation au franchissement du seuil 0,1 -10s (0 £50 %)
Visualisation Alimentation Led verte
Visualisations Relais surtension Led jaune
Visualisations Relais sous-tension Led jaune
Classe de protection (CEI 529) - Bornier IP 20
Classe de protection (CEI 60529) - Boitier IP 50
Matiere boitier Autoextinguible
Montage Sur panneau ou rail DIN
Masse (g) 310
Capacité de serrage du bornier 2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout
Couple de serrage 0,6 Nm max. (Vis M3/ CEl 947-1)
Température limite de fonctionnement (CEI 68.2.14) °C -20 °C = +60 °C
Température limite de stockage (CEI 68.2.1/2) °C -30 °C = +70°C
Humidité relative (selon CEI 68.2.30) 93 % (+2 % ; -3 %) sans condensation
Vibrations (CEI 68.2.6) Amplitude 0,35 mm
Vibrations (CEI 68.2.6) Fréquence 10 - 55 Hz
Résistance d’isolement (CEI 255.5) > 10 MQ sous 500 V DC
Rigidité diélectrique selon CEI 255-5 >25kV/1mn/1mA/50 Hz
Tension de choc (CEI 255.5 / 664.1) 5kV/onde 1,2 - 50 ps

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

F3US / F3USN
3,6 23 77
5 4,2
T*
\ 00000
\Y,
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Branchement
F3US F3USN
R * R
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T T
_‘ N
A1 [RTS]T
A1 [RTS]T
R
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@ Alimentation auxiliaire @ Alimentation auxiliaire
F3US F3USN
R 4 — R 4 -
S S
7 T T — LT 4
‘ 11 21 11 21
N
R S‘ T Rl s| T
3~ 3~
> < e 2 > < .
U U
! | g | |
12 14 22 24 12 14 22 24
L1-L2-L3: Réseau triphasé a surveiller
11 -12 - 14 : Relais de sortie (R1) seuil bas
21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) seuil haut
Principe
F3US / F3USN
o Principe de fonctionnement
2} Les deux relais sont excités lorsque les tensions mesurées sont comprises entre le seuil minimum
© % et le seuil maximum réglables séparément par deux potentiomeétres en face avant.
o Si une ou plusieurs tensions sortent de la fenétre, le relais correspondant au défaut retombe au
j bout d’une temporisation réglable en face avant. Chacun des deux relais ayant sa temporisation
R2 [ 7 g — propre (0,14 10's)
R RE S s Un hystérésis fixe de 3 % assure un basculement franc des relais lorsque les niveaux de tension
RIS, ‘ reviennent a des valeurs comprises entre les seuils haut et bas.

L’appareil ne prend pas en compte I'ordre des phases ainsi que la distorsion harmonique.
Un voyant vert indique la présence de tension d’alimentation. Deux voyants jaunes visualisent les
dépassements de seuil haut et bas. lls sont allumés lorsque les tensions sont dans la fenétre

réglée.
@ Réseau triphasé
® Seuil haut
© Seuil bas

Plus d’informations sur www.crouzet.com t‘—(;} {’Hrouzet




Controéle de moteur

=» Charge moteur (cosinus ¢)

réglable de 0,5 a 20 sec.

Temporisation de défaut réglable de 0,3 a 3 sec.

2 relais de sortie (un par seuil).

LEDs de visualisation de I’alimentation et des relais de
sortie.

B Auto-alimenté. 283099

B Controle de surcharge et de sous-charge moteur. _— By

B Mesure le déphasage entre la tension et le courant _'__.'_'.'
(Cosinus ). o -«

B Réglage indépendant des seuils min. et max. de 0,1 a e '
0,99. — |

Bl Temporisation d’inhibition a la mise sous-tension Bilizes

|

|

|

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Code

FFP 3x230VAC 84 873 400
3x400V AC 84 873 401
3x440V AC 84 873 402
3x480VAC 84 873 403
3x575VAC 84 873 404

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation
Tension d’alimentation Un 230, 400, 440, 480, 575V AC - 50/60 Hz

Autoalimenté via L1 et L2

Plage d'utilisation 0,85a 1,15 Un
Puissance nominale 2VAaUn
Puissance maximale 3VAaUn+15%
Immunité aux microcoupures 10 ms

Coordination de I'isolement

Caractéristiques du circuit d’entrée / contréle
Affichage des seuils 0,1a0,99

Résistance d’entrée circuit tension environ 2 kQ (Un)

Mesure en courant par shunt interne via 2 bornes

Plage d’intensité 0,5a10A

Résistance d’entrée 20 mQ

Courant maximum permanent 14 A (20 °C)

Surcharge en pointe 50 A (<1s) (20 °C)

Temporisation a la mise sous tension T2 0,5a20s-+20 % de la pleine échelle
Temporisation au franchissement du seuil T1 0,3 a3 s-+20 % de la pleine échelle
Fréquence (Hz) 50/60 Hz

Hystérésis 10 % fixe pour Cosop > 0,4

10 % < Hyst.< 30 % pour Cos¢ < 0,4
+ 10 % de la pleine échelle

+ 0,8 % a parametres constants

+0,05 % /°C

Catégorie lll, degré de pollution 2 selon CEI 664.1 / VDE 0110 : 4 KV/2

Précision d’affichage

Fidélité de repétition

Dérive Température

Caractéristiques du circuit de sortie
Sortie 2 inverseurs AgCdO

Pouvoir de coupure 2000 VA /80 W

Courant maximum de coupure 8AAC/8ADC

Courant minimum de coupure 100 mA AC /100 mA DC
Tension de coupure maximum 250 VAC/250V DC

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 30 x 10°

Durée de vie électrique AC 12 200 VA - 10° manoeuvres

Durée de vie électrique AC 15 Cosgp = 0,3 - 6000 manoeuvres
Durée de vie électrique DC 13 L/R =300 ms - 6000 manoeuvres
Caractéristiques générales

Matiere boitier

Autoextinguible

Capacité des bornes

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Température limite d’emploi (CEI 68.1.14) (°C) -20 — +60
Température limite de stockage (CEI 68.1.1/2) (°C) -30 = +70
Humidité relative (sans condensation) 93 % (+2 % ; -3 %)
Masse (g) 360

Pour passer commande, voir page 6

Plus d’'informations sur www.crouzet.com

£~



Encombrements
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Branchement

FFP
Fonctionnement sur réseau triphasé 1 <10 A AC

FFP
Fonctionnement sur réseau triphasé | > 10 A AC

FFP

Fonctionnement en monophasé 230 V AC

3 x 400 V~ }M) 3 x 400 V~ ;(m) 230 V~ 1
—
—
o (@)
L1] 2] ElLs 11 21
L1312 B4LS " 21 L2 E/L3 11 21 ¢2¢ o
p
il R2 R Ro () % R R2
OL FF—F-—---- [0} | . /A
14 22 24 12 14 22 24 12 14 22 24
@ shunt interne @ Shunt interne © shunt interne

L1-L2-L3: Réseau a surveiller

E : Sortie lecture courant

11 -12 - 14 : Relais de sortie (R1) seuil bas
21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) seuil haut

@ Transformateur d’intensité extérieur ® Charge

L1-L2-L3: Réseau a surveiller

E : Sortie lecture courant

11-12 - 14 : Relais de sortie (R1) seuil bas
21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) seuil haut

L1-L2-L3:Réseau a surveiller

E : Sortie lecture courant

11 -12 - 14 : Relais de sortie (R1) seuil bas
21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) seuil haut

R1 I

T2 Tl T

@ Réseau triphasé

® Cos ¢
©® Maximum

O Minimum

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Principe de fonctionnement

Le relais de controle FFP s’utilise pour la protection de moteurs. La variation du facteur de
puissance (déphasage tension / courant ou cosinus @) est en relation avec la variation de la charge
mécanique du moteur. Le relais de contréle FFP surveille le facteur de puissance, donc la charge
mécanique, et assure qu'il se trouve entre deux limites définies et réglables.

Une LED verte visualise la présence de I'alimentation.

Deux LEDs jaunes visualisent I'état des relais de sortie.

A la mise sous-tension, les deux relais de sortie sont fermés pendant la durée de temporisation
d’ihibition (T2 réglable de 0,5 a 20 secondes).

Si la valeur du facteur de puissance est comprise entre les deux valeurs de seuils réglées, les deux
relais sont fermés.

Si le facteur de puissance dépasse la valeur du seuil maximum réglée par I'utilisateur, le relais de
seuil haut retombe apres la temporisation T1 (réglable de 0,3 a 3 secondes). Pendant la
temporisation, la LED verte clignote (1 Hz). Le relais se fermera de nouveau au moment ou la
valeur mesurée sera descendue en dessous du seuil moins I'hystérésis.

Si le facteur de puissance descend sous la valeur de seuil minimum réglée par I'utilisateur, le relais
de seuil bas retombe aprés une temporisation (T1 réglable de 0,3 a 3 secondes). Pendant la
temporisation, la LED verte clignote. Le relais se fermera de nouveau au moment ou la valeur
mesurée sera (1 Hz) remontée au dessus du seuil plus I'hystérésis.

Si la valeur de seuil haut est réglée inférieure ou égale a la valeur de seuil bas, la LED verte
clignote rapidement (2 Hz).

£~ Crouzet




Controéle de moteur

=>» Sous-vitesse

B Contrdle de sous-vitesse, d’arrét, de vitesse de
défilement ou de blocage de moteur.

B Prise d’information par détecteurs 3 fils, ou NAMUR,
ou contact, ou tension.

B Temps réglable de 100 ms a 10 min en 4 sous gammes.

Bl Temporisation d’inhibition a la mise sous-tension
réglable de 0,3 a 30 sec.

B LEDs de visualisation de I'alimentation et de I’état du
relais de sortie.

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Code

FRL 24V DC 84 874 300
24V AC 84 874 301
110 VAC 84 874 303
230VAC

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation
Tension d’alimentation Un

24,120, 230 V AC 50/60 Hz
Isolation galvanique par transformateur
24 V DC sans isolation galvanique

Plage d'utilisation

0,85a 1,15 Un

Puissance maximum absorbée - Version AC

3,5VAmax.aUnet5VAaUn+15%

Puissance maximum absorbée - Version DC

1TWmax.aUnet1,5WaUn+15%

Immunité aux microcoupures

10 ms

Coordination de I'isolement

Catégorie Ill, degré de pollution 2 selon CEI 664.1/VDE 0110 : 4 KV/2

Caractéristiques du circuit d’entrée / controle
Circuit d’entrée Détecteurs 3 fils

24\ PNP (50 mA max.)

Circuit d’entrée Détecteur NAMUR 8,2 V sur 1kQ
Circuit d’entrée Contact Libre de potentiel
Circuit d’entrée Entrée tension 30 V max.

Résistance d’entrée

16 kQ sauf pour NAMUR 1 kQ

Etat haut Min. 4,5V, max. 30 V
Etat bas Min. 0V, max. 1V
Fréquence de coupure 200 Hz

Temps minimum d’impulsion 5ms

Temps minimum entre impulsions 5ms

Sélection de la temporisation et fonction mémoire

Commutateur 8 positions en face avant

Sélection de la temporisation et fonction mémoire - Sans mémoire

0,1a1s,1a10s,0,1a1 min, 1a 10 min

Hystérésis

5 % du seuil affiché

Précision d’affichage

10 % de la pleine échelle (@ 25 °C)

Fidélité de repétition

+0,5 % a parametres constants

Dérive Température

0,05 % /°C

Dérive en tension

1 %/V

Temps de réarmement

200 ms minimum

Temps de réarmement S2

100 ms minimum

Temporisation d’inhibition
Caractéristiques du circuit de sortie

0,3a30s+10 %

Sortie

1 inverseur AgCdO

Pouvoir de coupure

2000 VA/ 80 W

Courant maximum de coupure

8 AAC/8ADC

Courant minimum de coupure

100 mA AC /100 mA DC

Tension de coupure maximum

100 VAC/100V DC

Durée de vie mécanique (manoeuvres)

5x10°

Durée de vie électrique

AC12 : 2000 VA - 10° manoeuvres
AC15: Cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres
DC13 : L/R = 300 ms - 6000 manoeuvres

Cadence max.

360 manoeuvres / heure a pleine charge

Caractéristiques générales
Matiére boitier

Autoextinguible

Capacité des bornes

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Température limite d’emploi (CEI 68.1.14) (°C) -20 — +60
Température limite de stockage (CEI 68.1.1/2) (°C) -30 = +70
Humidité relative (sans condensation) 93 % (+2 % ; -3 %)
Masse (g) 255

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements Branchement
FRL
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@ Tension
O Trifilaire PNP
© Contact sec
O Namur
A1 - A2 : Tension d’alimentation
11-12 - 14 : Relais de sortie (R)
+24 V - E - 0V : Détecteur trifilaire PNP
E - 0V : Entrée tension
+8 V 2 - Y2 : Entrée contact / détecteur NAMUR
Principe
Sans verrouillage
Principe de fonctionnement
u Le relais de controle FRL permet de résoudre les problémes de sous-vitesse : tapis roulants,
/\ convoyeurs ... ou le franchissement d’un seuil bas de vitesse doit provoquer une alarme.
@) La prise d’information de vitesse se fait par I'intermédiaire d’'un capteur tel que détecteur de
[2) proximité a sortie 3 fils, ou NAMUR, ou contact sec, ou tension.
0 A la mise sous-tension, afin de permettre au process contrélé d’atteindre sa vitesse de
fonctionnement, le contrdle est inhibé pendant un temps réglable en face avant de 0,3 a 30 sec.
Si le démarrage nécessite un temps d’inhibition supérieur a 30 secondes, il faut fermer le contact
oL : extérieur S2 pendant le démarrage pour inhiber le FRL (pendant ce temps la LED jaune clignote) ,
(@) ! puis I'ouvrir lorsque la vitesse nominale est atteinte.
o Hysteresis A chaque tour du process contrdlé, le capteur envoie une impulsion au FRL.
@ Vitesse affichée Chacune de ses impulsions réarme la temporisation interne du FRL.
. . Si le temps entre deux impulsions est inférieur a la valeur réglée sur le FRL, la temporisation est
© Relais de sortie réarmée a chaque impulsion et le relais de sortie reste fermé.
@ Temporisation d’inhibition
Si la vitesse du process controlé décroit, le temps entre deux impulsions augmente.
Lorsque le temps entre deux impulsions est supérieur a la valeur réglée sur le FRL, le process
controlé est en sous-vitesse, le relais de sortie du FRL change d’état (s’ouvre).
Le relais de sortie se ferme de nouveau lorsque la vitesse du process contrélé dépasse la valeur
préréglée plus I'hystérésis (5 % de la valeur affichée)
Si le mode "mémoire" est enclenché, le relais reste ouvert lorsqu’un défaut de sous-vitesse est
détecté. Dans ce cas, le relais de sortie ne peut se fermer de nouveau que par réarmement manuel
réalisé en fermant la contact externe S2.
Une LED jaune visualise I'état du relais.
Une LED verte visualise la présence de I'alimentation.
Avec verrouillage
200 ms min. (1) Hysteresis
U | e — © Vitesse affichée
© Relais de sortie
s2 O Temporisation d’inhibition
ol /> -\ \/ @ Temporisation d’inhibition
e \
0
o | . |
.0, .0
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Controéle de moteur

=% Protection thermique

Controle la température des machines avec sondes
CTP intégrées

Détection de coupure de ligne ou de court-circuit des
sondes Version ETM2/ETM22 :

Possibilité de mémorisation du défaut

Réarmement local par bouton poussoir

Réarmement a distance par contact extérieur

Test par bouton poussoir

Indication par 2 LEDs de I’état du relais et de
I’alimentation

Caractéristiques

Type Sortie Tension d’alimentation Code
ETM 1 contact NO 24V AC DC 84 874 015

1 contact NO 120 VAC 84 874 013

1 contact NO 230 VAC 84 874 014
ETM2 1 inverseur 24V AC DC 84 874 025

1 inverseur 120 VAC 84 874 023

1 inverseur 230 VAC 84 874 024
ETM22 2 inverseurs 24V AC 84 874 035

2 inverseurs 120 V AC 84 874 033

2 inverseurs 230 VAC

Caractéristiques générales

Caractéristiques d’alimentation
Tension d’alimentation Un

230, 120 et 24 VAC 50/ 60 Hz
isolation galvanique par transformateur
24 VDC pas d'isolation galvanique

Plage d'utilisation 0,85 1,170 Un
Puissance nominale 3 VA
Puissance maximale 5VA
Immunité aux microcoupures 10 ms

Retard a la disponibilité 500 ms

Coordination de l'isolement

Cat. lll, degré de pollution 2 selon CEI 664.1 / VDE 0110 : 4 KV/2

Caractéristiques du circuit d’entrée
Résistance max. des sondes a froid

1500 Q

Seuil de déclenchement

3100 Q #10 %

Seuil de réarmement

1650 Q 10 %

Détection de court-circuit 0-10Q
Tension de mesure selon CEl 34-11 <25V
Fidélité de répétition (a parametres constants) +0,5 %
Dérives Température +0,05 % / °C
Dérive en tension 2%

Caractéristiques du circuit de sortie

Sortie AgNi 90/10

Pouvoir de coupure 2000 VA /80 W

Courant de coupure maximum 8 AAC

Tension de coupure maximum 440V AC

Courant de coupure minimum 100 mA

Cadence max. 360 manoeuvres / heure a pleine charge
Durée de vie mécanique (manoeuvres) 5x10°

Durée de vie électrique

AC12 : 2000 VA - 10°manoeuvres
AC15: Cos ¢ = 0,3 - 6000 manoeuvres
DC13 : L/R = 300 ms - 6000 manoeuvres

Caractéristiques générales

Temps de réarmement < 500 ms
Temps de réponse < 50 ms
Visualisation sur ETM2/ETM22 - Alimentation LED verte
Visualisation sur ETM2/ETM22 - Relais LED jaune
Classe de protection (CEI 529) - Bornier IP 20

Classe de protection (CEI 60529) - Boitier IP 50

Matiere boitier Autoextinguible
Masse (g) 145

Capacité des bornes

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout

Température limite d'emploi (CEI 68.1.14) (°C)

-20 - +60 °C

Température limite de stockage (CEI 68.1.1/2) (°C)

-30 -»+70°C

Humidité relative (sans condensation)

95 % (+2 % ;-3 %)

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

ETM / ETM2 /| ETM22
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ETM ETM2 ETM22

~ U U
+ T CTP DIN 44081 + CTP DIN 44081 Al |
A T1;I1T2 11 A1) T1#i1T2 11 AZ:DID: ] fjlfjl
R R 12 14 22 24
B S N 2 S T T e T2

O+
L ] l [ ] tJ l
A2 14 A2 Yilply2z 12 14
~ ~ (@)
A1 - A2 : Tension d’alimentation @ S2 : Mémoire défaut A1 - A2 : Tension d’alimentation
11 - 14 : Relais de sortie 11-12 - 14 : Relais de sortie (R1) seuil bas

T1 -T2 : Sonde extérieure CTP 21 - 22 - 24 : Relais de sortie (R2) seuil haut
T1 -T2 : Sonde extérieure CTP

Y1 -Y2: Contact de réarmement a distance

A1 - A2 : Tension d’alimentation

11-12 - 14 : Relais de sortie

T1 -T2 : Sonde extérieure CTP

Y1 -Y2: Contact de réarmement a distance

ETM

—wD;

i =
]

12[14]  [v1]v2[A2
T

S0

PTC
DIN 44081

C1 : Contacteur

S1: Poussoir de marche

S0 : Poussoir arrét

S2 : Contact de réarmement a distance
h1 : LED indication défaut
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Réarmement SANS mémorisation défaut : (Y1 et Y2 non connectées pour ETM2/ETM22)

31000
16500

100
0

o

— == @
A N
L e

@ Mise sous tension de I'appareil
@ Résistance entre les bornes T1 et T2

© Relais de sortie

Caractéristiques de la sonde CTP pour ETM
selon norme DIN 44081 (ou CEIl 34-11)

R(9
4000

1330

550

250 | W

|
|
20_}
|

Principe de fonctionnement

Le relais de contréle ETM et ETM2 est utilisé pour la protection thermique des machines (moteurs,
alternateurs, transformateurs...) en association avec des sondes a thermistances CTP (non
fournies) ; celles ci sont placées aux points critiques du matériel a protéger. En général, elles sont
sélectionnées, et pour les moteurs, sont insérées dans les enroulements statoriques. La résistnace
de la sonde CTP a un coefficient de température positif. Dés que la température nominale de
déclenchement (TNF) de la sonde est dépassée, sa résistance augmente brusquement ; détectant
cette variation, le relais de protection ETM et ETM2 ouvre le circuit d’alimentation de I'élément
protégé (ex. moteur) et la LED jaune d’'indication de défaut s’allume (version ETM2/ETM22)

Bouton test

Le relais ETM2 possede un bouton "Test" permettant de simuler une surcharge thermique et teste
ainsi I'état de service de I'appareil.

Déclenchement

Des que I'élément protégé est soumis a une surcharge thermique, ainsi que lors d’'un court-circuit
ou d’une rupture dans le circuit de mesure des sondes, le relais retombe.

Avertissement préalable de déclenchement

Si I'équipement a protéger posséde une autre sonde CTP a température nominale de
déclenchement inférieur, il est possible d’utiliser un deuxiéme relais ETM/ETM2/ETM22 pour
prévoir un dérangement et éviter ainsi des interruptions de service.

Le relais de contréle ETM/ETM2/ETM22 se réarme automatiquement des que la température
descend sous le seuil de déclenchement et la LED jaune de défaut s’éteint.

@ Résistance R (Q)
@ Température nominale Déclenchement (°C)

Réarmement AVEC mémorisation défaut pour ETM2/ETM22 uniquement (Y1 et Y2 sont connectées)

B.P.
"reset"
S2
31000
16500

4! Ll (@)
‘ - ‘
: ——_me
/ SV ARYAY
B
— = L e

Le réarmement se fait soit par le bouton poussoir "Reset" en face avant, soit par le contact externe
a ouverture S2 (réarmement a distance) , soit par coupure de I'alimentation auxiliaire (bornes A1-
A2).

En cas de coupure de I'alimentation auxiliaire pendant un temps supérieur au temps de
réarmement (500 ms) , le relais se réexcite si la sonde détecte une température normale au retour
de la tension d’alimentation.

@ Mise sous tension de I'appareil

@ Contact de verrouillage

© Résistance entre les bornes T1 et T2
O Relais de sortie
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Variateur de vitesse

=%» 300 W monophasé

Hl Commande de la vitesse des ventilateursvdans les sedew
applications d’air conditionné CENICE
B Pour moteur asynchrone de 150 a 300 W en 230 V AC -
a déphasage permanent par condensateur 2  srre
B Entrée de commande 0/10 V I —=
B Faible bruit i
L

Caractéristiques

Type Désignation Code

VRT 300 VRT 300 84 886 019

Encombrements

23 77
5 T>¢4,2
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e @ Entrée réseau 230 V AC 50 Hz monophasé
(@) [0 - O Terre
0O — © Neutre
v O Phase
000 OO © Cable entrée commande 0 - 10 V DC (blindé 2 fils)
pH N L NCNCNC
0 Blindage

@ Power ON

@ Moteur asynchrone (230 V ; 50 Hz) monophasé a déphasage
permanent par condensateur
© Phase principale

Fan Output

oH N G 01000 © Phase auxiliaire

PP O

0 - ) 5]
"o

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Caract ques techniques

Alimentation

Tension 230VAC +15 %
Fréquence 50 Hz + 2 Hz
Puissance consommée 2,5VA

Protection interne
Entrée 0- 10 V

Contre les surtensions

Tension d’entrée 0—-10VDC

Tension max. 40V DC

Impédance d’entrée (kQ) 20 kQ

Protection Contre l'inversion de sens
Caractéristique de transfert Linéarisé

Commande moteur

Caractéristiques de la charge

Alimentation 230VAC+15% ;50 Hz +2 Hz
Puissance absorbée 150 - 300 W
cos ¢ 0,95 —-0,99 (a 230 V AC)

0,9 (2 80V AC)

Plage de tension (RMS) a 230 V AC nominale
Commande entrée 0 - 10 V

80V — 225 V (15 V)

Pouvoir de coupure du relais
Visualisation

8A/250VAC/AC1

LED allumée

Présence d’alimentation

LED éteinte
Caractéristiques d’environnement

Environnement climatique
Fonctionnement

Absence d’alimentation

Température (°C)

+5 = +40

Humidité relative

85 % (a 40 °C)

Stockage
Température (°C) -10 = +60
Humidité <70 %

Environnement mécanique
Tenue aux vibrations

Amplitude 0,35 mm

Gamme de fréquences (Hz) 10 - 55

Nombre d’axes 3

Durée de cycle (min) 5

Nombre de cycles 20

Masse (g) 210

Dimensions 45 x 78 x 105 mm
Raccordement monobrin sans embout 2 x2,5mm?
Raccordement multibrin avec embout 2 x 1,5 mm?

Fixation

Sur rail DIN ou sur panneau

Matiére boitier

Auto-extinguible

Matiére bornier

Auto-extinguible

Emballages

Unitaire
Regroupement par 5 appareils

Environnement électromagnétique
Norme produit CEM

CEI 1800-3 (06/96)

Environnement

Domestique et analogue (résidentiel, commercial et industrie légére)

Immunité aux transitoires rapides en salves

Essai selon CEI 1000-4-4
Alimentation : 1 kV (direct)
Entrée 0-10 V : 0,5 kV (couplage)

Immunité aux décharges électrostatiques

Essai selon CEI 1000-4-2
Décharges au contact : 6 kV
Décharges dans l'air : 8 kV

Immunité a la tension de choc

Essai selon CEI 1000-4-5
Alimentation 1 kV (couplage de ligne a ligne)
Alimentation 2 kV (couplage entre ligne et terre)

Immunité aux champs électromagnétiques rayonnés

Essai selon CEI 1000-4-3
Gamme de fréquence : 26 MHz a 1 GHz
Niveau de sévérité : 3 V/m

Immunité aux distorsions harmoniques

Essai selon CEI 1000-2-2 (classe 2)
THD régime permanent 8 %

Immunité aux fluctuations de tension

Essai selon CEI 1000-2-4 (classe 2)
Niveau = 10 %
Durée <60 s

Immunité aux variations de fréquence

Essai selon CEI 1000-2-2 (classe 2)
Viveau + 2 Hz

Emissions conduites

Essai selon EN 55022 (94) / 11 groupe 1
Niveau de sévérité : Classe B
Gamme de fréquences : 0,15 a 30 MHz

Emissions rayonnées

Essai selon EN 55022 (94) / 11 groupe 1
Niveau de sévérité : Classe B
Gamme de fréquences : 30 MHz a GHz

Tenue diélectrique aux impulsions

Essai selon CEIl 664-1
Impulsion : 1,2/ 50 s
Niveau : 2,5 kV

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Variateur basique

(1]

Variateur Crouzet

Courbes

Les harmoniques de courant circulent dans les 2 phases du moteur et générent un bruit

permanent.

@ Réseau 230 VAC
® Moteur
® Condensateurs de déphasage

Les harmoniques de courant circulent dans une seule phase et générent peu de bruit.

® Moteur
© Condensateurs de déphasage
O Réseau 230 V AC

@ Contact de mise sous tension de la phase auxiliaire

Contréle de phase par modification de I'angle
d’ouverture d’un triac

Commande moteur activée pour entrée
supérieure a2V £ 150 mV

Lors du démarrage du moteur, la commande
est forcée a pleine vitesse pendant 2
secondes.

@
A
10V |
DV frooerofrre e
(@)
A
225V
80V
e 2s e 2s
@ Entrée
® Sortie

A
< Crouzet

Fonction de transfert

N

225V

©

o

<
<v@

2V 10

© Entrée
® Sortie
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Guide de choix Relais statiques

=» Relais statiques - Charge résistive et inductive

3A
5A

10A

12A

15A

25A

30A

Monophasé 35A

[+4
o
-
(]
(9
>
£
-

45 A

50 A

75 A

100 A

125 A

Intensité*

Tension de sortie Tension de commande

54348V DC

12242280 VAC

12200V DC

24 2280V AC

48 2 660 V AC

242280V AC

12100V DC

24 2280V AC

48 24660 V AC

24 2280V AC

48 2 660 V AC

1a50VDC

48 2 660 V AC

48 2 660 V AC

243280V AC

48 2660 V AC

24 2280V AC

48 4660 VAC

24 2280V AC

48 4660 VAC

243280 VAC

48 2660 VAC

4a32VDC
4a32VvVDC
3a32VDC
4a32VDC
182436 VAC/DC
904280V AC/DC
4a32VvVDC
182436 VAC/DC
90 4280 VAC/DC
4a32VDC
180 2280 VAC/DC
90 2140 VAC
3a32VDC
4a32VDC
180 2280 VAC/DC
90 24140V AC
4a32VvVDC
180 a4 280 VAC/DC
902140 VAC
4a32VDC
182436 VAC/DC
90 4280 VAC/DC
4a32VvVDC
182436 VAC/DC
902280 VAC/DC
3a32VDC
4a32VDC
90 a 280 VDC
4a32VDC
90 2280 VAC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 4280 VAC /DC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 4280 VAC /DC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 4280 VAC / DC
42a32VDC
18436 VAC/DC
90 a4 280 VAC / DC
42a32VDC
182436 VAC/DC
90 4280 VAC/DC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 4280 VAC/DC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 2280 VAC/DC
4a32VDC
18436 VAC/DC
90 4280 VAC /DC

Désignation
GMS
GMS

GN

GRD
Radiateur intégré

GN

GRD
Radiateur intégré

GN

GN

GRD
Radiateur intégré

GRD
Radiateur intégré

GN

GN

GN

GN

Charge
résistive
Page 177
Page 177

Page 168

Page 174

Page 160

Page 168

Page 160

Page 174

Page 168

Page 162

Page 162

Page 174

Page 174

Page 174

Page 174

* Les intensités sont a valider avec les courbes thermiques (voir catalogue) pour le choix du dissipateur a associer

Pour un relais GN avec capot
Pour un relais GN sans capot

84 137 102
84 134 102

[ S g [

Charge
inductive
Page 177
Page 174 GMS
| B
A=
wiie
..’
GRD 22,5 mm
Page 160
Page 174
Page 162
m
Page 162
o o+ 82
Page 174 GRD 90 mm
i, -~
.. N .
Page 174 =
X I L
_',' ALY TS
e
(. B
GN avec capot
Page 174
Page 174

GN sans capot
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Charge Charge

Réseau Intensité* Tension de sortie Tension de commande  Désignation P X i
résistive  inductive
42a32VDC Page 166
2x35A 48 2660 V AC 8 GRD Page 166
90 2280 VAC/DC
4315V DC
Biphasé 25A 243280V AC DUAL Page 172 Page 172
17a32VDC
4a15VDC
40 A 243280V AC DUAL Page 172 Page 172
17232V DC
S
- . 42a32VDC Page 164
(] 3x25A 48 2660 VAC . GRD Page 164
= 90 4280 VAC/DC
,’_: 3x10A 24 3660 VAC 4a32VDC GA3 Page 186 Page 186
Triphasé 4a32VDC
3x25A 24 3660 VAC GA3 Page 186 Page 186
90 2280 VAC
4a32VDC
3x45A 24 a 660 V AC GA3 Page 186 Page 186
90 2280 VAC
Triphasé 3x25A 24 3280 V AC 3232V DC GAO Page 184
inverseur
3a32VDC
10A 24 2280 VAC 18236 VAC/DC GNA5 Page 170
9 . 90 4280 V AC/ DC
T Monophasé 8
= 3a32VDC
25 A 243280V AC 18436 VAC/DC GNA5 Page 170

90 4280 VAC / DC

* Les intensités sont a valider avec les courbes thermiques (voir catalogue) pour le choix du dissipateur a associer
Pour un relais GN avec capot 84 137 102
Pour un relais GN sans capot 84 134 102

-» Relais statiques - Série GZ

Tension de Tension de Charge Charge

Réseau Intensité* Désignation  Circuit RC

sortie commande résistive inductive
Non
24 2280V AC =
ui
12A 4a15VvV DC Gz ~ Page 182 Page 182
on
362530V AC
9 Oui
T Monophasé
= . Non
243280V AC =
ui
20A 4315V DC Gz = Page 182 Page 182
on
36 2530 VAC 5
Oui

* Les intensités sont a valider avec les courbes thermiques (voir catalogue) pour le choix du dissipateur a associer

=» Ensembile relais-dissipateurs pour fixation rail DIN

Réseau Désignation (":h_a rge . Charg!e Désignation (':h_a rs_;e . Charg!e
résistive inductive résistive  inductive
GAO0 25 A X GA3 25 A X
Monophasé Page 178
GAO0 45 A X GA310 A X
=» Relais statiques - RHP
Fonction Intensité Tension de sortie Tension de commande Désignation
Contacteur commande AC 20 A unipolaire 90 a 260 V AC 90 a 260 V AC RHP Page 158
Contacteur commande DC 20 A unipolaire 90 a 260 V AC 43432V DC RHP Page 158
Contacteur Jour / Nuit 20 A unipolaire 90 a 260 V AC 90 a 260 VAC RHP Page 158
Télérupteur 20 A unipolaire 90 a 260 V AC 90 a 260 VAC RHP Page 158

=> SMART MODULE - Modules de contréle pour relais statiques type “Hockey puck”

.

Fonction Intensité Tensmfl L) 6O Désignation
de sortie commande
¢ Donne une information électrique si un défaut
visuelle et une information survient dans le
circuit ou sur le relais statique controlé 15a35A 4a32VDC 5a24VDC SMART MODULE Page 180
¢ Montage sur relais statiques monophasés
type "hockey puck"

Plus d’informations sur www.crouzet.com g:‘\ ( o uzet




Relais Hybrides de Puissance

=?» RHP

nuit

Encliquetable sur rail DIN 35 mm
Homologation UL / cUL (listed)

Label NF-USE

Conformité "CE" / Directive Basse Tension

20 A dans seulement 17,5 mm de large

Durée de vie > 5 millions de manoeuvres a pleine
charge

Silencieux

Fonctions : contacteur - télérupteur - contacteur jour/

Caractéristiques

Type Tension d’entrée Fréquence Seuils commande OFF Seuils commande ON Code
Contacteur Jour/Nuit 90 =260 V AC 50 /60 Hz 0—46V AC 76 =260 V AC 84 138 201
Télérupteur 90 - 260 V AC 50 /60 Hz 0—46V AC 76 =260 V AC 84 138 101
Contacteur 90 - 260 V AC 50 /60 Hz 0—-46VAC 76 —»260 V AC 84 138 001
4-32VDC 50/60 Hz 0-1VDC 4-32VDC 84 138 000
18 =36 VAC 50 /60 Hz 0-1VAC 18 =36 VAC 84 138 002

Caractéristiques générales

Caractéristiques électriques
Durée mini de la commande
Caractéristiques des sorties
Courant maxi

50 ms

20 A (AC1/AC51/ ACT7a)

Courant de surcharge 20A (CEI 60947-4-3)

AC-51:1,25x1le-60s:50-30

Courant minimum

700 mA (AC1/AC51/ ACT7a)

Fréquence 50/60 Hz
Contact N.O.

Nombre de manoeuvres > 5000 000
Courant de fuite <5mA

Bruit acoustique en régime établi <35dBa1m
Bruit acoustique a la commutation <50dBa05m

Capacité de serrage du bornier

2 x 1,5 mm? avec embout
2 x 2,5 mm? sans embout
1 x 4 mm? sans embout

Couple de serrage

1 Nm maxi. vis M3 (CEI 60947-1)

Température d’emploi (°C) -5 = +55
Température de stockage (°C) -40 — +85
Humidité relative (sans condensation) 90 - 95 %
Matiere boitier Auto-extinguible
Degré de protection (CEI 529) Boitier 1P20
Degré de protection (CEI 529) Bornier IP50
Masse (g) 70
Encombrements
Y
® SSS

81
45
o

Pour passer commande, voir page 6
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Principe
Principe de fonctionnement

Contacteur jour/nuit

La sortie du contacteur est a I'état fermé quand la tension de commande est présente aux bornes de I'entrée de commande.
La sortie du contacteur est a I'état ouvert quand il n’y a pas de tension aux bornes de I'entrée de commande.

Le bouton poussoir en fagade permet de sélectionner un mode de fonctionnement :

- Au changement d’état de la commande, le contacteur jour/nuit repasse en mode automatique.

- Automatique (led allumée) : fonction contacteur jour/nuit (Auto)

- Marche forcée (led clignotante) : sortie fermée (ON)

- Arrét (led éteinte) : sortie ouverte (OFF)

Télérupteur

La sortie du télérupteur change d’état a chaque impulsion sur les bornes de I'entrée de commande et reste dans I'état entre chaque impulsion.
Changement d’état de la sortie au front montant du changement d’état de la commande.

Le bouton poussoir en fagade permet de sélectionner un mode de fonctionnement :

- Automatique (led allumée) : fonction télérupteur (Auto)

- Marche forcée (led clignotante) : sortie fermée (ON)

- Arrét (led éteinte) : sortie ouverte (OFF)

Contacteur :

La sortie du contacteur est a I'état fermé quand la tension de commande est présente aux bornes de I'entrée de commande.
La sortie du contacteur est a I'état ouvert quand il n’y a pas de tension aux bornes de I'entrée de commande.

La led est allumée lorsque la sortie est active.

nformat A
Plus d’informations sur www.crouzet.com t Wy rou&et
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Radiateurs intégrés

=» Série GRD 22,5 mm-12A,20A, 25 A

Bl Monophasé ® .
B Appareils complets et compacts o
B Solution adaptée aux forts courants e

B Montage sur rail DIN et sur panneau

B Protection : par filtre RC / par varistance amovible ';i:
B LED de visualisation de I'état de I’entrée e
Hl Homologation UL - cUL et marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
Commutation zéro de tension sortie Triac 12A 24 -280V AC 90- 140V AC 84 130 150
4-32VDC 84 130 101
180 - 280 V AC/ DC 84 130 100
20A 24 -280V AC 90- 140V AC 84 130 152
4-32VDC 84130 103
180-280 V AC/ DC 84 130 102
Commutation zéro de tension sortie Thyristor 25A 48 -660 V AC 180-280 VACDC 84 130 118
4-32VDC 84 130 116
90- 140V AC 84 130 158
Commutation instantanée sortie Thyristor 25A 48 - 660 V AC 4-32VDC 84 130 117
Branchement
Série GRD monophasés avec triac Série monophasé avec thyristor Série monophasé avec thyristor
Commutation zéro de tension Commutation instantanée
® Y ] O ¥ axY ¥ ZITLY
L 25 7 £
'L 1 T N 0
Dol

Ih] 7
y *—e

Série GRD 22,5 mm - 12 A (Triac) Série GRD 22,5 mm - 25 A (Triac) 25 A (Thyristor)
I(A) l(/:\) I(f)
12
25 I 25 T
10 N 20 \ 20 ™~
8 N PN 3 ™~
\ 15 : AN 15 ;
s ‘ ‘
10 ; 10 :
4 \\ 5 3 5
2 | |
0 >t(0) % 10 25 40 s e 70 (7 % 10 25 40 s0 e0 70 ‘9
0 10 20 30 40 50 60 70

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Gamme de tension (Veff max) Triac : 24-280
Thyristor : 48-660
Tension créte -t = 1 min (V) Triac : 600
Thyristor : 1200
Courant de fuite maximal a V. max et T = 25 °C (mAeff par phase) Triac : 15
Thyristor : 20
Courant de maintien (mAeff par phase) Triac : 50

Thyristor : 100

Surintensité pendant 1 cycle (A créte)

Triac : 100-250
Thyristor : 750

Surintensité pendant 1 seconde (A créte) Triac : 30-75
Thyristor : 145
Chute de tension a I'état passant et | max (V créte) Triac : 1,6

Thyristor : 1,6

I’t (t =10 ms) (A%s)

Triac : 312-750
Tyristor : 1250

dv/dt statique - état bloqué (Vps)

Triac : 200
Thyristor : 500

Fréquence d'utilisation (Hz)

Triac : 47 =80 Hz
Thyristor : 47 = 80 Hz

Cos ¢ (zéro de tension) Triac:>0,5
Thyristor : > 0,5
Rth jonction / air ambiant (°C/W) Triac:4,9-3,6

Caractéristiques des entrées
Tension d’entrée

Thyristor : 2,5

Triac : 90-280 AC/DC
Thyristor : 4-32 DC

Tension de relachement (V)

Triac : 10 Veff
Thyristor : 1 VDC

Courant d’entrée maxi a Vmax (mA)

Triac : 5,5 mAeff
Thyristor : 12 mA

Résistance nominale d’entrée (kQ) Triac : 45

Thyristor : 3
Temps de réponse a I'enclenchement (ms) Triac : 20 ms

Thyristor : 0,5 période maxi
Temps de réponse a la retombée (ms) Triac : 30 ms

Thyristor : 0,5 période maxi

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -20 -+ 80

Température de stockage (°C) -40 =+ 100

Isolation entrée/sortie (Veff) 4000

Rigidité diélectrique (Veff) 2500

Capacité entrée/sortie (pF) 8

Matiere boitier Autoextinguible
(UL 94 VO)

Matiere socle aluminium

Masse g 250

Capacité de serrage des bornes

g 2 mm max.

Encombrements

1,2!
RES
5,15
o 4.5
1 N N\
= 0
2
S (.
n
©
[ X ] g"
® 0
S Q4,5 [F
o 2,2 6,80
22,50 102,80
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Radiateurs intégrés

=> Série GRD 45 mm -35A, 45 A

Monophasé

Appareils complets et compacts

Solution adaptée aux forts courants

Montage sur rail DIN et sur panneau

Thyristors antiparallies

Protection par filtre RC / par varistance amovible
LED de visualisattion de I'état de I’entrée
Homologation UL-cUL et marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
Commutation zéro de tension sortie Thyristor 35A 48 - 660 V AC 90-280V AC/DC 84 130 110
4-32VDC 84130 111
45 A 48 -660 V AC 90 - 280 VAC/DC 84 130 115
4-32VDC 84 130 113
Commutation instantanée sortie Thyristor 35A 48 - 660 V AC 4-32VDC 84 130 112
45 A 48 -660 VAC 4-32VDC 84 130 114

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Gamme de tension (Veff max) 48-660

Tension créte -t = 1 min (V) 1000™

Courant de fuite maximal a V. max et T = 25 °C (mAeff par phase) 4

Courant de maintien (mAeff) 100

Surintensité pendant 1 cycle (A créte) 750

Surintensité pendant 1 seconde (A créte) 145

Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1.6

1%t (t =10 ms) (A%s) 35A : 1260
45A : 5000

dv/dt statique - état bloqué (Vps) 500

Fréquence d'utilisation (Hz) 47 - 80

Cos ¢ (zéro de tension) >0,5

Rth jonction / air ambiant (°C/W) 35A:3,78 °C

45A : 1,65 °C/W

Caractéristiques des entrées
Tension d’entrée

35A : 80-280 AC/DC

45A :4-32 DC
Tension de relachement (V) 35A: 10 Veff

45A 1V DC
Courant d’entrée maxi a Vmax (mA) 35A : 10 mAeff

45A 1 12 mA
Résistance nominale d’entrée (kQ) 35A: 45

45A: 3
Temps de réponse a I'enclenchement (ms) 35A: 20 ms

45A : 0,5 période maxi
Temps de réponse a la retombée (ms) 35A: 30 ms

45A : 0,5 période maxi

Caractéristiques générales

Température d’emploi -20 =»+80 °C
Températures Stockage -40 =»+100 °C

Isolation entrée/sortie (Veff) 4000

Rigidité diélectrique (Veff) 2500

Capacité entrée/sortie (pF) 8

Matiere boitier autoextinguible (UL 94 VO0)
Matiere socle aluminium

Masse g 490

Capacité de serrage des bornes d’entree

g 2 mm max.

Capacité de serrage des bornes de sortie

@ 5,6 mm max.

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

35,70

3,20

98
87,70
80

L]
43,85

® oo H I

o] 045 —f
122 6,80

e

9,30 102,80
45

o)

9

Branchement
Série monophasé avec Thyristor Série monophasé avec Thyristor Série monophasé avec Thyristor
Commutation zéro de tension Commutation instantané Commutation instantané
e 7oy < el e 7l <k
& LY LY =7 2
swa| ] s g2 C I 3 :
@ @ @ ® @
Courbes
Série GRD 45 mm-35A Série GRD 45 mm - 45 A
1 (A) 1(A)
A A
45 i 45 5\
40 i 40 ! AN
: ; \\
35 5\\ 35 i \\
30 \\ 30 N
25 1 ~ 25 1 N,
! | N
20 3 20 3
15 : > t(C) 15 : t(C)

0 10 25 40 50 60 70 0o 10 25 40 50 60 70
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Radiateurs intégrés

=% Série GRD 90 mm triphasé 20A

Triphasé

Appareils complets et compacts

Solution adapté aux points forts

Montage sur rail DIN et sur panneau

Thyristors antiparallies

Protection par filtre RC / par varistance amovible
LED de visualisation de I'état de I’entrée
Homologation UL - cUL et marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code

Commutation zéro de tension sortie Thyristor 3x20A 48 -660 V AC 90-280V AC/DC 84 130 311
4-32VDC 84 130 310

Commutation instantanée sortie Thyristor 3x20A 48 - 660 V AC 4-32VDC 84 130 312

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Gamme de tension (Veff max) 48-660
Tension créte (1 min) (V créte) 1200
Intensité maximum 3x25 (A)
Courant de fuite maximal @ V max et T = 25 °C (mAeff par phase) 20
Courant de maintien (mAeff par phase) 100
Surintensité 1 cycle T = 25 °C (Aeff) 500
Surintensité 1 seconde T = 25 °C (Aeff) 145
Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1,6

1%t (t= 10 ms) (A%s) 1260
dv/dt statique - état bloqué (Vps) 500
Fréquence d'utilisation (Hz) 47 - 80 Hz
Cos ¢ (zéro de tension) >0,5
Rth jonction / air ambiant (°C/W) 1°C/IW

Caractéristiques des entrées
Tension d’entrée

90-280 AC/DC

4-32DC
Tension de relachement (V) 10 Veff

1V DC
Courant d’entrée maxi a Vmax (mA) 10 mAeff

10 mA
Résistance nominale d’entrée (kQ) 45

3
Temps de réponse a I'enclenchement (ms) 20 ms

0,5 période maxi
Temps de réponse a la retombée (ms) 30 ms

0,5 période maxi

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -20 = +80

Température de stockage (°C) -40 = +100

Isolation entrée/sortie (Veff) 4000

Rigidité diélectrique (Veff) 2500

Matiere boitier autoextinguible (UL 94 VO0)
Matiere socle aluminium

Capacité entrée/sortie (pF) 8

Masse g 940

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

80,70

3,20
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Branchement

Série GRD thriphasé avec thyristor

Am@}ﬂg 1K 1
})"!E : it
}&!E : o it

Courbes

SEE

A2>——

Série GRD 90 mm -3 x20 A

I(A)
A

25

20

™~

»t(C)
0 10 20 30 40 50 60 70
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Radiateurs intégrés

= Série GRD 90 mm biphasé 25A

Biphasé

Appareils complets et compacts

Solution adaptée aux forts courants

Montage sur rail DIN et sur panneau

Thyristors antiparallies

Protection par filtre RC / par varistance amovible
LED de visualisation de I'état de I’entrée
Homologation UL - cUL et marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code

Commutation zéro de tension sortie Thyristor 2x25A 48 - 660 V AC 90-280VAC/DC 84 130 222
4-32VDC 84 130 220

Commutation instantanée sortie Thyristor 2x25A 48 - 660 V AC 4-32VDC 84 130 221

Caractéristiques générales

Caractéristiques de sortie

Gamme de tension (Veff max) 48-660
Tension créte (1 min) (V créte) 1200
Intensité maximum 20
Courant de fuite maximal @ V max et T = 25 °C (mAeff par phase) 2x25A
Courant de maintien (mAeff par phase) 100
Surintensité 1 cycle T = 25 °C (Aeff) 500
Surintensité 1 seconde T = 25 °C (Aeff) 135
Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1,6

1%t (t= 10 ms) (A%s) 1260
Fréquence d'utilisation (Hz) 47 - 80 Hz
Cos ¢ (zéro de tension) >0,5
Rth jonction / air ambiant (°C/W) 0,95

Caractéristiques des entrées
Tension d’entrée

90-280 AC/DC

4-32DC
Tension de relachement (V) 10 Veff

1V DC
Courant d’entrée maxi a Vmax (mA) 10 mAeff

10 mA
Résistance nominale d’entrée (kQ) 45

3
Temps de réponse a I'enclenchement (ms) 20 ms

0,5 période maxi
Temps de réponse a la retombée (ms) 30 ms

0,5 période maxi

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -20 = +80

Température de stockage (°C) -40 = +100

Isolation entrée/sortie (Veff) 4000

Rigidité diélectrique (Veff) 2500

Capacité entrée/sortie (pF) 8

Matiere boitier autoextinguible (UL 94 VO0)
Matiere socle aluminium

Masse g 940

Pour passer commande, voir page 6
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Monophasé GN

=» GND sortie DC

Versions transistors FET 10, 15 et 30 A
version transistor bipolaire 10 A

Tension de commande : 3 a 32 VDC
Comportement thermique optimal

Choix avec ou sans capot de protection
Homologation UL/cUL, TUV et conformité CE

|

o

Vi ¥ o

24

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Capot de protection Code
Version FET 10 A 1-200V DC 3-32VDC Avec capot 84 137 850
15 A 1-100V DC 3-32VDC Avec capot 84 137 860
30A 1-50VDC 3-32VDC Avec capot 84 137 870
10 A 1-200VDC 3-32VDC Sans capot 84 134 850
15 A 1-100V DC 3-32VDC Sans capot 84 134 860
30A 1-50V DC 3-32VDC Sans capot 84 134 870
Version 10A 3-60VDC 3-32VDC Avec capot 84 137 750
bipolaire 10A 3-60VDC 3-32VDC Sans capot 84 134 750

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties
Gamme de tension (Veff max)

FET 10A : 1 -200
FET 15A:1-100
FET 30A:1-50
Bipolaire 10A : 3 - 60

Courant de maintien (mAeff)

FET 10A: 14
FET 15A: 1

FET 30A:1
Bipolaire 10A : 10

Surintensité non rép. pendant 10 ys (T = 25 °C) (A)

FET 10A : 90
FET 15A: 120
FET 30A: 160

Surintensité non rép. pendant 1 s (T=25°C) (A)

10A: 90

Rth jonction / boitier (°C/W)

Caractéristiques des entrées

FET 10A: 2,25
FET 15A: 2,25
FET 30A:2,45
Bipolaire 10A : 3,75

Tension de relachement (V)

1

Courant max. régulé (mA) FET : 20
Bipolaire : 14,5

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) FET: 2
Bipolaire : 100

Temps de réponse au déclenchement (ms) FET : 100
Bipolaire : 200

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -20 = +80
Température de stockage (°C) -55 = +125
-40 - +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Rigidité diélectrique (Veff) 2500
Capacité entrée/sortie (pF) 8
Matiere boitier UL 94V
Matiere socle zamak

Masse

Avec capot : 114 g
Sans capot : 97 g

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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Monophasé GN

=» GNAS5 - Triac

Dédié aux charges résistives.

Courants de 10 et 25 A.

Tension de sortie de 24 a 280 V AC.

Commutation “zéro de tension".

Comportement thermique optimal.

Entrée de commande 3a 32V DC,18a36 VAC,90a
280 V AC.

Connexions par vis ou cosses fast-on.
Homologation UL/cUL, TUV et conformité CE.

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
Vis 10A 24-280 VAC 3-32VDC
18-36 V AC/DC 84134 902
90-280 V AC/DC 84134 901
25A 24-280 VAC 3-32VDC
18-36 V AC/DC 84134 912
90-280 V AC/DC 84134 911
Faston 10A 24-280 VAC 3-32VDC
18-36 V AC/DC 84134 908
90-280 V AC/DC 84134909
25A 24-280 VAC 3-32VDC
18-36 V AC/DC 84134918
90-280 V AC/DC 84134919

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Gamme 24-280 V AC
Tension créte non rép. (Vp) 500
Courant de fuite maximal @ V max et T = 25 °C (mAeff par phase) 4,75
Courant de maintien (mA) 100
Surintensité non rép. pendant 1 cycle (T=25 °C) (A) 30 (10 A)
75 (25 A)
Surintensité non rép. pendant 1 s (T=25°C) (A) 100 (10 A)
250 (25 A)
1% (50-60 Hz) (AZ%s) 50-41 (10 A)
288 - 240 (25 A)
Chute de tension a Imax (T=25°C) (V) 1,65 (10 A)
1,85 (25 A)
dv/dt statique (V/us) 200
Rth jonction / boitier (°C/W) 3 (10 A)
2 (25A)

Caractéristiques des entrées

Gamme

3-32V DC
18-36 V AC/DC
90-280 V AC/DC

Tension de relachement (V)

3-32VDC:1
18-36 V AC/DC : 2
90-280 V AC/DC : 10

Courant max. (mA)

3-32VDC: 14
18-36 VAC/DC : 8
90-280 V AC/DC : 8,5

Temps de réponse a I'enclenchement (ms)

3-32V DC : 8,33 (60Hz) 10 (50 Hz)
18-36 V AC/DC : 20
90-280 V AC/DC : 20

Temps de réponse au déclenchement (ms)

Caractéristiques générales

3-32V DC : 8,33 (60Hz) 10 (50 Hz)
18-36 V AC/DC : 30
90-280 V AC/DC : 30

Température d’emploi (°C) -20 = +80
Température de stockage (°C) -40 = +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Rigidité diélectrique (Veff) 2500
Capacité entrée/sortie (pF) 8
Fréquence (Hz) 47 - 63
Matiere boitier UL 94V
Matiere socle Zamak
Masse g 97

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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Biphasés série DUAL

=> DUAL

Intensité 2x25 A ou 2x40 A
Tensions de sortie 24 a 280 V
Thyristors antiparallies

Isolation entrée/sortie : 4 000 V
Protection par filtre intégré

Commutation instantannée ou au zéro de tension

Homologation UL - CUL - TU et marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Commutation Code

Série DUAL 25A 24 -280V AC 4-15VDC Zéro de tension 84 140 000
25A 24 -280V AC 17-32VDC Zéro de tension 84 140 010
40 A 24 -280 V AC 4-15VDC Zéro de tension 84 140 200
40 A 24 -280 V AC 17-32V DC Zéro de tension 84 140 210
25A 24 -280V AC 4-15V DC Instantané 84 140 100
25A 24 -280V AC 17-32V DC Instantané 84 140 110
40 A 24 -280 V AC 4-15V DC Instantané 84 140 300
40 A 24 -280V AC 17-32V DC Instantané 84 140 310

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Tension créte (1 min) (V créte) 550

Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1,6

Courant de fuite maxi (mAeff) 7

Courant de maintien (mAeff) 100

Surintensité 1 cycle T = 25 °C (Aeff) 500 (25A)
780 (40A)

Surintensité 1 seconde T = 25 °C (Aeff) 150 (25A)
234 (40A)

12t (A%s) 1041 (25 A)
2435 (40A)

dv/dt statique - état bloqué (Vps) 500

Rth jonction / boitier (°C/W) 0,6 (25A)
0,4 (40A)

Fréquence d'utilisation (Hz) 47 - 63

Cos ¢ (zéro de tension) >0,5

Caractéristiques des entrées
Tension de relachement (V)

1V DC

Courant d’entrée maxi a Vmax (mA)
Caractéristiques

32

Température d’emploi (°C) -40 — +80
Température de stockage (°C) -40 = +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Rigidité diélectrique (Veff) 2500
Capacité entrée/sortie (pF) 8

Matiére boitier

Autoextinguible (UL 94 V)

Matiere socle

Zamak

Masse (g)

97

Pour passer commande, voir page 6
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Courbes thermiques du relais statique DUAL a
utiliser quand les 2 sorties sont activées
simultanément.

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Courbes thermiques du relais statique DUAL a
utiliser quand les 2 sorties sont activées
simultanément.
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Monophasé GN
=> GN

Compatible CEM niveaux industriels
Protections intégrées

Comportement thermique optimal
Entrée de commande régulée

LED d’état de la commande

Choix avec ou sans capot de protection

—_—

[l ™
i- g7

EN

i

Caractéristiques

Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Instantané Instantané Zéro de tension Zéro de tension
Avec capot de Sans capot de Sans capot de Avec capot de
protection protection protection protection
125 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 381 84 134 381 84 134 181 84 137 181
125 A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 382 84 134 382 84 134 182 84 137 182
125 A 48-660 V AC 4-32V DC 84 137 380 84 134 380 84 134 180 84 137 180
125 A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 281 84 134 281 84 134 081 84 137 081
125 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 282 84 134 282 84 134 082 84 137 082
125 A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 280 84 134 280 84 134 080 84 137 080
100 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 341 84 134 341 84134141 84137 141
100 A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 342 84 134 342 84 134 142 84 137 142
100 A 48-660 V AC 4-32V DC 84 137 340 84 134 340 84 134 140 84 137 140
100 A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 241 84 134 241 84 134 041 84 137 041
100 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 242 84 134 242 84 134 042 84 137 042
100 A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 240 84 134 240 84 134 040 84 137 040
75 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 331 84 134 331 84134131 84137 131
75 A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 332 84 134 332 84 134 132 84 137 132
75 A 48-660 V AC 4-32V DC 84 137 330 84 134 330 84 134130 84137 130
75 A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 231 84 134 231 84 134 031 84 137 031
75 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 232 84 134 232 84 134 032 84 137 032
75 A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 230 84 134 230 84 134 030 84 137 030
50 A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 322 84 134 322 84 134 122 84 137 122
50 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 321 84 134 321 84134121 84 137 121
50 A 48-660 V AC 4-32VDC 84 137 320 84 134 320 84134120 84137 120
50 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 222 84 134 222 84 134 022 84 137 022
50 A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 221 84 134 221 84 134 021 84 137 021
50 A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 220 84 134 220 84 134 020 84 137 020
25 A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 312 84 134 312 84 134 112 84 137 112
25 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 311 84 134 311 84 134 111 84 137 11
25 A 48-660 V AC 4-32VDC 84137 310 84134 310 84 134 110 84137 110
25 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 212 84 134 212 84 134 012 84 137 012
25 A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 211 84134 211 84 134 011 84 137 011
25 A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 210 84 134 210 84 134 010 84 137 010
10 A 48-660 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 301 84 134 301 84 134101 84137 101
10A 48-660 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 302 84 134 302 84 134 102 84 137 102
10 A 48-660 V AC 4-32V DC 84 137 300 84 134 300 84 134100 84 137 100
10A 24-280 V AC 90-280 V AC/DC 84 137 201 84 134 201 84 134 001 84 137 001
10 A 24-280 V AC 18-36 V AC/DC 84 137 202 84 134 202 84 134 002 84 137 002
10A 24-280 V AC 4-32V DC 84 137 200 84 134 200 84 134 000 84 137 000
Encombrements

m
& (Ofa]

I

©

LN

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -20 = +80
Température de stockage (°C) -40 =100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Rigidité diélectrique (Veff) 2500
Capacité entrée/sortie (pF) 8
Fréquence (Hz) 47 - 80
Matiere boitier polycarbonate UL-94V
Matiere socle Zamak
Poids (g) 1P20: 114
P00 : 97

Caractéristiques de commande

Tension de relachement (V) 4-32VDC : 1V
18-36 VDC : 1V
90-280 VDC/AC : 10V
Courant max. régulé (mA) 4-32VDC : 14
18-36 VDC : 20

90-280 VDC/AC : 8,5

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) (relais zéro de tension)

4-32VDC : 8,33 (60H2) - 10 (50Hz)

18-36 VDC : 20
90-280 VDC/AC : 20

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) (relais instantané) 0,1

Temps de réponse au déclenchement (ms) 4-32 VDC : 8,33 (60Hz) - 10 (50Hz)
18-36 VDC : 30

90-280 VDC/AC : 30

Caractéristiques de sortie
Tension créte non rép. (Vp)

24-280 VAC : 600
48-660 VAC : 1200

Surintensité non rép. pendant 1's (T=25°C) (A)

10A: 300
25A : 500
50A : 780
75A : 1000
100A : 1200
125A : 1700

Surintensité non rép. pendant 1 cycle (T=25 °C) (A)

10A: 80
25A : 150
50A : 235
75A : 300
100A : 360
125A: 510

Courant de fuite a Vmax et Tamb. = 25 °C (mA)

24-280 VAC:2,5-4,25
48-660 VAC : 2,75 - 4,75

Courant de maintien (mA)

100

1%t (50-60 Hz) (A’S)

10A : 375-450

25A : 1041-1250
50A : 2535-3042
75A : 4166-5000
100A : 6000-7000
125A : 12041-14450

Chute de tension a Imax (T=25°C) (V) 10A: 1,4
25A: 1,4
50A: 1,35
75A : 1,3
100A: 1,3
125A: 1,25

dv/dt statique (V/us) 500

Rth jonction / boitier (°C/W) 10A: 0,4
25A: 0,4
50A: 0,25
75A : 0,155
100A : 0,155
125A: 0,15

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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GN 10 AMP SSR (1200 & 600 V) GN 25 AMP SSR (1200 & 600 V) GN 50 AMP SSR (1200 & 600 V)
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Fixation rail DIN

=» série GMS

Appareils complets et compacts
Montage sur rail DIN et sur panneau
Tension d’entrée 4 - 32 V DC régulée
Isolation entrée / sortie : 4 kV

LED de visualisation de I’état de I’entrée
Fusible de protection remplagble
Homologation UL - cUL et marquage CE

Caractéristiques

Type Commutation Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
Transistor Zéro de tension 3A 5-48 V DC 4-32V DC
Triac Zéro de tension 5A 12-280V AC 4-32VDC

Instantanée 5A 12-280V DC 4-32VDC

Caractéristiques générales

Température d’emploi (°C) -30 — +80
Température de stockage (°C) -40 = +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Capacité entrée/sortie (pF) 8
Capacité des bornes d’entrée et de sortie avec embout : 2 x 1,5 mm?, sans embout : 2 x 2,5 mm? et 1 x 4 mm?
Encombrements
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Branchement
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Courbes
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@ Intensité (Aeff) @ Intensité (Aeff)
@ Température ambiante (°C) @ Température ambiante (°C)
Pour passer commande, voir page 6
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Ensembles relais-dissipateurs

=¥ Pour fixation sur rail DIN

Caractéristiques

Types Relais Dissipateur Adaptateur rail DIN Capot de protection Code

GAO0-25 A 84 067 441 26 532 762 26 532 764 26 532 797 84 067 449
GA3-25 A 84 028 451 26 532 762 26 532 764 26 532 796 84 028 459
GA3-25 A 84 068 451 26 532 762 26 532 764 26 532 796 84 068 459
GA3-25 A 84 068 453 26 532 762 26 532 764 26 532 796 84 068 409
GA3-45 A 84 068 651 26 532 762 26 532 764 26 532 796 84 068 659

Températures (C)

20 30 40 50 60 70 Code

21 19 17 15 14 11 84 067 449
Courant (A) 24 22 19 17 15 12 84 028 459

24 22 19 17 15 12 84 068 459

24 22 19 17 15 12 84 068 409

24 22 19 17 15 12 84 068 659

Pour passer commande, voir page 6
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Smart Module

=» Modules de contrfe pour relais statiques

Principe de fonctionnement breveté (96 050 16).
Donne une information visuelle et une information
électrique si un défaut survient dans le circuit ou sur
le relais statique contrEg.

B Se monte sur les relais statiques monophasés type
" hockey puck ".

H Tension crée 1200 V AC : convient aux relais statiques
a entrée DC / sortie A AC.

B Sortie d’alarme : transistor push-pull 4-32 V DC

|

|

Isolation optique 4000 V AC
Conforme CE directive basse tension.

Caractéristiques

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
"smart module" 1535 mA 4-32VDC 5-24VDC 84 060 001

Caractéristiques générales

Caractéristiques électriques

Tension maximum (V DC) 32
Tension minimum (V DC) 3
Tension max. d’état arrét (V DC) 1
Tension de ligne (V RMS) 48 — 660
Tension créte (1 min. max) (Vpeak) 1200
Courant de fuite (sous tension de ligne max.) (mA eff) 8
Alimentation DC / Sortie d’alarme
Tension sortie alarme (V DC) 432
Courant sortie alarme (mA) 60 mA
Caractéristiques
Température limite d’emploi (°C) -20 = +80
Température limite de stockage (°C) -40 = +100
Tension d’isolement entrée/sortie (limitée a 1 mA pour 1 sec. - Ta=25 °C) 4000
(V RMS)
Encombrements

27,9

S

43,2

Pour passer commande, voir page 6
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Branchement
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@ Réseau 48-660 VAC

O Relais statique

© Sortie alarme (4-32 VDC) (1)

O Alimentation auxiliaire (4-32 VDC) (1)
@ LED rouge : alarme

@ LED verte : entrée

@ Entrée SSR (3-32 VDC) (1)

© Commun

© Charge

(1) L’entrée du SSR, la sortie d’alarme du
SMART MODULE, I'alimentation + du SMART

MODULE ont tous la méme borne - en commun

Courbes
) I 1 Principe de fonctionnement
(@) —_ — Le SMART MODULE se monte sur tout relais statique monophasé
LI 1 entrée sortie en boitier "Hockey puck".
trée DC / sortie AC en boitier "Hock k"
imenté en permanence, le contréle le bon
L Ali té le SMART MODULE tréle le b
) fonctionnement du relais ainsi que celui de la charge pilotée.
Le SMART MODULE informe de I'état du relais par une visualisation
(6) par LED et par une sortie d’alarme.
o .
o 1 Fonctionnement
0 ——li— Le SMART MODULE s’alimente entre sa borne 4-32 VDC (+) et la
borne (-) de I'entrée de commande du relais statique.
© Alim. SMART MODULE Lorsque tout est correct et que le relais n’est pas commandé, la sortie
@ Entrée SSR d’alarme est a 4-32 VDC et les LEDs sont éteintes.
© LED verte Lorsque tout est correct et que le relais est commandé, la LED verte
O Pré . s’allume et les sorties d’alarme restent au niveau 4-32 V DC.
resence r'ese'au . Si la tension réseau disparait ou si la sortie du relais est court-
@ Charge : circuit fermé circuitée, la sortie d’alarme passe a 0 V DC et la LED rouge clignote.
@ SSR : court-circuit externe sur les bornes de sortie Si la sortie du relais est en défaut, la sortie d’alarme passe a 0 V DC et

@ SSR : sortie HS (court-circuit interne)

© Sortie d’alarme
© LED d'alarme

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Relais statique économique - sortie Triac
Botier bas profil

Courant de sortie 12 et 20 A

Tension de sortie 24 - 280 V AC et 36 - 530 V AC
Entrée de commande 4 - 15V DC

Version faible courant de fuite

Isolation optique 4 KV

Homologué UL et cUL - Marquage CE

Caractéristiques

Type Intensité Tension d’entrée Commutation Circuit RC Code
Série GZ 12A 4-15VDC Zéro de tension non 84 132 000
Zeéro de tension oui 84 132 200
Instantanée non 84 132 100
Instantanée oui 84 132 300
Zéro de tension non 84 132 400
Zéro de tension oui
Instantanée non 84 132 500
Instantanée oui 84 132 700
20 A 4-15VDC Zéro de tension oui 84 132 610
Zéro de tension non 84 132 010
Zéro de tension oui 84 132 210
Instantanée non 84132110
Instantanée oui 84 132 310
Zéro de tension non
Instantanée non 84 132 510
Instantanée oui 84132710

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties
Gamme de tension (Veff max)

24-280 / 36-530

Tension créte (1 min) (V créte) 24-280 : 600
36-530 : 800

Courant de fuite (mAeff) 24-280:4,2
36-530: 5,3

Courant de fuite a Vmax et 25°C - Version faible fuite (mA) 0,1

dv/dt statique - Standard (V/us) 500

dv/dt statique - Version faible fuite (V/ps) 250

Intensité max. (Aeff) 24-280:12
24-530 : 20

Courant de maintien (mAeff) 100

Surintensité pendant 1 seconde (A créte) 24-280 : 36
36-530 : 60

Surintensité pendant 1 cycle (A créte) 24-280 : 120
36-530 : 200

Chute de tension a I'état passant et | max (V créte) 24-280 : 1,65
36-530 : 1,55

I?t (t =10 ms) (A%s) 55

I?t (t = 8.33 ms) (A%s) 50

Fréquence (Hz) 47 - 63

Rth jonction / boitier (°K/W) 24-280:3
36-530:2,2

Caractéristiques des entrées

Tension d’entrée 4-15V DC

Tension de relachement (V)

1

Courant d’entrée maxi (mA)

24-280:32ma@ 15V DC
36-530 : 63 ma @ 15V DC

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) (relais zéro de tension) 0,5

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) (relais instantané) 0,1

Temps de réponse au déclenchement (période) 0,5
Caractéristiques

Température limite d’emploi (°C) -20 = +80
Température limite de stockage (°C) -40 = +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 4000
Rigidité diélectrique (Veff) 2500
Capacité (pF) 8

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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Branchement
Courbes
Version 12 A Version 20 A
12,0 20,0
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11,0 \\Q‘ \x\\ 18,0 NG \\ik\
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o0 NN NN
) N \ \ 14,0 AN NN
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(@)
@ Intensité (Aeff) @ Intensité (Aeff)
@ Température ambiante (°C) @ Température ambiante (°C)
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Triphasé inverseur

=» série GAO

Tension de sortie 24-480 V AC

Tension d’entrée 3-32 VDC

Temporisation d’inversion : 100 ms

Interdiction commande avant et arrige simultanées
Thyristors antiparallies

Isolation entrée/sortie : 5 000 V AC

Protection par filtre RC et écréeur de surtension
Visualisation du sens de rotation par 2 LEDS vertes

Caractéristiques

Inversion du sens de rotation des moteurs triphasés

Type Intensité Tension de sortie Tension d’entrée Code
Courant alternatif 25 A 24 -480V AC 3-32VDC 84 067 441

Accessoires

Code
Adaptateur rail DIN 26 532 764
Graisse thermique Pfe silliconée et oxyde de zinc 18 373 112
Capot de protection 26 532 797

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Tension créte (1 min) (V créte) 1000
Courant de maintien (mAeff) 200
Surintensité 1 cycle T = 25 °C (Aeff) 270
Courant de fuite maxi (mAeff) 10

1%t (t = 10 ms) (A%s) 365
Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1,6
Rth/sortie (°C / W) 0,2
dv/dt statique - état bloqué (Vpus) 500
Fréquence (Hz) 47 - 63
Temps de reponse a I'enclenchement (ms) 0,2
Temps de réponse a la retombée (ms) 20
Temps d’inversion (ms) 100
Caractéristiques des entrées

Tension d’entrée 3-32VDC

Tension de relachement (V)

1

Courant d’entrée maxi

20 mA (entrée régulée et limitée en courant)

Résistance nominale (a +/- 10 % a 25 °C) (kQ)

1

Caractéristiques

Température d’emploi (°C) -20 = +80
Température de stockage (°C) -40 = +100
Isolation entrée/sortie (Veff) 5000 V AC
Rigidité diélectrique (Veff) 4000 V AC
Capacité (pF) 8

Matiere boitier Autoextinguible
Matiere socle aluminium
Masse (g) 455

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements
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© 4 vis M4
® 3vis M3,5
Tolérances générales £ 0,5
Branchement
Schéma équivalent
—(C ~ L1
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@ A2 O = o
e 0
-:\{ i =,_(
o Y575
AIR(D>—— v
@ Avant
O Arriere
© Entrée
O Sortie
Courbes

Détermination du dissipateur
Série GA0 - 25 A

9 L 70
N
7,0 O/h/ 80
50 | i L
40 | Lo @
>
@ 30 | Sl L 100
20 | ECK, 110
10 | (6) | 120
—2
T T T T T T T T T T T
0 5 10 15 20 25 10 20 30 40 50 60 70 80

@ Puissance dissipée (W)

© Intensité commutée (A)

@ Température ambiante (°C)
@O Température socle (°C)

® Sans radiateur
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Triphasé
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Commande de charges triphasées

Intensité 10 A, 25 A, 45 A

Tension de sortie jusqu’a 660 Veff

Tension de commande 4-32 V = ou 90-280 V AC
Tension crée : 1200 V

Sortie thyristors anti-parrallies

Isolation entrée/sortie : 4000 Veff

Protection contre les surtensions par filtre RC et
écréeur de surtension

Commutation au zéro de tension ou instantanée

Caractéristiques

Type Intensité Tension d’entrée Commutation Code
Série GA3 10A 4-32VDC Instantanée 84 028 251
4-32VDC Zéro de tension 84 068 251
25A 4-32VDC Instantanée 84 028 451
90 - 280 V AC Instantanée 84 028 453
4-32VDC Zéro de tension 84 068 451
90 - 280 V AC Zéro de tension 84 068 453
45 A 4-32VDC Instantanée 84 028 651
90 -280 VAC Instantanée 84 028 653
4-32VDC Zéro de tension
90 - 280 V AC Zéro de tension 84 068 653

Accessoires

Code

Dissipateur thermique

26 532762

Adaptateur rail DIN

26 532764

Graisse thermique Pée silliconée et oxyde de zinc

18 373 112

Capot de protection

26 532 796

Caractéristiques générales

Caractéristiques des sorties

Gamme de tension (Veff max) 24-660
Tension créte (1 min) (V créte) 1200
Courant de maintien (mAeff) 200
Surintensité pendant 1 cycle (A créte) 10A : 160/ 25A : 270 / 45A : 450
Courant de fuite (mAeff) 10
1%t (t= 10 ms) (A%s) 10A : 128 / 25A : 365/ 45A : 1000
Chute de tension a I'état passant a Imax et T = 25 °C (V créte) 1,6
Rth/sortie (°C / W) 10A: 0,25
25A: 0,25
45A:0,2
Fréquence (Hz) 47 - 63
dv/dt statique - état bloqué (Vys) 500
Temps de réponse a I'enclenchement (ms) 10 ms maxi (3-32 VDC)
20 ms maxi (90-280 VAC)
Temps de réponse a la retombée (ms) 10 ms maxi (3-32 VDC)
30 ms maxi (90-280 VAC)

Caractéristiques des entrées
Courant d’entrée maxi (mA)

10 (90-280 AC)
20 (4-32 DC)

Tension de relachement (V)

10 AC (90-280 AC)
1 DC (4-32 DC)

Résistance nominale (kQ2)

1

Caractéristiques

Température d’emploi (°C) -20 = +80

Température de stockage (°C) -40 = +100

Isolation Entrée/Sortie (T=25 °C, 1's) (Veff) 4000

Rigidité diélectrique (T=25 °C, 1's) (Veff) 4000

Capacité (pF) <8

Résistance d’isolement 10*

Matiere boitier Autoextinguible (UL 94 VO)
Matiere socle aluminium

Masse (g) 450

Pour passer commande, voir page 6
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Série GA3-10 A Série GA3-25 A
35 _
30 | %o
2 100 _|
1 e 80
20 | & 7
(@) 60 7
15 | o 0 = /C/W 0
40 | 26
10 |
o 20 |
5]
T T T T T T T T T T
S S 0 5 10 15 20 25 20 30 40 50 60 70 80
0 2 4 6 8 1020 30 40 50 60 70 80 (@) (®)
(@) (@)
@ Puissance dissipée (W) @ Puissance dissipée (W)
® Intensité commutée (A) @ Intensité communtée (A)
@ Température ambiante (°C) @ Température ambiante (°C)
@O Température socle (°C) O Température socle (°C)

® Sans radiateur

Série GA3 -45 A

150 4

o
125 2N
100 | 0,

75 |

50 |

25 |

0 1‘0 26 3b 46 20 3b 4‘0 5‘0 Gb 7‘0 80
(@) (@)
@ Puissance dissipée (W)
® Intensité commutée (A)
© Température ambiante (°C)
@O Température socle (°C)
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Accessoires pour relais statiques

Joint thermique THERMSTRATE ® Références [l 1|

Caractéristiques

Les considérations thermiques doivent étre soigneusement prises en compte afin
d'améliorer la fiabilité et la puissance des relais statiques. Il est particuliérement
important de considérer la qualité de l'interface entre le relais et le radiateur
(ROcs). Les poches ou vides d'air risquent d'entrainer des points chauds et une
hausse de température importante. Les performances comparées aux courbes de
dissipation thermique publiées risquent d'étre inférieures ou inconsistantes. Se
reporter aux courbes de puissance et a la description du transfert de chaleur et du
radiateur présentées dans les fiches techniques individuelles correspondantes.

I:) Nous avons le plaisir de vous proposer les coussins d'interface thermique

découpés Thermstrate® qui remplacent les graisses thermiques salissantes et

inconsistantes. Ce coussin est composé d'un substrat aluminium revétu de chaque

c6té d'un composé thermique "sec au toucher". Si la température dépasse 51°C,

I'action de mouillage du composé thermique Iui permet de remplir les vides, alors

ID que sa capillarité naturelle I'attire vers le périmetre d'interface des faces d'appui,
permettant ainsi d'éliminer la migration.

La commande pour une livraison de coussins avec leur relais correspondant
s'effectue de la maniere suivante :

— Pour les séries G, GA5, GF et GT 26 532 720
— Pour la série triphasée GAO et la série GA3 26 532 721

Vendus en quantités multiples de 25 (représentant 1 lot) par référence.
Thermstrate est une marque déposée de Power Devices, Inc.

Graisse thermique Référence n
Caractéristiques 18 373 112
Matiere : pate de silicone et oxyde de zinc
Masse : 20 g

Fusibles ultra rapides "FERRAZ" Références “

Afin d'assurer une parfaite protection du relais statique, il est recommandé d'utiliser des fusibles ultra rapides. Leur réle est de protéger le relais
statique contre les courts-circuits. Le fusible se définit de la fagon suivante : It fusible < I’t relais. Le tableau ci-dessous vous permet de définir le fusible
"FERRAZ" correspondant au relais statique que vous avez sélectionné.

Vous pouvez vous procurer ces fusibles aupres de votre distributieur "FERRAZ" habituel ou nous consulter pour obtenir ses coordonnées.

m Fusibles a trés haut pouvoir de coupure pour la protection des semi-conducteurs de puissance,
m I’t fusible < I?t relais statique

m Intensité maxi. (Aeff) I’t du relais (A%s) Référence fusible
GN 10 240

25 310
50 2800
75 2800
100 6000-7000
125 12041-14450 Nous consulter
GA5 10 50
25 310
GA3 10 128
15 365
45 1000
GAO0 25 365
Protection des relais statiques Référence i]
Varistance GA3 - G (36-530 V ~ et 48-660 V ~) Par 10 pieces 26 532 741
GAO Unitaire 26 532 742
Fusibles pour relais GMS GMS3AetC4 Par 10 pieces 26 532 730
GMS 5 A Par 10 pieces 26 532 731

Plus d’informations sur www.crouzet.com Tﬁ"\ Crouzet




Accessoires pour relais statiques

Dissipateurs thermiques Références i]
120 Séries Résistance Longueur Masse
‘15 thermique
AN 1 phase G, GA5, GT, GF,  0,6° C/W L =100 mm 950 g 26 532 790
L@ GN 1° C/W L =60 mm 570 g 26 532 759
‘ - Matiere : Aluminium anodisé noir
o o
©
Ry
! \
17.5] | 85 L.
3.8 Séries Résistance Longueur Masse
_ thermique
1 phase G, GA5, GT, GF, 2°C/W
o L =70 mm 260 g 26 532 760
< GN
[ Matiere : Aluminium anodisé noir
66
4x10,35 Séries Résistance Longueur Masse
thermique
1 phase G, GA5, GT, GF, 3° C/W
GN L =58 mm 250 g 26 532 761
Matiere : Aluminium anodisé noir
] Séries Résistance Longueur Masse
9| thermique
IR=] 3 phasesou 2xG, GA5, GT, GF 0,7° C/W
HE P GRS, GT, GF 0, - | 26 532762
2x1phase 1x GAO, GA3, GN L=75mm 6559 ZCLENCR
Matiere : Aluminium anodisé noir
112
47,6
734015 44202 Séries Résistance Longueur Masse
* * thermique
7y 1 phase G, GA5, GT, GF, 2°C/W
v GN L=50 mm 150 g 26 532 758
NMES = *v Matiére : Aluminium anodisé noir
A A
76,2
87 -
Adaptateur pour montage sur panneau (lot de 4) Références i]
i Radiateur 26 532 758 26 532 801
of pid
Yy
A
o
Y
- M4
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Accessoires pour relais statiques

Capots de protection

6,35 38,48,38,48

Références “

030 1| | ﬁ Caractéristiques Matiére
S 5106 =N Se monte sur la série GA3 Polycarbonate UL 94 VO 26 532 796
! § 8,89
| ef”
- g Y R7e2
° | °H3[ ress
| s
| v
6,35 I
27,34 ‘ 27,34
73,4
21,59 L7814
\CAV)
11,43
38,48,38.48 . .. =
G039 1 ﬁ Caractéristiques Matiere
: r ‘ I Se monte sur la série GAO Polycarbonate UL 94 VO 26 532 797
glie ' o ‘gz 8,89
2l iy \ o
LT oY R762
©
g/5° | . G3 Ress
o i o
Y
6.35 |
28,57 J 29,54
73,4
21,59 1785
Y
Y
11,43
13,34 L. .. -
g j—ri Caractéristiques Matiére Masse
Se monte sur la série 26 532 798 |
+ ol g GA5, GF et GT Polycarbonate UL 94 VO 59 26 532 798
ol ©
| 117 8] o
[N
1/
| Y
- ol 11854
(<]
o5 26,67<
Y ‘_l !
gl | \
0
N
log 13124 13!
24,13,24,13
Adaptateur rail DIN Références n
W 2x M4 Caractéristiques Masse
[ Peut étre utilisé avec radiateurs 26 532 764 |
26 532 760, 26 532 761 et 26 532 762 559 28 032,768

O
47,6
65

87
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Moqules entrées/sorties
statiques




Simum La nouvelle génération de

modules d'interfacage

Un maximum de relais
dans un minimum de place

D’une largeur de 6,2 mm, les MODULES SIMM utilisent trés peu de place dans les armoires et coffrets.
Une LED de visualisation permet de controler rapidement I’état de la commande lors des phases de
mise en service et de diagnostic des équipements électriques.

L’étiquette en face avant permet un marquage clair des modules pour faciliter leur identification.

Les points forts de la gamme SIMM

Dimensions réduites :
=y Largeur réduite : 6,2 mm
-» Hauteur réduite : 65 mm
Choix des sorties :

- Relais NO / NC

- Transistor
- Triac

Maintenance et
diagnostique :
-y Etiquette-repére standard

: ==
- LED de visualisation j SORTIE %
- Acceés facile aux bornes / APPLICATION '\

e o

. e

£~
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Guide de cho Modules d’interfacage Simm

Tension de Type Tension de c . Courant
q q q ourant mini 3
commande de sortie commutation maxi maxi
| TiacO5A  24a250VAC  01mA  05A i

Transistor 0,5 A 0,1 mA 0,5A
5a48VDC
Transistor 2 A 1mA 2A
24V DC Triac 0,5 A 243250V AC 0,1 mA 0,5A Page 198
Triac 1 A 10242280V AC 10 mA 1A
1 relais inverseur 250 VAC/DC 10 mA/12V DC 6A
1 relais inverseur 250 VAC/DC 10 mA/12V DC 6A
110 VAC /DC Transistor 0,5 A 5a48V DC Page 198
0,1 mA 0,5A
Triac 0,5 A 24 3250V AC

R oima osa
R o B

230 VAC/DC 1 relais inverseur 250 VAC/DC 10 mA/12V DC 6A Page 198

24V AC/DC 1 relais inverseur 30 VAC/36VDC 1mA/12V DC 50 mA Page 196

) R IR cl N MR [fPoce 190

230 VAC/DC 1 relais inverseur 30VAC/36VDC 1mA/12VDC 50 mA Page 196
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Modules relais et optocoupleurs

=» Bornes d’entrée SImm

Gain de place : largeur 6,2 mm et profondeur 65 mm

Montage sur rail DIN suivant EN 50022

LED de visualisation de I’état de la commande pour la

diminution du temps de mise en service et de

diagnostic

B Pontets pour potentiel commun permettent des gains |
de cofs sur les temps de cblage et évitent les R e
erreurs

H Etiquette repee en face avant

Bl Raccordement par bornes a vis

Caractéristiques

Type Tension de commande Plage de tension Courant consommé Code
de commande
Sortie relais inverseur 50 mA - 30 VAC /36 VDC 24 VDC 19,2 -30 VAC/DC 20 mA
24 VAC/DC 19,2 -30VAC/DC 20 mA
110 VAC / DC 95 -121VAC/DC 5 mA
230 VAC/DC 195 =253 VAC / DC 5 mA
Sortie relais NO 50 mA - 30 VAC / 36 VDC 24 VDC 19,2 -30 VDC 20 mA

Caractéristiques générales

Temps de réponse a I'enclenchement (ms) 8

Temps de réponse au déclenchement (ms) 10
Fréquence de fonctionnement (maxi) 10 Hz
Durée de vie mécanique (manoeuvres) > 10x 10°
Durée de vie électrique (manoeuvres) 6 x 10°
Degré de protection IP 20
Température d’emploi (°C) -25 = +60
Température de stockage (°C) -40 — +80
Masse (g) 35
Contact AgSnO2 plaqué or
Encombrements

Sortie relais inverseur Sortie relais NO

4

T o,

] —] Tt _
B 5
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[+) (+)
E@J 8 E tla g e @ gl 2 I
S
& = L & = A
= I ! % o= — & ~
= : 62 48
>62 34, 65 .
48
65
Branchement
84 145 061/ 062 / 064 / 066 84 145 071
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EE” Aznﬂr o \L—nm

Al o— —
Aznﬂr;&

Pour passer commande, voir page 6

&, Crouzet
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84 145 061/ 062 / 064 / 066

A

0O 10 20 30 40 50 60

Précautions d’emploi

Le dépassement des valeurs données pour le relais de sortie entraine I'usure de la couche d’or des contacts, dés lors nous ne pouvons plus garantir le
bon fonctionnement pour des courants bas niveaux.
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Modules relais et optocoupleurs

=» Bornes de sortie SImm

Gain de place : largeur 6,2 mm et profondeur 65 mm
Montage sur rail DIN suivant EN 50022 7
LED de visualisation de I’état de la commande pour la g
diminution du temps de mise en service et de

diagnostic [
B Pontets pour potentiel commun permettent des gains - |

de cofs sur les temps de cblage et évitent les Rl

erreurs
Etiquette repee en face avant

|
Bl Raccordement par bornes a vis

Caractéristiques

Type Tension de Plage de tension Tension de Surintensité Courant Code
commande de commande reléhement (V) t=20ms consommé
Sortie transistor 0,5 A-5a48VDC 24V DC 10 -44V DC 5V DC 2A 6 mA 84 145 001
110 V AC/DC 70 - 130 V AC/DC 30 VAC/DC 2A 7 mA 84 145 004
230 VAC 90 - 230 VAC 40V AC 2A 8,5 mA 84 145 005
Sortie transistor2 A-5a48 V DC 5V DC 4-55VDC 2V DC 7A 6 mA 84 145 010
24V DC 10 -44V DC 3V DC 7A 6 mA 84 145 011
230 VAC 90 - 230 VAC 40V AC 7A 7 mA 84 145 015
Sortie triac 0,5 A - 24 a 250 V AC 5V DC 4-6,2VDC 2V DC 2A 6 mA 84 145 020
24V DC 10 -44 V DC 3V DC 2A 6 mA 84 145 021
110 V AC/DC 70 - 130 V AC/DC 35V AC/DC 2A 6 mA 84 145 024
230 VAC 140 - 250 V AC 80V AC 2A 7 mA 84 145 025
Sortie triac 1 A-24 a250 V AC 24V DC 10 -44V DC 3V DC 40 A 6 mA 84 145 031
Sortie relais 6 A - 250 V AC 24V DC 19,2-30V DC - - 20 mA 84 145 041
24V AC/DC 19,2-30VAC/DC - - 20 mA 84 145 042
110 V AC/DC 95 =125V AC/DC - - 5 mA 84 145 043
230 V AC/DC 195 =253 VAC/DC - - 5mA 84 145 046
Encombrements
Sorties transistor ou triac Sortie relais inverseur
fe fe o
o f [ -
© ©
i J TR J iy
8
19| = A o] = )
o g \ -
65 | 6,2 34
48
65
Branchement
84 145 001 / 004 / 005 84 145 020/ 021/ 024 / 025 84 145 031
84 145010/011/015
Al o— Al o— Al o— —013

—0 13+
i
AZE— I 4 014

84 145041 /042 /043 / 046

—o12
a4
—o 11

Al o—

AZE—_;,?

Pour passer commande, voir page 6

—0 13+
F %
o 014

|
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Crouzet
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84 145 001/ 004 / 005 84 145010/ 011/ 015 84 145020/ 021 /024 / 025
A A A
1 3 1
05 2 0.5
—— — ——
0 ‘C 1 c
0 10 20 30 40 50 60 0 . 20 10 0 10 20 30 40 50 60
0 10 20 30 40 50 60

84 145 031 84 145 041/ 042/ 043 / 046
A A
2 7
1 — 6
° 0 10 20 30 40 50 60 ° ° \\

0O 10 20 30 40 50 60

.
_ S
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Modules entrees/sorties statiques et

cartes de montage

Q0O
®
]

Format industriel

Grace a une conception astucieuse, on peut
monter indifféremment des modules d’entrée
ou de sortie sur les cartes de montage.

Les cartes permettent de réaliser des
applications de 4 a 32 voies.

B

ol

R RE BE.EE BE
8 57 58

S

-

009

Vous souhaitez des informations complémentaires
www.crouzet.com

I
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Reégulateurs de temperature
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Guide de choix Regulateurs de tempeérature

& @ &
0\0 ('\é‘z & R é‘ ;eo(‘ &0‘0 \,se
5? 8¢ ¢ e @& £ & > A Y
3 & L S &K S & & & &
< ®) DR W < <2 & & PCAEN
(-50 a +30°C)
(02 +40°C)
Thermo-résistance N o
PT 100 2 fils (0a+120°)
. (0 a +200°C)
Tout ou Rien (04 +400°C)
B o
Chaud ou - - CT48A Relais 5A - 20VAC  Page 206
Proportionnelle (0 2 +250°C)
dérivée 8
Thermocouple J (0 a +450°C)
(0 2 +600°C)
(0 2 +800°C)
Thermocouple K
(0 a+1200°C)
100 a 240 VAC
Relais 3A
Universelle configurable : . 24 VAC/DC
Th - Relais 3A
ermo-resistance 1 100 4240 VAC
PT 100 2-3fils / (@ digits) CTD 24 Page 215
Thermocouples g Statique 24 VAC/DC
J-K-R-S-L-N / Tension . AUe . 103240 VAC CTD 24
Statique
24 VAC/DC
Chaud _ Relais 3A
ET/OU PID auto 1002240 VAC
Froid adaptatif MIC 48 Statique
Sans liaison MODBUS .
Thermo-résistance J.BUS RS 4850  Relais 3A 2AVAG/DG
PT 100 3 fils / 2 Statique
Thermocouples 2 - Relais 1A Page 208
(4 digits) Relais 3A
J-K-R-S-T-L-N/ 100 & 240 VAC
Tension / courant MIC 48 Statique
Avec liaison MODBUS :
J.BUS RS 485 Relais 3A e MIC 48
Statique
(1) Liaison Modbus-Jbus RS 485 en option sur demande sur les MIC 48
Relais 3A
. 100 & 240 VAC
1 o Statique
(3 digits) Relais 3A
Chaud Thermo-résistance PID auto- Statique 24 VAG/DC
ou PT 100 3fils / adaptatif 1 : Relais 1A Page 212
Froid Thermocouples J-K-L-N p Relais 3A 100 2 240 VAC
2 ST Statique
(3 digits) Relais 3A
24 VAC/DC
Statique
Relais 3A N c
Chaud Thermo-résistance PID auto- 2 Statique 1002240 VA
ET PT 100 3 fils / adaptatif " @ digits) CTH 46 . Relais 1A Page 212
Froid Thermocouples J-K-L-N P g Relais 3A T
Statique L _
Avec cette fonction, I'appareil fait I'autoréglage initial des paramétres de la régulation PID et fait I'auto-adaptation de ces paramétres au cours du fonctionnement o CTH 46

Plus d’informations sur www.crouzet.com g::\ (:ro uzet




FONCTIONS COMMUNES A LA GAMME DES REGULATEURS DIGITAUX

Fonction SMART : auto-réglage et auto-adaptatif

Lensemble de notre gamme est équipé d’un algorithme nommé
SMART. Cet algorithme permet le calcul automatique des parametres
de régulation P.I.D. au démarrage (auto-réglage) et en cours de process
(auto-adaptatif) sans intervention d’un utilisateur s’il y a des variations.
SMART permet d’obtenir une régulation précise stable et économique,
méme en présence de perturbations.

- Période de démarrage

La fonction SMART déclenche son action auto-réglage pour le calcul
des parametres P.I.D. Ceci permet une approche optimisée du point de
consigne.

=» En cours de process

La fonction SMART déclenche son action auto-adaptatif pour recalculer
les parametres P.I.D. si il y a changement du point de consigne ou
modification de la charge.

Fonction SOFT-START : Préchauffage progressif

Cette fonction assure un pré-chauffage progressif du process. Ceci
permet de prolonger la durée de vie de 'élément chauffant et d’éviter
les chocs thermiques.

Si vous avez besoin de cette fonction, il suffit de régler la puissance de
sortie souhaitée (OLH) pour le préchauffage ainsi que son temps
d’action (t OL).

Au démarrage, la fonction inhibition de I'alarme de seuil de température
assure qu’aucune indication de défaut sera prise en compte pendant le
préchauffage.

De plus, nos régulateurs offrent aussi la possibilité de programmer une
rampe de montée en puissance progressive afin de limiter encore plus
les risques de chocs thermiques.

Fonction OFFSET : Valeur constante de décalage

Dans beaucoup d’applications, il est souvent difficile d’installer un
capteur a I'endroit idéal.

Aussi, dans plusieurs cas le capteur est installé assez loin de I'endroit
souhaité.

Son installation éloignée engendre une valeur mesurée qui n’est pas
réellement représentative de la valeur du process.

C’est pour cette raison que nos régulateurs offrent aussi la possibilité
de programmer une valeur constante de décalage dite «<OFFSET». Cet
OFFSET est I'écart entre la température réelle & mesurer et la
température de I'endroit ou est installé le capteur. Ainsi, la valeur lue
sur le régulateur est bien celle de la température au point de contrdle et
non la valeur au point d’installation du capteur.

@ Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES DISPONIBLES UNIQUEMENT SUR LE MIC 48 ET CTD 24

Deux rampes indépendantes pour passer d’un point de consigne a un autre

Certains process nécessitent une rampe de montée en puissance
progressive pour atteindre une nouvelle valeur de point de consigne. De
plus, cette rampe peut demander une pente différente pour passer d’un
point de consigne a un autre supérieur ou inférieur au premier.

Par exemple, le process peut demander une période de chauffe rapide
et une période de refroidissement lente. C’est pour cette raison que le
MIC 48 offre ces 2 possibilités.

Vous pouvez programmer indépendamment une rampe de montée de
“SP A“ vers un point de consigne supérieur “SPB*“ et une rampe de
descente vers un point de consigne inférieur “SP C*.

Note :

Cette fonction s’applique également pour passer de SP a SP2.
SP : Température de fonctionnement normal du process.
SP2 : Température de veille.

= N
EI 3.':' Sortie principale

3 du MIC 48
a25

Entrée controle
de rupture de
La sélection de SP/SP2 se fait par un charge du MIC 48
commutateur extérieur sans avoir besoin
d'intervenir sur le régulateur MIC 48 et
via le clavier sur le CTD 24.

Sortie alarme de
rupture de charge

Fonction contrdle de rupture de I’élément chauffant

Cette fonction assure un contrle permanent du courant dans la charge.
Ceci permet a I'utilisateur d’étre informé immédiatement de la rupture de
I'élément chauffant.

MIC 48 : avec un transformateur d'intensité extérieur, vous pouvez
contrdler des charges jusqu’a 100 A.

De plus en cours de process, vous pouvez vérifier le courant de charge.
En appuyant sur la touche @ vous lisez directement sa valeur en
Ampeére.

CTD 24 : le logiciel intégre cette fonction sans capteur.

Communication via la liaison série RS 485
compatible C.BUS,
Protocole MODBUS et J.BUS

Ooooono
Ooooono
Pupitre opérateur oOoood

DIAL 5

Compteur

m 7192 / 7392

Régulateur
.| MIC 48
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Régulateurs de température analogiques

=>» CT48A

B Entrée par thermo-couple J ou K ou par thermo-

résistance PT100 2 fils

B 2 modes de régulation : ON / OFF ou proportionnelle

dérivée sélectionnable par cblage
B Sortie relais

Caractéristiques

Type Désignation Températures Graduations Code
CT48A Thermo-résistance PT100 -50 = +30 °C 2°C
0—-+40°C 1°C 89 420 217
0—-+120 °C 2°C 89 420 227
0=+200°C 5°C
0 —+400 °C 10 °C 89 420 257
Thermo-couple J 0—+250 °C 10 °C 89 420 047
0 —+450 °C 10°C 89 420 067
0 —+600 °C 10°C 89 420 097
Thermo-couple K 0—+800 °C 20 °C 89 420 077
0—-+1200 °C 20 °C

Accessoires

Code
Connecteur a cosses a souder Octal
Bornier a vis ou socle connecteur octal 25 622 303
Capot de protection IP 54 79 237 709

Caractéristiques générales

Tension d’alimentation Un

230 - 240 VAC

50/60 Hz
Plage d'utilisation 0,85—1,15x Un
Puissance maximum absorbée 2 VA
Thermocouple selon norme IEC 584 J-K
Compensation automatique de soudure froide a semi-conducteur
Résistance de ligne maxi 150 Q
Thermo-résistance Pt 100 selon norme IEC 751 2 fils
Erreur introduite par la résistance de ligne 1°C/0,4Q
Dérive par rapport au point de consigne J-K:<1°C
Pour 10 °C de variation de température ambiante Pt100:< 0,1 °C
Dérive par rapport au point de consigne J-K:<1°C
Pour 10 Q de variation de résistance de ligne
Dérive par rapport au point de consigne <0,1%

Pour 10 % de variation de la tension d’alimentation
Fonctionnement

Action tout ou rien 0,4 %
Hystérésis fixe

Action proportionnelle dérivée 3%
Bande proportionnelle fixe (de la pleine échelle)

Action proportionnelle dérivée 22s

Période proportionnelle fixe
Sorties

Relais inverseur

5A/250V AC max.

Durée de vie mécanique (manoeuvres) 3x10 ®°
Comportement en cas de rupture de couple Relais au repos
Longueur d’échelle 80 mm
Précision d’affichage J-K (de la pleine échelle) +2%

Précision d’affichage Pt 100 (de la pleine échelle) +1,5%
Température limite d’emploi (°C) 0°—+55
Température limite de stockage (°C) -20 = +70
Isolement selon norme VDE 0110 Groupe C pour 250
Classe de protection selon norme DIN 40050 Boitier 1P20

Classe de protection selon norme DIN 40050 Facade 1P41

Fixation Par étrier
Raccordement Culot 8 broches
Masse (g) 350

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

Découpe du panneau Bornier a vis ou socle connecteur octal :
réf. 25 622 303
4503 - 104 »= o 1 2= >
3 i
2 I 0
{ I
L 5=,
- pour montage en fagade - pour fixation sur rail DIN 35 mm EN 50022
Socle connecteur Capot de protection IP 54 Réf. 79 237 709
54
<« 40
3
FF EEEs 5
L} &
- ¥ 59-20
bl 49 0(9)0 @l
v v [EEEE
[Te) =
i
750
17
Bornier a vis ou socle connecteur octal : réf.
25622 303
- pour fixation sur rail DIN 35 mm EN 50022
Connecteur a cosses a souder octal Réf. 25 622 301
112 p5e 82 7. 48
5 1
] i ®
o @ 3 ©
<+| ® ©
00 a8 0o %
I v L4
] =4 g A4
» 102 .
Branchement
I p— —#
PD
12
? &S
o On-Offg’
3 ]
N, @ .
| 2 7 Ve
—_? h
Courbes
Action tout ou rien (On / Off) - CT48A (5-6 pontés) Action proportionnelle dérivée (PD) - CT48A (5-6 non pontés)
(@)
A
@) .
A ! -0
g/*u___ﬁ I p—
@ Température @ Température
@ Consigne @ Consigne
© Sortie ON © Sortie ON
O Sortie OFF O Sortie OFF
© Temps O Temps
@ Hystérésis (0,4 %) @ Bande proportionnelle (BP)

Autres informations

Autre type de sortie possible : logique 0 - 24 V DC / 20 mA maxi. Autres tensions d’alimentation possible : 24 V AC et 110 V AC. Nous consulter.
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Régulateur de température MIC 48

=>» MIC48

Fonction chaud et/ ou froid

2 alarmes indépendantes

Détection de rupture de charge

2 © point de consigne sélectionnable a distance
Réglage manuel / automatique de la puissance
Option communication série RS 485 / MODBUS -
J.BUS.

Caractéristiques

Type Sortie Tensions Code

Sans liaison RS 485 Relais 100 a 240V AC 89 422 008
Relais 24 \V AC/DC 89 422 002
Logique 89 422 012

Avec liaison RS 485 Relais 100 a 240 V AC 89 422 408
Logique 89 422 418
Relais 24V AC/DC 89 422 402
Logique 89 422 412

Accessoires

Code
Transformateurs d’intensité 10 A / 50 mA 26 852 301
Transformateurs d’intensité 25 A / 50 mA 26 852 302
Transformateurs d’intensité 50 A / 50 mA 26 852 303
Transformateur d’intensité pour EIT 100 A /50 mA 26 852 304

Encombrements
Transformateur de courant Découpe panneau
48 4, 30 _4 5,
o
(6] e | (== \2X®2,9 °
55 27 55 2 ©
100
= 00N N f s
il } ] LA N . R
) W | K e
) T |
—m—
‘ &

38 20

g

Transformateur d’intensité

Pour passer commande, voir page 6
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t y e ulet Plus d'informations sur www.crouzet.com




Branchement

Sortie relais Sortie logique
NO c NO NO c NO
OUT2 OUT23 OUT3 © oUT2  OUT23 OUT3 - S

=]
2[~]
2
&
(]
.
[+]
[]
n
=]
[]
[]
[+]

-
@
T s
s

5
TX-/RX- TX+/RX+ QV CT/SP-8P2 RX+ 0V CT/SP-

Eel
<
4
=

°[=] ]}
=
s B
—
w
' —
o] [£]
M E]
—
W
' —_
] [£]
Bl )¢ [
+O (%)) +

..
o (%))
+

©
©

(8] (@)
@ 250 VAC / 2 A résistif @ 250 VAC / 2 A résistif
® Alimentation ® Alimentation
© Linéaire © Linéaire
O Sortie principale 250 VAC / 3 A résistif O Sortie principale 0 - 24 VDC / 200 mA
maxi
11-12-13 : Liaison série
14-15 : Entrée 50 mA AC (Raccordement 11-12-13 : Liaison série
transformateur d’intensité pour contréle de 14-15 : Entrée 50 mA AC (Raccordement
rupture de charge ou sélection 2¢ point de transformateur d’intensité pour contréle de
consigne) rupture de charge ou sélection 2¢ point de
consigne)

Applications

Visualisation

@ Afficheur inférieur, permet de visualiser : - le point de consigne
- la puissance de sortie - la consommation de I'élément chauffant en
Ampére) - I'abréviation du paramétre sélectionné lors de la
programmation

@ LED d'état de sortie principale

(5Syrelec] / MIC 48 © LED d'état de sortie froid ou de sortie alarme 1

- O LED d'état de sortie alarme de rupture de charge et/ou de sortie

et I — alarme 2
‘ ,-‘ '—‘ ,-' © Fonction manuelle/automatique LED clignote quand régulateur est
'_.. '_' o '_.‘ en mode manuel

_‘ - .. 7@ @ Modification des paramétres et accés direct au point de consigne

T
C
'l

configuration. Cette touche permet également d’afficher la puissance
de sortie et la consommation de I'élément chauffant.
© LED SP2 clignote doucement lorsque la régulation se fait au point

- de consigne SP2. LED SP2 clignote rapidement lorsque la valeur du
point de consigne SP2 est programmée par la liaison série RS485
S| Crouzet| © LED d'indication de la fonction SMART

@ Lorsque I'entrée capteur est reliée a un thermocouple ou une

Pt100, la LED correspondant a I'unité de mesure PC/PF choisie est
allumée

@ LED REM allumée quand le régulateur communique via la liaison
série RS485

@ Afficheur supérieur, permet de visualiser : - la mesure - la valeur
des paramétres lors de la programmation

/ﬂ EEEN

@ Sélection et validation des paramétres en modes paramétrage et

N
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Régulateur de température MIC 48

Caractéristiques générales

d
=
0O
S
oo

Alimentation

100 -240 V AC, 24 V AC DC

Fréquence (Hz) 50/60
Tolérance -15% +10 % Un
Consommation 8 VA max.

Régulation chaud-froid
bande morte/chevauchement
Caractéristiques
Entrées
Thermocouples J, K, R, S et N

-20 % a + 50 % de la bande
proportionnelle chaud

IEC 584-1

Affichage mesure

LED rouges - 4 digits, 7 segments,
hauteur 10 mm

Affichage consigne

LED vertes - 4 digits, 7 segments,

Thermocouples L

DIN 43710

Jonction de référence

Compensation automatique de
soudure froide : 0 =50 °C

hauteur 7,5 mm Dérive de la jonction de référence 0,1 °C/°C
Impédance d'entrée (kQ) > ThIQ
Type RS 485 Calibration (CEI 584-1) o
Protocole MODBUS, J.BUS Thermorésistance Pt 100 type 3 fils o
Adresse 1-255 selon DIN 43760
Nombre de bits de données 8 Résistance de ligne 20 Q maxi

Vitesse de transmission

600 — 19 200 Bauds

Parité paire, impaire, sans
Bit de stop 1

Résistance d’isolement selon IEC > 100 MQ

348

Tension d’isolement selon IEC 348 1500 V

Immunité aux parasites selon IEC niveau 3

801-4

Immunité aux parasites selon IEC 8000 V

801-2

Précision

10,2 % de la pleine échelle de mesure
+ 1 digit @ température ambiante de
25 °C sous Un

Température limite d’emploi ()

0—-+50

Température limite de stockage (€)

-20—-+70°C

Humidité relative (sans condensation)
Botier

20 -85 % Rh

Matiee botier

Autoextinguible UL94 grade VO

Matiee face avant

Membrane polycarbonate

Classe de protection selon IEC 529 [P 54
(CEI'70-1)

Bornier de raccordement avis
Masse (g) 250

Homologations
UL/CSA
Protection

en cours

Chien de garde

détecte un défaut sur I'appareil di
a des parasites extérieurs et
assure une réinitialisation
automatique sans modification
pour le process.

Commutateur

I'accés a la configuration et a la
calibration se fait par un
commutateur interne, accéssible
uniqguement lorsque I'appareil est
débroché.

Caractéristiques de régulation
Algorithme de régulation

PID avec auto-réglage et auto-
adaptatif : SMART

Type de régulation

chaud ou froid, chaud / froid

Temps d’échantillonnage entrée
linéaire

250 ms

Temps d’échantillonnage entrée TC

et RTD

500 ms

Bande proportionnelle Pb chaud ou

froid

1,0 % a 100 % de I'amplitude
d’échelle

Bande proportionnelle Pb chaud -
froid

1,5 % a 100 % de 'amplitude
d’échelle

Bande proportionnelle Pb

Note : si Pb = 0 % action tout ou rien

Hystérésis (en action tout ou rien)

0,12 10 % de 'amplitude d’échelle

Temps d’intégrale ti
Note : si ti > 20 min

20 s =20 min
action intégrale inactive

Temps de dérivée td 1s =10 min

Note : sitd=0: action dérivée inactive
Temps de cycle chaud 1s—=200s

Temps de cycle froid 15s—=200s

Régulation chaud-froid
Bande proportionnelle froid

rC x bande proportionnelle chaud

Régulation chaud-froid
rC : gain relatif

0,20 - 1,00

£~ C

Type d’entrée et échelle standard
TC

L (0/400°C) (0/1650°F) (0/900°C)
J (0/400°C) (0/1830°F) (0/
1000°C)

K (0/400°C) (0/2190°F) (0/
1200°C)

N (0/1400°C) (0/2550°F)

R (0/1760°C) (0/3200°F)

S (0/1760°C) (0/3200°F)

Type d’entrée et échelle standard
RTD Pt100

(-199,97400,0°C) (-199,9/400,0°F)
(-200/800°C) (-330/1470°F)

Plage de mesure

- 1999 — + 4000

Point décimal

Entrée convertisseur d’intensité pour le ¢

charge
Entrée

réglable :
de rupture de

50 mA AC

Gamme de mesure avec
convertisseur

10A—-100A

Résolution

de10a20A:0,1TA
de21a100A: 1A

Seuil logique de la mesure

sortie relais : NO ou NC
sortie logique : niveau 1 ou 0

Période de rafrathissement de la
mesure

50 ms

Points de consignes

- point de consigne principale : SP
- point de consigne auxiliaire : SP2

Entrée de sélection
SP/SP2

Type de sortie

50 mA AC
sélection par contact extérieur
type NC

discontinue

Type d’action

chaud et/ou froid programmables

Limitation de la puissance de
sortie : SOFT-START action chaud

réglable de 0 a 100 %

Limitation de la puissance de sortie :

SOFT-START action chaud/froid
Eléments de sortie

réglage de -100 a +100 %

OUT 1 Sortie principale - contact NO 3 A 250 V AC résistif (contact NC

possible par un cavalier)

OUT 1 Sortie principale - logique

niveau0:<0,5VDC

niveau 1 :

14V DC 20 % @ 20 mA max
24V DC 20 % @ 1 mA max

Temps de cycle de la sortie principale

1s—=99s

OUT 2 Sortie froid ou alarme 1

contact NO-2A, 250 V AC résistif

OUT 3 Sortie rupture de charge et/
ou alarme 2

contact NO-2A, 250 V AC résistif

Description des alarmes 1 et 2

Type de sortie

directe ou inverse

Fonctions

alarme absolue
alarme de bande
alarme de déviation

Remise a zéro

manuelle automatique

Inhibition

Configurable

Seuil d’alarme - alarme absolue

valeur absolue et indépendante de SP

Seuil d’alarme - alarme de bande

valeur relative a SP réglable de 0
a 500 °C/°F

Seuil d’alarme - alarme de déviation

valeur relative a SP réglable de -
500 °C/°F (déviation négative) a
+500 °C/°F (déviation positive)

Hystérésis d’alarme

0,12 10,0 % de 'amplitude d’échelle

s Crouzet
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Régulateurs de température CTH/CTD

=» CTH 46 - CTD 43/ 46

CTH 46

B Fonction chaud froid

B Affichage de la mesure et de la consigne
CTD 43

B Fonction chaud ou froid

B Affichage de la mesure

B Visualisation de I’écart mesure - Consigne par LED
H 1 alarme configurable

CTD 46

B Fonction chaud ou froid

B Affichage de la mesure et de la consigne
H 1 alarme configurable

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Sortie Code
CTH 46 100 - 240 V AC Relais 89 422 508
Logique 89 422 518
24V AC/DC Relais 89 422 502
Logique 89 422 512
CTD 43 100 - 240 V AC Relais 89 421 108
Logique 89 421 118
24V ACDC Relais 89 421 102
Logique 89 421 112
CTD 46 100 - 240 V AC Relais 89 422 108
Logique 89 422 118
24V ACDC Relais 89 422 102

Logique 89 422 112

Branchement

CTH46 Sortie relais CTHA46 Sortie logique CTH43 Sortie relais
(@)

@

27

L/ ] A L/ ]
@ Alimentation @ Alimentation @ Alimentation
@ Sortie principale 250 VAC / 3 A résistif @ Sortie principale 0-24 VDC / 20 mA maxi @ Sortie principale 250 VAC / 3 A
© Sortie froid 250 VAC / 1 A résistif © Sortie froid 250 VAC / 1 A résistif ©® Alarme de sortie 250 VAC /1 A
O Raccordement thermo-couple ou @ Thermo-couple ou thermo-résistance O Raccordement thermo-couple ou
thermo-résistance thermo-résistance

CTH43 Sortie logique
(@)
(@)
ok
o] [¢]

T

@ Alimentation

@ Sortie principale 0-24 VDC / 20 mA maxi
® Alarme de sortie 250 VAC / 1 A

@ Thermo-couple ou thermo-résistance

Pour passer commande, voir page 6
JG " " )
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Caractéristiques générales

Alimentation 100 - 240 V AC

Fréquence (Hz) 50/60

Tolérance -15% +10 % Un

Consommation 5VA

Affichage CTD 43 Mesure ou consigne : LED rouges - 3 digits, 7 segments, hauteur 10 mm

Affichage CTH 47 / CTD 46

Protection

Mesure : LED rouges - 3 digits, 7 segments, hauteur 10 mm
Consigne : LED vertes - 3 digits, 7 segments, hauteur 7,5 mm

Commutateur

Présentation et environnement

L’accés a la configuration et a la calibration se fait par un commutateur
interne, accessible unique lorsque I'appareil est débroché.

Résistance d’isolement selon IEC 348 > 100 MQ
Tension d’isolement selon IEC 348 1500 V
Immunité aux parasites selon IEC 801-4 niveau 3
Immunité aux parasites selon IEC 801-2 8000 V

Précision

+0,3 % de la pleine échelle de mesure @ température ambiante de 25 °C sous Un

Température limite d’emploi (°C)

0-+50°C

Température limite de stockage (°C)

-30-+70°C

Humidité relative (Rh sans condensation)
Botier

20 -85 %

Matiere boitier

autoextinguible UL94 grade VO

Matiere face avant

membrane polycarbonate

Classe de protection selon IEC 529 (CEI 70-1) IP 54
Bornier de raccordement avis
Masse (g) 160
Homologations UL/ CSA

Caractéristiques d’entrées

Thermocouples J, K, et N |IEC 584-1

Thermocouples L DIN 43710

Jonction de référence Compensation automatique de soudure froide : 0 =50 °C
Dérive de la jonction de référence 0,1°C/°C

Résistance de ligne 100 Q maxi

Calibration (CEI 584-1) IEC 584 - 1

Thermo-résistance Pt 100 selon norme IEC 751 type 3 fils

Résistance de ligne <4Q

Type d’entrée et échelle standard TC

L (0/800°C) (0/999°F) / J (0/800°C) (0/999°F)
K (0/999°C) (0/999°F) /N (0/999°C) (0/999°F)

Type d’entrée et échelle standard RTD Pt100
Caractéristiques de sorties

(-199/500°C) (-19,9/99,9°F) (-199/999°C)

Type de sortie

discontinue

Type d’actionn CTH 46

chaud - froid

Type d’action CTD 43 - CTD 46

chaud ou froid

Limitation de la puissance de sortie : SOFT-START action chaud

réglable de 0 — 100 %

Limitation de la puissance de sortie : SOFT-START action chaud/froid

réglable de -100 = +100 %

Sortie principale relais inverseur

3 A 250V AC résistif

Sortie principale logique

charge maxi : 700 Q
niveau0:<0,5V DC

niveau 1 :

14 V DC 20 % @ 20 mA max
24V DC %20 % @ 1 mA max

Temps de cycle de la sortie principale

1s—-200s

Sortie froid CTH 46 uniquement

contact NO 1 A 250 V AC résistif

Sortie alarme CTD 43 - CTD 46 uniquement
Caractéristiques de régulation

contact NO 1 A 250 V AC résistif

Algorithme de régulation

PID avec auto - réglage et auto - adaptatif : SMART

Type de régulation CTD 43 - CTD 46

chaud ou froid

Type de régulation CTH 46

chaud - froid

Temps d’échantillonnage

500 ms

Bande proportionnelle Pb CTD 43 - CTD 46

1,0 % — 99,9 % de 'amplitude d’échelle

Bande proportionnelle Pb CTH 46

1,5 % — 99,9 % de 'amplitude d’échelle
L]

Bande proportionnelle Pb, Note : si Pb = 0 % action tout ou rien

Hystérésis (en action tout ou rien)

0,1 =10 % de 'amplitude d’échelle

Temps d’intégrale ti
Note : si ti > 20 min

1 min 20 s =20 min 0 s (résolution de 10 s)
action intégrale inactive

Temps de dérivée td
Note : sitd=0:

1s=9min59s
action dérivée inactive

Temps de cycle chaud 1s—=200s
Temps de cycle froid (CTH46 seulement) 1s—=200s
Régulation chaud-froid CTH 46 uniquement :Bande proportionnelle froid rC x bande proportionnelle chaud
Régulation chaud-froid CTH 46 uniquement : rC : gain relatif 0,20 — 1,00

Régulation chaud-froid CTH 46 uniquement : Bande morte/chevauchement
Alarmes (sur le CTD 43 et CTD 46 uniquement)

-20 % — +50 % de la bande proportionnelle chaud

Type de sortie

directe ou inverse

Fonctions e alarme absolue, e alarme de bande, ¢ alarme de déviation
Remise a zéro manuelle
Inhibition configurable

Seuil d’alarme - alarme absolue

valeur absolue et indépendante de SP

Seuil d’alarme - alarme de bande

valeur relative a SP réglable de 0 a 500 °C/°F

Seuil d’alarme - alarme de déviation

valeur relative a SP réglable de -199 °C/°F (déviation négative) a +500 °C/
°F (déviation positive)

Hystérésis d’alarme

0,12 10 % de 'amplitude d’échelle

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Encombrements

CTH/CTD Découpe panneau
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Régulateurs de température CTD 24

=» CTD 24

Bl Dans un minimum de place, un concentré de
technologie et de puissance.

B La fonction Smart assure I'auto-réglage du régulateur
CTD24 avec précision.

Caractéristiques

Type Sortie 1 Sortie 2 Alimentation Code
CTD 24 relais 3 A - 250 V charge résistive relais 3 A - 250 V charge résistive 100 - 240 AC 89 422 708
24 AC - DC 89 422 702
logique 14 V - 20 mA 100 - 240 AC 89 422718
24 AC - DC 89 422 712
logique 14 V - 20 mA logique 14 V - 20 mA 100 - 240 AC 89 422 728
24 AC - DC 89 422 722

Caractéristiques générales

Affichage 4 digits
Entrée universelle (configurable) Thermocouples J (-100,0/999,9 °C) (-150/1830 °F)
K (-100/1370 °C) (-150/2500 °F)
R (-50/1760 °C) (-60/3200 °F)
(-50/1760 °C) (-60/3200 °F)
(-199,9/400 °C) (-330/750 °F)
(-100,0/900,0 °C) (-150/1650 °F)
N (-100/1400 °C) (-150/2550 °F)
Entrée universelle (configurable) Pt 100 2 et 3 fils (-199,9/850,0 °C) (-330/1560 °F)
Entrée universelle (configurable) Linéaire 0-60 mV, 12-60 mV
Dimensions 24 x 48 x 102 mm
Régulation Algorithme PID
Auto réglage par la fonction SMART

Action directe et/ou inverse
Fonction soft start pour le pré-chauffage

Alarmes Configurables
Contréle de boucle de régulation
2 points de consigne Sélectionnable avec fonctions rampes entre eux
Raccordement Bornier a vis débrochable
Masse (g) 90
Indice de la protection de la face avant IP 65 - Nema 4X
Encombrements
o Dimensions et perage
80 3
\ I\
7|,7¥7,|7,7 — -
[
3 ‘ 45'8°
Pour passer commande, voir page 6
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Sondes de température

=%» Sonde de température

Bl Thermocouple J :

- A oeillet laiton nickelé 5

- Chemise inox e
- Gaine inox \q:::‘--..-‘"""'h-.
Thermocouple K

PT 100 Classe B :

- Gaine inox

- VE aluminium

B Raccord / Embase / Bride

Caractéristiques

Type Désignation Température Caractéristiques Code
Thermocouple / PT100 Sonde thermocouple J  maxi : 400 °C  Sonde thermocouple J a oeillet laiton nickelé 79 696 030

@ 6,5 mm, manchon de raccordement
@5 x 30 mm en inox 316 L.
Cable soie de verre tresse inox long : 2 m
Soudure chaude isolée de la masse
Sonde thermocouple J maxi : 600 °C  Sonde thermocouple J chemisé
Inox 304 L @ 3 mm long. : 500 mm
Cable PVClong:2m
Jonction indémontable
Soudure isolée de la masse
Sonde thermocouple J maxi : 400 °C  Sonde thermocouple J gaine
Inox 316 L @ 5 mm long. : 200 mm
Cable soie de verrre tresse inox long : 2 m
Soudure isolée de la masse
Sonde thermocouple J  maxi : 400 °C  Sonde thermocouple J gaine
Inox 316 L @ 6 mm long. : 200 mm
Cable soie de verrre tresse inox long : 2 m
Soudure isolée de la masse
Sonde thermocouple K maxi: 1100 °C Sonde thermocouple K chemisé
Inox 304 L @ 3 mm long. : 500 mm
Cable PVClong:2m
Soudure isolée de la masse
Sonde PT100 classe B maxi: 200 °C  Sonde PT100 classe B gaine
Inox 316 L @ 6 mm long : 200 mm
Cable téflon silicone long : 2 m
Montage 3 fils
Sonde PT100 classe B maxi : 200 °C  Sonde PT100 classe B gaine
V6 aluminium long : 50 mm
Cable téflon silicone long : 2 m
Montage 3 fils
Livrée avec collier de fixation
Sonde PT100 classe B maxi : 400 °C  Sonde PT100 classe B gaine
Inox 316 L @ 6 mm long : 30 mm
Cable soie de verre tresse inox long : 2 m
Montage 2 fils

Accessoires

Accessories Characteristics Code
Raccord Raccord coulissant 1/4 " GAZ CYL. Inox 316 L @ 3 mm 79 696 038
Raccord coulissant 1/4 " GAZ CYL. Inox 316 L @ 6 mm 79 696 039
Raccord coulissant 1/2 " GAZ CYL. Inox 316 L @ 6 mm 79 696 040
Embase Embase 1/4 " GAZ CYL. @ 12 mm. Acier nickelé 79 696 041
Bride Bride acier galvanisé @ 6 mm 79 696 042

Pour passer commande, voir page 6
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Encombrements

Raccord : 79 696 038 Raccord : 79 696 039

Raccord : 79 696 040
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Compteurs - Tachymetres




Guide de choix Compteurs

=
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=
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w
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w
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g
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Compteur et
totalisateur
d’impulsions

S IS
\J S o O &
& e & & pe &
& @ o & o @ PN &
& & L R S & 0
o 03 KO < &£ PR 23 )
- 24V DC
LCD 24V AC oul
5 chiffres 50 a
60 Hz 115V AC
230 V AC Compteur
_ électro-
mécanique
- SR 24 x 48 mm
LCD 24V AC Non
6 chiffres 50 a
24 x 48 60 Hz 115V AC
230V AC
Contact sec ou
Siatique CP2 2293
100 Hz
Tension CP2 2294
LCD Contact sec, Pile .
8 chiffres iz Statique ou Tension lithium Ot sl
Statique CP2 2231
7,5 KHz
Tension CP2 2232
C108 version
étanche
Non
LCD Pile
28 x 53 8 chiffres 7,5 KHz Contact sec Jithium 108
Oui
- 24V DC
LCD 24V AC oul
5 chiffres 50 a
60 Hz 115V AC
230 V AC Compteur
électro-
Hre . e mécanique
) 36 x 37 mm
LCD 24V AC Non
6 chiffres 50 a
60 Hz 115V AC
230V AC
- 24V DC
LCD 24V AC oul
5 chiffres 50 a
60 Hz 115V AC
230 V AC Compteur
électro-
g ) P — mécanique
- 36 x 48 mm
LCD 24V AC Non
6 chiffres 50 a
60 Hz 115V AC
230V AC
LCD Contact sec, Pile .
e 8 chiffres Dtz Statique ou Tension lithium Oui P
{:}\ —~
« Crouzet
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@
S
0”6\@&
e

- Page 258 o JmEEl
Compteur
électromécanique
24 x 48 mm

- Page 246
- Page 236 =i
CP2

Page 242

- Page 252

Page 254
: Page y q
Compteur
électromécanique
36 x 37 mm

- Page 260
Compteur
électromécanique
36 x 48 mm

- Page 250
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& K2
o & & ‘o's‘;\?q @
60 & 2 o & o X2
9 ) S o O & L
o‘° \(0 & A 00 & o‘o
< Q La ™ ¥ <
Compteur LCD
horaire / 24 x 48 6 chiff 7 KHz Contact sec
Chronomeétre CIUIES
Contact sec ou
LCD Statique
24x48 g chiffres ° )
Tension
50 Hz
Compteur
horaire
LCD .
S 48 x 48 5 chiffres Tension
™=
(8]
w
]
7 60 Hz
i}
«c
o
(7]
2
<
%)
Totalisateur LCD
Berairs 28 x 53 8 chifires 7,5 KHz Contact sec
Compteur
totaliszﬁeyr et 35,72 LCD 5 KHz Contact sec,
tachymetre 8 chiffres Statique ou Tension
réciproque
N LCD Contact sec,
R 3¢ x 72 6 chiffres s Statique ou Tension

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Pile Seconde
hi Oui CP22108H Minute Page 236
lithium Heure
51 CP22213  Seconde
lithium O Minute ~ Page 238
CP2 2214 Heure
18 a
26 VAC
36 a
48V AC
110a
127 V AC
220 a
240vAc Non  CH48G  Heure  Page 262
24 a
30V AC
110a
127 V AC
220 a
240V AC
C108 version
étanche Page 252
Non 108
Iit':lliljm 108 E Heure
Page 254
108 R
Oui
108 ER
Pile
lithium Y 3293 - Page 250
Pile .
lithiym, || 24 3253 - Page 250
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Modes d’entrée comptage

o
(‘ &
0660 zéoijé\b&
R (S >
& LaE g & &
SISy P L
2 S SéJ 00& o ef’o Q\?'Q @ # 'DQ
& & SIS S & LSS o o"e 0@ &
X RO SO A SRS o eo‘o °
< o@ S QQOOQO & "l? uo < &0 &o '@,, K &
o X o K
< F LIPFEORIRY &7 v ¥ 4
1 inverseur
LCD
1 x x X 48 x 48 5 chi 5
1 contact et
1 statique
1 inverseur
LCD
1 x x X 48 x48 rouge 5
5 chiffres
1 contact et
1 statique
LCD
6 chiffres
1 X X X X/x x x x 72X 72 5 1|nver§euret
1 statique
LCD
rouge
6 chiffres
2 contacts
LCD5
2 x x X 48 x 48 chiffres 5
2 statiques
Compteur
Décompteur
2 contacts
LCD5
2 1 48 x48 chiffres 9
2 statiques
2 contacts
LCD
2 x x X 48 x48 rouge 5
5 chiffres
2 statiques
2 contacts
LCD
2 X XX X 48x48 rouge 5
5 chiffres
2 statiques
LCD
6 chiffres
2 X X X X X X X X 72x 72 5 2 inverseurs
et 2 statiques
LCD
rouge
6 chiffres
I
, Crouzet
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10 4 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 430 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 430 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 4 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 430 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 4 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 4 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC
10 a2 30 VDC
20 a 55 VAC
80 a 260 VAC

CP4 4141

CP4 4341

CP7 7141

CP7 7341

CP4 4142

CP4 4144

CP4 4342

CP4 4344

CP7 7142

CP7 7342

Page 228

Page 229

Page 232

Page 233

Page 228

Page 228

Page 229

Page 229

Page 232

Page 233

"CP4 4141

 CP7 7141

CP4 4342

~ CcP7 7342
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II|I||I|I|III CP4 4192
104 30 VDC
2 contacts 20 a 55 VAC
LCD 80 & 260 VAC
2 X X X X X X X X X 48x48 rouge 7,5 CP4 4392 Page 229
5 chiffres 10 a4 30 VDC
2 statiques 20 a 55 VAC

80 4 260 VAC

. .. |
_.. 1

AVEC PRESELECTIONS

CP7 7392

Rappel des modes d’entrée comptage :

UP......... Comptage

DN ........ Décomptage

CUMUL ....Comptage cumul

DR........ Comptage-décomptage directionnel
IND ........ Comptage-décomptage indépendant
PH......... Déphasage codeur

PH2 ....... Déphasage codeur X2

PH4 ....... Déphasage codeur X4

BATCH ..... Comptage de lots

Plus d’informations sur www.crouzet.com @ Crouzet




Notre gamme de compteurs couvre
de nombreuses applications

Signal de coupe

Ralentissement

Coupe a longueur (papier, textile, bois ...)

Ralentissement /
InY =y}
U U iy |

[

Stop \

Contréle de déroulement de longueur

Distribution

Vanne de remplissage rapide

[ e
[y e |
0oo i55 \
[} [e} o] o
P1 _OUT1 P2 OUT2
©0@0%0¢g

Vanne de remplissage lent

Contréle de remplissage

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Cellule photoélectrique Détecteur inductif

Comptage de piéces Affichage de la longueur déroulée

CP2 /2231

Détecteur inductif

Affichage de débit

Affichage de la vitesse

Cellule

AL

photoélectrique

Affichage du nombre de bouteilles
ou de la cadence de la chaine de
remplissage
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Notions sur les tachymetres

e ————

Généralites

Les tachymeétres permettent de réaliser la mesure de vitesses (linéaires
ou de rotation), la mesure de cadences (en minutes ou horaires), ou
encore la mesure de débits (volumétriques ....)

Le tachymétre recoit des impulsions a la fréquence a mesurer. Un
coefficient multiplicateur permet I'affichage des grandeurs souhaitées
(vitesses linéaires, débits ...).

Les tachymetres Crouzet/Syrelec fonctionnent selon 2 principes :
1 - Principe de la base de temps fixe
2 - Principe du tachymetre réciproque

1 - Principe du tachymeétre a base de temps fixe

Le tachymetre totalise le nombre d'impulsions regues pendant une durée

fixe appelée base de temps. A la fin de cette durée la valeur de la
fréquence est affichée.

La base de temps est réglable au moment de l'installation. Elle se
calcule selon la formule :
soit B :la base de temps a calculer
Ny :le nombre d'impulsions par tour
N; :le nombre de tours/minute
V :La valeur de l'affichage
La base de temps est donnée par :

B= Vx60
NtxNd

Une fois la base de temps calculée on vient régler celle-ci a l'aide de
dipswitches (ou commutateurs) situés sur I'appareil.

Exemple :

Un capteur délivre 8 impulsions/tour. On veut afficher un vitesse en
tours/minute. Cette vitesse en tours/minute est au maximum de
2000 tours/minute.

Ng=8

N; = 2000

V = N, (puisqu'on veut afficher une vitesse en tours/minute)

_2000x60

——~~~ = 7,5secondes
2000x8

Les tachymeétres a base de temps fixe conviennent pour les vitesses
élevées. Cependant, pour obtenir une bonne précision, il faut avoir un
nombre d'impulsions par tour élevé.

Pour pallier a cet inconvénient, Crouzet Automatismes propose des
tachymeétres "réciproques". Ces tachymetres ne nécessitent qu'une

impulsion par tour et sont bien adaptés a la mesure de vitesses a la fois

élevées et lentes.

2 - Principe du tachymetre réciproque

Le tachymétre mesure la durée entre n impulsions de comptage
(période) puis le tachymeétre effectue le calcul :

f=_
T
pour obtenir une fréquence.

Les parameétres pour un tachymeétre sont les suivants :
u le temps de rafraichissement (T,)
u le temps limite de mesure (T,).

wﬂ— < Impulsions fournies par le capteur

TR !
-
|
A
TL o
DR
A A
Début de Finde la Limite de
la mesure mesure  la mesure

La mesure se termine sur le front sur le montant de I'impulsion au dela
de Tr. Si aucune impulsion ne se présente au dela de T, le systeme
attend une impulsion jusqu'a T temps limite au dela le tachymeétre
affiche zéro.

Si la fréquence du signal est lente on a le cas de figure suivant :

B I e

\

autorise la fin de la mesure

La durée entre 2 fronts montants est bien supérieure a T,.

Le tachymeétre affiche 0 jusqu'au temps T ou il va afficher la nouvelle
valeur.



Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 48x48 - CP4

=>» Afficheur LCD rétroéclairé
=» Afficheur lumineux rouge

Présentation et environnement

Immunité aux microcoupures

Version 10 230 VDC : 10 ms

Caractéristiques des entrées

2 entrées comptage IN1, IN2, .

Version 20 a55V AC : 10 ms Modes d’entrées 4142 - 4341
Version 80 a 260 V AC : 10 ms UP, DN, CUMUL, DIR, IND PHASE, 4142 -4342
Humidité relative (sans 95 % PHASE x 2 4144 - 4344
condensation) PHASE x 4 4192 - 4392
Altitude 0-2000m Entrée par contact, tension ou .
Isolement (CEI 664-1) 2,5kV statique pour détection 3 fils et 2
Normes Selon CEI 1000.4.2 : Niveau 3 fils par résistance extérieure (NPN
Selon CEI 1000.4.3 : Niveau 3 ou PNP selon cblage).
Selon CEI 1000.4.4 : Niveau 3 Niveau bas 0—-1VDC
Selon CEI 1000.4.6 : Niveau 3 Niveau haut 4-30VDC
Selon EN 55022/11 groupe 1 : Impédance 10 KQ

Classe A

Tenue aux vibrations dans les 3
axes selon CEl 68-2-6

10-55Hz/0,35 mm

Matiee

Autoextinguible

Raccordement par bornes a vis

Vitesse de comptage

Compteur 5 kHz ou 30 Hz
2,5 kHz PH4

Vitesse de comptage - Multifonctions

Compteur UP, DOWN, DIR 7,5 kHz

Capacité de serrage 2x1,5 mm? Compteur IND, CUMUL (IN1 & IN2 7,5 kHz
Fixation en faade par étrier . non simultanée)

Protection fagde IP 54 Compteur IND, CUMUL (IN1 &IN2 4,0 kHz
Joint d’étanchéité fagde . simultanée)

Températures limites emploi (C) 0—-+55 Compteur / Tachymére PH, PH2 5,0 kHz
Températures limites stockage -25 = +70 Compteur / Tachymére PH, PH2 4,0 kHz
(©) (excepté en mode Batch)

Masse (g) 200 Compteur PH4 2,5 kHz
Tachymée UP, DOWN, DIR 5,0 kHz
Type NPN collecteur ouvert - Tachymére IND, CUMUL (IN1 IN2 9,0 kHz
Intensité maximum 100 mA non simultanée)

Tension maximum 40V DC Tachymére IND, CUMUL (IN1 IN2 5,0 kHz
Tension de déchet <15V simultanée)

Temps de réponse <250 us Tachymére PH4 4,0 kHz

Caractéristiques sorties relais

Intensité nominale 2A
Tension maximum 250V AC
Pouvoir de coupure max. (résistif) 500 VA
AC1

Intensité minimum 10 mA
Temps de réponse <10 ms
Durée de vie mécanique 3x10°
(manoeuvres)

Nombre de manoeuvres sous2 A 1 x 10°

AC1

Modes de sortie : maintenue ou
impulsionnelle

t=0,1sa9,9s pour types 4192 et
4392
t =500 ms pour autres types

Cycle unique ou répétitif (reset
automatique immédiat)

Alimentation (valeurs extrénes) 10-30V DC
20 =55V AC
80 —-260 V AC

Consommation maximum - 4W

Version DC

Consommation maximum - 10 VA

Version AC

Caractéristiques fonctionnelles

Fonctions

Compteurs décompteurs a
présélection

Multifonctions : compteurs,
compteurs de lots, tachymetres et
chronometres

Nombre de présélections

Tou?2

Affichage rétroéclairé ou afficheur
lumineux rouge

Valeur courante : 5 chiffres
Présélection : 5 chiffres

Hauteur des chiffres

Valeur courante : 8 mm
Présélection : 4 mm

Capacité d’affichage

-9999 — +99 999

Lecture simultanée de la valeur de
comptage et d’une présélection

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Remise a zéro ou a la valeur de Facade : si non verrouillée lors de
présélection la programmation
Electrique : par contact, tension ou
statique (NPN ou PNP selon

cablage)
Durée mini de I'impulsion 5ms
Niveau bas 0—-1VDC
Niveau haut 4-30VDC
Impédance 10 KQ

Possibilité de verrouiller la remise o
a l'origine de faade

Coefficient multiplicateur (chaque
impulsion d’entrée est multipliée
par cette valeur)

Point décimal pour la facilité de
lecture

Alimentation capteur Version AC 12V DC/ 100 mA
Sauvegarde de la configuration et

de la valeur courante par mémoire
EEPROM

Alimentation capteur Version DC

00,001 = 99,999

XXXXX, XXXX.X, XXX.XX, XX.XXX,

Un-2V/100 mA




Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 48x48 - CP4

=» Afficheur LCD rétroéclairé

Modification aisée des présélections et du coefficient
multiplicateur

Grand afficheur LCD rétroéclairage / Grand afficheur
lumineux rouge

Affichage simultané de la valeur courante et de la
présélection

Sécurité : bonne tenue aux perturbations
Sauvegarde sur mémoire EEPROM

Débrochabilité de I’électronique pour faciliter la
maintenance

Caractéristiques

Type Base de temps Modes entrée Désignation Sortie Tensions Code
comptage
4141-1 présélection - UP, DN, PH Compteur / Décompteur 1 contact et 1 statique 10230V DC 87 618 012

20a55VAC 87618014

802260V AC 87618018

1 relais inverseur 10a30VDC 87618 042

20a55VAC 87618 044

4142-2 préselections - UP, DN, PH Compteurs / Décompteurs 2 statiques 10a30VDC 87618 062
20a55VAC 87 618 064

802260V AC 87618 068

2 contacts 10a30VvDC 87618 022

20a55VAC 87618024

4144-2 présélections - DIR, IND, CUMUL, PH Compteurs / Décompteurs 2 statiques 10a30VvVDC 87618 072
20a55VAC 87618 074

802260V AC 87618078

2 contacts 10a30VDC 87618 032

20a55VAC 87618 034

80 a 260 VAC | ifgkiEr]

4192-2 présélections 99 h 59 min UP, DN, IND, CUMUL, Multifonctions : NO, 2 statiques 10a30VDC 87618 262
99 min 59 s DIR, PH, PH2, PH4 Compteur - Compteur de 20a55VAC 87618 264

99,99s-24h lots - Tachymetre - 802260V AC 87618268

Chronométre NO, 2 contacts 10430 VDC 87 618 222

20a55VAC 87618 224

804260 VAC [T

Branchement
87 618 042 87 618 142 87 618 012 87 618 112 87 618 022 87 618 122 87 618 062 87 618 162
87 618 044 87 618 144 87 618 014 87 618 114 87 618 024 87 618 124 87 618 064 87 618 164
87 618 048 87 618 148 87 618 018 87 618 118 87 618 028 87 618 128 87 618 068 87 618 168
2A1250VAC 2A 100mA
OUT : 2A1 250VAC .
o _I |—0UT—| 0_j ZISOVAlc 4IUVDC 0_| ouUT1 ouT2 o_‘_| gld;imOrg:J{rAZOVDC
1]2]5]4]s]se 1f2]3f4]s]s 1]2]s]4]s(s 1]2]3]4T5]e
T I=w] [
718 e Jwo[11]12 7[8JoJ10]11]12
INT IN2 RST OV +V INT IN2 RST 0V +V i ||:1I|32|;80T| ;\1,|1\2, 7]8[9[10]11]12
Yo.X A AT Y A A A INT 112 R:T oV +V
WoTTTTToTTT T WUttt . TTREEEEEE ‘-T—/-‘i’"-’-‘- IR . S 25 %
> > +V
e L@;—J’ >
e . NPN_ e ' NeN_ NPN
W~ e Vo~ PN —----O\L--,\; --------- e == _____ NEN
[N G T T
: " L @_1 1 BE
ov o
@ Alimentation @ Alimentation @ Alimentation @ Alimentation

Pour passer commande, voir page 6. Courbes, voir page 234
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Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 48x48 -

=» Afficheur lumineux rouge

Modification aisée des présélections et du coefficient
multiplicateur

Grand afficheur LCD rétroéclairage / Grand afficheur
lumineux rouge

Affichage simultané de la valeur courante et de la
présélection

Sécurité : bonne tenue aux perturbations
Sauvegarde sur mémoire EEPROM

Débrochabilité de I’électronique pour faciliter la
maintenance

Caractéristiques

Type Base de Modes entrée Désignation Sortie Tensions Code
temps comptage
4341-1 présélection - UP, DN, PH Compteur / Décompteur NO, 1 contact et 1 statique 10a30V DC 87 618 112

20a55VAC 87618114
802260V AC 87618118
1 relais inverseur 10a30VDC 87 618 142
20a55VAC 87618 144
80 a 260V AC 87 618 148
4342-2 présélections - UP, DN, PH Compteurs / Décompteurs NO, 2 statiques 10a30VDC 87618 162
20a55VAC 87618 164
802260V AC 87618 168
NO, 2 contacts 10a30vDC 87618 122
20a55VAC 87618124
80 a 260V AC 87 618 128
4344-2 présélections - DIR, IND, CUMUL, PH Compteurs / Décompteurs NO, 2 statiques 10a30VvDC 87 618 172
20a55VAC 87618174
802260V AC 87618178
NO, 2 contacts 10a30VDC 87 618 132
20a55VAC 87618134

802260V AC [ifigti ]

4392-2 présélections 99 h 59 min UP, DN, IND, Multifonctions : NO, 2 statiques 10a30vVDC 87618 362
99 min59s CUMUL,DIR,PH, Compteur - Compteur de 20a55VAC 87 618 364
99,99 s PH2 , PH4 lots - Tachymetre - 80a 260V AC 87618 368
24h Chronométre 10430 VDC 87 618 322

20a55VAC 87618 324

804260 VAC [T

Encombrements

Découpe panneau

48

114

@ Panneau épaisseur 14 10 mm
@ Cadre de montage en fagade
© Vis de positionnement

Pour passer commande, voir page 6. Courbes, voir page 234

Plus d’informations sur www.crouzet.com t‘—(;} {’Hrouzet
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Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 72x72 - CP7

=>» Afficheur LCD rétroéclairé
=» Afficheur lumineux rouge

Présentation et environnement

Caractéristiques des entrées

Immunité aux microcoupures Version 10 230 VDC : 10 ms 2 entrées comptage IN1, IN2, .
Version 20 a 55V AC: 10 ms 1 entrée inhibition .
Version 80 a 260 V AC : 10 ms Modes d’entrées °

Humidité relative 95 % UP, DN, CUMUL, DIR, IND PHASE,

(sans condensation) PHASE x 2

Altitude 0—-2000 m PHASE x 4

Isolement (CEI 664-1) 2,5kV Entrée par contact, tension ou .

Normes Selon CEI 1000.4.2 : niveau 3 statique (NPN/PNP par cblage)
Selon CEI 1000.4.3 : niveau 3 Niveau bas 0—-1VDC
Selon CEI 1000.4.4 : niveau 3 Niveau haut 4-30VDC
Selon CEI 1000.4.6 : niveau 3 Impédance 10 kKQ

Selon EN 55022/11 groupe 1 :
classe A

Tenue aux vibrations dans les 3
axes selon CEl 68-2-6

10-55Hz/0,35 mm

Matiee

Autoextinguible

Raccordement par bornes a vis

Vitesse de comptage

Compteur 5 kHz (2,5 kHz en phase 4)
30 Hz en mode anti-rebond

Vitesse de comptage - Multifonctions

Compteur UP, DOWN, DIR 7,5 kHz

- Compteur IND, CUMUL (IN1 & IN2 7,5 kHz
Capacité de serrage 2x1,5mm? non simultanée)
Fixation en fagde par étrier . Compteur IND, CUMUL (IN1 & IN2 4,0 kHz
Protection fagde IP 54 simultanée)
Joint d’étanchéité fagde - Compteur / Tachymére PH, PH2 5,0 kHz
Températures limites emploi (€)  0—-+55 Compteur / Tachymére PH, PH2 4,0 kHz
Températures limites stockage -25 - +70 (excepté en mode Batch)
(€) Compteur PH4 2,5 kHz
Masse (9) ] ] 290 Tachymére UP, DOWN, DIR 9,0 kHz
Caractéristiques sorties statiques Tachymére IND, CUMUL (INT IN2 9,0 kHz
Type NPN collecteur ouvert o non simultanée)
Intensité maximum 100 mA Tachymére IND, CUMUL (IN1 IN2 5,0 kHz
Tension maximum 40V DC simultanée)
Tension de déchet <15V Tachymére PH4 4,0 kHz
Temps de réponse <250 ps Totalisateur UP, DOWN, DIR 6,0 kHz
Caractéristiques des sorties relais Totalisateur IND, CUMUL (IN1 & 6,0 kHz
1 ou 2 relais inverseurs o IN2 non simultanée)
Intensité nominale 2A Totalisateur IND, CUMUL (IN1 & 3,0 kHz
Tension maximum 250 VAC IN2 simultanée)
Pouvoir de coupure max. (résistif) 500 VA Totalisateur PH, PH2 3,5 kHz
AC1 Totalisateur PH4 1,5 kHz
Intensité minimum 100 mA Remise a I’origine
Temps de réponse <10 ms Remise a zéro ou a la valeur de Facade : si non verrouillée lors de
Durée de vie mécanique 3x107 présélection la programmation
(manoeuvres) Electrique : par contact, tension, ou
Durée de vie électrique sous Imax 1 x 10° statique (NPN et PNP)

- AC1

Modes de sortie : maintenue ou
impulsionnelle (durée de
I'impulsion fixe ou réglable)

t=0,9sa9,9s pour types 7192 et
7392
t =500 ms pour autres types

Durée mini de I'impulsion 5ms
Niveau bas 0—-1VDC
Niveau haut 4-30VDC
Impédance 10 kQ

Cycle unique ou répétitif
(reset automatique immédiat)

Possibilité de verrouiller la remise o
a l'origine de faade

Alimentation (valeurs extrénes) 10-30V DC Coefficient multiplicateur (chaque 00,0001 — 99,9999
20 =55V AC impulsion d’entrée est multipliée
80 —260 VAC par cette valeur)
Consommation maximum - <5W Point décimal pour la facilité de XXXXXX, XXXXX.X, XXXX.XX, XXX.XXX,
Version DC lecture XX XXXX
Consommation maximum - <13 VA Alimentation capteur Version AC 12V DC /100 mA

Version AC

Caractéristiques fonctionnelles

Fonctions

Compteurs / Décompteurs a
présélection

Multifonctions : Compteurs,
compteurs de lots, compteurs
totalisateurs, tachymetre et
chronométres

Nombre de présélections

Tou2

Affichage rétroéclairé ou
afficheur lumineux rouge

Valeur courante : 6 chiffres
Présélection : 6 chiffres

Hauteur des chiffres

Valeur courante : 10 mm
Présélection : 6 mm

Capacité d’affichage

- 99999 — + 999999

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Alimentation capteur Version DC  Un -2V /100 mA
Sauvegarde de la configuration et

de la valeur courante par mémoire

EEPROM




Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 72x72 CP7

=» Afficheur LCD rétroéclairé

Modification aisée des préselections et du coefficient
multiplicateur

Affichage simltané de la valeur courante de la
présélection et de la programmation

Grand afficheur LCD, avec rétroéclairage / Grand
afficheur lumineux rouge

Sécurité : bonne tenue aux perturbations
Sauvegarde sur mémoire EEPROM

maintenance

Débrochabilité de I’étronique pour faciliter la

Caractéristiques

Type

Désignation

Modes entrée
comptage

Base de
temps

Sortie

Tensions Code

7141-1 présélection

Compteurs / Décompteurs

UP, DN, IND, CUMUL,
DIR, PH, PH2, PH4

1 relais inverseur

10a30vVDC 87619012

+ 1 relais statique 20a55VAC 87 619 014

ENER A8 619018

7142-2 présélections

Compteurs / Décompteurs

UP, DN, IND, CUMUL,
DIR, PH, PH2, PH4

2 relais inverseurs 10a30V DC 87 619 022

+ 2 statiques

20a55VAC 87619 024

80 a 260 V AC| :rf bl

7192-2 présélections

Multifonctions : Compteur -
Compteur de lots -
Tachymeétre - Chronométre
- Totalisateur

UP, DN, IND, CUMUL,
DIR, PH, PH2, PH4

99 h 59 min - 99 min
59s599,99s-24h-
999,99 h - 999,99 min

2 relais inverseurs 10230V DC 87 619 222

+ 2 statiques

20a55VAC 87619 224

80 a 260 V AC| i/ ke iy

Branchement
87 619 012 87 619 112 87 619 022 87 619 122
87 619 014 87 619 114 87 619 024 87 619 124
87 619 018 87 619 118 87 619 028 87 619 128
oA OUT : 20250AC - OUT : 2AR50VAC
100mA : 100mA :
oj T r QUT-I o ouT1 0UT2-|

1]2]3fafs]e]|7]8]¢
T

10]11]12]13T1a J15]18[17 ] 18
INH RSTIN2 IN1

1]2]3]afs]e]7]s]9
T T

4 [15]16]17[18

10]11]12]13 ]+
|

| INH RSTIN2 IN1
our A oUT1 OUT2
_______ Vo AL L SN B S 72
+V ’ +V l _________
________ v _____.NN oV NPN
+V N s | TTTTTTTE PLVA N STt
PNP PNP
Lt L, ! @
ov o

@ Alimentation @ Alimentation

Pour passer commande, voir page 6. Courbes, voir page 234

£, Crouzet
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Compteurs/décompteurs a préselection et multifonctions 72x72 CP7

=» Afficheur lumineux rouge

Modification aisée des préselections et du coefficient
multiplicateur

Affichage simltané de la valeur courante de la
présélection et de la programmation

Grand afficheur LCD, avec rétroéclairage / Grand
afficheur lumineux rouge

Sécurité : bonne tenue aux perturbations
Sauvegarde sur mémoire EEPROM

Débrochabilité de I’étronique pour faciliter la
maintenance

Caractéristiques

Type Désignation Modes entrée Base de temps Sortie Tensions Code
comptage
7341-1 présélection  Compteur /Décompteur UP, DN, IND, - 1 relais inverseur 10a30V DC 87 619 112
CUMUL, DIR, PH, + 1 statique 20a55VAC 87619114
PH2, PH4 80 a 260V ACE v Ul k)
7342-2 présélections Compteur / Décompteur UP, DN, IND, - 2 relais inverseurs 10430V DC 87 619 122
CUMUL, DIR, PH, + 2 statiques 20255V AC 87619124
PH2, PH4 80 a 260 V ACE :rAl kel P4
7392-2 présélections Multifonctions : UP, DN, IND, 99 h 59 min -99 min 2 relais inverseurs 10a 30V DC 87 619 322
Compteur - Compteur de lots - CUMUL, DIR, PH, 59s 99,99s-24 h + 2 statiques 20455V AC 87619 324
Tachymetre - Chronométre -  PH2, PH4 999,99 h - 999,99 min 80 a 260V ACT (5 Lrr)
Totalisateur
Encombrements
Découpe panneau
10 ‘ 72
12 )
@ Epaisseur panneau
O vis
Pour passer commande, voir page 6. Courbes, voir page 234
Plus d’informations sur www.crouzet.com G {’H ro ulet
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Compteurs a préselection et multifonctions CP4 - CP7

Modes d'entrées Modes de sorties

Mod PNP Comptage au front montant Comptage dans Comptage dans le sens
> ’e f le sens du cycle contraire du cycle
entrée NPN Comptage au front descendant < > < >

= Cycle unique l1Anl
Entrée IN1 el Ne W 1 Présélection
up 0 a A 0] 1] -2
@ Affichage @ TTTTzT135T1T3T57T% T T
[l NN 4
O ——
@ Entrée IN1 © i w Lt 2
DN gl
@ Affichage 12 i WS W W B B Maintenue 2 Présélections

PR-0 _P2—Pi+1 | P1 [PI-1[PI-0—

0>PR 0[t—[P1-1] P1 [P1+1] Pls2— - [P1eA[ Pt [P1A-—
@ Entrée IN1comptage dans gUt;;__;ggF
9 le sens du cycle 0
Entrée IN2 comptage dans Y o B o BV IR w B u . o Alanti
le sens contraire du cycle o el Impulspnnelle 1 Présélection
IND @ Affichage (0~ P) e e e e et (impulsion de passage) PR50 ——]1 [0 [ [2— A0 [T 25—
compteur/décompteur (t =500 ms) 0->PR 0[P ] P [Pi[ P2 [Pl P [P1[P2]Pa—
2 voies (@) S A I I IS I 1 t=0,1s 2 9,9s __ -_;ON
0 Affichage (Ff ~0 pour multifonctions - OFF
compteur/décompteur oue 2 t t
2 voies
2 Présélections
0 Entrée IN1comptage dans PR->0 P2————P1+1[ P1 [P1-1[P1-2-— | P1 [PI[P142[-—
le sens du cycle 0 S w B w B w B uy EEN 0 PR 0[1-—]P1-1] P1 [PI+1] PTs2—] P1 | PI-1[P12[———
8 I v Wy SRS w S
e E"éffs'yf cC;crEeptage s @ qut! ﬂ-ﬁ e
t t
cumuL © Affichage (0 — P) (@) G N I A A
compteur/décompteur O T mahansmT < casee NN
Pl =» Cycle répétitif i L
@ Affichage (P — 0)
compteur/décompteur i
2 voi%s P 'mp“'s'?””e”? avec Reset PR->0 P2P2I[ P2 el T Tt [ P2 [Pl
automatique a la valeur de P2 o 5T —— ] =

ou P pour 1 présélection
( P p ) 3:1(_ > |

oN

. . . . = A
0 Entiée Mg mpulsions denirée t(t— 051osoém98é3 our multifonctionsw. : ﬂ:r o
@ Entrée IN2 inversion du sens ) =0, ,9s p

P Ty I oy Y o Y N oy Ny
de comptage

Up M Sown 1 8]
DIR © Afiichage (0~ P) o pom . Fonction compteur Batch
compteur/decompteur 9 0T i T 2T 3T 2T 1 T0T 1
Qlf\f/iglr?age(pao) (@ I e WO el I A =» Principe
compteur/décompteur P1 est la présélection batch”
1 voie Lorsque P2 est affiché, la valeur affichée sur les digits supérieurs représen-
te le valeur du compteur courant (réinitialisée a P2). Dans cette configura-
) tion la touche RST"en fagade a pour effet de réinitialiser la valeur courante.
p4 E:::zz :E; zgn;;;és oo g % Lorsque P1 (présélection batch) est affiché, la valeur affichée sur les digits
PH © Affichage (0 Ff; supérieurs représente la valeur du compteur“Bla_tc_h. Dans cette configura-
© Affichage (P 0) (3 J N 2 T 3 N tion la touche RSTen fagade a pour effet de réinitialiser le compteur de batch.
O I relrsranslhe Le reset Electrique”(borne RST) a toujours pour effet la réinitialisation de
la valeur du compteur courant et celle du compteur de batch.
Entrée IN1 comptage sur
front montant et descendant © iy vy = Exemple
Entrée IN2 inversion du I rri Sur une chaine d’emballage, on désire comptabiliser des bouteilles afin
PH 2 sens de comptage si IN2 o N T I N R d’obtenir un pack de 6 bouteilles et d’expédier dans un méme carton un
en avance sur IN1 © lot de 4 packs.
Affichage (0 N P) 0 nln-1n-2]n-3|n-4|n-5]n-4[n-3[n-2fn-1

P2 : valeur de présélection du compteur courant : 00006

Affichage (P = 0) P1 : valeur de présélection du compteur batch : 00004

@ Entrée IN1 comptage sur Compteur courant 012345 012345 012345 012345 012345 012345
front montant et descendant o OouT 2 I
Entrée IN2 comptage sur e L T A T

e plag ® —F Compteur batch  © 1 2 3 0 1
front montant et descen- oUT1 n

PH 4 dant, inversiondusensde @ D12l slals(617

comptage si IN2 en avance ) Fnilnzlnalralnslneln? Reset Il
sur IN1

© Affichage (0 — P)

O Affichage (P~ 0) Fonction compteur totaliseur

Sur version CP7 multifonction

m Remise a zéro totalisateur fagade uniquement
m Remise a zéro valeur courante fagade et électrique.

Qt Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




Compteurs multifonctions CP4 -

CP7

Fonction tachymétrique

=» Principe de mesure

La mesure commence sur un front montant du signal a mesurer.

Le temps de mesure est supérieur a TR, mais inférieur a TL.

La mesure se termine a la fin de la période en cours (3), apres TR.

Si la fin de la période (3) n'arrive pas avant TL, le résultat de la mesure
sera nul (0).

Les sorties sont actualisées a chaque fin de mesure selon le mode de

sortie sélectionné.

m Sortie maintenue : sortie active si la vitesse mesurée est supérieure
a la vitesse de présélection.

m Sortie impulsionnelle : sortie activée pendant un temps T, lors du
franchissement du seuil de présélection.

Vitesse P2
P1
0 >t
) Out 1 I 1
Out 2 | — |
2) Out 1 1 1
Out 2 ™1 1
(1) Sortie maintenue (2) Sortie impulsionnelle

=> Exemple d’application
On veut afficher une vitesse linéaire de 2,00 m/s pour une rotation de la
poulie d’entrainement de 300 tr/min. On dispose d’un capteur sur cette
poulie délivrant une impulsion par tour, soit :
_ Ns . Ccef « RPX

n

On veut : V = 2,00 (résultat en m/s == RPX = 1)
Ona: n=1

)

NS =ﬂ=5
60
Dot Coof = —V =1 == Coef= 20021 _ 4
Ns « RPX 5.1

Fonction chronomeétre (Précision : 150 ppm)

JTLITULT UL

1 2 3

Période du signal a mFsurer
Temps TR

Temps TL

Signal a mesurer

Début de la mesure Fin de la mesure

Précision de la mesure : 100 + (200 / TR) PPM
Exemple : pour TR = 1s == 300 PPM (0,03%)

Vitesse pq
P2
0 » t
Out 1 | — |
(1)
Out 2 I 1
@ Out 1 1 I 1
Out 2 1 | |

De plus, on positionne le point décimal au rang des centaines (XXXX.XXx).
Choix de TR : on veut que la mesure soit rafraichie toutes les
2 secondes ==» TR = 2s. Choix de TL > TR, par exemple TL = 3s.

300 tr/min

La fonction tachymétre permet aussi le calcul d'un débit

Y e T .
rroc I - @ Entrée IN1 0 -
oo L @ Affichage (0 — PR), mesure B 2
i n de créneaux 1 voie @O =T T T — Jrw
- BN
CT © siefn mee @ T
Proc - @ Entrée IN1 P Y o 1 o N o B
L @ Affichage (0 — PR), mesure T
i n de période 1 voie — T
, - @ Affichage (PR — 0), mesure -
o de période 1 voie [Tt e [Tn-(11:79)
proc A @ Entrée IN1 (départ comptage) r
= 1 @ Entrée IN2 (arrét comptage) 1 —
1=1011" @ Affichage (0 — PR), mesure =
- - - sur 2 voies séparées S I [T1i+12
." "~ @ Affichage (PR — 0), mesure
E-! sur 2 voies séparées -1 [ ——— [In-(11+712)
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Compteurs totalisateurs (Horaire/chronomére) 24 x 48 - CP2

=» 2108 / 2108H

Affichage LCD 8 ou 6 chiffres de hauteur 7 mm
Totalisateur :

- Entrées 7 kHz et 40 Hz

- Capacité de comptage maxi. 99 999 999 impulsions
Bl Compteur horaire/chronomére :

- Entrées start / stop

- 4 gammes de temps : 99 999,9 heures - 99 999,9 min
-9999s-99h59 min59 s

- Alimentation par pile lithium

- Remise a zéro en face avant et a distance

Caractéristiques

Code

Type Désignation
2108 Compteur impulsion
2108H Compteur horaire / chronometre

87 610 340
87 610 440

Accessoires

Code
Adaptateurs pour découpe 25 x 50 mm (dimensions 29 x 54 mm) 26 546 829
Adaptateurs pour découpe 45 x 45 mm (dimensions 52 x 52 mm) 26 546 830
Adaptateurs pour découpe @0 mm (dimensions @3 mm) 26 546 831
Encombrements
Découpe panneau Accessoire 2108 - 2108H
26 546 829
- 448" 30 54
Q 48 35

20

=4

Accessoire 2108 - 2108H
26 546 830

/
/4
rﬁ»

@ Joint

@ Etrier de fixation

Branchement

Accessoire 2108 - 2108H
26 546 831

2108 2108H

4 2108

{

° Talalailh
, (@]
2108 %ﬁ
2 (®) Reset o

Reset  Start/Stop
4 2108 100 ms

1 1%

Reset

@ Entrées Reset @ Entrée comptage rapide @ Entrée Reset
© Enable Reset @ Entrée comptage lent et remise & zéro | @ Enable Reset
©® Comptage lent © Entrée enable Reset ® Commun

O ov O Prog
® Comptage rapide @ start/Stop

Pour passer commande, voir page 6

&~ Crouzet

1,45

3 2108 H

ey )

1 2108 H

@ Entrée Start/Stop Programme Reset
@ Entrée enable Reset
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Caractéristiques générales

Fonctions Compteur impulsion (2108)

Compteur Horaire / chronometre (2108H)
Entrée statique °

Affichage 8 digits LCD (2108)
6 digits LCD (2108H)
Hauteur des chiffres 7 mm
Capacité de comptage 0 99 999 999 (2108)
Gamme de temps (2108H) :
02999999 h
0a99999,9 min
0a999999s
0a99h59min59s
Base de temps Quartz (précision * 50 ppm)
Possibilité de recharger la valeur courante e (2108H)
Contact sec (2108H) :

1 entrée start / stop

40 ms min (bornes 3-5)

1 entrée Reset (RAZ)

100 ms min (bornes 1-3)

1 entrée prog (bornes 3-4)

1 entrée Reset autorisé (bornes 1-2)

Entrée lente (In.L) (2108) :
40 Hz
TOFF : 12 ms min
TON : 12 ms min
Courant émis : 52 yA max
Courant de fuite a I'état OFF : 0,2 pA max
Tension de déchet : 0,4 V max
Contact sec ou transistor
NPN collecteur ouvert

Entrée rapide (In.H) (2108) :
7 kHz max
TOFF : 70 ps min
TON : 70 ps min
Niveau0:0a 1VDC
Niveau 1 :4 a 30 VDC
Courant absorbé : 6 mA max a 24 VDC

Remise a zéro Contact sec ou transistor
NPN collecteur ouvert :
12 ms min (2108)
100 ms min (2108H)

Reset autorisé En facade
Champ rayonné IEC 1000-4-3, niveau 3, 10V /M
26 MHz a 1 GHz
Transitoire rapide IEC 1000-4-4, niveau 3, 1 KV
Onde oscillatoire amortie IEC 255-4, niveau 3, 1 KV
Décharges électrostatiques IEC 1000-4-2, niveau 3, 8 KV
Matiere Autoextinguible
Raccordement par bornes a vis a 'arriere
5 bornes
Capacité de serrage 2x1,5mm ?
Fixation Par bandeau étrier
Degré de protection fagade IP 64
Température limite d’emploi (°C) 0—+55
Température limite de stockage (°C) -25 = +70

Conformité aux normes VDE 0110 - CEl 664 - CEI 348 - CEI 255.4 - CEl °
255.5 - CEI 801.2 - CEI 801.4

Masse (g) 60
1 pile lithium - Durée de vie (ans) 8(2108)
5 (2108H)

Plus d’informations sur www.crouzet.com G
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Compteurs horaires 24 x 48 - CP2

=» 2213 /2214

Entrées porte et remise a zéro : statique (2213) ou
tension (2214)

Module intégré pour entrées tension (5-50 VAC/VDC,
48-240 VAC)

4 gammes de temps 99999.9 h, 99999.9 min, 99999.9 s,
99 h 59 min 59 s

Possibilité de recharger la valeur courante
Alimentation par pile lithium - Durée de vie 5 ans
Remise a zéro fagde ou extérieure avec possibilité
d’inhibition

Accessoires pour découpe 25 x 50, 45 x 45, B30

Caractéristiques

Type Désignation Code
2213 Compteur horaire - LCD 24 x 48 entrée statique 87 610 140
2214 Compteur horaire - LCD 24 x 48 entrée tension 87 610 150

Accessoires

Code
Adaptateurs pour découpe 25 x 50 mm (dimensions 29 x 54 mm) 26 546 829
Adaptateurs pour découpe 45 x 45 mm (dimensions 52 x 52 mm) 26 546 830
Adaptateurs pour découpe 30 mm (dimensions @3 mm) 26 546 831
Encombrements
Bandeau de fixation par étrier a fonction clips| Découpe panneau (Epaisseur max 10 mm)
1 appareil
44,8%°
4 appareils Accessoire 26 546 829 Accessoire 26 546 830
54 -« 22 >
48 48
4] ‘
A,
73
28y
4.4
84
4 ]
|
S0, T &
Pour passer commande, voir page 6
G {’H rouzet Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Caractéristiques générales

Fonctions Compteur horaire

Affichage 6 digits LCD

Hauteur des chiffres 7 mm

Gamme de temps 0a999999h
0299 999,9 min
0a999999s

0a99h59min59s

Base de temps : quartz (précision + 50 ppm)

Possibilité de recharger la valeur courante
Entrée 2213

1 entrée start/stop par contact sec ou transistor collecteur ouvert (bornes

3-4)

Durée mini de fermeture

40 ms

1 entrée start/stop 2 niveaux de tension

Bornes 4 - 5 5-50V AC/DC
Bornes 5 - 6 48 - 240 V AC 50/60 Hz
Durée mini d’impulsion AC 50 ms

Durée mini d'impulsion DC 35 ms

Remise a zéro - Faade
Dipswitch n°2 sur OFF

inhibée

Dipswitch n°2 sur ON
Remise a zéro - Extérieure 2213

autorisée

Contact sec ou transistor collecteur ouvert (bornes 1-2)

Durée mini de fermeture
Remise a zéro - Extérieure 2214

100 ms

Tension - Bornes 2-3

5-50VAC/DC

Tension - Bornes 1-2

48 -240V AC

Durée mini de I'impulsion

100 ms

La remise a zéro est isolée galvaniquement de I'entrée de comptage (2214

seulement)
Alimentation

2213 et 2214 - 1 pile lithium - Durée de vie (ans)

Possibilité de couper I'alimentation par Dipswitch n° 1 situé sur le dessous

de l'appareil.
Fonctionnement et utilisation

Matiere

Raccordement par 6 bornes a vis a I'arriére

Autoextinguible
L]

Capacité de serrage 2 x 1,5 mm?

Fixation par bandeau étrier °

Degré de protection fagade IP 66

Température limite d’emploi (°C) -10 = +55

Température limite de stockage (°C) -20 = +70

Conformité aux normes VDE 0110 - CEl 664 - CEI 348 - CEI 255.4 - CEl °

255.5 - CEI 801.2 - CEI 801.4

Masse (g) 2213 :60
2214 : 65

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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2213 2214 Entrée Start/Stop ou remise a zéro - 2213
Contact non alimenté

L T L T NCNC
o e
(@) (6]

A Entrées Reset

B Entrées start/stop
@ Entrée Reset

@® Commun reset

® Commun start/stop
O Entrée start/stop
O N.C.

O N.C.

Entrée Start/Stop ou remise a zéro - 2213
Transistor NPN

m’i\ o 0 2213
K ) 2231 2293

NI o

Remise a zéro 2214 : Tension
48-240V~
5-50V~/=

Entrée Start/Stop 2214 : Transistor PNP ou
détecteur de proximité 3 fils PNP

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA)

W N =

> 550V =
i ()
: PNP rp = 4
__ZT_I
b 15
ov

Entrée Remise a zéro 2214 : Transistor NPN
ou détecteur de proximité 3 fils NPN

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA)

Entrée Start/Stop 2214 : Détecteur de
proximité 2 fils

30V =max

O] o

5

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

48. | 5. 5. [ 48]

2‘40V 50V 50V 240\‘/

A Y AA VYA
@) (®)

A Entrées Reset
B Entrées start/stop
@ Reset 48 3240V AC

@® Commun reset

© Reset 5450 VAC/DC
O 5a50VACDC

@® Commun start / stop

@ 482240V AC

Entrée Start/Stop ou remise a zéro - 2213
Transistor NPN

@

LK) 2231
NNV
\ﬁ;o

2293

o }2213

Entrée Start/Stop 2214 : Contact alimenté

4
5-50V~/= s
48-240V~

—|e

Remise a zéro 2214 : Transistor PNP ou
détecteur de proximité 3 fils PNP
(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1

mA)
> 5-50V =
+ /@:
[ NI
: PNP |r7> 3
Lo_o-
e e
ov

Entrée Start/Stop 2214 : Détecteur de
proximité 2 fils

30V =max
i 0

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

Entrée Remise a zéro 2214 : Détecteur de
proximité 2 fils

30V-—max

3
(O] 0

2

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

£~ Crouzet

o\
—O
—19@

®20u3
O 10u4

Entrée Start/Stop 2214 : Tension

4
5-50V~/= 5
48-240V~

6

Remise a zéro 2214 : Contact alimenté

—1
48-240V~
5-50V~/=

18

Entrée Start/Stop 2214 : Transistor NPN ou
détecteur de proximité 3 fils NPN

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA)

n

Entrée Remise a zéro 2214 : Détecteur de
proximité 2 fils

30V = max
i o

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Compteurs totalisateurs 24 x 48 - CP2

=» 2231/ 2232

B Affichage LCD 8 digits, hauteur 7 mm.

H Alimentation par piles alkaline ou par pile lithium.
B Entrées comptage : statique (4 - 30 VDC) ou tension
(jusqu’a 240 VAC).

B Dimensions DIN - 24 x 48 mm.

|

|

Remise a zéro fagde ou extérieure avec possibilité
d’inhibition.
Accessoires pour découpe 25 x 50, 45 x 45, B30.

Caractéristiques

Type Désignation Code
2231 Entrée statique, pile lithium 87 610 040
2232 Entrée tension, pile lithium 87 610 050

Accessoires

Code

Adaptateurs pour découpe 25 x 50 mm (dimensions 29 x 54 mm) 26 546 829
Adaptateurs pour découpe 45 x 45 mm (dimensions 52 x 52 mm) 26 546 830
Adaptateurs pour découpe 30 mm (dimensions @3 mm) 26 546 831
Encombrements

Bandeau de fixation par étrier a fonction clips| Découpe panneau (épaisseur max 10 mm)

1 appareil
L 448%°
4 appareils Accessoire 26 546 829 Accessoire 26 546 831
54 73

48 3,5

29
PELN

:

Accessoire 26 546 830

52
48

52
24

Pour passer commande, voir page 6

£~ . .
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Caractéristiques générales

Fonctions Compteur d’'impulsions
Affichage 8 digits LCD
Hauteur des chiffres 7 mm

Capacité de comptage

0299 999 999

1 entrée comptage lent par contact a fermeture ou transistor NPN °
collecteur ouvert (bornes 3-4)

1 entrée comptage rapide par niveau de tension (bornes 3-5) 4-30 VDC
Niveau bas 0-0,7V DC
Niveau haut 4-30 VDC

1 entrée comptage lent 2 niveaux de tension

Bornes 4 -5 5-50 VAC/DC
Bornes 5 - 6 48-240 V AC
Switch n°2 sur OFF inhibée

Switch n°2 sur ON autorisée

Remise a zéro - Extérieure 2231

Contact sec ou transistor collecteur ouvert (bornes 1-2) °

Remise a zéro - Extérieure 2232

Tension - Bornes 2-3 5-50 VAC/DC
Tension - Bornes 1-2 48-240 V AC
La remise a zéro est isolée galvaniquement de I'entrée de comptage °

Comptage lent 40 Hz

Durée mini de I'impulsion 12 ms
Niveau bas - Niveau haut

Comptage rapide (2231) 7,5 kHz max.
Comptage rapide (2231) 70 us
Niveau bas - Niveau haut

Niveaux d’entrée 4-30VDC
Impédance d’entrée (kQ) 3,5 KQ min

Alimentation

2 piles alcaline - Durée de vie (ans)

4

1 pile lithium - Durée de vie (ans)

8

Possibilité de couper I'alimentation par Dipswitch n° 1 situé sur le dessous ~ *

de l'appareil.
Fonctionnement et utilisation

Matiére

Raccordement par 6 bornes a vis a I'arriere

Autoextinguible

Capacité de serrage 2x1,5mm?
Fixation par bandeau étrier M

Degré de protection fagade IP 66
Température limite d’emploi (°C) -10 = +55
Température limite de stockage (°C) -20 = +70

Résistance d’isolement (CEI 255.5)

100 MQ (500 V DC)

Rigidité diélectrique selon CEI 255-5

2000V /50 HZ /1 min.

Conformité aux normes VDE 0110 - CEI 664 - CEI 348 - CEIl 255.4 - CEl °

255.5 - CEI 801.2 - CEI 801.4

Masse (g)

2231:60
2232:65

Branchement

2231

@ Entrée Reset

® 0V Reset

® 0V comptage

O Comptage lent

@ Comptage rapide
A : Entrées Reset

B : Entrées comptage

Plus d’informations sur www.crouzet.com

2232 Entrée comptage rapide 2231 :
transistor NPN ou détecteur de proximité 3 fils
NPN
> 4-30V=
vt :
1 NPN Ir { }Kji
et A =4
L 3
: = ov
48. | 5. 5. | 48]
2‘40V 50V 50V 240V
[ - - ~/j -l ~/f - Ll
YAAVA
(@) (@)
@ Reset 48 3240V AC
® 0V Reset

® Reset5a50VAC/DC
O 5a50VACDC
Oov

0 482240V AC

A : Entrées Reset
B : Entrées comptage

A
—_, Crouzet




Entrée comptage rapide 2231
Tension

4-30V =

|

L L

Entrée comptage lent ou remise a zéro -
2231

Entrée Star/Stop ou remise a zéro - 2213
Entrée comptage et remise a zéro générale -
2293

/’Pﬁwi\ o o 2213
NIV 2231 2203
o
@ 10us
®20u3

Entrée comptage lent ou remise a zéro :
2231
contact non alimenté

r

!’ \ o
e

®20u3
® 10ud

Entrée comptage 2232 :
contact alimenté

5-50V~/= ~ .
48240V~
8-240 s

Remise a zéro 2232 : transistor PNP ou
détecteur de proximité 3 fils PNP

(pour détecteur avec courant de fuite 0,1
mA)

|

Entrée comptage 2232 : détecteur de
proximité 2 fils**
30V ==max

:

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

o

Entrée remise a zéro 2232 : détecteur de
proximité 2 fils
30V—max

.

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

w

2

Entrée comptage lent ou remise a zéro -
2231

Entrée Star/Stop ou remise a zéro - 2213
Entrée comptage et remise a zéro générale -
2293

P
2231

\;,\(’ o

/
\

2293

o }2213

®10u4
®20u3

Entrée comptage rapide 2231 :
détecteur de proximité 2 fils

4-30V=
| O] ©

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

Entrée comptage 2232 :

tension
4
5-50V~/= 5
48-240V~
6

Remise a zéro :
contact alimenté

48-240V~ ~ | ,
5-50V~/=
—3

Entrée comptage 2232 : transistor NPN ou
détecteur de proximité 3 fils NPN

(pour détecteur avec courant de fuite 0,1
mA)

Entrée remise a zéro 2232 : détecteur de
proximité 2 fils
30V =max

:

ov

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

N

£~ Crouzet

Entrée comptage rapide 2231 :

transistor PNP ou détecteur de proximité 3
fils PNP

pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA

e p430V=
4 ®

et

(I 2231
B

Entrée comptage rapide 2231 :
détecteur de proximité 2 fils

4-30V=

2] | fof

ov 5
*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA

Remise a zéro 2232 :

tension
1
48-240V~ ’
5-50V~/=
3

Entrée comptage 2232 : transistor PNP ou
détecteur de proximité 3 fils PNP

(pour détecteur avec courant de fuite

0,1 mA)

> 550V =
-t )
UPNP Fp Y g
__Z-F_I
i e I
ov

Entrée remise a zéro 2232 : transistor NPN
ou détecteur de proximité 3 fils NPN (pour
détecteur avec courant de fuite 0,1 mA)

Entrée comptage 2232 : détecteur de
proximité 2 fils
30V = max

91 | 4ol

ov g

*R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils
avec courant de fuite < 1,5 mA
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Compteurs totalisateurs et partiels - LCD 24 x 48 - CP2

=» 2293/ 2294

Affichage valeur partielle ou valeur totale
Capacité de comptage : partielle : 0 « 999 999
totale : 099 999 999
Entrées comptage et remise a zéro : statique (2293)
tension (2294)

Point décimal

Module intégré pour entrées tension (5«50 V AC / =,
48 « 240 V AC)

Alimentation par pile lithium. Durée de vie : 5 ans
Remise a zéro faade pour la valeur " partielle "
Remise a zéro fagde ou électrique pour la valeur totale
Accessoires pour découpe 25 x 50, 45 x 45, B30

Caractéristiques

Type Désignation Code
2293 Entrée statique 87 610 240
2294 Entrée tension 87 610 250

Accessoires

Code
Adaptateurs pour découpe 25 x 50 mm (dimensions 29 x 54 mm) 26 546 829
Adaptateurs pour découpe 45 x 45 mm (dimensions 52 x 52 mm) 26 546 830
Adaptateurs pour découpe @0 mm (dimensions @3 mm) 26 546 831
Encombrements
Découpe panneau (Epaisseur max 10 mm) 4 appareils
1 appareil
44.8'%°
Bandeau de fixation par étrier a fonction clips| Accessoire 26 546 829 Accessoire 26 546 830
54 52
48 3,5 48
4—»‘ I < »
{

>

Pour passer commande, voir page 6
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Caractéristiques générales

Fonctions Compteur d’'impulsions
Affichage 8 digits LCD
Hauteur des chiffres 7 mm
Capacité de comptage 0 —99 999 999
| Entee2203 |
1 entrée comptage par contact sec ou transistor NPN ou PNP collecteur M
ouvert (bornes 3 - 4)
Temps de fermeture mini 40 ms
1 entrée comptage 2 niveaux de tension e
Bornes 4 - 5 5-50 VAC/DC
Bornes 5 - 6 48-240 V AC

Les entrées sont isolées galvaniquement
Remise a zéro - Faade

Compteur partiel toujours autorisé °

Contact sec ou transistor NPN ou PNP collecteur ouvert (bornes 1-2) °

Durée mini de fermeture 40 ms
Tension - Bornes 2-3 5-50 VAC/DC
Tension - Bornes 1-2 48-240 V AC
Durée mini de fermeture 40 ms

La remise a zéro est isolée galvaniquement de I'entrée de comptage (2294  ®

seulement)

2293 Sélectionnable par dispwitch n°4 14 ou 100 Hz
2294 14 Hz
Comptage lent 14 Hz max
Durée mini de I'impulsion 35ms
Niveau bas - Niveau haut

Comptage rapide 100 Hz max
Durée mini de I'impulsion 5ms

Niveau bas - Niveau haut
Alimentation

2293 - 2294 - 1 pile lithium - Durée de vie (ans) 5

Possibilité de couper I'alimentation par Dipswitch n° 3 situé sur le dessous ~ ®

de l'appareil.

Matiere Autoextinguible
Raccordement par 6 bornes a vis a I'arriere °

Capacité de serrage 2 x 1,5 mm?
Fixation par bandeau étrier ®

Degré de protection fagade IP66
Température limite d’emploi (°C) -10 = +55
Température limite de stockage (°C) -20 = +70

Conformité aux normes VDE 0110 - CEI 664 - CEI 348 - CEI 255.4 - CEI °

255.5 - CEI 801.2 - CEI 801.4

Masse (g) 2293 : 60
2294 : 65

Plus d’informations sur www.crouzet.com ?. C ro uzet
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2293

A Entrées reset général

B Entrées comptage

@ Entrée reset général
@ Commun reset général
©® Commun comptage
O Comptage

O NC.

O NC.

Entrée Star/Stop ou remise a zéro - 2293
Transistor NPN

!
\

a3

N 2231 2293

S o
@ 10us
®20u3

Remise a zéro 2294

Tension
1
48-240V~ 5
5-50V~/=
3

Remise a zéro 2294

Transistor PNP ou détecteur de proximité 3
fils PNP

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1

/H’i\ o o } 2213

mA)
R 5-50V =
| —
—-flo (1‘;;
NH
IPNP p =L g
___'F_I
e e e £
ov

Remise a zéro 2294
Transistor NPN ou détecteur de proximité 3
fils NPN
(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA)

> 5-50V =

3

[
1z,
1T,

—a zZ -
! 1
_'F:A‘
Y

[

N

Entrée comptage 2294
Détecteur de proximité 2 fils

30V = max

4
O] P

5

ov

R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils avec
courant de fuite < 1,5 mA

2294

48. | 5 5. [ 48]

2‘40V 50V 50V 240\‘/

A VY A AV A
(@) (®)

A Entrées reset général
B Entrées comptage
@ Reset 48 3240V AC
@ Commun reset général
® Reset5a50V AC/DC
O 5a50ACDC
©® Commun comptage
@ 482240V AC
Entrée comptage et remise a zéro générale -

2293
Transistor PNP

A | o - 2 }2213
N/ o 2293

Entrée comptage 2294
Contact alimenté

4
5-50V~/= 5
48-240V~

—|e

Entrée comptage 2294

Transistor PNP ou détecteur de proximité 3
fils PNP

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1
mA)

[ 5-50V =
| i,
oty ()
I PNP rp = 4
___.r_l
i I
ov

Entrée comptage 2294
Détecteur de proximité 2 fils

30V =max

(1]

ov

R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils avec
courant de fuite < 1,5 mA

Remise a zéro 2294
Détecteur de proximité 2 fils

30V=—=—max

21 | fo|,

ov 2
R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils avec
courant de fuite < 1,5 mA

~, Crouzet

I
T

Entrée comptage et remise a zéro générale -
2293
Contact non alimenté

O
—19

®20u3
® 10ud

Entrée comptage 2294

Tension
4
5-50V~/= 5
48-240V~
6

Remise a zéro 2294
Contact alimenté

— 1
48-240V~
5-50V~/= 2
—13

Entrée comptage 2294

Transistor NPN ou détecteur de proximité 3
fils NPN

(pour détecteur avec courant de fuite < 0,1

mA)
‘ 5-50V =
: L

Remise a zéro 2294
Détecteur de proximité 2 fils

30V =max

(@)

ov

R =470 Q /2 W pour un détecteur 2 fils avec
courant de fuite < 1,5 mA
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Compteur totalisateur et tachymére 36 x 72

=» 3233/ 3253/ 3293

B Afficheur LCD 10 mm
B Entré contact, tension ou statique (PNP / NPN)
Bl Remise a zéro fagde ou électrique

B Alimentation par pile lithium. Durée de vie : 8 ans

B Coefficient multiplicateur : 0,001 a 9999 (3253 et 3293)

B Point décimal réglable (3253 et 3293)
B Facteur d’échelle (3253 et 3293)

Caractéristiques

Code

87 614 040

87 614 340

Type Désignation

3233 Compteur totalisateur

3253 Tachymeétre réciproque

3293 Compteur totalisateur et Tachymetre réciproque

87 614 440

Caractéristiques générales

Alimentation par pile lithium 3VvDC
Durée de vie (ans) 8
Prévoir I'alimentation extérieure par le capteur (12 V DC) °
Matiere : autoextinguible (UL94VO) °
Degré de protection fagade IP 56
Fixation (encastrable/clips a glissiere) °
Raccordement a 'arriere du boitier Bornes a vis
Joint d’étanchéité pour encastrement fagcade °
Température limite d’emploi (°C) 0—+55
Température limite de stockage (°C) 0—-+70
Masse (g) 60

Encombrements

Découpe panneau

68 >

j——— 33—

72

j—— 36—

]

© Fixation

Pour passer commande, voir page 6

£~

<, Crouzet
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Type 3233 - 3253 - 3293

o
(5)

ElS)ENE)

® communoV

@ Entrée comptage lent

© Entrée comptage rapide

O RAZ extérieur (3233 - 3293)
@ Validation RAZ fagade (3233)
Programmation (3253 - 3293)

Type 3233

3.30V

T
e

Type 3233 - 3253 - 3293

[ 5 1 ]
RAZ fagade autorisée (3233)

Autorisation de la programmation
(3253 -3293)

()

Comptage rapide.
Transistor NPN

Type 3293 - 3253

3.30V ==

N

7 -AA- 3 J
1,5KQ
1 ov

Comptage rapide
Transistor PNP

Plus d’informations sur www.crouzet.com

Type 3233

T

Comptage lent.
Contact a fermeture ou transistor NPN

Type 3233

RAZ extérieure.
Par transistor NPN.

Type 3253 - 3203

Comptage lent
Contact a fermeture

~, Crouzet

£~ -~
T

Type 3233 - 3203

4—
|

RAZ extérieure, par contact (3233)
RAZ extérieure, par contact a fermeture (3293)

Type 3233

3.30V

ov

Comptage rapide.
Transistor PNP

Type 3293 - 3253

A= 3
1,5KQ )
1

Comptage rapide
Transistor PNP ou niveau tension




Module totalisateur/horaire

=» C108

B Affichage a cristaux liquides : 8 digits, hauteur 7 mm

B Faible consommation

H Encombrement réduit

H Base de temps a quartz
B Version étanche (C108W)

Caractéristiques

Type Désignation

Code

C108 Version étanche

87 606 330

Caractéristiques générales

Caractéristiques

Fonctions Compteur d’'impulsions / compteur horaire
Affichage 8 digits LCD
Hauteur des chiffres 7 mm

Capacité de comptage

0 —99 999 999

1 entrée comptage rapide par niveau de tension

Vitesse de comptage 7,5 kHz
Durée mini de I'impulsion 70 us
Niveau bas 0-0,7V
Niveau haut 3—-24V

1 entrée comptage lent par contact sec ou transistor NPN collecteur ouvert — ®

Vitesse de comptage

Durée minimum de fermeture
Remise a zéro

Contact sec ou transistor NPN collecteur ouvert

Durée mini de fermeture 12 ms

Alimentation 3V

Minimum 25V

Maximum 4V

Consommation < 15 pA (typique 6 pA)

Fonctionnement et utilisation

Matiere : polycarbonate transparent

Raccordement par 6 broches a souder ou a wrapper

Fixation sur circuit imprimé par 2 vis + écrous

Degré de protection C108 IP 40

Degré de protection C108W IP 67
Température limite d’emploi (°C) -10 = +50 °C
Température limite de stockage (°C) -25—-+70°C
Masse (g) 10

Encombrements

Implantation
3,25 17,756 17,75 _ “M1,6
— e >
\[:'\ i \[:'\ ]K
ciog |
R-2 ‘ 1P+
1 | i \E{h Ll
=065 | 127 1 127 ']
‘ 254 |11 254

Pour passer commande, voir page 6

- 42 » .’
B 36,7 . RE:
, o~
i o
i 2 g
X i
Sl JUCE"’? N
S TE_’ 13010 1 o
Y Y —
v ]
‘L A 175] 9
10

@ Symbole de dépassement de comptage

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Repérage des bornes

000 (@)
R - 2 1
HENE |
@ Remise a zéro

® Alimentation

© Entrée lente

O Entrée rapide

@ Programmation

@ Alimentation

0 0
P+
HE

Applications
Comptage rapide 7,5 kHz Compteur horaire

] 1]

+ e + P
0———:: C 108 1_1__ . 0——.——1’ c1os 2
T e T o (o

@ Alimentation pile 3V @ Alimentation pile 3V
@ 3 424V tension d’entrée comptage ORrRaz
O®RrRaz © Départ/Arrét

Précautions : Celles couramment
employées pour la technologie CMOS

Comptage rapide 7,5 kHz Comptage lent max 40 Hz

. m ]
[2) —| “cios 2 -
o Lo 2 Y ey e

u 5V 12v 24V

R 180ke [ 1ke | 2,2ke

@ Alimentation @ Alimentation pile 3V
@ 3 a 24V tension d’entrée comptage ORaz

O®Raz © Entrée lente
Précautions : Celles couramment employées pour la technologie

CMOS

Plus d’informations sur www.crouzet.com Q Crou&et




Module totalisateur/horaire

=> 108

B Grande fiabilité

B Chiffre de grande dimension 8 mm

B Trés faible consommation < 15 pA (typique 6 pA)
Bl Encombrement réduit

Hl Avec ou sans remise a zéro en face avant

Caractéristiques

Type Remise a zéro Version Code
108 fagade et électrique 108 R 87 606 110
a encastrer 108 ER 87 606 120
électrique 108 87 606 010
a encastrer 108 E 87 606 020

Caractéristiques générales

Caractéristiques

Fonctions Compteur d’'impulsions / compteur horaire
Affichage 8 digits LCD
Hauteur des chiffres 8 mm
Capacité de comptage Pour totalisateur : 0 a 99 999 999
Pour horaire : 0 a 99 999 h 99
Résolution 1/100 h
| Enteées |
1 entrée comptage rapide par niveau de tension e
Vitesse de comptage 7,5 kHz
Durée mini de I'impulsion 70 us
Niveau bas 0-0,7V
Niveau haut 25¢Ue+0,3V
1 entrée comptage lent par contact sec ou transistor NPN collecteur ouvert — ®
Vitesse de comptage 40 Hz
Durée mini de fermeture 12 ms
Contact sec ou transistor NPN °
Durée minimum de fermeture 12 ms
Niveau bas maxi 0,7V
Alimentation 3V
Minimum 25V
Maximum 4V
Température limite d’emploi (°C) -10 = +50 °C
Température limite de stockage (°C) -25—=+70 °C

Encombrements

Implantation

622 1778 1778 3 84
{} {; < 48 - %.l - 13,5 -
7 -
R-2 NZ 1P+ . « Hl
= = - I CC 177 e
I I [T el s | 129456115 = TIe
BREVIRBEEYAN ~
‘ 254 ||| 254 vl T
1525 | 1525 25

@ Symbole de dépassement de comptage

Pour passer commande, voir page 6
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Repérage des bornes

000 (@)
R - 2 1
HENE |
@ Remise a zéro

® Alimentation

© Entrée lente

O Entrée rapide

@ Programmation

@ Alimentation

0 0
P+
HE

Applications

Utilisation du module 108 - 108 R - Fonctionnement en compteur horaire

1]

"TEFE e o

@ Alimentation pile 3V

ORrRaz
© Vvalidation
Comptage rapide 7,5 kHz Comptage rapide 7,5 kHz
+ R " R
+ R+
Uz > | < UE (9) Uz * 1 UE
108 — _ 108 - - g
(@) 3v3 _'p Ri—= >40-| %1: UE < UZ 3v3 |_ ||3 R—<——><-o-|g § UE > Uz
- | | -1 al—a -0 == -
u 5V | 12V | 24v UE 5V - 24V 48v
180ka | 1ka | 2,2ka R1 3,3ka 3,3ka
1/4Q 10
@ Alimentation @ Alimentation
ORaz ORaz
Comptage rapide 7,5 kHz Comptage lent max 40 kHz
a0 + +
1+ 1 UE 1+ 2 --
oT-| 1% A~ ~- xt UE<U® Q— 108 JRp=— ~ |
| e/ [ ] A S
+-—-] 4l—a -—— -—-
@ Alimentation pile 3V @ Alimentation pile 3V
ORaz ORaz
© Pile © Entrée lente
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Compteurs d’impulsions totalisateurs électromécaniques - 36 x 37

=» 36 x 37

B Face avant 36 x 37 mm

B 6 ou 5 chiffres hauteur 4 mm

Hl Avec ou sans remise a zéro manuelle
B Chiffres blancs sur fond noir

Caractéristiques

Type Tensions Fréquence (Hz) Code

Sans RAZ 230 VAC 50 - 60 99 766 601
115V AC 50 - 60 99 766 602
24V AC 50 - 60 99 766 604
24V DC 99 766 607

Avec RAZ 230 VAC 50 - 60
115V AC 50 - 60 99 766 611
24V AC 50 - 60 99 766 613
24V DC 99 766 616

Caractéristiques générales

Capacité de comptage

999 999 imp sans RAZ
99 999 imp avec RAZ

Hauteur des chiffres 4 mm
Cadences maxi de comptage AC 18 imp/s
DC 25imp /s
Impulsion mini de comptage AC 28 ms
DC 20 ms
Temps mini de repos entre 2 impulsions AC 28 ms
DC 20 ms
Impulsion maxi bobine de comptage illimité

Variation de tension admissible

+10 % /- 15 % de Un

Puissance absorbée

24V AC/115VAC: 1,1 VA
230 VAC:2,1VA
24V DC:08W

Endurance mécanique comptage (manoeuvres)

>50x10°

Tensions d’essai suivant normes CEIl 255-5

U< 60V:500V
U>60V:2000V

Degré de protection Boitier

1P 40

Degré de protection Bornier

IP 00

Résistance a I'environnement

Pieces métalliques protégées (traitement de surface) ou inoxydables

Entretien

Néant

Position de fonctionnement

Indifférente

Température limite d’emploi (°C)

-10-60

Température limite de stockage (°C)

-40—+80

Branchement

cosses Faston 6,35 ou vis cavalier

Fixation

2vis @2,5-F 90 ° sur face avant

Masse (g)

50

Pour passer commande, voir page 6

£, Crouzet
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Encombrements

99 766 60 : Faces arriges 99 766 6 : Découpe panneau 99 766 61 : Faces arriges

5 335 3
7

3 8
-
v
v
2.7
99 766 60 : 36 x 37 - 6 chiffres 99 766 61 : 36 x 37 - 5 chiffres
8,5 49,3 8,5 54,1
37 _ 6. 37 R 6.

r 3 o8

A

8/ g | [000000 2 R 8 8 00000 8 ] %
N 4¢7 o

Y —1 v

v ! 2 ! o
225 25,] 225 25
6,

Précaution d’emploi

Aucune impulsion de comptage ne doit parvenir pendant la durée de remise a zéro sous peine détérioration.
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Compteurs d’impulsions totalisateurs électromécaniques - 24 x 48

=>» 24 x 48

B Face avant 24 x 48 mm

B 6 ou 5 chiffres hauteur 4 mm

Hl Avec ou sans remise a zéro manuelle
B Chiffres blancs sur fond noir

Caractéristiques

Type Tensions Fréquence (Hz) Code

Sans RAZ 230 VAC 50 - 60 99 766 901
115V AC 50 - 60 99 766 902
24V AC 50 - 60 99 766 904
24V DC 99 766 907

Avec RAZ 230 VAC 50 - 60

(manuelle) 115V AC 50 - 60 99 766 922
24V AC 50 - 60 99 766 924
24V DC 99 766 927

Caractéristiques générales

Capacité de comptage

999 999 imp sans RAZ
99 999 imp avec RAZ

Hauteur des chiffres 4 mm
Cadences maxi de comptage AC 18 imp/s
DC 25 imp/s
Impulsion mini de comptage AC 28 ms
DC 20 ms
Temps mini de repos entre 2 impulsions AC 28 ms
DC 20 ms
Impulsion maxi bobine de comptage illimité
Variation de tension admissible +10 % /-15 % de Un
Facteur de marche 100 %

Puissance absorbée

24V AC/115VAC: 1,1 VA
230 VAC:2,1 VA
24V DC:08W

Endurance mécanique comptage (manoeuvres)

> 50 x 10°

Tensions d’essai suivant normes CEI 255 100

U< 60V:500V
U> 60V:2000V

Degré de protection Boitier

IP 40

Degré de protection Bornier

IP 00

Résistance a I'environnement

Pieces métalliques protégées (traitement de surface) ou inoxydables

Entretien

Néant

Position de fonctionnement

Indifférente

Température limite d’emploi (°C)

-10—+60

Température limite de stockage (°C)

-40—+80

Branchement

cosses Faston 6,35 ou vis cavalier

Fixation

2 vis M3 - F90° sur face avant

Masse (g)

50

Pour passer commande, voir page 6

£, Crouzet
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Encombrements
99 766 92 : Faces arriees

99 766 90 : Faces arriées 99 766 9 : Découpe panneau

41,5
-—
37

{9 .

%

17N
23

7w

99 766 92 : 24 x 48 - 5 chiffres

99 766 90 : 24 x 48 - 6 chiffres
48 ‘ 8,5 49,3 48 N 8,5 54,1
41,5 6 415 _ 6
of of | (&
[ 00000(7} S & rs [ 00000/} o &
— |
03,2 3l le 03,2 3l la
6,

Précaution d’emploi

Aucune impulsion de comptage ne doit parvenir pendant la durée de remise a zéro sous peine détérioration.
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Compteurs d’impulsions totalisateurs électromécaniques 36 x 48

=>» 36 x 48

B Face avant 36 x 48

B 6 ou 5 chiffres hauteur 4 mm

Hl Avec ou sans remise a zéro manuelle
B Chiffres blancs sur fond noir

Caractéristiques

Type Tensions Fréquence (Hz) Code

Sans RAZ 230 VAC 50 - 60 99 766 701
115V AC 50 - 60 99 766 702
24V AC 50 - 60 99 766 704
24V DC 99 766 707

Avec RAZ 230 VAC 50 - 60

(manuelle) 115V AC 50 = 60 99 766 711
24V AC 50 - 60 99 766 713
24V DC 99 766 716

Caractéristiques générales

Capacité de comptage

999 999 imp sans RAZ
99 999 imp avec RAZ

Hauteur des chiffres 4 mm
Cadences maxi de comptage AC 18 imp/s
DC 25 imp/s
Impulsion mini de comptage AC 28 ms
DC 20 ms
Temps mini de repos entre 2 impulsions AC 28 ms
DC 20 ms
Impulsion maxi bobine de comptage illimité

Variation de tension admissible

+10 % / -15 % de Un

Puissance absorbée

24V AC/115VAC: 1,1 VA
230 VAC:2,1VA
24V DC:08W

Endurance mécanique comptage (manoeuvres)

> 50 x 10°

Tensions d’essai suivant normes CEI 255 100

U< 60V:500V
U >60V:2000V

Degré de protection Boitier

1P 40

Degré de protection Bornier

IP 00

Résistance a I'environnement

Pieces métalliques protégées (traitement de surface) ou inoxydables

Entretien

Néant

Position de fonctionnement

Indifférente

Température limite d’emploi (°C)

-10—+60

Température limite de stockage (°C)

-40—+80

Branchement

cosses Faston 6,35 ou vis cavalier

Fixation

2 vis @ 2,5 - F90° sur face avant

Masse (g)

50

Pour passer commande, voir page 6

£, Crouzet
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Encombrements
99 766 71 : Faces arriges

99 766 70 : Faces arriées 99 766 7 : Découpe panneau

5 S
Z &

¥
7
@2,7

8,5 49,3 _

30

24
-

99 766 70 : 36 x 48 : 6 chiffres

48 6

o

23,5
20

000000

36
30

2

@2,5 25

99 766 71 : 36 x 48 - 5 chiffres

8,5 54,1

36
30
o
o
o
o
o
23,5
20

2,5

@25
8,

Précaution d’emploi

Aucune impulsion de comptage ne doit parvenir pendant la durée de remise a zéro sous peine détérioration.
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Compteurs horaires électromécaniques CH 48 G

=»>CH48 G

B Fagde 48 x 48 mm

B Capacité 100 000 h (99,999,99 h)

B Indicateur de marche

B Montage en fagde

B Montage en fond d’armoire avec socle connecteur rail
DIN

Caractéristiques

Type Fréquence (Hz) Tensions Code
CH48 G 50 2202240V AC 99 761 714
1102127 VAC 99 761 712
36a48VAC 99 761 711
18a26 VAC 99 761 710
60 1102127 V AC 99 761 715
2202240V AC 99 761 716
24a30VAC 99 761 718

Accessoires

Code
Socle connecteur rail DIN 26 546 803
Cache (gris) 55 x 55 mm 26 546 805

Caractéristiques générales

Capacité de comptage 99 999,99

Remise a zéro sans

Précision de lecture 1/100 h

Dimensions des chiffres HxL:3,8x1,6mm

Couleur des unités Blanc fond noir

Couleur des décimales Rouge fond blanc

Variation de tension admissible +10 -15 % de Un

Base de temps Moteur synchrone

Puissance absorbée maxi 1 VA

Temps de montée en vitesse du moteur <1s

Tensions d’essai suivant normes CEI 255 100 U< 60V:500V
U>60V:2000V

Précision Secteur en Ca

Résistance a I'environnement Pieces métalliques protégées (traitement de surface)
Boitier Noryl liste UL

Degré de protection fagade IP 40

Position de fonctionnement Indifférente

Température limite d’emploi (°C) -20— +55

Température limite de stockage (°C) -40— +80

Tenue aux vibrations 10-2000Hz/0,5G
(IEC 68.2.6)

Homologations UL - CSA - VDE (en cours)

Branchement version fagade Cosses 6,35 mm

Branchement en fond d’armoire Bornes a vis

Capacité de serrage 2,5 mm ?

Masse (g) 60

Pour passer commande, voir page 6
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t y e ulet Plus d'informations sur www.crouzet.com




Encombrements
Découpe ronde

Montage en faade Montage en fond d’armoire par socle
connecteur encliquetable
,,,,, @50
© T ]
_ 7 ©
0000000 Nl FTTTT © | .
Il 8 e of ¥
Tt = k SN
CH48G o
""" Y
33 P 45
P 40

Découpe carrée

Précaution d’emploi

Pour alimentation 380 V AC, mettre une résistance de 50 KQ - 2 W sur le 220 V.
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Programmateurs
a cames
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Guide de choix Programmateurs a cames

Particularités Nombre de Pouvoir de Durée de cycle Supports
circuits standards coupure standard d’information
7
12 )
17 - Cames réglables
Avec bouton 10A N - Cames taillées
extérieur 22 250 AC 2sazdn - Cames a taquets e 270
- Mixte
31
40
5
10
15 - Cames réglables
Avec bouton 10A 5 - Cames taillées
intérieur 20 250 AC 2sa2an - Cames a taquets RREI270
- Mixte
29
38
5
10
15 - Cames réglables
Fin de cycle rapide 10A 5 - Cames taillées
ou a 2 vitesses 20 250 AC 2sa24h - Cames a taquets e 270
- Mixte
29
38
(]
8
10
12 - Cames réglables
— 10A N - Cames taillées
6 et 22 circuits 14 250 AC 2 s a24h - Cames a taquets Page 272
16 - Mixte
18
20
22
2 - Cames réglables
2 et 4 circuits 10A S - Cames taillées
Facade 4 250 AC AT - Cames a taquets e 274
- Mixte
2 - Cames réglables
2 et 4 circuits 10A 5 - Cames taillées
Fond d’armoire 4 250 AC ABEE - Cames a taquets ip274
- Mixte
1 - Cames réglables
L 10A N - Cames taillées
1 et 2 circuits ) 250 AC 2 s a24h - Cames a taquets Page 276
- Mixte
- Cames réglables
L 10A L - Cames taillées
1 et 3 circuits 250 AC 1 min & 30h - Cames a taquets Page 278

- Mixte

é? Crouzet
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Notions de base

programmateurs

__‘-_—-_

Introduction

Nos programmateurs sont des appareils d'automatisme destinés a
actionner au cours d'un cycle, une série de contacts dans un ordre pré-
déterminé suivant un programme.

Le cycle peut-étre : unique, répétitif ou pas a pas. Souvent méconnus les
programmateurs permettent une simplification importante des
automatismes et la suppression de nombreux composants.

Principe

lls sont constitués :

m d'un dispositif d'entrainement : motoréducteur

m d'un support d'information : cames réglables, taillées, a taquets
m d'éléments de sortie : minirupteurs, minivannes

=» Supports d’information

Came taillée

Came réglable

Came a taquets

Encoche maxi 180°

-> Représentation du programme

La succession et la localisation des informations du programme
seront parfaitement définies par un diagramme.

=>» Tracé du diagramme

Par convention, la position repos correspond a la ligne du bas, la posi-
tion travail a la ligne du haut. Les traits gras indiquent contact fermé.

La durée totale du cycle est représentée en degrés pour les cames.

=» Nota important :

Pour le tracé des diagrammes, seules les valeurs électriques (ou
pneumatiques) théoriques seront retenues. Les valeurs mécaniques
équivalentes sont propres a chaque appareil et calculées lors du réglage
ou du taillage du programme.

Exemple : Diagramme d’un programmateur a cames

Durée du cycle = 1 min

0° 360°
T 30° 180° 230°

P1 R [ \ \
1) 30° 300°
3 (P2 | |
5 42°54° 170° 180° 240°250°270°280°

P3 [] [] LT T[]

Début Fin du cycle
du cycle

Le diagramme tracé de cette fagon indique du méme coup le profil ou
support d'information correspondant ; travail = bosse (ou présence de
matiere), repos = creux ou découpe . Le trait gras indique contact fermé.
Pour des raisons de facilité de taillage, les creux doivent de préférence
étre inférieurs aux bosses.

A

www.crouzet.com

N

_ Crouzet

Valeurs mécanique et électrique

Par convention, nous avons appelé.

m Valeur, encoche mécanique la valeur réelle mesurable sur le support
d'information de I'élément provoquant l'inversion du contact .

m Valeur, encoche électrique (ou pneumatique) le résultat électrique
(ou pneumatique) obtenu.

Précision et fidélite

Définitions de base

m Erreur limite de précision (o):
Ecart maximum possible entre la valeur théorique d'un intervalle de
commutation et la valeur obtenue.

m Erreur limite de fidélité :
Erreur limite maximale a craindre en + ou en - par rapport a la
moyenne de plusieurs valeurs mesurées d'un intervalle entre deux
points de communication.

m Intervalle de commutation :
Ecart entre 2 points quelconques de commutation (d'un méme circuit
ou de deux circuits différents) d'un diagramme.

Intervalle de
commutation

théorique

i —

Temps et intervalle minimum

entre 2 commutations

=» Sur un méme circuit

Le temps minimum est déterminé par la vitesse de défilement et la
technologie de chaque appareil.

Pour les programmateurs a cames : par une valeur d'encoche
mécanique suffisante permettant la chute du levier de I'élément de
sortie.

Dans les notices particulieres, le temps minimum est donné en
proportion d'une valeur permettant de déterminer la durée du
programme.

= Exemple :

pour le programmateur a cames type 88 645, le temps minimum est égal
a 1/60 de la durée totale d'un cycle.

L'intervalle minimum est limité uniquement par la résistance mécanique
de la partie séparant deux encoches successives ou par |'épaisseur des
taquets, il s'exprime, comme le temps minimum, en proportion de la
méme valeur de référence.

Pour le support du programme tel que la came, la juxtaposition, des
temps minimum et des intervalles minimum répétée N fois par tour définit
le nombre maximum de commutations possibles de I'élément de sortie.
Ce nombre est indiqué dans chaque notice.




=» Entre 2 circuits différents

La précision propre a chaque appareil et la dispersion due au taillage ou
au réglage des cames, nous obligent a tenir compte d'une incertitude
entre le diagramme théorique et le diagramme effectivement obtenu.

2 cas sont a retenir dans le tracé du diagramme théorique.

m la chronologie des changements d'état doit étre impérativement
respectée (fig. A). Dans ces cas, il faut que l'intervalle diagramme
entre 2 commutations soit au moins égale a la précision.

m la chronologie des changements d'état est indifférente (fig. B).

Indéterminé

» -

a
__
X

’g
Y° Y° o = Précision
fix-ylza propre a chaque
A B appareil

Une reproduction (par photocopie ou décalque) du diagramme joint
page 269, permettra de nous soumettre tous les taillages particuliers a
effectuer en usine. Les points d'inversion devront étre repérés en degrés
en tenant compte des caractéristiques du programmateur choisi. Les
cames sont montées par numéros croissants a partir du moteur
d'entrainement.

Utilisation

Les applications des programmateurs sont multiples.Dans le cas le plus
courant, le programmateur décrit des cycles répétés provoquant la
fermeture des contacts pendant des temps fixés.

Il peut aussi décrire un cycle unique. Le programme reste fonction du
temps.

=» Exemples : déplacement de table de fraiseuse automatique,
graissage périodique, animation publicitaire, démarrage par paliers d'un
groupe de pompes, pressoirs automatiques, machines a laver
industrielles, etc.

Les utilisations ci-dessus sont dites en "chaine ouverte" parce que la

succession des opérations ne dépend que du temps sans vérification de

I'exécution effective de I'opération commandée.

L'application essentielle des programmateurs correspond aux

automatismes séquentiels ou le contréle de la fin d'une opération

provoque le départ de I'opération suivante (fin de course, thermostat,

minuterie, etc...) Le programmateur est alors utilisé en pas a pas. Le

programme ne se déroule plus en fonction du temps mais en fonction

d'ordres extérieurs, le moteur ne sert qu'a faire avancer le programme

d'un pas.

Cette application de progression en pas a pas est en fait celle qui

correspond a I'utilisation la plus intéressante des programmateurs.

Souvent méconnue, elle permet une simplification importante des

automatismes et la suppression de nombreux composants utilisés par

les autres techniques, relais, mémoires, etc.

Outre la succession des commutations dans un ordre précis, le

programmateur peut comporter, sur un méme appareil, des successions

de séquences pas a pas et de séquences proportionnelles au temps, un

fonctionnement dans les deux sens etc.

Les schémas utilisés sont simples et correspondent & une technique

particuliere facilement assimilable.

En cas de manque de tension, les programmateurs peuvent :

m soit rester en position. lls conservent en mémoire les ordres donnés.
Ceci est une caractéristique naturelle de ce type d'appareils.

m soit revenir a leur point de départ dés le retour du courant. Le cycle
repart alors a l'origine

=» Exemples d’utilisation en pas a pas (voir page 280)
Commande de machines outils, compteurs a présélection, parking
automatique, presses a vulcaniser, machines a nourrir les animaux,
etc..

£~
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Exemples de branchement

Voir page 280.

Normes et homologations

La majorité du matériel Crouzet est conforme a la plupart des normes
internationales et nationales. Son utilisation est ainsi possible dans la
plupart des pays du monde.

=» Procédure de contréle

Nos produits sont contr6lés de facon systématique au cours des
opérations d'assemblage et au niveau du produit terminé. La
surveillance des moyens de vérification d'atelier, I'exploitation des
résultats, les expertises éventuelles pouvant en découler, font partie
des attributions du Contréle Qualité. Tous nos produits subissent un
contréle final, soit & 100% soit selon les regles de prélevement
statistique des Normes Francaises X 06-022, lesquelles prévoient un
classement des défauts éventuels en 3 groupes : critique, majeur,
mineur.

Des seuils de tolérances différents (assortis obligatoirement a tout
examen statistique), sont donc déterminés en fonction des
répercussions possibles des anomalies sur la longétivité du produit,
pour un usage normal, tel que défini au cours des précédents
paragraphes. La grandeur des lots, les tailles d'échantillonnage et les
NQA choisis, permettent de définir les seuils.

=> Nota :

Sur demande du client et, pour certaines gammes de produits devant
répondre a des besoins spécifiques exprimés dans un cahier des
charges, il est toujours possible de créer ou d'adapter une spécification
de contrdle issue d'un produit standard ou spécial et de moduler la
sévérité de l'inspection. Il peut arriver que le seuil de tolérance soit nul
sur certains parametres directement liés au bon accomplissement
d'une mission dont la réussite doit étre certaine : le défaut est alors
rédhibitoire. Ces exigences particulieres conduisent néanmoins a une
plus value sur le produit.

Plus d’informations sur www.crouzet.com



=» Came taillée

Le taillage des cames s'effectue en nos usines,
suivant un diagramme (voir page 269) que vous
nous adresserez avec la commande.

m Demi-came grise: début de réglage (début de la position repos)
m Demi-came rouge : fin de réglage (fin de la position repos).
Les inscriptions sont lues sur la clef, tel que le montre la figure
ci-dessus.

Nota :

Les précisions annoncées seront tenues a condition d'effectuer le
réglage des cames, toujours dans le méme sens de rotation.

En face de chaque came, un numéro permet de repérer facilement le
circuit considéré.

=» Came a taquets

M,

§~§\\ ‘3 1 (.' //

20

Came a taquets réf. 79 222 640

(came avec 60 crans, incrément 6°)

Sachet de taquets réf. 79 222 641

Grappe comprenant :

m 10 taquets permettant l'attaque et la descente des leviers

m 20 taquets intermédiaires de 6°

m pinces facilitant la mise en place et I'extraction des taquets.Autres
caractéristiques identiques aux cames taillées.

Plus d’'informations sur www.crouzet.com
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Programmateurs 88 645 - 88 646 - 88 650 - 88 655

Réglage d'un programmateur suivant le diagramme ci-dessous :

0° 360°
Tl 12

90° 180°

Durée du cycle = 1 min

=> Came 1 :

(la plus proche du moteur) : positionner I'un des secteurs au point ou le
levier tombe dans le creux, bloquer ce secteur ; ce point sera l'origine
du cycle. Mettre le moteur sous tension pendant 2 secondes
(équivalent a 12°) (le démarrage et l'arrét sont instantanés). Amener et
bloquer le deuxieme secteur de la came au point de changement d'état
du minirupteur.

=> Came 2 :

Remettre le moteur sous tension pendant 13 secondes (temps séparant
la fin de I'encoche de la came 1 et le début de I'encoche de la came 2).
Comme pour la came 1, régler le début et la fin de I'encoche.

=> Nota :

Dans le cas des diagrammes simples et peu précis, exemple 2 cames
comportant chacune une encoche minimum opposées a 180°, tourner
manuellement I'arbre du moteur pour déterminer visuellement les points
d'enclenchement des minirupteurs.

-» Cames taillées ou diagrammes complexes :

Nous nous chargeons, en usine, du réglage et du taillage des cames.
Nous adresser, avec la commande, un diagramme (voir page 269). Ne
pas dépasser les caractéristiques limites du programmateur : encoche
minimum, bosse minimum, nombre maximum d'encoches, précision,
cadence maximum, etc.




Programmateurs a cames 88 645 de 5 a 40 circuits

SEIE 1A AI2~ .

MINE

Durée de cycles standards

Particularités

2s5-24h

Avec bouton Avec bouton A fin de cycle rapide

Nombre de circuits standards

Caractéristiques

Dispositif d'entrainement

Type motoréducteur standard 82334 5
Variations de tensions admises +10-15 % de Un
Puissance absorbée 35W

CoS @ 0,6

Temps de montée en vitesse 0,7s

Sens de marche 1

Arrét - Nombre de tour rotor 1/5

Nombre de démarrage a vide 2 x 106
Résistance mécanique du réducteur 5 cm. daN

Accouplement motoréducteur

support d'information
Support d'information

Cames

Friction externe

réglables, a taquets
ou taillées

Encoche ou impulsion minimum
(électrique)

12° (1/30 durée du cycle)

Bosse ou intervalle mini entre
2 encoches (électrique)

12° (1/30 durée du cycle)

Nombre d'encoches maxi par came réglable : 1
a taquets ou taillée - 15
Cadence maxi en rotation 30 tr/min

Erreur limite de précision

Came réglable + 6°
Came taillée + 3,5°

Erreur limite de fidélité

Came réglable + 1°
Came taillée + 0,5°

Finesse d'affichage
Elément de sortie
Type minirupteur protégé

1° (6° pour came a taquets

83 160 3

Calibre

Nominal 10 A - 250V
Thermique 15 A -250 V

Endurance mécanique

107 manceuvres

Couple résistant par circuit

Fonctionnement et utilisation
Variations de tensions admissibles a tem-
pérature maxi de 55 °C selon norme CEI
255-1-00 (NFC 45250)

A l'enclenchement 3 cm.N
Enclenché 0,5 cm.N

Facteur de marche 100 %
Températures Emploi -5+ 60 °C
limites Stockage -40 + 80 °C

Tensions d'essais suivant normes CEIl 255-5,
VDE 0435/2021, CEI 536 classe 1 (protection
contre les chocs électriques)

Tensions <60V =1000V -
Tensions > 60 V = 2000 V

Résistance a I'environnement

Tropicalisé selon norme CEI 68-2.10

Position de fonctionnement

Indifférente

Degré de protection CEl 529
L'incorporateur doit assurer la protection contre
les contatcs directs (< IP 20)

IP 10

Conformité aux normes NFC 45 250, CEI
255-1-00, VDE 0435/2021

Branchement Moteurs : sur borniers

Cosses W3 (6,35)

Minirupteurs :

Cosses W3 (6,35)

Homologations et agréments
* réalisés sur demande

Bureau véritas - * CSA - * UL

Fixations Par 2 vis M4 ou enclipsable sur
rail DIN symétrique I~ L de 35
mm (EN 50022)

Masse Voir tableau page 271

extérieur intérieur ou a 2 vitesses

7 5 88 645 0 5 88 645 1
12 88 645 2 10 88 645 2 10 88 645 3
17 88 645 4 15 88 645 4 15 88 645 5
22 88 645 6 20 88 645 6 20 88 6457
31 88 645 8 29 88 645 8 29 88 645 9
40 88 645 8 38 88 645 8 38 88 645 9

Supports d'information
Standard

Sur demande Sur demande

Came réglable Came taillée Came a taquets
(sans bouton (taquets livrés
de réglage) avec l'appareil)

Sur demande

Les 3 modeles de cames peuvent équiper un méme programmateur
Durée de cycles standards

Durée Vitesse du Durée Vitesse du Durée Vitesse du
du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur
*2s 30 tr/min 90s 2/3tr/min W = 1 h 1tr/h
*3s 20 tr/min ™ 2 min 1/2t/min_ ®  * {1 h30 2/3 tr/h
*4s 15 tr/min 3 min 1/3t/min ® ** 2h 1/2 tr/h
*6s 10t/min ™ 4 min 1/4 tr/min * 3h 1/3 tr/h
*75s 8 tr/min 5 min 1/5 tr/min * 4 h 1/4trh W
*10s 6 tr/min 6 min 1/6t/min_ ™ ** 6 h 1/6 tr/h
*12s S5t/min _ ® 10 min 110 tr/min ® = 12 h 112 tr/h
*15s 4tr/min__ ™ 12 min 1/12t/min ™ = 24 h 1/24 tr/h
*20s 3 tr/min 15 min 1/15 tr/min

30s 2 tr/min ® 20 min 1/20 tr/min

60 s 1t/min ™ 30 min 1/30 tr/min

* Pour fonction pas a pas nous consulter
* * Pour ces vitesses, rebondissement et temps de transfert a prendre
en considération.

Sens de rotation ﬂ

1 sens ou 2 sens (standard sens aiguille)
2 sens type moteur 82 524 0 : vitesse réalisable B, autre vitesse
voir catalogue moteur

Condensateur en 220 volts 0,10 uF + 10%. Réf. : 26 231 903
Tension d’alimentation 5]

Standard 1 sens - bi-tension 127 / 220V 50 Hz

2 sens - Mono-tension 220V - 50 Hz
Accessoires

Cames a taquets
Sachets de taquets supplémentaires

79 222 640

79 222 641

Onduleur pour alimentation 12V = 84 861 502
(pour un moteur alternatif 50 Hz 24048V = 84 861 501
dans la méme tension) 110+ 127V = 84 861 503

Puissance de sortie 10 VA maxi

Autres informations

Les programmateurs produits "standards" sont uniquement disponibles
chez nos distributeurs.

Autres tensions, fréquence et c.c. nous consulter.

Notions de base voir page 267.

Exemple de branchement voir page 280.
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Particularités Encombrements

88 645 88 645 0 avec bouton extérieur

- Connexions moteur sur bornier
- Réglage simple par bouton et clé

%
\¢ o R
()]
4
-~ A,
50 0
105
Types Circuits Cote Cote Masse
Schéma interne A B (Q)
886450 7 82 130 550
3 |2 3 1-2u 886452 12 116 164 750
] - Tens 886454 17 148 196 900
- |2 1 -3 U> ou monotension 886456 22 148 196 1000
4| N2 -1 886458 31 239 289 1300
1 886458 40 310 360 1650
Courbe d'emploi des minirupteurs 88 645 0 avec bouton intérieur
24,5
x Nombre de cycles i
— circuit résistant _ L
.. circuit selfique { en= —- =5ms -——%
_ ten~~ cosp=08 -
ol LT LI 1] timite dendurance mécanique 83 1603 — \¢ gl =
FE e ot s e T L
C - TN 1250V~
2 : : L
10° [N . 50 ]
> =)
= | ‘ B . 66 -
2
e 105
5
103 IR N Types Circuits Cote Cote Masse
T | Hl‘]—xvlenA A B (9)
0102 051 2 5 101 886450 5 82 119 500
886452 10 116 153 700
886454 15 148 185 850
Abaque 886456 20 180 217 950
Choix du motoréducteur 886458 29 239 278 1250
886458 38 310 349 1600
Tr/min
88 645 0 a fin de cycle rapide ou a 2 vitesses
= . 8 3 2
24 6 810121416182022 Biene) By o]y,
| 4 NS 4
A 50 v)
Q
Utilisation [ E SR
105
Le déroulement du programme ne peut se faire que dans un seul sens.
Les motoréducteurs utilisés sont du type Y 82 334 5 (avec roue libre a
galets). —
Motoréducteur rapide : vitesse maximum. Types Circuits gote gote '(VI‘;"SSG'
Fonction du couple résistant. 88645 1 5 82 149 7%0
Livré avec bouton intérieur seulement pour les versions avec cames 886453 10 116 183 960
réglages et a taquets et sans bouton pour les versions cames entierement 886455 15 148 215 1110
taillées. o 886457 20 180 247 1210
A - Moteur lent sens aiguille 88 645 9 29 239 308 1510
B - Moteur rapide sens inverse 886459 38 310 379 1860

Pour passer commande, préciser :

Produits disponibles
sur stock
n Support Durée de Sens de Tension E
Type d'information cycles rotation d’alimentation Accessoire
Produits réalisés Exemple : Programmateur & cames avec bouton extérieur 88 645 0 - 7 circuits - Cames réglables - 60 s - 1 tr/min - 1 sens - 127/220 V - 50 Hz
sur commande Sachet taquets 79 222 641

Plus d'informations sur www.crouzet.com cﬁl\ Crouzet




Programmateurs a cames 88 650 de 6 a 22 circuits

Caractéristiques Durée de cycles 2s-24h
Dispositif d'entrainement Standards

Type motoréducteur standard suivant 823440 823345 Types i]
nombre de circuits et vitesse (voir Nombre de circuits standards 6 88 650 3

adaque) 8 88 650 4

Variations de tensions admises +10-15%deUn _+10-15%de Un 10 88 650 5

Puissance absorbée 3W 35W 12 88 650 6

cos 14 88 650 7

¢ 0.8 0.6

Temps de montée en vitesse 0.7 s 07s 16 886508

Sens de marche 1 1 18 88 650 9

Arrét - Nombre de tour rotor 1/5 1/5 20 88 650 9

Nombre de démarrage a vide 10 x 106 2 x 106 22 88 650 9

Résistance mécanique du réducteur 5 cm. daN 5 cm. daN Supports d'information ﬂ
Accouplement motoréducteur Friction Friction Standard Sur demande Sur demande

(support d'information)
Support d'information

Cames réglables a taquets

ou taillées
Encoche ou impulsion minimum 12° (1/30 durée du cycle)
(lectrique) Came réglable Came taillée Came a taquets
Bosse ou intervalle mini entre 12° (1/30 durée du cycle) 9 (sans bouton (taquets Iiv?és
2 encochels (électrique) : _ _ de réglage) avec l'appareil)
Nombre d'encoches maxi par came réglables : 1 - a taquets ou Sur demande

taillées - 15
Cadence maxi en rotation 30 tr/min

Les 3 modeles de cames peuvent équiper un méme programmateur

Erreur limite de précision Came réglable + 5,5° Durée de cycles standards E
Came taillée + 3,5° Durée Vitesse du Durée Vitesse du Durée Vitesse du
Erreur limite de fidélité +0,4° du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur
Finesse d’affichage 1° (6° pour came a taquets *2s 30 tr/min 90s 2/3 tr/min * 1h 1 tr/h
Elément de sortie *3s 20 tr/min 2 min 1/2 tr/min * 1h30 2/3 tr/h
Type minirupteur protégé 83160 3 *4s 15 tr/min 3 min 1/3 tr/min * 2h 1/2 tr/h
Calibre Nominal 10 A - 250 V *6s 10 tr/min 4 min 1/4 tr/min * 3h 1/3 tr/h
Thermique 15 A -250 V *75s 8 tr/min 5 min 1/5 tr/min * 4h 1/4 tr/h
Endurance mécanique 107 manosuvres *10s 6 tr/min 6 min 1/6 tr/min * 6h 1/6 tr/h
Couple résistant par circuit A l'enclenchement 3 cm.N “12s 5 tr/min 10 min 110 tmin_ ** 12h 112 trfh
Enclenché 0,5 cm.N *15s 4 tr/min 12 min 1/12 tr/min ** 24h 1/24 tr/h
S0s oumn somin 120umin
— i - : . 30s 2 tr/min 20 min 1/20 tr/min
Variations qe tensions admissibles a tempé- 60 s 1 t/min 30 min 1/30 tr/min
rature maxi de 55 °C selon norme i * Pour fonction pas a pas nous consulter
CEI 255-1-00 (NFC 45250) * * Pour ces vitesses, rebondissement et temps de transfert a prendre
Facteur de marche 100 % en considération.
Températures Emploi -5+ 60 °C :
imites Stockage 40+ 80 °C 4
Tensions d'essais suivant normes Tensions < 60 V = 1000 V - 1 sens ou 2 sens

Tension d’alimentation 5]

CEl 255-5, VDE 0435/2021, CEI 536 classe 1 Tensions > 60 V = 2000 V

(protection contre les chocs électriques) Standard 220 V 50 Hz
Résistance a l'environnement Tropicalisé selon norme Accessoires E

— - CE! 6,8'2'10 Cames a taquets 79 222 640
Position de fonctionnement Indifférente Sachets de taquets supplémentaires 79 222 641
Degré de protection CEI 529 IP10 Onduleur pour alimentation 12V = 84 861 502
Lincorporateur doit assurer la protection (pour un moteur alternatif 50 Hz 2448V = 84861501
g’”fffe les contatcs directs (?\l’lfé‘z 5 dans la méme tension) 110127V = 84 861 503
CCI;T ;g;':eozu’i/ Boérgzzs o091 5 250, ° Puissance de sortie 10 VA maxi
Branchement Moteurs Fils : longueur 250 mm environ

Minirupteurs : Cosses W3 (6,35)

Fixations Par 4 vis M4 ou enclipsable

sur rail DIN symétrique 1~ L
de 35 mm (EN 50022)
Masse Voir tableau page 273

Autres informations

Les programmateurs produits "standards" sont uniquement disponibles chez nos distributeurs
Autres tensions, fréquence et c.c. nous consulter.

Notions de base voir page 267.

Exemple de branchement voir page 280.
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Particularités

- Réglage simple par bouton et clé (voir page 267)
- 2 possibilité de fixation : par vis ou sur rail DIN
symétrique I~ L de 35 mm (EN 50022)

Schéma interne

f - 3 1-2U<
- 2 1 -3 U> ou monotension

Courbe d'emploi des minirupteurs

Nombre de cycles

__ circuit résistant _
___ circuit selfique en = =5ms
~en~cosp=08
107 W .l._‘_ el E [|_] limite d'endurance mécanique 83 1603
51— |
2 | TN 1250V~
10° ; I
L \ -
5 R
: HoL
10° o
5 -
o I
10% [ | I | )
[ ‘ | l ‘ ﬁ len A
0102 051 2 5 1016

Abaque
Choix du motoréducteur

Tr/min

24 6 810121416182022

Encombrement

Types Circuits Cote Cote Masse
A B
886503 6 84 142 345
886504 8 97 155 390
88 650 5 10 110 168 435
886506 12 123 181 480
88 650 7 14 136 194 252
886508 16 149 207 570
886509 18 162 220 615
886509 20 175 233 660
886509 22 188 246 705

* Pour montage avec moteur 82 334 5
avec moteur 82 344 0 enlever 6 mm

Programmateurs a cames

entierement taillées avec
bouton de réglage

de 6 a 22 circuits

I E

88 650

Livré avec bouton de réglage intérieur ou extérieur, dans ce cas, les

graduations ne servent que d’indications de déroulement du cycle.

Pour passer commande, préciser :

sur commande Sachet taquets 79 222 641

n Support Durée de Sens de Tension
Type d'information cycles rotation d’alimentation
Produits réalisés Exemple : Programmateur & cames 88 650 3 - Fond d’armoire - Cames réglables - 60 s - 1 tr/min - 1 sens - 220 V - 50 Hz

E Accessoire

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Programmateurs a cames 88 646 de 2 et 4 circuits

Caractéristiques

Dispositif d'entrainement
Type motoréducteur standard

82344 0 82 334 5>12 tr/min

Variations de tensions admises +10-15%deUn  +10-15%de Un
Puissance absorbée 3 W 35W

Cos ¢ 0,8 0,7

Temps de montée en vitesse 0,7s 0,4 s

Sens de marche 1 1

Arrét - Nombre de tour rotor 1/5 1/5

Nombre de démarrage a vide 10 x 106 2x106
Résistance mécanique du réducteur 5 cm. daN 5 cm. daN
Accouplement motoréducteur Friction Friction
(support d'information) externe externe

Support d'information

Cames

réglables, a taquets ou taillées

Encoche ou impulsion minimum (électrique)

12° (1/30 durée du cycle)

Bosse ou intervalle mini entre
2 encoches (électrique)

12° (1/30 durée du cycle)

Nombre d'encoches maxi par came

réglable : 1
a taquets ou taillée - 15

Cadence maxi en rotation

Erreur limite de précision

30 tr/min

Came réglable + 6°

Came taillée + 3,5°

Durée de cycles
standards

Types/Particularités

Nombre de cir- 2 88 646 0 88 646 0

cuits 4 88 646 2 88 646 2

standards

Fixation Fond d’armoire (1) —

(voir encombre- — Facade (2)

ment)

Supports d'information ﬂ

Standard Sur demande Sur demande

Came taillée (sans
bouton de réglage)
Sur demande

Came réglable Came a taquets
(taquets livrés

avec l'appareil)

Les 3 modeles de cames peuvent équiper un méme programmateur

Durée de cycles standards [C]

Erreur limite de fidélité Came réglable + 1° Durée Vitesse du Durée Vitesse du Durée Vitesse du
Came taillée + 0,5° du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur
Finesse d'affichage 1° (6° pour came & taquets *2s 30 tr/min 90s 2/3 tr/min *1h 1 tr/h
Elément de sortie *3s 20 tr/min 2 min 1/2 tr/min ** 1h30 2/3 tr/h
Type minirupteur protégé 83160 3 *4s 15 tr/min 3 min 1/3 tr/min *2h 1/2 tr/h
Calibre Nominal 10 A - 250 V *6s 10 tr/min 4 min 1/4 tr/min * 3h 1/3 tr/h
Thermique 15 A -250 V *75s 8 tr/min 5 min 1/5 tr/min * 4h 1/4 tr/h
Endurance mécanique 107 manosuvres *10s 6 tr/min 6 min 1/6 tr/min * 6h 1/6 tr/h
Couple résistant par circuit A I'enclenchement 3 cm.N *12s 5 tr/min 10 min 1/10t/min __ ** 12h 112 tr/h
Enclenché 0,5 cm.N *15s 4 tr/min 12 min 1/12 tr/min ** 24 h 1/24 tr/h
— " . " " 30s 2 tr/min 20 min 1/20 tr/min
Variations de tensions admissibles a tempé- 60 s 1 t/min 30 min 1/30 tr/min

rature maxi de 55 °C selon norme
CEI 255-1-00 (NFC 45250)

Facteur de marche 100 %
Températures Emploi -5+ 60 °C
limites Stockage -40 + 80 °C

Tensions d'essais suivant normes CEl 255-5,
VDE 0435/2021, CEI 536 classe I (protection
contre les chocs électriques)

Tensions < 60V = 1000 V -
Tensions > 60 V = 2000 V

Résistance a I'environnement

Tropicalisé selon norme CEl 68-2.10

Position de fonctionnement

Indifférente

Degré de protection CEI 529
L'incorporateur doit assurer la protection
contre les contatcs directs (< IP 20)

IP 10

Conformité aux normes NFC 45 250,
CEIl 255-1-00, VDE 0435/2021

Branchement Moteurs : sur borniers

cosses W3 (6,35)

Minirupteurs

Homologations et agréments

cosses W3 (6,35)

Bureau véritas  Bureau véritas -

* réalisés sur demande -*CSA-*UL  *CSA-*UL
Fixations Par 2 vis M4 Fond d'armoire Facade
[) )
enclipsable sur rail
DIN symétrique I L ° —
de 35 mm (EN 50022)
Masse Voir tableau page 275

Autres informations

* Pour fonction pas a pas nous consulter
* * Pour ces vitesses, rebondissement et temps de transfert a prendre
en considération.

Sens de rotation 4]

1 sens ou 2 sens

Tension d’alimentation 5]

Standard 1 sens - bi-tension 127 /220V 50 Hz

2 sens - Mono-tension 220V - 50 Hz
Accessoires

Cames a taquets 79 222 640
Sachets de taquets supplémentaires 79 222 641
Onduleur pour alimentation 12V = 84 861 502
(pour un moteur alternatif 50 Hz 2448V = 84 861 501
dans la méme tension) 110127V = 84 861 503

Puissance de sortie 10 VA maxi

Les programmateurs produits "standards" sont uniquement disponibles chez nos distributeurs
Autres tensions, fréquence et c.c. nous consulter.

Notions de base voir page 267.

Exemple de branchement voir page 280.

£~
_» Crouzet

Plus d’informations sur www.crouzet.com



Particularités

- Connexions moteur sur bornier Fond d’armoire
- Réglage simple par bouton et clé (voir page 267)

- Support isolant Akulon

- Fixation sur rail DIN symétrique I~ L 35 mm (EN 50022)

Schéma interne f—
=
44
s 2 - |3 1-20< - >
1 -
- 2 1 -3 U> ou monotension il
4 2 - 1
1 Fixation par 'avant

Détail de pergage et encombrement transversal

Courbe d'emploi des minirupteurs

Nombre de cycles

__ circuit résistant L
__ circuit selfique { en= - =5ms y
~ len~cosg=08 IS
107 el o LI [ L] timite d'endurance mécanique 83 1603
S HH—|
2 T NNTIT] 1250V~ 9
6 I
10° H— N
5 L)
. i
10°
5
i T
10° | | I | ]
l [ ‘ ‘ l ﬁ » lenA n - = X
0102 051 2 5 1016 Types Circuits Céte L1 Céte L2 Masse

1 @ 1O @ (9
2 80 80 95 108 250
4 93 93 108 136 300

88 646 0
88 646 2

Abaque
Choix du motoréducteur

Tr/min

82 334

» Nombre de circuits

246 810121416182022

Pour passer commande, préciser :

Support Durée de Sens de Tension
n Type d'information E cycles EI rotation d’alimentation E Accessoire
Produits réalisés Programmateur a cames 88 646 0 -Fond d’armoire - Cames réglables - 60 s - 1 tr/min - 1 sens - 127/220 V - 50 Hz
sur commande Sachet taquets 79 222 641

Plus d’'informations sur www.crouzet.com tﬁ.‘\ Crouzet




Programmateurs a cames 88 655 de 1 et 2 circuits

Durée de cycles
standards

Types i

Type motoréducteur standard suivant 823440 823345

nombre de circuits et vitesse (voir Nombre de circuits 1 886551
abaque) standards 88 655 2
Variations de fensions admises +10-16%0e Un _+10-16 % de Un 2]
Puissance absorbée 3W 35W Standard Sur demande Sur demande
cos ¢ 0,8 0,4

Temps de montée en vitesse 0,7s 04s ; Wl

Sens de marche 1 1

Arrét - Nombre de tour rotor 1/5 1/5 ES

Nombre de démarrage a vide 10 x 108 2x 108 '

Résistance mécanique du réducteur 5 cm. daN 5 cm. daN

Accouplement motoréducteur * Par vis * Par vis Came réglable Came taillée Came a taquets
(support d'information) (sans bouton (taquets livrés

* Friction sur demande de réglage) avec l'appareil)

Sur demande

Support d'information
Cames

A taquets ou taillées . L N
Les 3 modéles de cames peuvent équiper un méme programmateur

E_ncoche ou impulsion minimum (élec- 12° (1/30 durée du cycle) Durée de cycles standards E
trique) - — 5 7 Durée Vitesse du Durée Vitesse du Durée Vitesse du
Bosse ou mte,rva”e. mini entre 12° (1/30 durée du cycle) du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur
2 enCOChe.S (Blectrique) - 5 s *2s 30 tr/min N0s 2/3 tr/min * 1h 1trh
Nombre d enc_oches maxi par came a taqugts ou taillée - 15 “3s 20 trfmin > min 1/2 trfemin ~ 1h30 2/3 th
Cadence maxi en rotation 30 tr/min *4s 15 tr/min 3 min 13tmin __ ** 2h 12 th

[ Précision Y T YT
Erreur limite de précision Came taillée + 5° *75s 8 tr/min 5 min 1/5 tr/min ** 4h 1/4 tr/h
Erreur limite de fidélité Came taillée + 0,5° *10s 6 tr/min 6 min 1/6 tr/min * 6h 1/6 tr/h
Finesse d'affichage 1° (6° pour came a taquets *12s 5 tr/min 10 min 1/10 tr/min * 12h 112 tr/h
Elément de sortie *15s 4 tr/min 12 min 1/12 tr/min * 24h 1/24 tr/h
Type minirupteur protégé 83160 3 *20s 3 tr/min 15 min 1/15 tr/min
Calibre Nominal 10 A - 250 V 30s 2 tr/min 20 min 1/20 tr/min

Thermique 15 A -250 V 60 s 1 tr/min 30 min 1/30 tr/min

Endurance mécanique 107 manceuvres * Pour fonction pas a pas nous consulter

* * Pour ces vitesses, rebondissement et temps de transfert & prendre
en considération.

Sens de rotation 4]

1 sens ou 2 sens

Tension d’alimentation 5]

Couple résistant par circuit A I'enclenchement 3 cm.N
Enclenché 0,5 cm.N

Fonctionnement et utilisation

Variations de tensions admissibles a tempé-
rature maxi de 55 °C selon norme ]

CEI 255-1-00 (NFC 45250) Standard 220 V 50 Hz
Facteur de marche 100 % Accessoires m
Températures Emploi -5 + 60 °C Cames a taquets 79 222 640
I|m|tgs — Stockage -40 + 80 °C Sachets de taquets supplémentaires 79 222 641
Tensions d'essais suivant normes CEl 255-5,  Tensions < 60V = 1000V - Onduleur pour alimentation 1oV —= 84 861 502
VDE 0435/2021, CEI 536 classe 1 Tensions > 60 V = 2000 V (pour un moteur alternatif 50 Hz D4.48V = 84861501
(protection contre les chocs électriques) dans la méme tension) 110127V = 84 861 503
Résistance a I'environnement Tropicalisé selon norme Puissance de sortie 10 VA maxi I ——

CEI 68-2.10
Position de fonctionnement Indifférente
Degré de protection CEI 529 IP 10

L'incorporateur doit assurer la protection
contre les contatcs directs (< IP 20)
Conformité aux normes NFC 45 250,

CEI 255-1-00, VDE 0435/2021 ®

Branchement Moteurs Fils : longueur 250 mm environ
Minirupteurs Cosses W3 (6,35)

Homologations et agréments UL (version particuliere) - Véritas

Fixations Par 4 vis M4 ou enclipsable

sur rail DIN symétrique I L
de 35 mm (EN 50022)
Masse Voir tableau page 277

Autres informations

Les programmateurs produits "standards" sont uniquement disponibles chez nos distributeurs
Autres tensions, fréquence et c.c. nous consulter.

Notions de base voir page 267.

Exemple de branchement voir page 280.
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Particularités

- Support isolant

Schéma interne

1-2U<

1 -3 U> ou monotension

Courbe d'emploi des minirupteurs

x Nombre de cycles
— circuit résistant en— L
. circuit selfique {
len ~cosg= 0,8
limite d'endurance mécanique 83 1603

=5ms

N ] 250V~

nooo
T
|
i
|

®
7
7,

=1

[ISIG)
[

3
o

S
\‘

__\ \‘\“77—
[ T
2

L] .
0102 05 1 5 1016

3
N

len A

Abaque
Choix du motoréducteur

Tr/min

40 82 334

————— > Nombre de circuits
24 6 810121416182022

Pour passer commande, préciser :

Encombrement

Types Circuits Cote Masse
A*

88 655 1 1 54 210

886552 2 74 230

* Pour montage avec moteur 82 334 5
avec moteur 82 344 0 enlever 6 mm

[I Type

Produits réalisés
sur commande

Support

d'information

Durée de
cycles

Tension
d’alimentation

EI Sens de E
rotation Accessoire

Exemple : Programmateur & cames 88 655 1 - Cames réglables - 60 s - 1 tr/min - 1 sens - 220 V - 50 Hz - Sachet taquets 79 222 641

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Programmateurs a cames 88 256 de 1 a 3 circuits

823440

Type motoréducteur standard

Durée de cycles 525-24h
standards

L

Puissance absorbée 3W Nombre de circuits standards 88 256 4
Puissance utile moteur 0,16 W 2 88 256 5
Echauffement maxi 50 °C 88 256 9
Nombre de démarrage a vide 10+ 106 Supports d'information ﬂ
Couple maximum admissible 0.5 N.m
sur le réducteur en régime permanent T
Accouplement . | .
motoréducteur Rigide ° N L
(support Friction sur ° N j
d’information demande =
Support d'information
Cames taillées ° o
Encoche ou impulsion minimum (élec- Cames taillées
trique) 1°-117*
(* durée du cycle) Durée de cycles standards E]
Bosse ou intervalle mini entre Durée Vitesse du Durée Vitesse du
2 encoches (électrique) 9°-1,5/60* du cycle motoréducteur du cycle motoréducteur
(* durée du cycle) 60s 1 tr/min **1h 1 tr/h
Nombre d’encoches maxi 12 5 min 1/5 tr/min **2h 1/2 tr/h
par came taillée 15 min 1/15 tr/min **5h 1/5 tr/h
Cadence maxi en rotation (limité en 30 min 1/30 tr/min **15h 115 tr/h
nombre de circuits) voir couple résis- 1 tr/min **30h 1/30 tr/h
tant * * Pour ces vitesses, rebondissement et temps de transfert & prendre
en considération.

Erreur limite de précision : came taillée o

_Réglage us.n‘é 35 Sens de rotation 4]
Type minirupteur protégé 83160 0 Tension d’alimentation
Calibre Nominal 16 A-250V ~ Standard 220 V - 50 Hz

Thermique 20A-250V = Accessoires
Endurance mécanique (manceuvres) 107 Onduleur pour alimentation 84 861 502
Couple résistant A I'enclenchement 0,06 N.m (pour un moteur alternatif 50 Hz 84 861 501
dans la méme tension) 110127V = 84 861 503

par circuit Enclenchée 0,01 N.m
Fonctionnement et utilisation

Variations de tensions admissibles a
température maxi de 55 °C selon

Puissance de sortie 10 VA maxi

norme CEl 255-1-00 (NFC 45250) °
Facteur de marche 100 %
Températures Emploi +5 +60 °C
limites Stockage -40 +80 °C
Tensions d'essais suivant normes <60V =1000V
CEIl 255-5, VDE 0435/2021, CEl 536 =60V = 2000 V

classe 1 (protection contre les chocs
électriques)

Résistance a I'environnement

Piéces métalliques protégées

Bobine moteur surmoulée

Position de fonctionnement

Indifférente

Degré de protection CEI 529
L'incorporateur doit assurer la protection
contre les contatcs directs (< IP 20)

IP 10

Branchement Moteur Fils longueur 250 mm
Minirupteurs Cosses W3 (6,35)

Fixations Par vis 2xM3 - 2xM4

Masse Voir tableau page 279

Autres informations

Les programmateurs produits "standards" sont uniquement disponibles chez nos distributeurs
Autres tensions, fréquence et c.c. nous consulter.

Notions de base voir page 271.

Exemple de branchement voir page 280.

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Schéma interne Encombrement

2 - |3 1-2u< Lt .
4
K - 2 1 -8 U> ou monotension
| -]
4

[Te)
N
. < 0}
- o] &y
L e
Courbe d'emploi des minirupteurs ME ol A 8
N
y  Nombre de cycles I
—circuitrésistant [ o — L _ 5 g |
... circuit selfique { R I
__len~cos¢= 0,8
o I ____I limite d'endurance mécanique 83 1603 2 x M4 2x M3
==x RS |250vn Types L Masse
ol |’ TN (mm) (@)
. N 882564 52 200
B iy 882565 63,5 220
o iR 882569 74 240
5
S T
0% |+ | | 1
1 N
0102 05 1 2 5 1016
Abaque

Choix du motoréducteur

Tr/min

0 82334

- » Nombre de circuits

24 6 810121416182022

Pour passer commande, préciser :

Support Durée de Sens de Tension
n Type d'information E cycles EI rotation d’alimentation m Accessoire
Produits réalisés Exemple : Programmateur & cames 88 256 4 - Cames taillées - 60 s - 1 tr/min - 1 sens - 220 V - 50 Hz - Onduleur 84 861 502

sur commande

Plus d’informations sur www.crouzet.com cﬁl\ Crouzet




Exemples de branchement pour programmateurs a cames

Une vitesse de rotation

Rotation ou avance continue

P1 P2
@
tr/min
MA = interrupteur marche-arrét
MP = moteur du programmateur
P1-P2 etc = contacts du programmateur
Cycle unique départ sur impulsion
Cycle court
H o Encoche mini 360°
1 >
N
o I o
Y R A — [ E——

IMP = bouton poussoir départ du cycle
MP = moteur du programateur
P1-P2 = contacts du programmateur

Tr/min x encoche mini

< impuls < tr/min
360 °

Cycle long

Dans le cas précédent, la durée de limpulsion minimum peut étre
prohibitive.

Le schéma ci-dessous, limite la durée minimum au temps de montée
du relais (quelques centiémes de seconde).

o Impulsion mini 360°
>

2
N
iy
=
3
i
[

@

IMP = bouton poussoir départ

R = bobine du relais

R1-R2 = contacts du relais

MP = moteur du programmateur

P1-P2 etc = contacts du programmateur

Nota : Le relais ne fait pas partie de notre fourniture.

Impulsion sur IMP
Inversion de R1-R2
Auto-alimentation de R pendant encoche de P1

é?\ Crouzet

Cycle unique départ sur contact maintenu

tr/min
Impulsion mini durée \
d'avance a l'origine 360

' P1

P2

lerarrét——————

Arrét sur l'origine

MA = interrupteur marche-arrét

MP = moteur du programmateur

P1-P2 etc = contacts du programmateur

1€ inversion de MA = départ du cycle
inversion de P1 = arrét du cycle

2€ inversion de MA = retour de l'origine

Nota : Temps de 2e inversion de MA
encoche mini x tr/min

>
360 °

Pas a pas séquentiel

Par impulsion

Le schéma est identique a celui décrit en 2 avec ou sans relais.
Le profil de la came 1 déterminera le nombre de pas recherché.

Encoche mini
.-
T Arrét Arrét  Arrét  Arrét
| | | i - 360;
B A Fcp IMP /] P11 \P2 P3 1 pas
I TPt
[ [ r - - - -
I I
! I | i |
Ll — O I R O
top

IMP = bouton poussoir - départ manuel to/min

Fc = fin de course

B = contact temporisé

MP = moteur du programmateur
P1-P2-P3 = contacts du programmateur

encoche mini x tr/min

< impuls < 1 pas
360 °

Les circuits d'utilisations s'inversent soit sur les positions arrét (ex. P2),
soit pendant le franchissement du pas déterminant alors les tops en
fonction des dimensions de I'encoche et de la durée du cycle (ex. P3).
D'autres contacts peuvent étre branchés en paralleles sur IMP, chaque
impulsion provoquant le passage d'un autre pas.

Exemples d'application : commande séquentielle de machine-outil,
cycles automatiques complexes, compteurs d'impulsions a
présélections fixes ou multiples, etc.

Important : pour fonction pas a pas séquentiel ou utilisation des
minirupteurs en inverseur, nous consulter.

Plus d’informations sur www.crouzet.com



Exemples de branchement pour programmateurs a cames

Par contact maintenu

Identique au schéma paragraphe 3. Le profil de la came déterminera le
nombre de pas recherché.

Bi Arrét Arrét Arrét

1 pas ™ 360°

P1

| — [} — A1 — 19N B

P1

@

__9____
R

tr/min
Bi = contact de commande a 2 positions
MP = moteur du programmateur
P1-P2 etc = contacts du programmateur
1ere inversion de Bi = avance d'un pas inversion de P1
2e inversion de Bi = avance d'un pas inversion de P1
Durée de l'inversion de Bi > 1 pas

Avance intermittente avec base de temps extérieure

Pas

P2 [ [

P3 1 |

@ @ P ‘ !

MT = moteur temporisateur
MP = moteur programmateur

Rotation continue deux sens de marche

Rotation continue avant ou arriéere

Exemple :
Programme suivant un cycle aller et retour (symétrique) marche pas a
pas dans un sens, retour continu dans l'autre, etc.

1
inv \ Sens AV Sens AR
P1 :\r: P2N e -
1 1

[

O, | S —

tr/min

Rotation continue cycle unique avant ou arriére

Exemple :

Mise en route successive de pompes ou de compresseurs, arrét dans
I'ordre inverse. Possibilité de retour a la position départ en cours de
rotation.

! ! Sens AV Sens AR

tr/min

Inv = inverseur de sens

MP = moteur deux sens 82 470

C = condensateur du programmateur
P1-P2 = contacts du programmateur

Plus d’informations sur www.crouzet.com
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Deux vitesses de rotation

Comme pour les appareils de base le moteur lent peut étre branché :
- en cycle continu

- en cycle unique

- en pas a pas

La présence du moteur rapide augmente ces possibilités en permettant :
- une fin de cycle rapide commandée ou automatique

- un retour a l'origine aprés manque de tension

- un pas a pas a deux vitesses

- un cycle continu a deux vitesses.

Fin de cycle rapide commandée avec arrét a I'origine

Inversion contact marche

0 Cycle lent Cycle rapide 360°

H i
P2 P3 =it PR
N N o

ML = moteur lent

MR = moteur rapide

P1-P2 etc. = contacts du programmateur

M.A. sur M = moteur ML tourne

M.A. sur A = moteur MR alimenté par P1 retour rapide a l'origine

Programmateur a cycle unique - fin de cycle rapide aprés
manque de tension ou arrét volontaire

E-\ ARS

P1 R3
R2
B\
3
P2 P3 P4
@g N Nee P
IR

R = bobine du relais

R1-R2-R3 = contacts du relais

ARS : arrét sécurité

IMP = départ

ML = moteur lent

MR = moteur rapide

P1-P2 etc. = contacts du programmateur

| 0 360°

Impulsion sur IMP - R auto-alimenté par R1 -P1
ML sous tension par R2-P3-P4... alimenté par R3.
Inversion P1, fin de cycle.

Manque de tension R1-R2-R3 s'inversent.

Retour de tension - MR alimenté par P2 et R2 - a l'inversion de P1.
ML alimenté.




Programmateur a cycle continu, fin de cycle rapide aprés
manque de tension et reprise du cycle en vitesse continue
lente.

A P1\ R1k HSL\ 0’ top mini 360
><r7

R2 P1

Fermeture de MA - R1-R2-R3 s'inversent - ML alimenté - P1 s'inverse
Manque de tension - R1-R2-R3 s'inversent

Retour de tension - MR alimenté par P1 et R2 - a l'inversion de P1, ML
alimenté

Programmateur a cycle unique, arrét en position intermédiaire,
fin de cycle rapide aprés manque de tension et reprise du
cycle en vitesse lente.

360°

MA P1
P1 R1 R3

P2 I

R2 P2 | P3 P4 P5
] ]

Méme fonctionnement que I'exemple 3 - ML tourne jusqu'a
l'inversion de P2.
D'autres schémas sont réalisables, nous consulter.

Nota important :

Ces branchements nécessitent un ou plusieurs circuits de commande
(P1-P2). Lors de la commande, bien préciser le nombre total de
circuits employés.

Réduction du temps minimum d'ouverture
ou de fermeture des contacts
Au cours d'un programme, un seul temps minimum insuffisant risque

parfois d'interdire ['utilisation du programmateur. Un branchement
particulier permet de contourner cette difficulté.

Exemple :

Le temps minimum normalement réalisable avec une découpe
standard serait 1/60€ de la durée totale du cycle soit 1 seconde.

Fermeture de contact

P1 o 1s 360"
P1 1

P2

J» 05s

Résultat électrique obtenu

Branchement : un deuxieme contact sera réalisé, décalé par rapport
au premier et branché en série ; le circuit d'utilisation ne sera
alimenté que pendant la coincidence des deux contacts.

é?\ Crouzet

Ouverture d'un contact

\
055
]

Utilisation r

Résultat électrique obtenu
Ces branchements applicables a tous les programmateurs permettent
de diminuer de moitié environ la valeur du temps minimum.
Nota :

Ces deux exemples sont réalisabes seulement avec des cames
réglables.

Plus d’informations sur www.crouzet.com



Diagramme Numéro

Programmateur: .......... ... ...

Nomduclient: .................

Moteur: . ... ... ... ... ... . ... ..

Compte: ......................

A rappeler pour toute
nouvelle commande

Duréeducycle: ................

120°

Plan: ... ... ... ... ... ........

360°

300°

240°

180°

60°

OO

310 320 330 340 350
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Sécurité machines
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Blocs logiques de securite

Contacts de sortie

24 VAC/DC
3 1 1MSVAC  45mm o KZH3RS
4 S Page 302
230 VAC
2 0 24VAC/DC 22,5 mm KZH2 XS KZH3 RS

4 2 0 24 VAC/DC 45 mm KSW2 RS Page 300

4 2 1 24VAC/DC 22,5 mm B;’\:;:s KZHNV XS  Page 294

KZHNV XS
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Conformités

Directives européennes "Machines" 89/392/CEE
Décret francais 92/765-766-768

Directives européenne "utilisation" 89/655/CEE
Décret francais 93-40 / 93-41

Directive européenne "CEM" 89 336/CEE

CEI 61496-1

CEl 664-1

EN 50081-2

EN 50082-2

EN 60204-1

EN 292-1 et 2

EN 574 /97

EN 954-1

EN 418

EN 1088

UL 508 e UL
C22-2 N°14-M91 e (C) UL
GS-ET-20 e BG

Type Il C_(KZH2-XS et KZH3-RS)

Les normes harmonisées européennes

Les normes ont été élaborées pour aider les concepteurs, les constructeurs, ou toute autre personne, a interpréter les exigences essentielles des
directives afin d’assurer la présomption de conformité avec la réglementation européenne.

Les normes ont pour objectifs de fournir un canevas et un guide de portée générale permettant de produire des machines qui soient slires dans les
conditions normales d'utilisation.

=» Principales normes harmonisées relatives a la sécurité

EN 98/37 Sécruité des machines EN 418 Sécurité des machines
Notions fondamentales Equipements d’arrét d’urgence
Principes généraux de conception Aspects fonctionnels
EN 60 204-1 Sécurité des machines EN 1088 Sécurité des machines
Equipement électrique des machines Dispositifs de verrouillage et d’interverrouillage

Protecteurs mobiles
EN 954-1 Sécurité des machines EN 574 Sécurité des machines

Parties des systemes de commande relatives a la sécurité Organe de commande bimanuelle
Tableaux des risques et catégories

QI" Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




Catégorie de sécurite des systéemes de commande (suivant EN 954-1)

Catégories

Résumé des exigences

Comportement du systéme

Base principale
de la sécurité

La partie du systeme de commande de machine
relative a la sécurité et/ou ses dispositifs de protec-
tion, ainsi que ses composants, doivent étre
congus, sélectionnés, montés et combinés selon
I'état de la technique afin de pouvoir faire face aux
influences attendues.

- Si un défaut se produit, il peut conduire
a la perte de la fonction de sécurité.

- Certains défauts restent non détectés.

Par la sélection des
composants

et des principes de
sécurité

Les exigences de B s’appliquent.
Doit utiliser les composants et les principes de
sécurité éprouveés.

Comme décrit pour la catégorie B, mais avec une
plus grande fiabilité relative a la sécurité de la fonc-
tion de sécurité.

Les exigences de B et I'utilisation des principes de
sécurité éprouvés s’appliquent.

La fonction de sécurité doit étre vérifiée a inter-
valles convenables par le systeme de commande
de la machine.

Note : ce qui convient dépend de I'application et
du type de machine.

- Loccurence d’un défaut peut mener a la perte de
la fonction de sécurité entre les intervalles de véri-
fication.

- Le défaut est détecté par la vérification.

Le systeme de commande doit étre concu de fagon
aceque:

a) un défaut unique de la commande ne doit pas
mener a la perte de la fonction de sécurité.

b) si cela est raisonnablement faisable, le défaut
unique doit étre détecté par des mesures adaptées
mettant en ceuvre I'état de la technique.

- Lorsqu’un défaut unique se produit, la fonction de
sécurité opére toujours.

- Certains défaut seront détectés, mais pas
tous.

- Laccumulation de défauts non détectés peut
conduire a la perte de la fonction de sécurité.

Par la structure

Les exigences de B et I'utilisation des principes de
sécurité éprouvés s’appliquent.

Le systeme de commance doit étre congu de fagon
aceque:

a) un défaut unique du systeme de commande ne
doit pas mener a une perte de la fonction de sécu-
rité, et

b) si possible, le défaut unique doit étre détecté au,
avant celui-ci, prochain appel a la fonction de sécu-
rité, ou

c) si b) n'est pas possible, une accumulation de
défauts ne doit pas mener a une perte de la fonc-
tion de sécurité.

- Losque des défauts se produisent, la fonction
de sécurité opére toujours.

- Les défauts seront détectés a temps pour empé-
cher une perte de la fonction sécurité.

Estimation du risque en cas de défaut et sélection d’une catégorie appropriee s

Point de départ pour I'estimation du risque pour la partie

du systeme de commande relative a la sécurité.

S Gravité de la lIésion
S1 Lésion légére
S2 Lésion sérieuse irréversible sur une ou plusieurs personnes
ou déces d'une personne

F Fréquence et durées d’exposition
F1 Rare a assez fréquent
F2 Fréquent a continu

P Possibilité d’éviter le phénomeéne dangereux
P1 Possible dans certaines conditions
P2 Rarement possible

Plus d’informations sur www.crouzet.com

: Catégories pour les parties de systéme de commande relatives a
la sécurité

Catégories

B|1]|2]3 |4

S1
P1
F1
——
P2
s2
P1
F2
P2

Catégorie normale pour le niveau de risque

Passage a la catégorie supérieure si solution normalisée

Passage a la catégorie inférieure

g"\ Crouzet

si solution normalisée




Bloc logique de sécurité

=>» Arréd’urgence et/ou protecteurs mobiles

™
m

KNA3-XS / KNA3-RS / KZP3-RS

Fonctions "d’arréd’urgence” et de "surveillance des
protecteurs mobiles™

Organe de service a un ou deux canaux

3 contacts "NO" de sécurité a contacts liés - 6 A/250
AC

1 contact de signalisation "NF"

Niveau 3 selon EN 954-1 pour KNA3-XS

Niveau 4 selon EN 954-1

KNA3-RS (45 mm)

Contrke de I'intégrité des organes de service
Boucle de retour séparée

KNA3-RS (45 mm)

Quatre circuits d’entrée

1
|
=]

OICIK

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code
KNA3-XS 24V ACDC Bornes a vis 310 85 100 036
40 -260 V AC DC Bornes a vis 310 85100 037
KNAC3-XS 24V AC DC Bornes a ressort 310 85101 036
40-260VAC DC Bornes a ressort 310 85101 037
KNA3-RS 24V AC DC Bornes a vis 310 85 100 436
115V AC Bornes a vis 410 85 100 434
230V AC Bornes a vis 410 85100 435
KZP3-RS 24V ACDC Bornes a vis 410 85 100 536

Caractéristiques générales

Plage d'utilisation -15 % / +10 % de Un en AC
-15% / +15 % de Un en DC

Temps de réarmement <25 ms

Temps de réponse maxi sur arrét d’'urgence <50 ms

Nombre de circuits de sécurité 3 "NO" matériau AgSnO2

Nombre de circuit d’'information 1 "NF" matériau AgSnO2

Puissance absorbée maxi KNA3-XS / KNA3-RS : AC 1,6 VA/DC 2 W
KZP3-RS : AC3VA/DC 3 W

Rigidité diélectrique 2,95 kV selon CEI 664-1

Résistance au cheminement Groupe de matériau Ill

C.E.M. Immunité selon EN 50082-2
Champ électromagnétique rayonné 80 MHz a 1 GHz (ENV 50140/204)
KNA3-XS : 10 V/m Niveau 3 selon CEI 1000.4.3
KNA3-RS / KZP3-RS : 30 V/m Niveau X selon CEI 1000.4.3

Décharges électrostatiques 8 kV dans I'air selon CEI 1000.4.2
KNA3-RS / KZP3-RS : 15 kV dans l'air selon CEl 1000.4.2.
Ondes de choc KNA3-XS :

- Mode commun 1 kV selon CEI 1000.4.5
KNA3-RS / KZP3-RS :
- Niveau 3 selon CEI 1000.4.5.
- Mode commun 2 kV pour 24 V DC et 24 V AC
- Mode commun 4 kV pour 230 V AC (2 kV mode différentiel pour KNA3-
RS)
Fréquence radio en mode commun KNA3-XS :
- 10 V efficace Niveau 3. selon CEI 1000.4.6
- 150 KHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEI 1000.4.11
KNA3-RS / KZP3-RS :
- 30 V eff. Niveau X selon CEl 1000.4.6.
- 150 kHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEI 1000.4.11

Pour passer commande, voir page 6

tgi' C ro uzgt Plus d’'informations sur www.crouzet.com




Encombrements

KNA3-XS KNA3-RS / KZP3-RS Montage - Démontage
13 - 113
90 90
[ @e® I
@ee J
S 8 i o ° ; \
8 s L l
EEE
’ | | EER [ ]
118 N N 22,5 I !
118 45
>
Branchement
KNA3-XS KNA3-RS KZP3-RS
13 23 33 Y11 v12 Y1 13 23 33 13 23 33 S3 Y32 Y42
CECC) CrCCICCXC) CECCECICC)
Al Y1 Y2 A1 X1 Y2 81 s2 41 A1 S1 S2 S4 Y31 Y41
@O CICICICICEC) @O O®®
[l Crouzet] [©]Crouzet| [©Crouzet|
Opwr 0 pwr 0 pwr
DOUT o @ur 13 23 33 41 D &b 13 23 33 41
Prory] /s | ]| 7’ L]
21 Z i Z
‘11:142 ‘ 14 24 34 42 ‘ 14 24 34 42
£<l knasxs £ KNA3-RS <] KZP3-RS
@O @OOO®O®® @OOO®O®®
A2 41 42 A2 PE Y21 Y22 42 A2 Y11 Y1 Y2 41 42
CNCKC) DODOO® DODDO®D
14 24 34 Y1 X2 Y11 14 24 34 Y12 Y22 Y21 14 24 34
A1-A2 Alimentation Organe (s) de service A1-A2 Alimentation A1-A2 Alimentation
Y1-Y2 Marche / validation Y11-Y12 / Y21-Y22 Entrées redondantes a Y11-Y12 / Y21-Y22 Entrées redondantes a
13-14/23-24/33-34 Contacts "NO" de potentiel différencié pour organes de service potentiel différencié pour organes de service
sécurité Y1-Y2 Marche/validation Y31-Y32 / T41-T42 Entrées redondantes a
41-42 Contacts "NF" de signalisation S1-S2 Contréle de court-circuit sur I'entré potentiel différencié pour organes de service
marche/validation Y1-Y2 Marche/validation
X1-X2 Boucle de retour S1-S2 / S3-S4 Contréle de court-circuit sur
13-14/23-24/33-34 Contacts "NO" de I'entrée marche/validation
sécurité 13-14/23-24/33-34 Contacts "NO" de
41-42 Contacts "NF" de signalisation sécurité
41-42 Contacts "NF" de signalisation

Organes de service :
Le KZP3-RS permet d’atteindre et de conserver un niveau de sécurité de catégorie 4 lorsqu’une installation comporte deux organes de services.
Suivant le degré de sécurité recherché le KNA3-XS / KNA3-RS / KZP3-RS peut recevoir en entrées les éléments suivants :

« bouton de mise en marche ou de validation (Y1-Y2).

e boutons d’arrét d’'urgence a un ou deux contacts.
KNA3-XS : a un ou deux contacts (A1-A2)
KNA3-RS : deux contacts : Y11-Y12 et Y21-Y22
KZP3-RS : deux contacts : Y11-Y12/Y21-Y22 et Y31-Y32 / Y41-Y42

« détecteurs de position (fin de course) a un ou deux contacts (A1-A2).
KNA3-XS : a un ou deux contacts (A1-A2)
KNA3-RS : deux contacts : Y11-Y12 et Y21-Y22
KZP3-RS : deux contacts : Y11-Y12/Y21-Y22 et Y31-Y32 / Y41-Y42

Il est impératif d’utiliser un organe a manoeuvre positive d’ouverture si un seul canal est utilisé.
Pour augmenter le degré de sécurité, on cable en série avec le bouton marche (ou validation) un contact " NF " auxiliaire par contacteur de puissance,
afin de réaliser I'autocontrdle de cette partie de I'installation.

Organes de commande :

Le KNA3 / KZP3 dispose de trois contacts " NO " de sécurité (13-14/23-24/33-34) et d’'un contact " NF " de signalisation (41-42). Il est possible de cabler
un ou plusieurs organes de commande dans la limite du pouvoir de coupure des contacts de sécurité : 1500 VA. Toutefois pour limiter 'échauffement
interne, nous recommandons de ne pas dépasser 10 A thermique pour I'ensemble des trois contacts. Le contact de signalisation ne peut étre utilisé
comme contact de sécurité. Le contact de signalisation peut étre cablé sur une entrée automate programmable ou étre intégré dans une signalisation de
défaut.

Extension du nombre de contacts :
Il est possible d’étendre le nombre de contacts et ainsi d’augmenter le pouvoir de coupure. Pour cela, il faut utiliser le KZE3-XS.
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Applications

KNA3-XS cblé en catégorie 2 KNAZ3-XS chblé en catégorie 3
(@) 24V (@)
24V —‘T
Gof—f e
67 / 13[23[33] T
(@] ATYIY2—
13 Izs I B’ T 4 =
At|Y1]Y2—
) e s 132333
13,23 33 1424 34 o
\ \ \ A2[41]42
\ \ \ 14[24[34
14 24 34
A2[41]42 13)
14[24[34 — W
(@)
oV
@ Cablage KNA3-XS organe de service a @ Organe de service & 2 canaux avec
un canal sans boucle de retour boucle de retour
@ Validation ® Validation
© Deux bobines par contact ® Une bobine par contact
O Arrét d’'urgence O Arrét d’'urgence
Sécurité de niveau 4 Sécurité de niveau 2
+24 Vce +24 Vce
)
(NN 0
[ 0 [ |
Y11y12[ Y1[13]23[33 Y11ly12[ Y1[13]23[33 I
A1|>$1|\32|s1|szl41 A1|)$1|Y|2|S1|SZ|41 /
- Ll U
o ’ n n
[ " 1323 33 4 "1323 33 4
@ 14 24 34 42 @ 14 24 34 42
KNA3-RS KNA3-RS [
— A2 va1lv22nc[42 —1A2]  [v2ily22INc[42
c3 v1[X2 vi1][14 ]| 24 [ 34 o3 YA X2 Y11 14] 24 | 34 I
i I
ov cicgey @ o Elele (2]
@ S1 et S2 pontés pour le contrdle de I'entrée marche / validation @ cCellules réflexes en "Light On"
@ Arrét d’'urgence @ 41-42 vers automate ou circuit de défaut (s)
@ 41-42 vers automate ou circuit de défaut (s) ©® Marche
O Marche @ Obligatoire : S1 et S2 pontés pour le contrdle de I'entrée
KNA3-RS monté avec un arrét d’'urgence a deux canaux plus marche / validation
boucle de retour cablée KNA3-RS monté avec deux cellules
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Niveau 4 - KZP3-RS Niveau 4 - KZP3-RS
+24V @)
AR <D 0!
13]23(33(S3][Y32]Y42) X —
(@) A1[S1]S2[s4[lva1lvai (3) . (@)
T | I AU1
. . 24V
M [ 1
13§ 21 3§ 13I23I33 Iss IY32IY42
ci A1|S1|S2|S4]|Y31|Y41
Y V) (2] -
14 24 34 42 =
c2 n
i | | 0 T ‘13I 23I 33I 4 0
5 A2lY11[ Y1[Y2[ 4142 \ \ \
¢ Vi2lyoolv21| 14| 24 | 34 R —~a). by Y
l AU2 14 24 34 42
cl 1 | (©)
A2]Y11] Y1] Y2 4142
o @ @J @ @ Y12|Y22|Y211| 14[24]34 - V‘D
(@)
c3
@ Marche @ Sorties API
@ S1-S2 et S3-S4 pontés pour le contrdle de I'entrée marche / ® NO
validation © Capot fermé
O NF
@ S1-S2 et S3-S4 pontés pour auto-contrdle court-circuit sur la
ligne de validation
@ Entrée API
@ Inclure un contact "NF" issu de chaque contacteur de
puissance dans la ligne de marche / validation (boucle de retour)
© Marche
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Bloc logique de sécurité

=>» Contrfe de zone d’isonivelage

m™
m

B Fonction de "contrfe de zone d’isonivelage" selon EN 81
B Organe de service a deux canaux

B 2 contacts "NO" de sécurité a contacts liés-6 A/250V AC
H 1 contact "NF" de signalisation -1 A

B Niveau 4 selon NF.EN 954-1

IGI

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code
KZHNV-XS 24V ACDC Bornes a vis 230 85100 526

Caractéristiques générales

Alimentation
Plage d'utilisation -15 % / +10 % de Un en AC
-15% / +15 % de Un en DC

Ecart de synchronisme <500 ms
Temps de réponse maxi sur relachement d’'un organe de service <50 ms
Nombre de circuits de sécurité 2 "NO" matériau AgSnO2
Nombre de circuit d’'information 1 "NF" matériau AgSnO2
Fonctionnement et utilisation
Puissance absorbée maxi 1,5VA-24VAC/15W-24V DC
Rigidité diélectrique 2,95 kV (CEI 664-1)
Résistance au cheminement Groupe de matériau Il
C.E.M. Immunité selon EN 50082-2
Champ électromagnétique rayonné 30 V/m niveau X selon CEI 1000.4.3
80 Mhz a 1 Ghz (ENV 50140/204)
Décharges électrostatiques 15 kV dans l'air (CEI 1000.4.2)
Ondes de choc Niveau 3 (CEI 1000.4.5)
Mode commun 2 kV pour 24 V DC et 24 V AC
Fréquence radio en mode commun 10 V efficace sur entrées - niveau 3 (CEI 1000.4.6)

30 V efficace sur alimentation - Niveau X (CEI 1000.4.6)
150 kHz » 80 Mhz (ENV 50141) selon CEI 1000.4.11

Encombrements
KZHNV-XS Montage - Démontage
113 -
2
[ @O®
[ ceE)
o J e \
8 3 L
\ EER) l
| \ ©@®
118 | 22,5

Pour passer commande, voir page 6
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KZHNV-XS

13| 23| 41

A1 | Y11| Y12

[O|Crouzet|

[] PWR
[] ouT

14 | 24 | 42

A1-A2 Alimentation

Y11-Y12 / Y21-Y22 Entrées redondantes a
potentiel différencié pour organes de service
13-14/23-24 Contacts "NO" de sécurité
41-42 Contacts "NF" d’'information

Applications
KZHNV-XS

e o
0 —10
9 13 | 23 | 41 g
A1 | Y11|Y12
Y11 K[Crouzet]
[]PWR
24V
ouT
Yi2 []
%5 4
Y21 )
ov 1Z))
‘1+ + +
(@) Y22 < KzHNV-xs
A2 | Y21| Y22
14 | 24 | 42

L

O0e

@ Info de retombée du relais de validation

@ Contact de retombée du contacteur grande vitesse (option)
® Zone d'isonivelage

O Vvalidation

@ Carte électronique client

@ Controle de I'état du B.L.S.

@ Capteurs de niveau

© Shunt de la ligne de sécurité portes

7~
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Bloc logique de sécurité

=% Contacts temporisés

Fonctions "d’arréd’urgence” et de "surveillance des
projecteurs mobiles"

Fonction temporisation de sécurité de 0,5sa30s
Contrke de I'intégrité des organes de service

1 contact "NO" de sécurité instantané a contacts liés -
6 A/250V AC

1 contact "NO" de sécurité temporisé a contacts liés -
6 A/250V AC

1 contact "NF" de sécurité temporisé a contacts liés -
6 A/250V AC

1 contact "NF" de signalisation temporisé

Niveau 4 selon NF. EN 954-1

@6 &2

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code
KZR3-RS 24V ACDC Bornes a vis 410 85100 736

Caractéristiques générales

Alimentation
Plage d'utilisation -15% /+ 10 % de Unen AC

-15% /+ 15 % de Un en DC

Temps de réarmement <25 ms
Temps de réponse maxi sur arrét d’'urgence <50 ms
Eléments de sortie

Nombre de circuits de sécurité

instantanés : 1 "NO" matériau AgSnO?
temporisés : 1 "NO" + 1 "NF" matériau AgSnO?
1 "NF" matériau AgSno?

Nombre de circuit d'information
Fonctionnement et utilisation

Puissance absorbée

AC1,6 VA/DC2W

Rigidité diélectrique

2,95 kV selon CEIl 664-1

Résistance au cheminement
C.E.M. Immunité selon EN 50082-2

Groupe de matériau Il

Champ électromagnétique rayonné

30 V/m Niveau X selon CEI 1000.4.3
80 MHz a 1 GHz/900 MHz (ENV 50140/204)

Décharges électrostatiques

15 KV dans I'air selon CEI 1000.4.2.

Ondes de choc

Niveau 3 selon CEI 1000.4.5
Mode commun 4 kV pour 230 V AC
Mode commun 2 kV pour 24 V DC et 24 V AC

Fréquence radio en mode commun

30 V eff. Niveau X selon CEI 1000.4.6
150 kHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEI 1000.4.11

Encombrements
KZR3-RS montage - Démontage
113
90
|
— \
o
© o
- [=]
3 8 L |
N —
118 45

Pour passer commande, voir page 6
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KZR3-RS
Y11 Y12 13 27 35 9
PODD®D®®
Al Y1 Yz 45
PP ® A1-A2
Yi-v2
[O|Crouzet| Y11-v12
0 pwr 1‘3 2‘7 45 35 Y21-Y22
0 our il A 5 13-14 —_—
p KQ’H’ o 27-28
35-36
‘ 14 28 46 36 45-46_‘ —
- : T —
O KZR3-RS
@O®@D®@
A2 46
DO G @
Y21 Y22 14 28 36
A1-A2 Alimentation @ Tempo

Y11-Y12 / Y21-Y22 Entrées redondantes a @ Mise sous tension
potentiel différentié pour organes de service

Y1-Y2 Marche / validation

13-14 Contact "NO" de sécurité instantané

23-24 Contact "NO" de sécurité temporisé

31-32 Contact "NC" de sécurité temporisé

41-42 Contact "NC" d’information temporisé

Principe

Organes de service :

Suivant le degré de sécurité recherché le KZR3-RS peut recevoir en entrées les éléments suivants :
« boutons d’arrét d’'urgence a deux contacts (Y11-Y12 et Y21-Y22).

« détecteurs de position (fin de course) a un ou deux contacts (Y11-Y12 et Y21-Y22).

» contact auxiliaire de verrou électromagnétique (Y11-Y12 et Y21-Y22)

« bouton de mise en marche ou de validation (Y1-Y2).

Il est impératif d’utiliser un organe a manoeuvre positive d’ouverture si un seul contact est utilisé.

Organes de commande :

Le KZR3-RS dispose d’un contacts " NO " (13-14) instantané de sécurité de catégorie 4, d’'un contact "NO" (23-24) et d’'un contact "NF" (31-32)
temporisés de sécurité de catégorie 3, et d’'un contact "NF" (41-42) de signalisation. Il est possible de cabler un ou plusieurs organes de commande dans
la limite du pouvoir de coupure des contacts de sécurité : 1500 VA.

Extension du nombre de contacts :
Il est possible d’étendre le nombre de contacts du KZR3-RS et ainsi d’augmenter le pouvoir de coupure. Pour cela, il faut utiliser le KZE3-XS.

Applications

Application KZR3-RS pour accs différé Application KZR3-RS pour coupure en séquence M1 et M2
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Bloc logique de sécurité

=>» Bloc extension

H Extension du nombre de contacts d’un bloc logique de
sécurité

Bl Permet d’augmenter le pouvoir de coupure du bloc
principal

B Produit "CE" de conformité / homologué BG

B Sécurité par redondance et auto-contrée

H 3 contacts "NO" de sécurité a contacts liés -6 A/ 250 V AC

B 1 boucle de retour "NF"

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code
KZE3-XS 24V AC DC Bornes a vis 85 100 936
40/260V AC Bornes a vis 310
KZEC3-XS 24V AC DC Bornes a ressort 310 85101 936
40 -260 V AC DC Bornes a ressort 310 85101 937

Caractéristiques générales

Alimentation
Plage d'utilisation -15% /+10 % de Unen AC
-15% /+ 15 % de Unen DC

Ecart de synchronisme <25 ms
Temps de réponse maxi sur arrét d’'urgence sous Un 50 ms
Eléments de sortie
Nombre de circuit d’'information 3 "NO" matériau AgSnO?
Boucle de retour 1 "NF" matériau AgSnO?
Fonctionnement et utilisation
Puissance absorbée maxi AC16VA/DC2W
Rigidité diélectrique 2,95 kV selon CEI 664-1
Résistance au cheminement Groupe de matériau Il
C.E.M. Immunité selon EN 50082-2
Champ électromagnétique rayonné 10 V/m Niveau 3 selon CEI 1000.4.2
80 MHz a 1 GHz /900 MHz (ENV 50140/204)
Décharges électrostatiques 8 kV dans I'air selon CEI 1000.4.2
Ondes de choc Mode en commun 1 kV selon CEI 1000.4.5
Fréquence radio en mode commun 10 Veff. Niveau 3 selon CEI 1000.4.6

150 kHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEI 1000.4.11

Encombrements
KZE3-XS Montage - Démontage
113
90
[ EEE)
1 @e®
o J 8 \
8 @ K l
\ eo®
| | CER)
118 N 22,5

Organes de service :
Suivant le degré de sécurité recherché le KZE3-XS peut étre commandé par un ou deux canaux. Dans la plupart des cas, une commande par un canal
suffit. Veuillez consulter votre Bureau de Contréle pour plus de renseignements.

Organes de commande :

Le KZE3-XS dispose de trois contacts "NO" de sécurité (13-14/23-24/33-34) et d’une boucle de retour (X1-X2) a inclure obligatoirement dans la ligne de
"marche/validation" (Y1-Y2) du bloc principal. Il est possible de cabler un ou plusieurs organes de commande dans la limite du pouvoir de coupure des
contacts de sécurité : 1500 VA. Toutefois pour limiter I'échauffement interne du KZE3-XS, nous recommandons de ne pas dépasser 10 A thermique pour
I'ensemble des trois contacts.

Extension du nombre de contact :
Il est possible de cabler plusieurs blocs d’extension KZE3-XS en cascade, toutes les boucles de retour (X1-X2) seront en série avec la ligne de "marche/
validation" (Y1-Y2) du bloc principal.

Pour passer commande, voir page 6
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KZE3-XS

13 23 33
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E KZE3-XS

®OD

A2 X1 X2

CACKC)

14 24 34

A1-A2 Alimentation - Organe (s) de service
41-42 Contact de retour

13-14/23-24/33-34 Contacts "NO" de sécurité
X1-X2 Boucle de retour interne

Applications
Exemple de cablage Deux KZE3-XS en extension d’'un KNA3-XS
KZE3-XS commandé par un canal en extension d’un KNA3-XS
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KNA3-RS avec bloc d’extension KZE3-XS
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Bloc logique de sécurité

=» Contrke de vitesse nulle

Fonction "contrke de vitesse nulle” d’un moteur
mono ou triphasé

Détection de I'arréréel par mesure des tensions
rémanentes

1 contact NO de sécurité a contacts liés - 6A /250 V AC
1 contact 3 NF de sécurité a contacts liés - 6 A /250 V
AC

Boucle de retour séparée

Niveau 4 selon NF.EN 954-1

Caractéristiques

ec ®n

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code
KSW2-RS 24V ACDC Bornes a vis 410 85100 326

Caractéristiques générales

Alimentation
Plage d'utilisation -15 % / +10 % de Un en AC
-15 % / +15 % de Un en DC

Temps de réarmement (auto-test) 3s
Réglage des voies 1 et 2 20 mV =500 mV +/-15 %
Ecart de synchronisme <3s
Hystérésis 40 % +/- 50 %
Eléments de sortie
Nombre de circuits de sécurité 1"NO" + 1 "NF" matériau AgSnO2
Fonctionnement et utilisation
Puissance absorbée maxi AC16VA/DC2W
Rigidité diélectrique 2,95 kV selon CEI 664-1
Résistance au cheminement Groupe de matériau Il
C.E.M. Immunité selon EN 50082-2
Champ électromagnétique rayonné 30 V/ m Niveau X selon CEI 1000-4-3
80 MHz a 1 GHz / 900 MHz (ENV 50140 / 204)
Décharges électrostatiques 15 kV dans I'air selon CEI 1000-4-2
Ondes de choc Niveau 3 selon CEI 1000-4-5
Mode en commun 2 kV pour 24 V DC et 24 V AC
Fréquence radio en mode commun 30 V eff. Niveau X selon CEl 1000-4-6

150 kHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEI 1000-4-11

Encombrements
KSW2-RS Montage - Démontage
113
90
|
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Pour passer commande, voir page 6
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KSW2-RS
A1-A2 Alimentation

NC 13 21 X1 NC NC

PDEO®@G®® X1-X2 Boucle de retour

Al NC X2 NC L3 L3 L1-L2 Entrée voie 1 (enroulement moteur)
CECKCICRCEC) L2-L3 Entrée voie 2 (enroulement moteur)
S| Crouzet| 13-14 Contacts "NO" de sécurité

Do 21-22 Contacts "NF" de sécurité

~ oa

5 |

i1l
KSW2-RS

DODDO®®

A2 NC PE L2 NC NC

DOODO@

NC 14 22 L1 NC NC

Auto-test :

A la mise sous tension des bornes A1-A2, une séquence de test est lancée : les relais de sorties (bornes 13-14 et 21-22) sont excités pendant 1,5 s puis
relachés pendant 1,5 s. Si aucun défaut n’est détecté, les relais se recollent. Ce test vérifie :

o la défaillance des contacts de sortie (bornes 13-14 et 21-22)

e la coupure d’'une des phases (L1, L2 ou L3)

e la validité de la boucle de retour (X1-X2)

o la défaillance d’'un composant interne

Fonction sécurité :

Lorsqu’un moteur électrique tourne alors qu’il n’est plus alimenté, il se comporte comme une génératrice et délivre une tension (dite rémanente) aux
bornes de ses enroulements. Cette tension varie selon plusieurs paramétres : vitesse de rotation, caractéristiques du moteur, alimentation rémanente,
inertie de 'ensemble mécanique. Le KSW2-RS mesure cette tension et I'interpréete afin de permettre I'ouverture de protecteurs mobiles ou de portes
lorsque le moteur sera réellement arrété.

Réglage :

Le réglage de chacune des deux voies est réalisé en face avant du KSW2-RS par deux potentiomeétres. cela pour palier a une éventuelle dissymétrie des
enroulements ou des tensions rémanentes. Ce réglage se fait dans une plage de 20 mV a 500 MV pour adapter un seuil a une vitesse lente ou nulle, non
dangereuse pour 'opérateur.

Organes de commande :
Le KSW2-RS dispose d’un contact "NO" (13-14) et d’un contact "NF" (21-22) de sécurité. Il est possible de cabler un ou plusieurs organes de commande
dans la limite du pouvoir de coupure des contacts de sécurité : 1500 VA.

Extension du nombre de contacts :
Il est possible d’étendre le nombre de contacts du KSW2-RS et ainsi d’'augmenter le pouvoir de coupure. Pour cela il faut utiliser le KZE3-XS.

Applications

KSW2-RS
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Bloc logique de sécurité

=» Commande bimanuelle

B Fonction "de commande bimanuelle" de type Il C selon
EN 574/97

B Organe de service a deux canaux

H Niveau 4 selon NF.EN 954-1 "KZH2-XS" :

B 2 contacts "NO" de sécurité a contacts liés - 6 A /250 VAC
"KZH3-RS" :

H 3 contacts "NO" de sécurité a contacts liés -6 A/ 250 VAC

H 1 contact "NF" de signalisation

@eien

Caractéristiques

Type Tension d’alimentation Connexions Masse (g) Code

KZH2 - XS 24V ACDC Bornes a vis 230 85 100 626

KZH3-RS 24V AC DC Bornes a vis 310 85100 636
115V AC Bornes a vis 410 85100 634
230V AC Bornes a vis 410 85 100 635

Caractéristiques générales

Plage d'utilisation

-15 % / +10 % de Un en AC
-10 % / +15 % de Un en DC

Ecart de synchronisme KZH2-XS : <500 ms

Temps de réarmement KZH3-RS : < 500 ms

Temps de réponse maxi sur relachement d’'un organe de service KZH3-RS : <20 ms

Temps de réponse maxi sur arrét d’'urgence sous Un KZH3-RS : <20 ms

Nombre de circuits de sécurité KZH2-XS : 2 "NO" matériau AgSnO2

KZH3-RS : 3 "NO" matériau AgSnO2
Nombre de circuit d’'information KZH3-RS : 1 "NF" matériau AgSnO2
Puissance absorbée maxi KZH2-XS: AC1,5VA/DC1,5W

KZH3-RS : 24 AC 1,5 VA/24 DC 1,5 W/ 115-230 AC 3,2 VA

Rigidité diélectrique

2,95 kV selon CEI 664-1

Résistance au cheminement

Groupe de matériau Il

Champ électromagnétique rayonné

30 V/ m Niveau X selon CEI 1000-4-3
80 MHz a 1 GHz / 900 MHz (ENV50140 / 204)

Décharges électrostatiques

15 kV dans I'air selon CEI 1000-4-2

Ondes de choc

Niveau 3 selon CEI 1000 -4 - 5
Mode commun 2 kV pour 24 V DC et 24V AC
KZH3-RS : Mode commun 4 kV pour 230 V AC 2 kV mode différentiel

Fréquence radio en mode commun

10 V eff. sur entrées / niveau 3 selon CEI 1000-4-6
30 V eff. sur alim. / niveau X selon CEI 1000-4-6
150 kHz a 80 MHz (ENV 50141) selon CEIl 1000-4-11

Encombrements
KZH2-XS Montage - Démontage KZH3-RS
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Pour passer commande, voir page 6
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KZH2-XS KZH3-RS
13 23 Y11 Y12 Y11 Y13 13 23 33
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A2 Y22 Y23 A2 PE PE 42
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14 24 Y21 Y22 Y21 Y23 14 24 34
A1-A2 Alimentation A1-A2 Alimentation
Y11-Y12-Y13 / Y21-Y22-Y23 Entrées Y11-Y12-Y13/ Y21-Y22-Y23 Entrées
redondantes a potentiel différencié pour redondantes a potentiel différencié pour
organes de service organes de service
13-14/23-24 Contacts "NO" de sécurité 13-14/23-24/33-34 Contacts "NO" de
sécurité
41-42 Contacts "NF" de signalisation

Principe

Organes de service :

Le KZH2-XS peut recevoir en entrées les éléments suivants :

o deux boutons poussoirs a deux positions "NO" + "NF" (Y1-Y12-Y13 et Y21-Y22-Y23)
e un ou plusieurs boutons d’arrét d’'urgence a un ou deux canaux (A1-A2)

Organes de commande :

Le KZH2-XS dispose de deux contacts "NO" de sécurité (13-14 / 23-24). |l est possible de cabler un ou plusieurs organes de commande dans la limite du
pouvoir de coupure des contacts de sécurité : 1500 VA. Toutefois pour limiter 'échauffement interne du KZH2-XS, nous recommandons de ne pas
dépasser 8 A thermique pour 'ensemble des deux contacts.

Extension du nombre de contacts :
Il est possible d’étendre le nombre de contacts du KZH2-XS et ainsi d’augmenter le pouvoir de coupure. Pour cela il faut utiliser le KZE3-XS.
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Applications

KZH2-XS KZH3-RS
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Bloc logique de sécurité : caractéristiques techniques générales

=> Arréd’urgence et/ou protecteurs
=% Contacts temporisés

=% Bloc extension

=» Contrke de vitesse nulle

=» Commande bimanuelle

mobiles

Alimentation

Tension d’alimentation

24V AC 50/ 60 Hz
24 V DC ondulation maxi 10 %

Indication de fonction

1 LED de présence tension d’alimentation

Eléments de sortie

Type Sorties libres de potentiel
Pouvoir de coupure (V résistif) 1500 VA

Courant de coupure maximum 6,82 A

Tension de coupure maximum 440V AC

Endurance électrique

10° manoeuvres a 1500 VA résistif
5x10° manoeuvres a 500 VA résistif

Endurance mécanique (manoeuvres)

107

Fonctionnement et utilisation

Indication de fonction

1 LED d’état des relais internes

Température d’utilisation (€) CEIl 68-2-14 0—-+50
Température de stockage (CEIl 68-2-12) (CT) -20 =»+70
Tension interne 24V DC

C.E.M. Immunité selon EN 50082-2

Transitoire rapide

2 kV en direct selon CEI 1000.4.4
4 kV en direct pour la version 230 V AC
2 kV en couplage

Creux de tension / coupures brees / microcoupures

Un-30 % pendant 10 ms toutes les 1 s

Un-60 % pendant 100 ms toutes les 1 s selon CEI 61496-1/97
Un-100 % pendant 10 ms toutes les 100 ms

Un-50 % pendant 20 ms toutes les 200 ms

Un-50 % pendant 500 ms toutes les 5 s

Matiee

Polycarbonate
Autoextinguible - UL94 classe VO

Degré de protection Botier

IP 40

Degré de protection Bornier

IP 20

Capacité de serrage

2 x 1,5 mm 2 multibrins avec embouts
2 x 2,5 mm? &me massive

Bornes a ressort, 2 bornes par point de raccordement - fils rigide

Bornes a ressort, 2 bornes par point de raccordement - fils souple

Plus d’informations sur www.crouzet.com

I
T

.
_ S

2,5 mm?
1,5 mm?
Crouzet




Pupitre de commande bimanuelle

B Associé a un bloc de sécurité " KZH3 " pour des
applications de commande bimanuelle : pliage, ; 2
cisaille, poingnneuse, profilé, cintrage, perage, ‘“ 5 Jq
presses...

B Fourni équipé avec un arréd’urgence et 2 coups de
poing a impulsion.

Bl Conforme aux applications de sécurité selon la EN
574.

Caractéristiques

Type Désignation Code
KSP Pupitre de commande bimanuelle KSP2
Pied pour pupitre KSP 85100 292

Accessoires

Code
Coup de poing - Arréd’urgence
Coup de poing a impulsion 79 697 101
Encombrements
85100 291 85100 292 79 697 101
210 a70
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Pour passer commande, voir page 6
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Micro-automates
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Micro-automates programmables RPX

B Compact... Performant... Convivial. De 10 a 48 entrées/sorties en local
M Modules d'extension d'entrées/sorties digitales et analogiques, de comptage rapide 13 kHz, et de communication.
B Communication sous ASI, CBUS (compatible MODBUS®), PROFIBUS et possibilité de passerelles PROFIBUS/MODBUS,

MODBUS/ASI et PROFIBUS/ASI.

H Entrées/sorties ASIO 20 et 67 sous ASI pour les applications d'automatismes répartis.
B Programmation via les consoles RPX C1 et C2 ou par le logiciel RPX C3 sous Windows®.

Applications d'automatismes centralises
ou a architecture distribuée

modules

RPX 30 (30 a 48 entrées/sorties)

RPX, I'offre standard ouverte avec possibilités d'extensions :

- Entrées/sorties digitales.

- Entrées/sorties analogiques.

- Versions communicantes sous CBUS (compatible Modbus®), Profibus
et ASI (Device Net et Interbus S en préparation).

- Entrées/sorties déportées sous protocoles ASI et CBUS.

La conception interne modulaire de RPX par cartes embrochables
offre I'opportunité de configurations particuliéres multiples.

B Homologations

- Marquage CE (conformité a la directive basse tension
73/23/CEE).

- Homologation UL et C/UL.

- Compatibilité électromagnétique de niveau 3 selon EN 60204-1
et CEIl 801-2/3/4.

- Automate programmable adapté a I'environnement industriel et a
ses perturbations (selon CEl 1131-2).

B Facilité de mise en ceuvre
- Montage sur rail DIN.
- Connectique a vis, capacité de serrage 2 fils 2,5 mm2.
- Dimensions compactes 90 x 104 x 45 ou 225 mm selon
version.

B 10 a 48 Entrées/Sorties locales

- Entrées isolées 24 VDC. Détecteur 2 ou 3 fils NPN/PNP et
contacts secs.

- 1 entrée comptage rapide 3,5 kHz.

- Sorties indépendantes relais 2A - 230 VAC ou transistors
NPN/PNP 0,5 a 24 VDC.

- Entrées/sorties analogiques 0-10V ou 0-20 mA.

- Entrées Pt 100 -50°C +80°C.

- Alimentation 24 VDC ou 120 et 230 VAC par modules auxiliaires.

B Flexibilité

- Evolution économique des configurations par des modules
d'extensions d'entrees/sorties tout ou rien, analogique, et de
communication...

Plus d’'informations sur www.crouzet.com

d'extensions

Applications d'automatismes centralises

URPX 25 (15 entrées / 10 sorties)

HURPX, I'offre économique pour la réalisation d'automatismes
simples a entrées/sorties digitales.

Compacité, simplicité de programmation et d'installation font des pyRPX
10, 15, et 25... trois produits pour presque tout faire !

B Puissance

- Micro-contréleur 16 bits.

- Mémoire programme permanente EEPROM, 1100 ou 2700 pas
se:onl)modéle, plus de 50 instructions disponibles (y compris
calcul).

- Mémoire données 512 mots de 16 bits (256 mots pour la série
des yRPX 10, 15 et 25).

- 64 tempos (fonctions préprogrammées).

- 32 compteurs.

B Horodateur

- Horloge.
- Calendrier
- Compteur de temps

B Langages

- Schéma a relais.
- Grafcet.
- Littéral.

B Diagnostic

- Signalisation de I'état des entrées/sorties et du bon
fonctionnement de I'automate.

£~ Crouzet




Modules d’automatismes répartis MIDU

—_— i A Des fonctions paramétrables

* de filtrage et de comptage jusqu’a
500 Hz sur les entrées digitales.

* de temporisation sur les sorties
digitales (stables, impulsionnelles,
clignotantes...) de 100 ms a 100 mn.
* de contrble de seuil ou de mise a
I'échelle des entrées analogiques.

* de gel ou de repli des sorties
digitales et analogiques en cas de

' défaut.
Etiquettes amovibles de marquage

B Outputs NPN 24VDC

jaEEE
69 28088 8.0 0%
= P R

des entrées-sorties
Isolation galvanique

Embase de 1 a 4 borniers avec
communs précablés en interne

Systéme mécanique de détrompage du
montage des modules d’entrées/sorties
sur les embases de borniers

Modules débrochables

Jusqu’a 8 capteurs ou actionneurs par modules OUV ERTS
in.
aux bus de tertr e;Lux

* Profibus
réseaux Cbus - P

1S et DP, GANOPET

ble Modbus®

*compati

Paramétrage des MIDU par switches

i E = Ea | e ] s N | =a

feicioae] Moy g v B Dtinste 0AT voets BV ¥ G NP v

| =mmm LR R EEsEsEEEEE EEEEEssEmm EEsEssssmm
Fiaaas R RO BT

Unité d’échange pour le | |
raccordement aux bus de terrain [

Jusqu’a 8 modules d’entrées / sorties TOR
ou analogiques

QI" Crouzet Plus d’'informations sur www.crouzet.com




ELEXIBLES

our toutes les
arch.\techijres

Automatisme réparti avec Automatisme réparti avec Automatisme centralisé
Entrées / Sorties déportées Entrées / Sorties déportées
et traitements locaux par
module CPU
API ou carte PC API ou carte PC

E/S CPU E/S

Applications Applications Applications

* Pour machines d’assemblage, » Adapté aux besoins spécifiques de * Applications d’automatismes

machines spéciales de production, fonctions délocalisées de controle- compacts a faible nombre

convoyeurs, machines avec commande et au traitement de d’entrées / sorties cablées en fil

rotatives... fonctions réflexes (sécurité des a fil : ascenseurs, machines a
hommes et des machines). café, distributeurs automatiques,

* GTC, GTB : éclairages,
climatisations, parkings, sécurité... * Pour machines modulaires ou a
configuration évolutive : conception,
recettes, utilisation et maintenance
facilitées.

panneaux publicitaires animés...

e Automatismes embarqués :
camions, ferroviaire...

Plus d’informations sur www.crouzet.com tgl\ Crouzet




Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page
26 852 302 Régulateur de température MIC 48 - 208

Transformateurs d’intensité 25 A / 50 mA
18 000 000 26 852 303 Régulateur de température MIC 48 - 208

Transformateurs d’intensité 50 A / 50 mA

18373 112 Triphaseé inverseur - Graisse thermique- i8S 26 852 304 Controle de courant - Transformateur 208
Pate silliconée et oxyde de zinc ”" i
EIT 100 A A
18 373 112 Graisse thermique 189 dintensité pour 00A/50m
LN
25000 000
79 222 640 C at t 270
25622 076 Digitale TOP 948 - Bouchon 11 broches & [78 3595 640 s tggﬂgtz o
souder 79 222 640 Cames a taquets 274
25 622 077 Chronos 2 - Socle connecteur 11 broches ' 42 79 222 641 Sachets de taquets supplémentaires 270
(pour toute la gamme) 79 222 641 Sachets de taquets supplémentaires 272
25 622 080 Analogique TMR 48 - Socle 11 broches | 74 79 222 641 Programmateurs a cames 4 circuits 274
25622 128 Chronqs 2 - Socle connecteur 8 broches ' 42 79 237 709 Régulateurs de température analogi- 206
25622130 Analogique TMR 48 - Socle 8 broches 74 ques - Capot de protection IP 54
25622 301 Fagade - Connecteur a cosses a souder = 86 79 237 740 Clips ressort (sachet de 2) 74
Octal 79 237 790 Digitale TOP 948 - Clip ressort 78
79 694 002 Digitale TOP 948 - Socle arriere 11 poles 78
26 000 000 79 694 005 Digitale TOP 948 - Adaptateur asymétri- | 78
que
26 532 702 Miniature - Clip ressort pour socle bornier 46 79 694 016 Digitale 816 - Culot 8 broches a souder = 86
26 532 704 Miniature - Clip ressort pour socle circuit ' 46 79 696 006 Controle de niveaux - S5 119
imprimé 79 696 014 Contrble de niveaux - S3 119
26 532 706 Miniature - Socle montage rail DIN 46 79 696 030 Sondes de température - Thermocouple / | 216
RTMA4 PT100
26 532707 Miniature - Socle montage rail DIN 46 79 696 031 Sondes de température - Thermocouple / | 216
RTMA2 PT100
26 532708 Miniature - Socle pour circuit imprimeé 46 79 696 032 Sondes de température - Thermocouple / | 216
RTMA4 PT100
26 532709 Miniature - Socle pour circuit imprimeé 46 79 696 033 Sondes de température - Thermocouple / | 216
RTMA2 PT100
26 532720 Joint thermique 189 79 696 034 Sondes de température - Thermocouple / | 216
26 532 721 Joint thermique 189 PT100
26 532730 Fusibles pour relais GMS 189 79 696 035 Sondes de température - Thermocouple / | 216
26 532731 Fusibles pour relais GMS 189 PT100
26 532 741 Varistance protection des relais statiques ' 189 79 696 036 Sondes de température - Thermocouple / ' 216
26 532 742 Varistance protection des relais statiques ' 189 PT100
26 532 758 Dissipateurs thermiques 190 79 696 037 Sondes de température - Thermocouple / | 216
26 532 759 Dissipateurs thermiques 190 PT100
26 532 760 Dissipateurs thermiques 190 79 696 038 Sondes de température - Raccord 216
26 532 761 Dissipateurs thermiques 190 79 696 039 Sondes de température - Raccord 216
26 532 762 Triphasé - Dissipateur thermique 186 79 696 040 Sondes de température - Raccord 216
26 532762 Dissipateurs thermiques 190 79 696 041 Sondes de température - Embase 216
26 532 764 Triphasé inverseur - Adaptateur rail DIN 186 79 696 042 Sondes de température - Bride 216
26 532 764 Adaptateur rail DIN 191 79 696 043 Contréle de niveaux - S7 119
26 532 790 Dissipateurs thermiques 190 79 696 044 Contréle de niveaux - S8 119
26 532 796 Triphasé - Capot de protection 186 79 697 001 Pupitre de commande bimanuelle - Coup | 306
26 532 796 Capots de protection 191 de poing - Arrét d'urgence
26 532 797 Triphasé inverseur - Capot de protection | 184
26532798 Capots de protection T c4000000
26 532 798 Capots de protection 191 84 000 000
26 532 801 Adaptateur pour montage sur panneau 190 84 028 251 Triphasé - Série GA3 186
(lot de 4) - S
26 546 803 Compteurs horaires électromécaniques @ 262 g: ggg :g; E:Eﬂzzz : 22::2 gﬁg :gg
CH48G - Soclg com'qecteur r'all D.IN 84 028 459 Ensembles relais-dissipateurs - Ensem- 178
26 546 805 Compteurs horaires électromécaniques @ 262 ble
CH 48 G - Cache (gris) 55 x 55 mm - ez
26 546 829 Compteurs totalisateurs (Horaire/chrono- = 236 :2 ggg gg; 2:22222 . g:;:z gﬁg :gg
m’étre) 24 x 48 - CP2 - A.dapta.teurs pour 84 060 001 Smart SSR - " hockey puck " 180
découpe 25 x 50 mm (dimensions 29 x 84 067 441 Triphasé inverseur - Courant alternatif | 184
54 mm) i i 84 067 449 Ensembles relais-dissipateurs - Ensem- | 178
26 546 831 Compteurs totalisateurs (Horaire/chrono- ' 236 ble
métre) 24 x 48 - CP2 - Adaptateurs pour 84 068 251 Triphasé - Série GA3 186
découpe @ 50 mm (dimensions @ 73 84 068 409 Ensembles relais-dissipateurs - Ensem- | 178
mm) ble
26 852 301 Régulateur de température MIC 48 - 208 84 068 451 Triphasé - Série GA3 186
Transformateurs d’intensité 10 A / 50 mA 84 068 453 Triphasé - Série GA3 186
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Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page
84 068 459 Ensembles relais-dissipateurs - Ensem- 178 84 134 001 Monophasé GN - Monophasés 174
ble 84 134 002 Monophase GN - Monophasés 174
84 068 651 Triphasé - Série GA3 186 84 134 010 Monophasé GN - Monophasés 174
84 068 653 Triphasé - Série GA3 186 84 134 011 Monophasé GN - Monophasés 174
84 068 659 Ensembles relais-dissipateurs - Ensem- 178 84 134 012 Monophase GN - Monophasés 174
ble 84 134 020 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 100 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 160 84134 021 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 022 Monophase GN - Monophasés 174
84130 101 Radiateurs intégrés - Commutation z&ro | 160 84 134 030 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 031 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 102 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 160 84 134 032 Monophase GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 040 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 103 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 160 84 134 041 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 042 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 104 Fixation rail DIN - Transistor 177 84134 080 Monophasé GN - Monophasés I
84130 105 Fixation rail DIN - Triac 177 84 134 081 Monophasé GN - Monophases 174
84130 108 Fixation rail DIN - Triac 177 84134 082 Monophase GN - Monophases i,
84 130 110 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 162 22 122 132 mg:ggﬂgzz gs - mg:ggg:zz: :;:
de tension sortie Thyristor - - -
84 130 111 Radiateurs intégrés - Commutation zéro ' 162 gj g: 1% mgzggng:g g“ : mggggn::g: :;:
T30 ?f tension sortie Thyristor____ 84 134 111 Monophasé GN - Monophasés 174
adiateurs intégrés - Commutation ins- 162 84134 112 Monophasé GN - Monophasés 174
tantanée sortie Thyristor — 84134 120 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 113 Radiateurs intégrés - Commutation zéro 162 84 134 121 Monophasé GN - Monophasés 174
13014 ge tension sortie Thyrgtor _ 162 84 134 122 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 : a‘t"at‘?urs 'rrt‘_‘engS " ommutation ins- 84134 130 Monophasé GN - Monophasés 174
antanee sorie _hyristor — 84 134 131 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 115 chQa?latgurs |ntrtggr$i - fZ?mmutatlon zéro | 162 84 134 132 Monophasé GN - Monophasés 174
€ tension sortie Thyristor 84 134 140 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 116 Radiatgurs intégrés - f)ommutation zéro | 160 84 134 141 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 142 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 117 Radiateurs intégrés - Commutation ins- 160 84 134 180 Monophasé GN - Monophasés 174
tantanée sortie Thyristor 84 134 181 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 118 Radiateurs intégres - Commutation zéro 160 84 134 182 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 200 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 150 Radiateurs intégres - Commutation zéro 160 84 134 201 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 202 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 152 Radiateurs intégrés - Commutation zéro = 160 84 134 210 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Triac 84 134 211 Monophase GN - Monophasés 174
84 130 158 Radiateurs intégres - Commutation zéro 160 84 134 212 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 220 Monophasé GN - Monophasés 174
84 130 220 Radiateurs intégrés - Commutation zéro ' 166 84 134 221 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 222 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 221 Radiateurs intégrés - Commutation ins- | 166 84 134 230 Monophasé GN - Monophasés 174
tantanée sortie Thyristor 84 134 231 Monophase:z GN - Monophase:zs 174
84 130 222 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 166 84 134 232 Monophasé GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 240 Monophasé GN - Monophasés 174
84130 310 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 164 84 134 241 Monophase GN - Monophasés 174
de tension sortie Thyristor 84 134 242 Monophasg GN - Monophasgs 174
84 130 311 Radiateurs intégrés - Commutation zéro | 164 22 122 22‘1’ MO”OPEG‘S‘? g“ - monopnas?s :;:
de tension sortie Thyristor onophase - Monophases
84130 312 Radiateurs intégrés - Commutation ins- | 164 gj 122 ggg mg:ggﬂgzg gs - mgzggn:zg: :_7,:
tantanée sortie Thyristor - - -
84 132 000 Série GZ - Série GZ 182 S MmO - Monophases L1
84132010 Série GZ - Série GZ 182 84134310 Pl e T
84 132 100 Série GZ - Série GZ 182 T34 3T e 74
84132110 Série GZ - Série GZ 182 84134312 o e eees 74
84 132 200 Série GZ - Série GZ 182 ONOpnase >x - Yonopnases
84132210 Sén — 84 134 320 Monophasé GN - Monophasés 174
érie GZ - Série GZ 182 84134 321 i hasé GN- M hase 174
84 132 300 Série GZ - Série GZ 182 onopnase 1 - Vonophases
— — 84 134 322 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 310 Série GZ - Série GZ 182 - -
- - 84 134 330 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 400 Série GZ - Série GZ 182 - ;
— - 84 134 331 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 410 Série GZ - Série GZ 182 84 134 332 W hasé GN-M hase 174
84 132 500 Série GZ - Série GZ 182 onopnase =1 - Vonophases
— — 84 134 340 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 510 Série GZ - Série GZ 182 - -
— - 84 134 341 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 600 Série GZ - Série GZ 182 - -
— — 84 134 342 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132610 Série GZ - Série GZ 182 - -
- - 84 134 380 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132 700 Série GZ - Série GZ 182 - -
— - 84 134 381 Monophasé GN - Monophasés 174
84 132710 Série GZ - Série GZ 182 84 134 382 W hasé GN-M hase 174
84134 000 Monophasé GN - Monophasés 174 onophase G - Monophases
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Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page
84 134 750 Monophasé GN - Version bipolaire 168 84 137 301 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 850 Monophasé GN - Version FET 168 84 137 302 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 860 Monophasé GN - Version FET 168 84 137 310 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 870 Monophasé GN - Version FET 168 84 137 311 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 900 Monophasé GN - Vis 170 84 137 312 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 901 Monophasé GN - Vis 170 84 137 320 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 902 Monophasé GN - Vis 170 84 137 321 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 907 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 322 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 908 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 330 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 909 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 331 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134910 Monophasé GN - Vis 170 84 137 332 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 911 Monophasé GN - Vis 170 84 137 340 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134912 Monophasé GN - Vis 170 84 137 341 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134 917 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 342 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134918 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 380 Monophasé GN - Monophasés 174
84 134919 Monophasé GN - Fast on 170 84 137 381 Monophasé GN - Monophasés 174
84 137 000 Monophasé GN - Monophasés 174 84 137 382 Monophasé GN - Monophasés 174
84 137 001 Monophasé GN - Monophasés 174 84 137 750 Monophasé GN - Version bipolaire 168
84 137 002 Monophasé GN - Monophasés 174 84 137 850 Monophasé GN - Version FET 168
84 137 010 Monophasé GN - Monophasés 174 84 137 860 Monophasé GN - Version FET 168
84 137 011 Monophasé GN - Monophasés 174 84 137 870 Monophasé GN - Version FET 168
84 137 012 Monophasé GN - Monophasés 174 84 138 000 Relais Hybrides de Puissance - Contac- 158
84 137 020 Monophasé GN - Monophasés 174 teur
84 137 021 Monophasé GN - Monophasés 174 84 138 001 Relais Hybrides de Puissance - Contac- = 158
84 137 022 Monophasé GN - Monophasés 174 teur
84 137 030 Monophasé GN - Monophaseés 174 84 138 002 Relais Hybrides de Puissance - Contac- | 158
84 137 031 Monophasée GN - Monophasés 174 teur
84 137 032 Monophasé GN - Monophasés 174 84 138 101 Relais Hybrides de Puissance - Télérup- | 158
84 137 040 Monophasé GN - Monophasés 174 teur
84 137 041 Monophase GN - Monophasés 174 84 138 201 Relais Hybrides de Puissance - Contac- | 158
84 137 042 Monophasg GN - Monophasgs 174 teur Jour/Nuit
84 137 080 Monophasg GN - Monophasgs 174 84 140 000 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 081 Monophasé GN - Monophases 174 84140 010 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 082 Monophasé GN - Monophasés 174 84 140 100 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 100 Monophasg GN - Monophasgs 174 84 140 110 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 101 Monophasé GN - Monophases 174 84 140 200 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 102 Monophase GN - ifonophases e 84 140 210 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 110 Monophasg GN - Monophasgs 174 84 140 300 Biphaseés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 111 Monophaseé GN - Monophases 174 84140 310 Biphasés série DUAL - Série DUAL 172
84 137 112 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 001 Modules relais et optocoupleurs - Sortie | 198
84 137 120 Monophasé GN - Monophasés 174 transistor 0.5 A - 5 3 48 V DC
gj 12; g; mgzggp:zz g“ - mgzggp:z:: :;: 84 145 004 Modules relais et optocoupleurs - Sortie | 198

- - - transistor 0,5 A-52a48 V DC
g: 12; 12(1) MOnophasg GN - Monophas(?s 174 84 145 005 Modules relais et optocoupleurs - Sortie 198

onophasé GN - Monophasés 174 ) X

. , transistor 0,5 A-5a48 VDC
84137132 Monophasé GN - Monophases 174 84145 010 Modules relais et optocoupleurs - Sortie | 198
84 137 140 Monophasé GN - Monophasés 174 ) R P P

. . transistor2 A-5a 48V DC
84 137 141 Monophasé GN - Monophasés 174 84145 071 Modual 31 ol ooi I —Sort 198
84 137 142 Monophasé GN - Monophasés 174 odules refais et optocoupleurs - sortie
84 137 180 Monophasé GN - Monophasés 174 transistor 2A- 52 48 VDC ,
84137 181 Monophasé GN - Monophas&s 174 84 145 015 Modqles relais et Pptocoupleurs - Sortie 198
84 137 182 Monophasé GN - Monophasés 174 transistor 2 A - 5 4 48 V DC ,
84 137 200 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 020 Modules relais et optocoupleurs - Sortie 198
84 137 201 Monophasé GN - Monophasés 174 triac 0,5 A - 24 2 250 V AC ,
84 137 202 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 021 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 210 Monophasé GN - Monophasés 174 triac 0,5 A - 24 a 250 VAC
84 137 211 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 024 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 212 Monophasé GN - Monophasés 174 triac 0,5 A-24 2250V AC
84 137 220 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 025 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 221 Monophasé GN - Monophasés 174 triac 0,5 A -24 4250 VAC
84 137 222 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145031 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 230 Monophasé GN - Monophasés 174 triac 1 A-24 a 250V AC
84 137 231 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 041 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 232 Monophasé GN - Monophasés 174 relais 6 A - 250 V AC
84 137 240 Monophasée GN - Monophasés 174 84 145 042 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 198
84 137 241 Monophasé GN - Monophasés 174 relais 6 A - 250 V AC
84 137 242 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 043 Modules relais et optocoupleurs - Sortie | 198
84 137 280 Monophasé GN - Monophasés 174 relais 6 A - 250 V AC
84137 281 Monophasé GN - Monophasés 174 84 145 046 Modules relais et optocoupleurs - Sortie | 198
84 137 282 Monophasé GN - Monophasés 174 relais 6 A - 250 V AC
84 137 300 Monophasé GN - Monophasés 174
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Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page
84 145 061 Modules relais et optocoupleurs - Sortie 196 84 871 044 Contréle de courant - EIT 136
relais inverseur 50mA - 30 VAC / 36 VDC 84 871 102 Controle de courant - MCI 134
84 145 062 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 196 84 871 301 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
relais inverseur 50mA - 30 VAC / 36 VDC Intensité - HDI - L
84 145 064 Modules relais et optocoupleurs - Sortie 196 84 871 302 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
relais inverseur 50mA - 30 VAC / 36 VDC Intensité - HDI - L
84 145 066 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 196 84 871 304 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
relais inverseur 50mA - 30 VAC / 36 VDC Intensité - HDI - L
84 145 071 Modules relais et optocoupleurs - Sortie = 196 84 871 305 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
relais NO 50 mA - 30VAC / 36 VDC Intensité - HDI - L
84 861 501 Fond d’armoire - Odulateur pour alimen- = 64 84 871 306 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
tation CC 24 - 48 V DC Intensité - HDI - H
84 861 501 Onduleur pour alimentation 24 « 48 V 270 84 871 307 Controle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 861 501 Onduleur pour alimentation 24 « 48 V 272 Intensité - HDI - H
84 861 501 Onduleur pour alimentation 24 « 48 VV 274 84 871 309 Controle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 861 501 Onduleur pour alimentation 24 « 48 V 276 Intensité - HDI - H
84 861 501 Onduleur pour alimentation 24 - 48 V 278 84 871 310 Contréle avec afficheur LCD - Tension - 130
84 861 502 Onduleur pour alimentation 12 V 270 Intensité - HDI - H
84 861 502 Onduleur pour alimentation 12 V 272 84 872 020 Contréle de tension - EUL 138
84 861 502 Onduleur pour alimentation 12 V 274 84 872 021 Contrdle de tension - EUL 138
84 861 502 Onduleur pour alimentation 12 V 276 84 872 023 Controle de tension - EUL 138
84 861 502 Onduleur pour alimentation 12 V 278 84 872 024 Contréle de tension - EUL 138
84 861 503 Fond d’armoire - Ondulateur pour alimen-' 64 84 872 030 Controle de tension - EUH 138
tation CC 110 - 127 V DC 84 872 031 Controle de tension - EUH 138
84 861 503 Onduleur pour alimentation 110« 127V | 270 84 872 033 Contrdle de tension - EUH 138
84 861 503 Onduleur pour alimentation 110« 127 V. 272 84 872 034 Contrdle de tension - EUH 138
84 861 503 Onduleur pour alimentation 110« 127 V. ' 274 84 872 040 Controle de tension - EUS 140
84 861 503 Onduleur pour alimentation 110+ 127V 276 84 872 046 Controle de tension - EUS 140
84 861 503 Onduleur pour alimentation 110« 127V | 278 84 872 047 Contrdle de tension - EUS 140
84 870 201 Contrble de niveaux - ENR 104 84 872 056 Contréle de tension - EUSF 140
84 870 202 Controle de niveaux - ENR 104 84 872 057 Controle de tension - EUSF 140
84 870 203 Controle de niveaux - ENR 104 84 872 301 Controle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 204 Controle de niveaux - ENR 104 Intensité - HDU - L
84 870 211 Contrdle de niveaux - ENRM 106 84 872 302 Contréle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 212 Contréle de niveaux - ENRM 106 Intensité - HDU - L
84870 213 Contréle de niveaux - ENRM 106 84 872 304 Contréle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 214 Contréle de niveaux - ENRM 106 Intensité - HDU - L
84 870 301 Contréle de niveaux - LN 110 84 872 305 Contréle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 303 Contréle de niveaux - LN 110 Intensité - HDU - L
84 870 304 Controle de niveaux - LN 110 84 872 306 Contréle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 306 Contrcgle de niveaux - LN 110 Intensité - HDU - H
84 870 308 Controle de niveaux - LN 110 84 872 307 Contrdle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 309 Contréle de niveaux - LN 110 Intensité - HDU - H
84 870 401 Controle de niveaux - L2N 112 84 872 309 Controle avec afficheur LCD - Tension - 130
84 870 403 Controle de niveaux - L2N 112 e
84 870 404 Controle de niveaux - L2N 112 Intensité - HDU - H
= : 84 872 310 Controle avec afficheur LCD - Tension - | 130
84 870 501 Controle de niveaux - FN 116 Intensité - HDU - H
84 870 502 Contrdle de niveaux - FN i 84873004 Contréle de phases - EWS2 120
84 870 503 Contréle de niveaux - FN 116 -
- : 84 873 010 Controle de phases - FW 124
84 870 504 Controle de niveaux - FN 116 -
~ . 84 873 011 Controle de phases - FW 124
84 870 601 Controle de niveaux - F2N 114 -
= - 84 873 012 Controle de phases - FW 124
84 870 602 Controle de niveaux - F2N 114 =
Z - 84 873 013 Controle de phases - FW 124
84 870 603 Contréle de niveaux - F2N 114 -
~ : 84 873 014 Controle de phases - FW 124
84 870 604 Controle de niveaux - F2N 114 -
= - 84 873 015 Controle de phases - FW 124
84 870 803 Controle de niveaux - FN LS 116 =
- - 84 873 016 Controle de phases - FW 124
84 870 807 Contréle de niveaux - LN 110 = -
~ : 84 873 200 Contréle de tension - F3US 142
84 870 808 Controle de niveaux - L2N 112 = -
= 84 873 201 Contréle de tension - F3US 142
84 871 020 Contréle de courant - EIL 136 ~ -
- 84 873 210 Controle de tension - F3USN 142
84 871 021 Contréle de courant - EIL 136 = .
- 84 873 211 Contréle de tension - F3USN 142
84 871 022 Controle de courant - EIL 136 -
~ 84 873 300 Controle de phases - FWA 126
84 871 023 Controle de courant - EIL 136 -
- 84 873 301 Controle de phases - FWA 126
84 871 024 Contréle de courant - EIL 136 -
- 84 873 310 Controle de phases - FWA2 126
84 871030 Controle de courant - EIH 136 -
~ 84 873 311 Controle de phases - FWA2 126
84871031 Controle de courant - EIH 136 -
A 84 873 400 Controle de moteur - FFP 144
84 871 032 Controle de courant - EIH 136 -
= 84 873 401 Controle de moteur - FFP 144
84 871033 Controle de courant - EIH 136 -
~ 84 873 402 Controle de moteur - FFP 144
84 871034 Controle de courant - EIH 136 -
A 84 873 403 Controle de moteur - FFP 144
84 871 040 Controle de courant - EIT 136 -
= 84 873 404 Controle de moteur - FFP 144
84 871 041 Controle de courant - EIT 136 -
~ 84 873 501 Controle de phases - EWA2 122
84 871 042 Controle de courant - EIT 136 84873502 Conirdle de oh EWAS 122
84 871043 Contréle de courant - EIT 136 ontrole de pnases -
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84 873 511 Controle de phases - EW2 122 87 618 012 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
84 873 512 Contrdle de phases - EW2 122 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

84 874 013 Contréle de moteur - ETM 148 1 présélection

84 874 014 Contréle de moteur - ETM 148 87 618 014 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
84 874 015 Contréle de moteur - ETM 148 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

84 874 023 Contréle de moteur - ETM2 148 1 présélection

84 874 024 Controle de moteur - ETM2 148 87618 018 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
84 874 025 Contréle de moteur - ETM2 148 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

84 874 033 Contréle de moteur - ETM22 148

1 présélection

22 g;z ggg 83:::2:2 3: EZIZU; . E$M§§ ::g 87 618 022 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
ur - . .
84 874 300 Contréle de moteur - FRL 146 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4142
- 2 préselections
84 874 301 Controle de moteur - FRL 146 - — -
~ 87 618 024 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
84 874 303 Controéle de moteur - FRL 146 t multifoncti 4848 - CP4 - 4142
84 874 304 Contréle de moteur - FRL 146 g ﬁéééﬁﬁéﬂgs X6 - Lha -
84 886 019 Variateur de vitesse - VRT 300 152 , N ,
84 892 299 Controle de phases - EWS 120 87 618 028 Compteurs/decompteurs a préselection | 228

et multifonctions 48x48 - CP4 - 4142

2 préselections
85 000 000 87 618 032 Compteurs/décompteurs a préselection | 228

et multifonctions 48x48 - CP4 - 4144

85100 036 Bloc logique de sécurité - KNA3-XS 290 2 présélections

85100 037 Bloc logique de sécurité - KNA3-XS 290 : — -

85 100 292 Pupitregd(l,- commande bimanuelle - KSP_ 306 87618 034 Compteurs/deécompteurs & préselection 1228
85100 293 Pupitre de commande bimanuelle - KSP | 306 gtpT;S'g‘;‘;ngﬂzs 48x48 - CP4 - 4144

85100 326 Bloc logique de sécurité - KSW2-RS 300 !

85 100 434 Bloc Iogigue de sécurité - KNA3-RS 290 87 618 038 Compteurs/décompteurs a préselection 228
85 100 435 Bloc logique de sécurité - KNA3-RS 290 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4144

85 100 436 Bloc logique de sécurité - KNA3-RS 290 2 présélections

85 100 526 Bloc logique de sécurité - KZHNV-XS 204 87 618 042 Compteurs/décompteurs a préselection 228
85 100 536 Bloc logique de sécurité - KZP3-RS 290 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

85 100 626 Bloc logique de sécurité - KZH2 - XS 302 1 présélection

85100 634 Bloc logique de sécurité - KZH3-RS 302 87 618 044 Compteurs/décompteurs a préselection 228
85 100 635 Bloc logique de sécurité - KZH3-RS 302 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

85100 636 Bloc logique de sécurité - KZH3-RS 302 1 présélection

85100 736 Bloc logique de sécurité - KZR3-RS 296 87 618 048 Compteurs/decompteurs a préselection | 228
85100 936 Bloc logique de sécurité - KZE3-XS 298 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4141

85100 937 Bloc logique de sécurité - KZE3-XS 298 1 présélection

85101 036 Bloc logique de sécurité - KNAC3-XS 290 87 618 062 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
85101 037 Bloc logique de securité - KNAC3-XS 290 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4142
85101936 Bloc logique de sécurité - KZEC3-XS 298 2 préselections

85 101 937 Bloc logique de sécurite - KZEC3-XS 298 87 618 064 Compteurs/décompteurs a préselection | 228

et multifonctions 48x48 - CP4 - 4142

87 000 000 2 préselections

87 618 068 Compteurs/decompteurs a préselection | 228
87 606 010 Module totalisateur/horaire - 108 254 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4142
87 606 020 Module totalisateur/horaire - 108 254 2 préselections
87 606 110 Module totalisateur/horaire - 108 254 87 618 072 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
87 606 120 Module totalisateur/horaire - 108 254 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4144
87 606 330 Module totalisateur/horaire - C108 252 2 présélections
87 610 040 Compteurs totalisateurs 24 x 48 - CP2 - 1242 87 618 074 Compteurs/décompteurs a préselection | 228
2231 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4144
87 610 050 Compteurs totalisateurs 24 x 48 - CP2 - = 242 2 présélections
2232 87 618 078 Compteurs/decompteurs a préselection | 228
87 610 140 Compteurs horaires 24 x 48 - CP2 - 2213 238 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4144
87 610 150 Compteurs horaires 24 x 48 - CP2 - 2214 238 2 présélections
87 610 240 Compteurs totalisateurs et partiels - LCD ' 246 87618 112 Compteurs/décompteurs a préselection | 229
24 x 48 - CP2 - 2293 , et multifonctions 48x48 - CP4 - 4341
87 610 250 Compteurs totalisateurs et partiels - LCD ' 246 1 présélection
24 x 48 - CP2 - 2294 87 618 114 Compteurs/décompteurs a préselection 229
87 610 340 Compteurs totalisateurs (Horaire/chrono- | 236 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4341
metre) 24 x 48 - CP2 - 2108 1 présélection
87610 440 Sg::g)te;rritz;ahsca;e;urzgl;g:jwe/chrono- 250 87 618 118 Compteurs/décompteurs a préselection | 229
- - Itif i 48x48 - CP4 - 4341
87 614 040 Compteur totalisateur et tachymétre 36 x | 250 et multifonctions 48x48 - CP4 - 43
72 -3233 1 présélection
_ 7 618 122 2 a préselecti 22
87 614 340 Compteur totalisateur et tachymétre 36 x | 250 87618 gtolfn"lﬂttﬁcgfclt‘i’sﬁ;";‘g;j‘gf Speselon °
72 - 3253 o x .
87 614 440 Compteur totalisateur et tachymétre 36 x 250 2 préselections
72 -3293
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87 618 124 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 618 328 Compteurs/décompteurs a préselection | 229
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4342 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392
2 présélections 2 présélections

87 618 128 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 618 362 Compteurs/décompteurs a préselection | 229
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4342 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392
2 présélections 2 présélections

87 618 132 Compteurs/decompteurs a preselection = 229 87 618 364 Compteurs/decompteurs a préselection | 229
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392
2 présélections 2 présélections

87 618 134 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 618 368 Compteurs/décompteurs a préselection | 229
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392
2 présélections 2 présélections

87 618 138 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 012 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7141
2 présélections 1 présélection

87 618 142 Compteurs/decompteurs a préselection = 229 87 619 014 Compteurs/decompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4341 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7141
1 présélection 1 présélection

87 618 144 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 018 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4341 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7141
1 présélection 1 présélection

87 618 148 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 022 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4341 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7142
1 présélection 2 présélections

87 618 162 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 024 Compteurs/decompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4342 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7142
2 présélections 2 présélections

87 618 164 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 028 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4342 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7142
2 présélections 2 présélections

87 618 168 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 112 Compteurs/décompteurs a préselection | 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4342 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7341
2 présélections 1 présélection

87 618 172 Compteurs/décompteurs a preselection = 229 87 619 114 Compteurs/decompteurs a préselection | 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7341
2 présélections 1 présélection

87 618 174 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 118 Compteurs/décompteurs a préselection 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7341
2 présélections 1 présélection

87 618 178 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 122 Compteurs/décompteurs a préselection 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4344 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7342
2 présélections 2 présélections

87 618 222 Compteurs/décompteurs a preselection = 228 87 619 124 Compteurs/decompteurs a préselection | 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7342
2 présélections 2 présélections

87 618 224 Compteurs/décompteurs a préselection = 228 87 619 128 Compteurs/décompteurs a préselection 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7342
2 présélections 2 présélections

87 618 228 Compteurs/décompteurs a préselection = 228 87 619 222 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7192
2 présélections 2 présélections

87 618 262 Compteurs/decompteurs a préselection = 228 87 619 224 Compteurs/decompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7192
2 présélections 2 présélections

87 618 264 Compteurs/décompteurs a préselection = 228 87 619 228 Compteurs/décompteurs a préselection | 232
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7192
2 présélections 2 présélections

87 618 268 Compteurs/décompteurs a préselection = 228 87 619 322 Compteurs/décompteurs a préselection | 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4192 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7392
2 présélections 2 présélections

87 618 322 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 324 Compteurs/décompteurs a préselection 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7392
2 présélections 2 présélections

87 618 324 Compteurs/décompteurs a préselection = 229 87 619 328 Compteurs/décompteurs a préselection | 233
et multifonctions 48x48 - CP4 - 4392 et multifonctions 72x72 - CP7 - 7392
2 présélections 2 présélections
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886456 Programmateurs a cames avec bouton = 270
88 225 011 Fond d’armoire - 6 s 12 min 64 extérieur 22 circuits
gg ggg 31:2,’ Eong g’armoire - g s 12 min g: 88 645 6 Programmateurs & cames avec bouton | 270
ond d'armoire - 6 s 12 min intérieur 20 circuits
gg ggg 312 Eong g:armO?re - g min g E gz 886457 Afin de cycle rapide ou a 2 vitesses 20 | 270
ond d’armoire - 6 min circuits
gg ggg 81$ Eg:g g:::mg!i - g 2'2 12 E g: 886458 Programmateurs a cames avec bouton | 270
ire -5 mi extérieur 31 circuits
:g ggg 3119 Egggdiargglqz_rgi: 12 min gg 886458 Programmateurs a cames avec bouton | 270
- - extérieur 40 circuits
gg ggg 81:2; E:gggz - g z 13 2:2 g§ 886458 Programmateurs a cames avec bouton = 270
88 226 014 Fagade - 6 min 12 h 92 S EA5E jrisriour 29 crouls e
88 226 015 Facade - 6 min 12 h 92 e o e avee bodon
:g ggg g}g E:gggz - g ek 15 E gg 886459 A fin de cycle rapide ou & 2 vitesses 29 | 270
- circuits
gg ggg ggf E:gggz - g : 13 ik g§ 886459 Afin de cycle rapide ou 4 2 vitesses 38 | 270
88 226 502 Facade - 6 s 12 min 92 circuits i ___
88226 503 Facade - 6s 12 min 92 88 646 0 Programmateurs a cames 2 circuits 274
88 226 504 Facade - 6 s 12 min 92 88 646 2 Programmateurs a cames 4 circuits 274
88 226 505 Facade - 6 min 12 h 92 88 650 Programmateurs a cames entierement 273
88 226 506 Facade - 6 min 12 h 92 taillées avec bouton de réglage de 6 a 22
88 226 507 Fagade - 6 min 12 h 92 circuits
88 226 508 Facade -6 min 12 h 92 88 650 3 Programmateurs a cames 6 circuits 272
88 256 4 Programmateurs a cames 1 circuit 278 88 650 4 Programmateurs & cames 8 circulits 272
88 256 401 Facade - 88 256 4 96 88 650 5 Programmateurs a cames 10 circuits 272
88 256 402 Facade - 88 256 4 96 88 650 6 Programmateurs a cames 12 circuits 272
88 256 403 Facade - 88 256 4 926 88 650 7 Programmateurs a cames 14 circuits 272
88 256 404 Facade - 88 256 4 96 88 650 8 Programmateurs a cames 16 circuits 272
88 256 405 Facade - 88 256 4 96 88 650 9 Programmateurs a cames 18 circuits 272
88 256 406 Facade - 88 256 4 926 88 650 9 Programmateurs a cames 20 circuits 272
88 256 407 Facade - 88 256 4 96 88 650 9 Programmateurs a cames 22 circuits 272
88 256 408 Facade - 88 256 4 96 88 655 1 Programmateurs a cames 1 circuit 276
88 256 5 Programmateurs a cames 2 circuits 278 88 655 2 Programmateurs & cames 2 circuits 276
88 256 506 Facade - 88 256 5 96 88 826 004 Chronos 2 - MUS2 36
88 256 507 Facade - 88 256 5 96 88 826 014 Chronos 2 - MAS5 36
88 256 508 Facade - 88 256 5 96 88 826 044 Chronos 2 - MHS2 36
88 256 509 Facade - 88 256 5 96 88 826 054 Chronos 2 - MLS2 36
88 256 510 Facade - 88 256 5 96 88 826 100 Chronos 2 - MUR4 36
88 256 511 Facade - 88 256 5 96 88 826 103 Chronos 2 - MUR3 36
88 256 512 Facade - 88 256 5 96 88 826 105 Chronos 2 - MUR1 36
88 256 513 Facade - 88 256 5 96 88 826 115 Chronos 2 - MAR1 36
88 256 9 Programmateurs & cames 3 circuits 278 88 826 125 Chronos 2 - MBR1 36
88 256 906 Facade - 88 256 9 96 88 826 135 Chronos 2 - MCR1 36
88 256 907 Facade - 88 256 9 96 88 826 145 Chronos 2 - MHR1 36
88 256 908 Facade - 88 256 9 96 88 826 155 Chronos 2 - MLR1 36
88 256 909 Facade - 88 256 9 926 88 826 185 Chronos 2 - MXR1 36
88 256 910 Facade - 88 256 9 96 88 826 503 Chronos 2 - MURc3 36
88 256 911 Facade - 88 256 9 96 88 857 003 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 256 912 Facade - 88 256 9 96 814
88 256 913 Facade - 88256 9 96 88 857 005 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
886450 Programmateurs a cames avec bouton 270 814
extérieur 7 circuits 88 857 103 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
886450 Programmateurs a cames avec bouton 270 814
intérieur 5 circuits 88 857 105 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
886451 A fin de cycle rapide ou a 2 vitesses 5 cir- 270 814
cuits 88 857 301 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 645 2 Programmateurs a cames avec bouton 270 815
extérieur 12 circuits 88 857 302 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 645 2 Programmateurs a cames avec bouton 270 815
intérieur 10 circuits 88 857 307 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 645 3 Afin de cycle rapide ou a 2 vitesses10 | 270 815
circuits 88 857 400 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 645 4 Programmateurs a cames avec bouton | 270 812
extérieur 17 circuits 88 857 406 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
88 645 4 Programmateurs & cames avec bouton | 270 812
intérieur 15 circuits 88 857 409 Digitale TIMER 812, 814, 815 - Timer 82
886455 A fin de cycle rapide ou a 2 vitesses 15 | 270 812
circuits 88 857 502 Digitale TOP 948 - TOP 948 78
88 857 504 Digitale TOP 948 - TOP 948 78
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88 857 508 Digitale TOP 948 - TOP 948 78 88 950 012 Millenium Il - CN20 19
88 857 601 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 013 Millenium Il - CN20 19
88 857 604 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 014 Millenium II - CN20 19
88 857 607 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 015 Millenium Il - CN20 19
88 857 701 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 016 Millenium Il - CN20 19
88 857 704 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 019 Millenium II - CN20 19
88 857 707 Digitale 816 - Timer 816 86 88 950 021 Millenium Il - EC 12 18
88 865 100 Chronos 2 - TUR4 38 88 950 022 Millenium Il - EC 12 18
88 865 103 Chronos 2 - TUR3 38 88 950 023 Millenium Il - EC 12 18
88 865 105 Chronos 2 - TUR1 38 88 950 024 Millenium 11 - EC 12 18
88 865 115 Chronos 2 - TAR1 38 88 950 025 Millenium Il - EC 12 18
88 865 125 Chronos 2 - TBR1 38 88 950 026 Millenium Il - EC 12 18
88 865 135 Chronos 2 - TCR1 38 88 950 029 Millenium 11 - EC 12 18
88 865 145 Chronos 2 - THR1 38 88 950 031 Millenium Il - EC 20 18
88 865 155 Chronos 2 - TLR1 38 88 950 032 Millenium I - EC 20 18
88 865 175 Chronos 2 - TQR1 38 88 950 033 Millenium I - EC 20 18
88 865 176 Chronos 2 - TQR6 38 88 950 034 Millenium Il - EC 20 18
88 865 185 Chronos 2 - TXR1 38 88 950 035 Millenium I - EC 20 18
88 865 215 Chronos 2 - TA2R1 38 88 950 036 Millenium I - EC 20 18
88 865 265 Chronos 2 - TK2R1 38 88 950 039 Millenium Il - EC 20 18
88 865 300 Chronos 2 - TU2R4 38 88 950 041 Millenium II - SA 12 16
88 865 303 Chronos 2 - TU2R3 38 88 950 042 Millenium Il - SA 12 16
88 865 305 Chronos 2 - TU2R1 38 88 950 043 Millenium I - SA 12 16
88 865 385 Chronos 2 - TX2R1 38 88 950 044 Millenium II - SA 12 16
88 865 503 Chronos 2 - TURc3 38 88 950 045 Millenium Il - SA 12 16
88 867 100 Chronos 2 - OUR4 42 88 950 046 Millenium I - SA 12 16
88 867 103 Chronos 2 - OUR3 42 88 950 049 Millenium II - SA 12 16
88 867 105 Chronos 2 - OUR1 42 88 950 051 Millenium 11 - SA 20 16
88 867 135 Chronos 2 - OCR1 42 88 950 052 Millenium 11 - SA 20 16
88 867 155 Chronos 2 - OLR1 42 88 950 053 Millenium II - SA 20 16
88 867 215 Chronos 2 - OA2R1 42 88 950 054 Millenium 11 - SA 20 16
88 867 300 Chronos 2 - PU2R4 42 88 950 055 Millenium Il - SA 20 16
88 867 303 Chronos 2 - PU2R3 42 88 950 056 Millenium II - SA 20 16
88 867 305 Chronos 2 - PU2R1 42 88 950 059 Millenium Il - SA 20 16
88 867 415 Chronos 2 - PA2R1 42 88 950 061 Millenium Il - XT 20 17
88 867 435 Chronos 2 - PC2R1 42 88 950 062 Millenium II - XT 20 17
88 867 455 Chronos 2 - PL2R1 42 88 950 063 Millenium II - XT 20 17
88 886 016 Analogique TMR 48 - TMR 48 U 74 88 950 064 Millenium Il - XT 20 17
88 886 106 Analogique TMR 48 - TMR 48 A 74 88 950 065 Millenium II - XT 20 17
88 886 116 Analogique TMR 48 - TMR 48 X 74 88 950 066 Millenium II - XT 20 17
88 886 516 Analogique TMR 48 - TMR 48 L 74 88 950 069 Millenium Il - XT 20 17
88 895 201 Miniature - RTMA2 46 88 950 070 Millenium II - KIT SA 12 14
88 895 202 Miniature - RTMA2 46 88 950 071 Millenium II - KIT SA 12 14
88 895 203 Miniature - RTMA2 46 88 950 072 Millenium Il - Kit SA 20 14
88 895 206 Miniature - RTMA2 46 88 950 073 Millenium II - Kit SA 20 14
88 895 207 Miniature - RTMA2 46 88 950 074 Millenium II - Kit XT 20 14
88 896 201 Miniature - RTMA4 46 88 950 075 Millenium Il - Kit XT 20 14
88 896 202 Miniature - RTMA4 46 88 950 076 Millenium Il - KIT Contréle de niveau 14
88 896 203 Miniature - RTMA4 46 88 950 077 Millenium II - KIT Régulation 14
88 896 206 Miniature - RTMA4 46 88 950 100 Millenium II - Logiciel de programmation ' 23
88 896 207 Miniature - RTMA4 46 sur CD ROM
88 899 204 Relais de déegivrage pour climatisation et ' 62 88 950 101 Millenium 1l - Module mémoire EEPROM ' 23
froid industriel - NFR 88 950 102 Millenium Il - Cable de liaison PC-module ' 23
88 901 302 MBA (@ 22 mm) - MBA3F 90 88 950 103 Accessoires - Logiciel 23
88 901 308 MBA (@ 22 mm) - MBA2F 90 88 950 105 Cable de liaison PC-Millenium Il USB 23
88 901 322 MBA (@ 22 mm) - MBA3F 90 88 950 106 Millenium Il - Modems 21
88 901 328 MBA (@ 22 mm) - MBA2F 90 88 950 107 Millenium II - Modems 21
88 901 342 MBA (@ 22 mm) - MBA3F 90 88 950 108 Accessoires - Convertisseur 0-20 mA / 0-' 23
88 901 348 MBA (@ 22 mm) - MBA2F 90 10V
88 901 372 MBA (@ 22 mm) - MBA3F 90 88 950 111 Liaison Modem - Millenium I 23
88 901 378 MBA (@ 22 mm) - MBA2F 90 88 950 112 Accessoires - Convertisseur PWM / 0- 23
88 901 392 MBA (@ 22 mm) - MBA3F 90 10V
88 901 398 MBA (9 22 mm) - MBA2F 90 88950 113 Accessoires - Logiciel 23
88 950 001 Millenium Il - CN12 19 88 950 200 Millenium 11 - XL 01 20
88 950 002 Millenium Il - CN12 19 88 950 204 Millenium II - XL 05 20
88 950 003 Millenium Il - CN12 19 88 950 210 Millenium 1T- XC 01 20
88 950 004 Millenium Il - CN12 19 88 950 211 Millenium 11 - XC 01 20
88 950 005 Millenium Il - CN12 19 88 950 212 Millenium I - XC 01 20
88 950 006 Millenium Il - CN12 19 88 950 213 Millenium 1T - XC 02 21
88 950 009 Millenium Il - CN12 19 88 950 214 Millenium I - XC 03 21
88 950 011 Millenium Il - CN20 19 88 950 215 Millenium I - XC 01 20
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Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page

88 950 219 Millenium Il - XC 01 20 89 422 508 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212

88 950 300 Alimentation boitier modulaire - PS 22 CTH 46

88 950 301 Alimentation boitier modulaire - PS 22 89 422 512 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212

88 950 810 Millenium Il - XL 06 20 CTH 46

88950 813 Millenium Il - SA 12 + adaptateur sonde |15 89 422 518 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212
de niveau CTH 46

88 950 831 Millenium Il - EX'20 17 89 422702 Régulateurs de température CTD 24 - | 215

88 950 832 Millenium Il - EX 20 17 CTD 24

88 950 833 Millenium Il - EX 20 17 89 422 708 Régulateurs de température CTD 24 - | 215

88 950 834 Millenium 1T - EX 20 17 CTD 24

88 950 839 Millenium IT - EX 20 17 89 422 712 Régulateurs de température CTD 24 - | 215

CTD 24
89 000 000 89 422718 Régulateurs de température CTD 24 - | 215
CTD 24

89 420 047 Régulateurs de température analogi- 206 89 422 722 Régulateurs de température CTD 24 - 215
ques - CT48A CTD 24

89 420 067 Régulateurs de température analogi- 206 89 422 728 Régulateurs de température CTD 24 - 215
ques - CT48A CTD 24

89 420 077 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 103 Plastron pour montage en fagade EC 12- | 23
ques - CT48A SA 12

89 420 087 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 109 Plastron pour montage en fagade EC 20 - | 23
ques - CT48A SA 20 - XT 20

89 420 097 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 146 Doigt de gant en cuivre 24
ques - CT48A 89 750 147 Doigt de gant en inox 316 24

89 420 207 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 150 Capteurs de température - Ambiance 24
ques - CT48A 89 750 151 Capteurs de température - Conduit d’air | 24

89 420 217 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 152 Capteurs de température - Extérieure 24
ques - CT48A 89 750 153 Capteurs de température - Sonde immer-' 24

89 420 227 Régulateurs de température analogi- 206 gée / déportée
ques - CT48A 89 750 155 Capteurs de température - Déportée 24

89 420 237 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 160 Accessoires - Plastrons d’étanchéité 23
ques - CT48A 89 750 161 Accessoires - Plastrons d’étanchéité 23

89 420 257 Régulateurs de température analogi- 206 89 750 162 Accessoires - Plastrons d’étanchéité 23
ques - CT48A

89 421 102 Régulateurs de température CTH/CTD - 212 99 000 000
CTD 43

89 421108 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 761 710 Compteurs horaires électromécaniques | 262
CTD 43 CH48G-CH48G

89 421 112 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 761 711 Compteurs horaires électromécaniques | 262
CTD 43 CH48G-CH48 G

89 421 118 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 761 712 Compteurs horaires électromécaniques | 262
CTD 43 CH48G-CH48G

89 422 002 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 761 714 Compteurs horaires électromécaniques | 262
Sans liaison RS 485 CH48G-CH48G

89 422 008 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 761 715 Compteurs horaires électromécaniques | 262
Sans liaison RS 485 CH48G-CH48G

89 422 012 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 761 716 Compteurs horaires électromécaniques | 262
Sans liaison RS 485 CH48G-CH48G

89 422 018 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 761 718 Compteurs horaires électromécaniques | 262
Sans liaison RS 485 CH48G-CH48 G

89 422 102 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 766 601 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 256
CTD 46 électromécaniques - 36 x 37 - Sans RAZ

89 422 108 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 766 602 Compteurs d'impulsions totalisateurs 256
CTD 46 électromécaniques - 36 x 37 - Sans RAZ

89 422 112 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 766 604 Compteurs d'impulsions totalisateurs 256
CTD 46 électromécaniques - 36 x 37 - Sans RAZ

89 422 118 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 766 607 Compteurs d'impulsions totalisateurs 256
CTD 46 électromécaniques - 36 x 37 - Sans RAZ

89 422 402 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 766 610 Compteurs d’impulsions totalisateurs 256
Avec liaison RS 485 électromécaniques - 36 x 37 - Avec RAZ

89 422 408 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 766 611 Compteurs d’impulsions totalisateurs 256
Avec liaison RS 485 électromécaniques - 36 x 37 - Avec RAZ

89 422 412 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 766 613 Compteurs d’impulsions totalisateurs 256
Avec liaison RS 485 électromécaniques - 36 x 37 - Avec RAZ

89 422 418 Régulateur de température MIC 48 - 208 99 766 616 Compteurs d’impulsions totalisateurs 256
Avec liaison RS 485 électromécaniques - 36 x 37 - Avec RAZ

89 422 502 Régulateurs de température CTH/CTD - | 212 99 766 701 Compteurs d'impulsions totalisateurs 260
CTH 46 électromécaniques 36 x 48 - Sans RAZ
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Répertoire par référence

Références Désignation Page Références Désignation Page

99 766 702 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Sans RAZ

99 766 704 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Sans RAZ

99 766 707 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Sans RAZ

99 766 710 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 711 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 713 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 716 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 260
électromécaniques 36 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 901 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Sans RAZ

99 766 902 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Sans RAZ

99 766 904 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Sans RAZ

99 766 907 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Sans RAZ

99 766 921 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 922 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 924 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)

99 766 927 Compteurs d’'impulsions totalisateurs 258
électromécaniques - 24 x 48 - Avec RAZ
(manuelle)
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Conditions générales de vente

1- GENERALITES

Toute commande emporte de plein droit I'adhésion sans exceptions ni réserves de I'Acheteur
aux présentes conditions générales de vente qui, sauf dispositions contraires convenues expres-
sément entre Crouzet Automatismes et I'Acheteur, régiront les ventes de Crouzet
Automatismes, a I'exclusion de toutes conditions générales d'achat de I'Acheteur et de tout
document émanant de celui-ci .

Le contrat de vente ne devient parfait qu'apres acceptation expresse de la commande par
Crouzet Automatismes, matérialisée par un accusé de réception.

2 - CONDITIONS PARTICULIERES - PRESEANCE

Des conditions particuliéres applicables a la vente et définissant notamment les prix, les
délais de paiement et de livraison, ainsi que toutes autres conditions spécifiques éventuelles,
telles que garanties et responsabilités, seront convenues entre les parties. Les documents
applicables a la vente sont les suivants :

- les Conditions Particuliéres applicables a la commande.

- les présentes Conditions Générales de Vente.

- l'offre de Crouzet Automatismes.

- la spécification de Crouzet Automatismes.

- tout autre document convenu applicable entre les parties.

En cas de contradiction entre ces documents, ils seront applicables dans I'ordre de préséance
mentionné ci-dessus.

3- OBJET ET ETENDUE DE L'OFFRE

Fournitures sur devis. Sauf dispositions contraires contenues dans |'offre émise par Crouzet
Automatismes, toute offre demeure valable pendant une période de 30 jours a partir de sa
date d'émission.

Les conditions de I'offre concernent exclusivement les fournitures spécifiées au devis. Elles
n'engagent pas le vendeur pour des fournitures additionnelles.

Fourniture sur catalogue. Les prix et renseignements portés sur les catalogues, prospectus
et tarifs sont donnés a titre indicatif et n'engagent Crouzet Automatismes qu'apres confir-
mation de sa part. Le vendeur se réserve le droit d'apporter toute modification, notamment
de disposition, de forme, de couleur, de dimension ou de matiére, a ses fournitures dont les
représentations et les descriptions figurent sur ses imprimés a titre de publicité.

Les masses indiquées ne sont qu'approximatives.

Crouzet Automatismes n'est tenu, en aucun cas, de fournir ses dessins d'exécution, méme
si la fourniture est livrée avec un schéma d'installation.

4 -PRIX

Les prix de Crouzet Automatismes sont établis sur la base des conditions économiques
existantes a la date de I'offre de Crouzet Automatismes. Sauf disposition contraire, ils seront
ajustés en fonction des variations des codts de la main-d'ceuvre et des matieres premieres
constatés en FRANCE jusqu'a la livraison ou I'achévement des prestations selon le cas. lls
s'entendent hors TVA en France et hors tous imp6ts, droits, taxes et autres contributions
hors France.

Sauf si les conditions particulieres prévoient une monnaie de compte de facturation et de
paiement autre que I'Euro, les prix sont établis en Euros. Cette derniére monnaie sera éga-
lement utilisée pour la facturation et les paiements, toute indexation sur une devise étran-
geére étant exclue.

5 - LIVRAISONS

Sauf dispositions particulieres entre I'Acheteur et Crouzet Automatismes, les livraisons s'en-
tendent FCA (lieu convenu) au sens des INCOTERMS 2000.

Sauf dispositions particuliéres, les délais de livraison sont comptés a partir de la date a
laquelle Crouzet Automatismes a émis |'acceptation de commande et 'acompte contractuel
ala commande a été crédité sur le compte Crouzet Automatismes.

En cas de retard de livraison, et dans la mesure ou elles auront été expressément conve-
nues entre Crouzet Automatismes et I'Acheteur, celui-ci sera en droit de réclamer des
pénalités de retard a I'exclusion de toute astreinte, et ce pour chaque semaine entiére de
retard & partir de la 4° semaine, a 0,1% avec un cumul maximum de 5% de la valeur, en
atelier ou en magasin, de la fourniture dont la livraison est en retard. En outre, cette péna-
lité cumulée ne pourra, en aucun cas, étre supérieure au préjudice subi de facon certaine
par l'acheteur.

A défaut de pénalités convenues, les retards de livraison ne pourront en aucun cas faire
I'objet d'une quelconque indemnisation ou réduction de prix.

6 - TERMES ET MODALITES DE PAIEMENT

La mise a disposition du matériel conditionne la création de la facture et I'obligation de régle-
ment. Sous réserve des minima de commandes, précisés dans la liste de prix, en dessous
desquels le paiement est réputé comptant, et & moins qu'il ne soit convenu de reglements
d'acomptes a la commande, les paiements devront étre effectués par virement bancaire a 30
jours de date de facture, net sans escompte.

Toutes les factures sont payables & notre siége.

Tout paiement anticipé donnera lieu & un escompte calculé sur la base de 0,5% par mois entier
du montant figurant sur la facture. Les termes de paiement ne peuvent étre ni retardés, ni
modifiés méme s'il y a litige.

Tout retard de paiement par rapport & la date portée sur la facture entrainera le paiement
par I'Acheteur de pénalités de retard calculées a compter de cette date au taux d'intérét
appliqué par la Banque centrale européenne a son opération de refinancement la plus récen-
te majoré de sept points de pourcentage, et ce sans préjudice de tous autres dommages-inté-
réts. Les pénalités de retard sont exigibles sans qu'un rappel soit nécessaire.”

Crouzet Automatismes se réserve le droit de n'expédier que contre remboursement et ce
quelque soit le mode de reglement prévu. L'inexécution par I'Acheteur des conditions de
paiement ci-dessus suffit & justifier la résiliation, par Crouzet Automatismes, sans formali-
té, du reliquat des commandes de I'Acheteur, sous réserve des droits de Crouzet
Automatismes.

7 - INSPECTION EN USINE

Les matériels vendus par Crouzet Automatismes sont inspectés et soumis aux essais habi-
tuels avant emballage. Des dispositions particulieres pourront étre convenues avec I'Acheteur
pour que celui-ci assiste a ces opérations, sous réserve des autorisations officielles a obte-
nir. En cas de retard de I'Acheteur, qui disposera d'un préavis de huit jours, les controles et
essais seront effectués en I'absence de I'Acheteur et seront considérés comme ayant été
faits en sa présence. Toutes opérations spéciales demandées par I'Acheteur donneront lieu
a facturation supplémentaire.

8 - RESERVE DE PROPRIETE - TRANSFERT DE PROPRIETE

Pour les livraisons a effectuer en France, Crouzet Automatismes se réserve la propriété du
ou des produits livrés jusqu'a complet paiement du prix. Pendant la durée de la réserve de
propriété, I'Acheteur supporte la charge des risques des dommages que les produits pour-
raient subir ou occasionner pour quelque cause que ce soit.

En cas de non paiement a I'une quelconque des échéances, Crouzet Automatismes pourra
exiger la restitution des biens vendus aux frais de I'Acheteur et résilier le contrat sans pré-
judice de tous autres dommages et intéréts.

Pour les livraisons a effectuer hors de France, le transfert de propriété sera effectué a la
date convenue aux conditions particulieres et au plus tard lors du passage de la frontiere
frangaise.

9 - GARANTIE

Crouzet Automatismes garantit ses matériels dans les conditions suivantes :

Pendant une période de 12 mois a compter de la date d'inspection en usine, Crouzet
Automatismes garantit ses matériels contre tous défauts de matiére ou de fabrication, a I'ex-
ception des piéces et éléments consommables mis hors service par usure normale. Pendant
cette période, Crouzet Automatismes remplacera ou réparera toutes les pieces reconnues
défectueuses qui auront été rapidement retournées par I'Acheteur aux usines de Crouzet
Automatismes transport et tous frais et droits payés, accompagnées de la description détaillée
de la panne constatée et d'une déclaration certifi€e du nombre d'heures de fonctionnement.
Les piéces réparées ou remplacées seront relivrées FCA (lieu convenu) au sens des INCO-
TERMS 2000.

La garantie Crouzet Automatismes s'applique aux matériels, piéces ou composants stoc-
kés, installés, protégés, entretenus et utilisés conformément aux spécifications et instruc-
tions de Crouzet Automatismes, et aux regles d'usage habituel, sans modification par
I'Acheteur.

Sont exclues toutes autres conditions ou garanties exprimées ou implicites concernant la
qualité et le bon fonctionnement des matériels, ainsi que toute responsabilité pour les pertes
ou dommages causés directement ou indirectement par les matériels ou résultant de leur
utilisation.

En ce qui concerne les ventes de piéces détachées et rechanges du commerce, la seule
garantie qui s'applique est celle de leur fabricant.

10 - RETOUR

Hormis dans le cadre de la mise en ceuvre de la garantie telle que mentionnée ci-dessus,
aucune marchandise ne peut étre renvoyée a Crouzet Automatismes sans son accord for-
mel. Si exceptionnellement, un tel accord intervenait, il ne pourrait s'agir que d'un matériel de
grande vente et en aucun cas, d'un matériel fabriqué a la demande. Dans tous les cas, la
responsabilité et les frais de ce retour (perte, avarie, emballage, transport) incombent entie-
rement a l'acheteur. Il devra avertir Crouzet Automatismes le jour méme de I'expédition. A
leur réception dans les usines de Crouzet Automatismes, les marchandises retournées sont
évaluées a leur juste prix selon leur état et compte tenu des frais engagés (essais, recon-
ditionnement, stockage). Le montant de leur évaluation fait alors I'objet d'un avoir qui ne
peut en aucun cas préjudicier au réglement par I'Acheteur du principal de la facture a la date
prévue a ladite facture.

11 - PERFORMANCES

Les performances énoncées par Crouzet Automatismes sont celles qu'il est prévu d'obte-
nir lors des essais et sont assorties de limites de tolérance raisonnables qui sont définies
dans les documents contractuels ou a défaut, conformément aux usages de la profession.

12 - FORCE MAJEURE

Crouzet Automatismes ne pourra étre tenue pour responsable d'un manquement quelconque
a ses obligations contractuelles résultant de causes échappant a sa volonté et survenant
chez elle ou chez ses fournisseurs, telles que entre autres : lock-out, gréve, conflit indus-
triel, épidémie, réquisition, inondation, incendie, explosion, accident d'outillage, rebut de
piéces importantes en cours de fabrication, interruption ou retard dans les transports ou
approvisionnements en matiere premiére, énergie ou composants, guerre (déclarée ou non),
décision gouvernementale, action judiciaire.

13 - PROPRIETE INTELLECTUELLE

Crouzet Automatismes conserve I'entiére propriété des projets, études et documents remis
ou envoyés a |'Acheteur. IIs doivent étre traités confidentiellement et ne pourront, sans l'au-
torisation écrite de Crouzet Automatismes, étre ni communiqués, ni reproduits, ni utilisés
pour des besoins autres que ceux pour lesquels ils ont été remis ou envoyés.

En cas de non conclusion du contrat ces projets, études et documents devront étre resti-
tués a Crouzet Automatismes sur demande dans un délai de 15 jours & compter de la date
d'expiration de I'offre. Sur les logiciels fournis par Crouzet Automatismes, I'Acheteur dispo-
se d'un simple droit d'usage non exclusif sur les matériels agréés par Crouzet Automatismes.
L'Acheteur s'interdit de les reproduire, adapter, modifier, publier ou les porter a la connais-
sance de toutes personnes autres que celles qualifiées pour les connaitre.

14 - CONTESTATIONS

Tout différend ou litige né & 'occasion d'une vente internationale entre Crouzet Automatismes
et I'Acheteur sera définitivement tranché selon le reglement de Conciliation et d'arbitrage
de la Chambre de Commerce Internationale a Paris, par un ou plusieurs arbitres nommés
conformément & ce Réglement.

Tout différend ou litige né a I'occasion d'une vente en France entre Crouzet Automatismes et
I'Acheteur sera soumis au Tribunbal de Commerce de Paris.

15 - LOI APPLICABLE

Le contrat sera régi et interprété selon le Droit Frangais.

16 - CESSION

L'Acheteur ne pourra, sans l'accord préalable écrit de Crouzet Automatismes, céder ou trans-
férer, & un tiers substitué, tout ou partie des droits et obligations de la commande.
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5 ALLEMAGNE

Crouzet GmbH

Otto-Hahn Str.3

D-40721 HILDEN

Postfach 203

D-40702 HILDEN

Tel. : +49(0)21 03 9 80-0

Fax : +49(0)21 03 9 80-2 00
E-mail : com-de@crouzet.com
www.crouzet.de

;§ Service Clients
'ﬁ; Tel. : +49(0)21 03 9 80-1 55
Fax : +49(0)21 03 9 80-2 50
E-mail : com-de@crouzet.com

:: AUTRICHE

Crouzet GmbH
Spengergasse 1/3

A-1050 Wien

Tel. : +43(0)1/3685471

Fax : +43(0)1/3685472
E-mail : com-at@crouzet.com
www.crouzet.at

;§ Service Clients
'S; Tel. : +49(0)21 03/9 80-1 71
und 1 08
Fax : +49(0)21 03/9 80-2 50
E-mail : com-at@crouzet.com

| §i BELGIQUE

Crouzet NV/SA

Koning Albert | Laan 40

1780 Wemmel

Tel. : +32 (0)2 462 07 30

Fax : +32 (0)2 461 00 23
www.crouzet.be

E-mail : com-be@crouzet.com

=4 Service Clients
.\j‘ Tel. : +33 825 333 350 (FR)

Tel. : +33 475 802 102 (NL)
Fax : +33 475 802 120

E-mail : info@crouzet.com

E’BRESIL

Crouzet do Brasil

Rua Antonio das Chagas, 945
Chacara Santo Antonio

CEP 04714-001 Sao Paolo -SP
Tel. : + 55 11 51 80 36 22
E-mail : com-dvi@crouzet.com
www.crouzet.com

=4 Service Clients
J Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

MCHINE

Crouzet Asia
Dynasty Business Center, 310-3F
457 Wu Lu Mu Qi (N) Road
SHANGHAI
Tel. : +(86-21) 62 49 09 10
Fax +(86-21) 62 49 07 01
E-mail : com-cn@crouzet.com
www.crouzet.com
,‘é Service Clients
Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

:J ESPAGNE

Crouzet Espafa

C/ Arag6n 224, 2° - 2&

08011 Barcelona

Tel. : +34 93 484 31 00

Fax: +34 93 484 39 73

E-mail : es-consultas@crouzet.es
www.crouzet.es

=y Service Clients
9 Tel : +33 475 802 103
Fax : +33 475 802 120

E-mail : infocom@crouzet.com

Ecarsunis

Crouzet Corporation

204 airline drive, suite 300
Coppell Texas 75019

Tel. : +1 972 471-2555

Fax : +1 972 471-2560

E-mail : com-us@crouzet.com
www.crouzet.us

=3 Service Clients
9 Tel : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120

E-mail : info@crouzet.com

mFRANCE

Crouzet Automatismes SAS
Ventes France

2 rue du docteur Abel - BP 59
26 902 Valence cedex 9

Tel. : 04 75 44 88 44

Fax N° Azur 0 810 61 01 02
E-mail : com-fr@crouzet.com
www.crouzet.fr

=) Service Clients
2 N° Indigo 0 825 33 33 50
Fax : 04 75 80 21 20

E-mail : info@crouzet.com

m HONG-KONG

Crouzet Asia Ltd

Suite 4512, 45/F, Tower 2,
Metro Plaza

223 Hing Fong Road

Kwai Chung, N.T. Hong Kong
Tel. : +852 2418 2118

Fax : +852 2424 7978

E-mail : com-cn@crouzet.com
Www.crouzet.com

=4 Service Clients
Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

:: HONGRIE

Crouzet GmbH

Otto-Hahn-Str. 3

D-40721 Hilden

Postfach 203

D-40702 Hilden

Tel: +49(0)21 03 9 80-0
Fax:+49(0)21 03 9 80-2 00
E-mail : com-hu@crouzet.com
www.crouzet.hu

=3 Service Clients
) Tel. : +49(0)21 03/9 80-1 71
und 1 08
Fax : +49(0)21 03/9 80-2 50

E-mail : com-hu@crouzet.com

rouzet dans le monde

EINDE

Crouzet India

India liaison office

Unit No. 3-D, “SPL ENDERLY”

11l Floor, 26, Cubbon road
BANGALORE 560 098

Tel.: +91 80 30611862

Fax: +91 80 51238066

E-mail : crz_bangalore@crouzet.com
Wwww.crouzet.com

=4 Service Clients
J Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120

E-maiil : info@crouzet.com

[”ITALIE

Crouzet Componenti s.r.l.
Via Brembo, 23

20139 Milano

Tel. : +39 02 57 306 611
Fax : +39 02 57 306 723
E-mail : com-it@crouzet.com
www.crouzet.com

K0 vexioue

Crouzet Mexicana SA

Aquiles Serdan n° 416

San Felipe Hueyotlipan C.P.
72030 - Puebla Mexico

Tel : +52 22 24 20 29/ 30

Fax : +52 22 24 21 47

E-mail : com-mx@crouzet.com
Www.crouzet.com

=y Service Clients
g_ Tel. : +33 475 802 103
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

Eravseas

Crouzet BV

Industrieweg 17

2382 NR Zoeterwoude

Tel. : +31 (0)71-581 20 30
Fax : +31 (0)71-541 35 74
E-mail : com-nl@crouzet.com
www.crouzet.nl

=y Service Clients
g_ Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

m POLOGNE

Crouzet GmbH

Ul. Ryzowa 2

PL-02-483 Warszawa

Tel. : +48(0)22/8734080

Fax : +48(0)22/8734081
E-mail : com-pl@crouzet.com
www.crouzet.pl

=y Service Clients

g Tel. : +49(0)21 03/9 80-1 71
und 1 08

Fax : +49(0)21 03/9 80-2 50

E-mail : com-pl@crouzet.com

Distribué par :

)Y

/i

Crouzet

EREPUBLIQUE TCHEQUE
Crouzet GmbH

Otto-Hahn Str.3

D-40721 Hilden

Postfach 203

D-40702 Hilden

Tel. : +49(0)21 03 9 80-0

Fax : +49(0)21 03 9 80-2 00
E-mail : com-cz@crouzet.com
www.crouzet.de

=4 Service Clients
& Tel. : +49(0)21 03/9 80-1 71
und 1 08
Fax : +49(0)21 03/9 80 2 50

E-mail : com-cz@crouzet.com

%ROYAUME-UNI
Crouzet Ltd

Intec 3 - Wade Road
Basingstoke - Hampshire
RG24 8NE

Tel. : +44 (0)1256 318 900
Fax : +44 (0)1256 318 901
E-mail : info@crouzet.co.uk
www.crouzet.co.uk

::}SUEDE

Crouzet AB

Malmgardsvagen 63

Box 11183 - SE. 100 61 Stockholm
Tel. : +46-8 556 02 200

Fax : +46-8 556 02 229

E-mail : crouzet@crouzet.se
www.crouzet.se

=) Service Clients
'g‘ Tel. : +46-8-556 02 210
Fax : +46-8 556 02 229
E-mail : order@crouzet.se

mSUISSE

Crouzet AG
Gewerbepark - Postfach 56
CH-5506 Magenwil
Tel. : +41(0)62/887 30 30
Fax : +41(0)62/887 30 40
E-mail : com-ch@crouzet.com
www.crouzet.ch
=) Service Clients
'g‘ Tel. : +41(0)62/887 30 30
Fax : +41(0)62/887 30 40

E-mail : com-ch@crouzet.com

) AUTRES PAYS
Crouzet Automatismes SAS
Division Ventes Internationales
2, rue du docteur Abel - BP 59
26902 Valence cedex 9 - Fr
Tel. : +33 475 448 936
Fax : +33 475 448 105
E-mail : com-dvi@crouzet.com
Www.crouzet.com

=4 Service Clients
& Tel. : +33 475 802 102
Fax : +33 475 802 120
E-mail : info@crouzet.com

Avertissement :

Les informations techniques contenues dans le présent
document sont données uniquement & titre d'information et
ne constituent pas un engagement contractuel. CROUZET
Automatismes et ses filiales se réservent le droit d'ef-fectuer
sans préavis toute modification. I est impératif de nous
consulter pour toute utilisation/application particuliere de
nos produits et il appartient a I'acheteur de contréler,
notamment par tous essais appropriés, que le produit
employé convient a l'utilisation. Notre garantie ne pourra en
aucun cas étre mise en ceuvre ni notre responsabilité
recherchée pour toute application telle que notamment
toute modification, adjonction, utilisation combinée a
d'autre composants électriques ou électroni-ques, circuits,
systémes de montage, ou n'importe quel autre matériel ou
substance inadéquate, de nos produits, qui n'aura pas été
expressément agréée par nous préalablement a la
conclusion de la vente.
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